Uradni list L 249

Evropske unije

Zvezek 57

Slovenska izdaja Z akOD Q) daJ d 22. avgust 2014

Vsebina

Il Nezakonodajni akti

UREDBE

* Izvedbena uredba Komisije (EU) $t. 901/2014 z dne 18. julija 2014 o izvajanju Uredbe (EU)
§t. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede upravnih zahtev za homologacijo in trzni
nadzor dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov () ........... ... ... ... ... ... 1

(") Besedilo velja za EGP

Akti z rahlo natisnjenimi naslovi so tisti, ki se nanasajo na dnevno upravljanje kmetijskih zadev in so splosno veljavni za omejeno
obdobje.

Naslovi vseh drugih aktov so v mastnem tisku in pred njimi stoji zvezdica.
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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 901/2014
z dne 18. julija 2014

o izvajanju Uredbe (EU) $t. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede upravnih zahtev za
homologacijo in trzni nadzor dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) $t. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. januarja 2013 o odobritvi in trznem
nadzoru dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1) ter zlasti ¢lenov 22(7), 27(4), 29(4), 30(2), (3), in (6), 32(1), 38(2),
39(3), 40(4), 50(2), 51(3), 57(8) in clena 72 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Zaradi jasnosti, predvidljivosti, racionalnosti in poenostavitve ter za zmanjanje bremena za proizvajalce vozil, bi
bilo treba s to uredbo, glede na to, da temelji na sedanji praksi, dodatno poenostaviti in standardizirati dokumente,
ki se uporabljajo za homologacijske postopke.

(2)  Odkar so bile v Direktivi 2002/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta (?) dolo¢ene predloge, ki se uporabljajo za
homologacijske postopke, so bile v vozila uvedene nove tehnologije (npr. elektri¢ni motorji ali uporaba ravni emisij
Euro). Zato bi jih bilo treba prilagoditi.

(3)  Uvesti bi bilo treba novo predlogo za ,list iz opisne mape“, v kateri bo proizvajalec ob vlozitvi vloge za
homologacijo navedel, kateri postopek je izbral.

(4)  Da se zagotovi izdelava vozil, ki ostanejo varna razumno asovno obdobje, bi bilo treba ustvariti predloge za izjave
proizvajalcev v zvezi z vzdrzljivostjo sistemov, delov in opreme, bistvenih za funkcionalno varnost, in celovitostjo
konstrukcije vozila v skladu z Uredbo (EU) st. 168/2013.

(5)  Da se neodvisnim izvajalcem zagotovi razumen dostop do informacij o popravilu vozil, vklju¢no z informacijami o
vgrajenih sistemih za diagnostiko na vozilu (OBD) in njihovo interakcijo z drugimi sistemi vozila, proizvajalci
zagotovijo neomejen dostop do teh informacij in homologacijskim organom predloZijo dokaz o njihovi skladnosti
z navedeno zahtevo. Doloditi bi bilo treba predlogo za ustrezno potrdilo proizvajalca.

(6)  Na voljo bi morali biti trije vzorci potrdila o skladnosti glede na homologacijske postopke za dokonc¢ana, dodelana
in nedodelana vozila.

(7)  Za omogocanje pretvorbe ravni u¢inkovitosti podkategorij (L3e/L4e)-A2 v (L3e/L4e)-A3 in obratno bi bilo treba
dolociti predlogo ustrezne izjave proizvajalca, ki se prilozi opisni mapi. Poleg tega bi bilo treba v potrdilo o
skladnosti dodati nekaj novih informacij in navedb ter dolociti znacilnosti posebne predpisane tablice za zadevne
podkategorije.

() UL L 60, 2.3.2013, str. 52.
(%) Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2002/24/ES z dne 18. marca 2002 o homologaciji dvo- in trikolesnih motornih vozil in o
razveljavitvi Direktive Sveta 92/61/EGS (UL L 124, 9.5.2002, str. 1).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

17)

Proizvajalci lahko v skladu s ¢lenom 82(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 za EU-homologacijo ali nacionalno homo-
logacijo za nove tipe vozil zaprosijo na podlagi navedene uredbe Ze pred zacetkom uporabe. Za lazjo predcasno
uporabo navedene uredbe bi bilo treba do 31. decembra 2015 v skladu s pogoji iz ¢lena 5(2) omogociti uporabo
potrdila o skladnosti iz Priloge IV k Direktivi 2002/24/ES.

Da se poenostavi nadzor ob zmanj$anju upravnega bremena proizvajalcem, kontrolna tablica o nepooblascenih
posegih ni ve¢ potrebna, ustrezne informacije, ki jih je vsebovala, pa bi se morale vkljuciti v predpisano tablico.

Da se poenostavi najpogostejSe potrdilo o EU-homologaciji, bi bilo treba pripraviti nov vzorec izklju¢no za
potrdilo o EU-homologaciji celotnega dokonéanega vozila, medtem ko bi bilo treba za druge kombinacije tipov
vozil dolo¢iti drugacen vzorec potrdila o EU-homologaciji celotnega vozila.

Ce proizvajalec izbere postopek homologacije v enem delu, bi bilo treba potrdilu o EU-homologaciji celotnega
vozila dodati seznam veljavnih zahtev ali aktov, s katerimi je vozilo skladno.

Dolociti bi bilo treba predlogo potrdila o EU-homologaciji za uskladitev razli¢nih predlog, ki so bile prej dolo¢ene
za sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne enote v razli¢nih locenih direktivah Unije.

Spremeniti bi bilo treba sistem 3tevil¢enja potrdil o EU-homologaciji iz Priloge V k Direktivi 2002/24/ES, da bi se
upostevala nova pravna ureditev aktov, ki vsebujejo zahteve za homologacijo, s katerimi se potrjuje skladnost.

Da se uskladi predstavitev najpomembnejsih informacij v porocilih o preskusih, bi bilo treba dolo¢iti osnovni sklop
zahtev za obliko poro¢il o preskusih.

Da bi zlahka prepoznali rezultate preskusov, opravljenih na homologiranem vozilu, bi moral biti obrazec rezul-
tatov preskusa, ki vsebuje zahtevani osnovni sklop informacij, prilozen potrdilu o EU-homologaciji.

Dolociti bi bilo treba seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov,
bistvenih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilnosti.

Dolociti bi bilo treba predlogo potrdila o soglasju za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko
pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, bistvenih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilno-
sti, skupaj s sistemom Stevilcenja potrdil.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora iz ¢lena 73(1) Uredbe (EU) st. 168/2013 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Predmet urejanja

Ta uredba doloca izvedbene ukrepe iz ¢lena 72 Uredbe (EU) $t. 168/2013 za dolocitev enotnih pogojev za izvajanje
upravnih zahtev za homologacijo novih dvo- ali trikolesnih vozil in $tirikolesnikov, pa tudi sistemov, sestavnih delov in
samostojnih tehni¢nih enot, zasnovanih in izdelanih za tak$na vozila. Dolo¢a tudi upravne zahteve za dajanje na trg ter
zaCetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov.

Clen 2

Predloge opisnega lista in opisne mape

Proizvajalci, ki vloZijo vlogo za EU-homologacijo, predloZijo opisni list in opisno mapo iz ¢lena 27(1) in ¢lena 27(2)(a)
Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz Priloge I k tej uredbi.
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Clen 3
Predloge izjav proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti in celovitosti konstrukcije vozila

Proizvajalci, ki vlozijo vlogo za EU-homologacijo, predloZijo izjave o vzdrZljivosti sistemov, delov ter opreme, ki so
kljucni za funkcionalno varnost, iz ¢lena 22(2) Uredbe (EU) st. 168/2013 in celovitosti konstrukcije vozila iz Priloge XIX
k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 3/2014 (') navedene uredbe na podlagi predlog iz Priloge II k tej uredbi.

Clen 4

Predloge potrdil proizvajalca, ki homologacijskemu organu dokazujejo skladnost dostopa do informacij o
vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Proizvajalci, ki vlozijo vlogo za EU-homologacijo, homologacijskemu organu predlozijo potrdilo o dostopu do informacij
o sistemu OBD ter popravilu in vzdrZevanju v skladu s ¢lenom 57(8) Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz
Priloge III k tej uredbi.

Clen 5
Predloge potrdil o skladnosti

1. Proizvajalci izdajo potrdilo o skladnosti iz ¢lena 38(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013 v skladu s predlogami iz Priloge IV
k tej uredbi.

2. Vskladu s ¢lenom 82(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013, ki proizvajalcem omogoca, da za homologacije zaprosijo Ze na
podlagi navedene uredbe od zacetka veljavnosti te izvedbene uredbe do 31. decembra 2015, lahko proizvajalci za taksna
novo homologirana vozila namesto predloge potrdila o skladnosti iz Dodatka 1 k Prilogi IV uporabijo predlogo potrdila
o skladnosti iz Priloge IV k Direktivi 2002/24/ES, ki mora v svojih navedbah 3t. 0.4 z naslovom ,Kategorija vozila“ in 3t.
50 z naslovom ,Opombe:“ vsebovati informacije in navedbe iz Dodatka 2 k Prilogi IV.

Clen 6
Vzorci predpisane tablice in oznake EU-homologacije

Proizvajalci namestijo predpisano tablico in oznako EU-homologacije iz ¢lena 39(1) in (2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 v
skladu z vzorci iz Priloge V k tej uredbi.

Clen 7
Predloge potrdila o EU-homologaciji

Homologacijski organi izdajo potrdila o EU-homologaciji iz ¢lena 30(1) Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz
Priloge VI k tej uredbi.

Clen 8
Sistem Stevil¢enja potrdil o EU-homologaciji

Potrdila o EU-homologaciji se v skladu s ¢lenom 29(4) Uredbe (EU) $t. 168/2013 ostevilcijo po usklajenem sistemu iz
Priloge VII k tej uredbi.

Clen 9
Predloga obrazca rezultatov preskusa

Homologacijski organi izdajo obrazec rezultatov preskusa iz ¢lena 30(3) Uredbe (EU) 3t. 168/2013 na podlagi predloge iz
Priloge VIII k tej uredbi.

Clen 10
Oblika poro¢il o preskusu
Oblika porocil o preskusu iz ¢lena 32(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013 je v skladu s splosnimi zahtevami iz Priloge VIII k tej
uredbi.

(") Delegirana uredba Komisije (EU) $t. 3/2014 z dne 24. oktobra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 168/2013 Evropskega parlamenta
in Sveta v zvezi z zahtevami glede funkcionalne varnosti vozil za homologacijo dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (UL L 7,
10.1.2014, str. 1).
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Clen 11
Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, klju¢nih za varnost vozila ali
njegove okoljske znacilnosti, iz ¢lena 50(2) Uredbe (EU) 3t. 168/2013, je dolocen v Prilogi X k tej uredbi.

Clen 12

Predloga in sistem Stevilcenja potrdila za dajanje na trg ter zaetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo
resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

Homologacijski organi izdajo potrdilo o soglasju za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko
pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, klju¢nih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilnosti iz
¢lena 51(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 na podlagi predloge in v skladu s sistemom $teviléenja iz Priloge IX k tej uredbi.

Clen 13
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporabljati se za¢ne 1. januarja 2016.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 18. julija 2014

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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SEZNAM PRILOG
it:ir(iliv{ea Naslov priloge Stran
I Predloge opisnega lisa in opisne mape 6
I Predloge izjav proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti in celovitosti konstrukcije vozila 128
I Predloge potrdil proizvajalca, ki homologacijskemu organu dokazujejo skladnost dostopa do 130
informacij o vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrzevanju
vozila
v Predloge potrdil o skladnosti 134
\Y% Vzorci predpisane tablice in oznake EU-homologacije 149
VI Predloge potrdila o EU-homologaciji 158
VII Sistem $tevilcenja potrdil o EU-homologaciji 175
VII Oblika porocil o preskusih in predloge obrazca rezultatov preskusov 179
IX Predloga in sistem $tevilcenja potrdila za dajanje na trg ter zacetek uporabe delov ali opreme, 198
ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov
X Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih 202

sistemov
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PRILOGA 1
Predloge opisnega lisa in opisne mape
SEZNAM DODATKOV
3;3232 Naslov dodatka Stran

1 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje onesnaZevanja iz izpusne 59
cevi (ali vozila glede na ta sistem)

2 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje emisij plinov iz okrova 62
ro¢i¢ne gredi in emisij zaradi izhlapevanja (ali vozila glede na ta sistem)

3 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za diagnostiko na vozilu (ali vozila glede 64
na ta sistem)

4 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje ravni hrupa (ali vozila 68
glede na ta sistem)

5 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije za zmogljivost pogonskega sistema (ali vozila glede 70
na ta sistem)

6 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za uravnavanje onesnaZevanja kot 72
samostojne tehni¢ne enote

7 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za zmanjSevanje hrupa kot samostojne 76
tehni¢ne enote

8 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije izpuha (naprave za uravnavanje onesnaZevanja in 78
naprave za zmanjevanje hrupa) kot samostojne tehni¢ne enote

9 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacijo zavornega sistema (ali vozila glede na ta sistem) 82

10 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije vgradnje sistema svetlobnih in svetlobno-signalnih 85
naprav (ali vozila glede na ta sistem)

11 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema varnostne konstrukcije proti prevrnitvi 87
(ROPS) (ali vozila glede na ta sistem)

12 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema montaze pnevmatik (ali vozila glede na ta 89
sistem)

13 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije zvo¢ne opozorilne naprave kot sestavnega dela 92

14 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije nezastekljenega vetrobranskega stekla kot sestav- 94
nega delafsamostojne tehni¢ne enote

15 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za pranje vetrobranskega stekla kot 96

sestavnega dela/samostojne tehni¢ne enote
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j(t)ecggii Naslov dodatka Stran

16 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za vidljivost za vozilom kot sestavnega 98
dela/samostojne tehni¢ne enote

17 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije za varnostne pasove kot samostojne tehni¢ne 100
enote

18 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sedeza (sedis¢a) kot sestavnega dela/samostojne 102
tehnicne enote

19 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za spenjanje priklopnih vozil kot samo- | 104
stojne tehni¢ne enote

20 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprav za preprecevanje nepooblas¢ene uporabe 106
kot samostojnih tehni¢nih enot

21 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije drzal kot samostojnih tehni¢nih enot 108

22 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije opor za noge kot samostojnih tehni¢nih enot 110

23 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije bo¢ne prikolice kot samostojne tehni¢ne enote 111

24 Izjava proizvajalca za vozila, katerih raven zmogljivosti je mogoce predelati iz podkategorije 120
(L3e[L4e)-A2 v (L3e[L4e)-A3 in obratno

25 Izjava proizvajalca o ukrepih za prepreevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema 123

DEL A
OPISNE MAPE
1. Splosne zahteve
1.1 Proizvajalec pri vlozitvi vloge za EU-homologacijo za vozilo, sistem, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto

v skladu s ¢lenom 27 Uredbe (EU) $t. 168/2013 predlozi opisno mapo, ki vkljucuje:
1.1.1 kazalo;

1.1.2 informacije o homologacijskem postopku, izbranem v skladu s ¢lenom 25(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013, za
katerega je predloga dolocena v tocki 2 (list iz opisne mape);

1.1.3 opisni list iz dela B te priloge;
1.1.4 vse pomembne podatke, risbe, fotografije in druge informacije, kot se to zahteva v opisnem listu;

1.1.5 izjavo proizvajalca v zvezi z vzdrzljivostjo sistemov, delov in opreme, ki so klju¢ni za funkcionalno varnost, kot
je navedeno v ¢lenu 22(2) Uredbe (EU) §t. 168/2013 in doloceno v Prilogi II k tej uredbi;

1.1.6 izjavo proizvajalca o celovitosti konstrukcije vozila iz ¢lena 22(5) Uredbe (EU) §t. 168/2013 in tocke 1.1
Priloge XIX k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 3/2014 z dne 24. oktobra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) st.
168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami glede funkcionalne varnosti vozil za homolo-
gacijo dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1), kot je navedeno v tocki 1.4 Priloge II k tej uredbi;

1.1.7 potrdilo proizvajalca, ki homologacijskemu organu zagotavlja dokaz o skladnost dostopa do informacij o
vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrZevanju vozila, kot je navedeno v
¢lenu 57(8) Uredbe (EU) $t. 168/2013 in doloceno v Prilogi III k tej uredbi;

() ULL 7, 10.1.2014, str. 1.
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1.1.8 (h) izjavo proizvajalca o spremembi znalilnosti motornih koles kategorije (L3e/L4e)-A2 v (L3e/L4e)-A3 in
obratno, kot je navedeno v ¢lenu 25(8) Uredbe (EU) t. 168/2013 in tocki 4.2.6 Priloge III k Delegirani uredbi
Komisije (EU) §t. 44/2014 z dne 21. novembra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 168/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za konstrukcijo vozil in splonimi zahtevami za odobritev dvo- ali
trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1), kot je navedeno v Dodatku 24 k tej prilogi;

1.1.9 izjavo proizvajalca o ukrepih za preprecevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema, kot je navedeno v
¢lenu 20(2) Uredbe (EU) 3t. 168/2013 ter tockah 2.2, 2.6 in 5.2 Priloge I k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
44[2014 glede na vzorce, dolo¢ene v Dodatku 25 k tej prilogi;

1.1.10  vse dodatne informacije, ki jih homologacijski organ zahteva v okviru homologacijskega postopka.

1.2 Vloge, predloZene v papirni obliki, morajo biti v treh izvodih. Vse risbe morajo biti dovolj podrobne ter
predlozene v ustreznem merilu in formatu A4 ali zloZene na ta format. Morebitne fotografije morajo biti
dovolj podrobne.

1.3 Ce so sistemi, sestavni deli ali samostojne tehnicne enote upravljani elektronsko, se predlozijo informacije o
njihovem delovanju.

2. Predloga lista iz opisne mape

Informacije

o homologacijskem postopku, izbranem v skladu s ¢lenom 25(1) Uredbe (EU) St.
168/2013

List iz opisne mape
Ustrezno izpolnjena razli¢ica te izjave se vklju¢i v opisno mapo.

Spodaj podpisani(-a): [ ....ccoeceecemmeerimecerinecennnnee (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

Ime podjetja in NASIOV PrOIZVAJAICA: ...vueureeerreieceeieeceeieceiieesseesseieesssssesesesesessesessssesessssse et ssssesssens

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODSTAJa): .c.ovreeeerememecemimecrieeriesesiecesseesssseesssnesesssesesenne
S tem vlagam vlogo za homologacijski postopek :

(a) homologacija po delih;

(b) homologacija v enem delu;

(c) meSana homologacija.

Ce je izbran postopek pod tocko (a) ali (c), se navede skladnost z zahtevami pod tocko (b) za vse
sisteme, sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote.

(V)eéstopenjska homologacija, izbrana v skladu s ¢lenom 25(5) Uredbe (EU) st. 168/2013: da/ne
4

Informgije o vozilih, ki jih je treba izpolniti pri vlogi za EU-homologacijo celotnega
vozila **:

0.1  Znamka (tovarniSko ime proizvajalca): ... esesesssersessssnesssssensens

0.2 THP U701 e ssssss s ssssss s s s s s

0.2.1 VATIANLE 171 e eeeeseeesesesmsese s eeseeeeesesseesesesesnneenenee

0.2.2 TZVEAENKE (702 oo ee e eeeeeeesessees s eeeeeeseseeeesesesseseseneseneeneseneenneee

0.2.3 Trgovska imena (€€ ODSEAJAJO): ..cvevercreummcrmimmeerererereresessncssisnecssesessssesssesesssenesssssnsssssesssesesssenens

0.3  Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: .......coooveerescireeeersrre

Informacije o vozilu, ki jih je treba izpolniti pri vlogi za homologacijo sistema/sestavnega
dela/samostojne tehni¢ne enote 3 (4):

0.7  Znamke (tovarniska imena proizvajalCa): .......reeccreesiecseesmessessssessssssseessessesseseees

0.8 THPI ittt R

0.8.1 Trgovska imena (€€ ODSLAJAJO): ...cvwwerereummcrmumecerereeeseresesssesssseessesesesseessesesssesesssssnessssssesssssesssenens

() UL L 25, 28.1.2014, str. 1.
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1.6
1.6.1

1.6.2

Kraj: ...

Podpis: ...

Virtualno preskusanje in/ali samopreskusanje

Pregledni seznam sistemov, sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, preskusenih z
virtualnim preskusanjem in/ali samopreskusanjem, v skladu s toc¢ko 6 Priloge III k Dele-

girani uredbi Komisije (EU) $t. 44/2014:

Preglednica virtualnega preskusanje infali samopreskusanja

Virtualno preskusanje

Delegirani akt Priloga Predmet in/ali samopreskusanje:
dajne ¥
Delegirana uredba Komisije IX Preskusni postopki za | Samopreskusanje:
(EU) $t. 1342014 (¥ najvedjo konstrukcijsko | dajne
doloceno hitrost
Delegirana uredba Komisije I Zvocne opozorilne Samopreskusanje:
(EU) $t. 3/2014 naprave dajne ¥
Delegirana uredba Komisije VIII Naprave za upravljanje, | Samopreskusanje:
(EU) st 3/2014 s katerimi upravlja dajne ¥
voznik, vklju¢no z
oznakami upravljalnih
elementov, kontrolnih
svetilk in kazalnih
instrumentov
Delegirana uredba Komisije IX Vgradnja svetlobnih in | Virtualno preskusa-
(EU) st. 3/2014 svetlobno-signalnih nje: dajne
naprav
Delegirana uredba Komisije X Vidljivost za vozilom | Virtualno presku-
(EU) §t. 32014 Sanje dajne ¥
Delegirana uredba Komisije XIV | Montaza pnevmatik Virtualno presku-
(EU) st. 3/2014 sanje dafne
Delegirana uredba Komisije XIV | Prostor za pritrditev Samopreskusanje in
(EU) $t. 44/2014 registrske tablice virtualno presku-
sanje dajne ¥
Delegirana uredba Komisije XVI | Stojala Samopreskusanje:
(EU) 3t. 442014 dajne ¥
Ta izvedbena uredba Komisije |  VIII Predpisana tablica in Samopreskusanje
oznaka EU-homologa- | dajne

cije

(*) Z dne 16. decembra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) st. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta
glede zahtev za okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema ter o spremembi njene
Priloge V (UL L 53, 21.2.2014, str. 1).

Dodano podrobno porocilo o potrditvi virtualnega preskusanja infali samopreskusanja:

dajne ¥

Datum: ...

Ime in polozaj v podjetju: ...
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DEL B
OPISNEGA LISTA

1. Splosne zahteve

1.1 Na opisnem listu mora biti referen¢na Stevilka, ki jo zagotovi vlagatelj.

1.2 Ce so bili spremenjeni podatki, navedeni v opisnem listu za homologacijo vozila, proizvajalec homologacij-
skemu organu predlozi popravljene strani, iz katerih sta jasno razvidna vrsta spremembe in datum ponovne
izdaje.

1.3 Homologacijske $tevilke

1.3.1 Proizvajalec v spodnji preglednici navede informacije o predmetih homologacije za vozilo, skladno z zahtevami

iz Priloge II k Uredbi (EU) $t. 168/2013. Za vsak predmet homologacije je treba vkljuciti ustrezne homologacije
in porocila o preskusih (¢e obstajajo). Vendar informacij o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah tukaj ni treba navesti, Ce so zajete v ustreznem potrdilu o homologaciji.

Homologacijska Stevilka in pregledno porocilo o preskusu

5 Homologacijska Datum izdaie homolo- Drzava clanica ali drzava
Stevilka Stevilka ali e ali ) «_ | pogodbenica (*), ki je izdala | Sklic na regulativni Vari N
dela in stevilka poro- | 83€U¢ a1 MENE TAZS 1 ) ologacijo (**), ali tehni¢na akt in njegovo ariantefizye
. P tve oziroma porocila gacyo : . )8 denke
predmet | ¢ila o presku- " p sluzba, ki je izdala porocilo o| zadnjo spremembo
su (%) o preskusu preskusu (***)
Npr.
B1
zvocne
opozo-
rilne
naprave

(*) Drzave pogodbenice revidiranega sporazuma iz leta 1958.
(**) Navedite, ¢e ni razvidno iz homologacijske stevilke.
(***) Homologacijski organ izpolni polja, ki se nanasajo na porocila o preskusih, dolocena v regulativnih aktih, za katera potrdilo o
homologaciji ni na voljo.

POUPISAIII(-2): cvvvereeveeeseereesseeessseesssseeeesssesessssesessssesessseeessssesessssesess s ebs e ks R RS 8RR

POLOZA] V POGJELUL ovverrervrreerneereiesscersessnneessssesmesesssssesssssssssssssssssesssssssseessssssssessssssssnasesssssssmasssssssnessssesssssssssssssssssnanes

DIATUITL ettt sttt bbbttt e s s es e s s sebesebesebesesessesssas s s st esesesessasanasasasesasesesesene

2. Vsebina opisnega lista

Vsi opisni list morajo vsebovati naslednje:
2.1 Proizvajalec za homologacijo celotnega vozila izpolni:
— matriko v tocki 2.3 za dolocitev izvedenk in variant vozila, predvidenega za homologacijo,

— seznam delov, ki se uporabljajo za (pod)kategorijo in tehni¢ne znacilnosti vozila, iz vsebine katerih je
narejen izvleCek, in imajo enak sistem $tevilcenja kot popoln seznam iz tocke 2.6.

2.2 Proizvajalec za sistem, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto, kot so navedeni v preglednici 1, izpolni
ustrezni dodatek k tej prilogi.

Sistemi, sestavni deli in samostojen tehni¢ne enote morajo poleg zahtev iz prilog, navedenih v preglednici 1,
izpolnjevati $e naslednje zahteve:

— priprave za homologacijske postopke (Priloga III k Uredbi $t. 44/2014),
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— skladnost proizvodnje (CoP) (Priloga IV k Uredbi st. 44/2014),

— dostop do informacij o popravilu in vzdrzevanju (Priloga XV k Uredbi $t. 44/2014).

Preglednica 1

Seznami sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, za katere je morda treba pridobiti
EU-homologacijo

SEZNAM 1 - Zahteve za okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema

Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na

Delegirana uredba Komisije (EU) st.

kakor je bila spre-

Dodatek 1342014 menjena s fazo in/ali
enota & . . P P
Stevilka priloge v fazi izvajanja
1 Sistem: sistem za uravnavanje onesnaze- II, 1L, v, VI
vanja iz izpuSne cevi
2 Sistem: emisije plinov iz okrova roci¢ne v, v
gredi in emisije zaradi izhlapevanja
3 Sistem: okoljske znacilnosti sistema OBD VI
in delovanje (in Priloga XII k Delegirani uredbi
Komisije (EU) 3t. 44/2014)
4 Sistem: raven hrupa IX
5 Sistem: zmogljivost pogonskega sistema X
6 Samostojna tehni¢na enota: naprava za II, I, 1V, V, VI
uravnavanje onesnazevanja
7 Samostojna tehni¢na enota: naprava za IX
zmanj$evanje hrupa
8 Samostojna tehni¢na enota: izpusna II, 111, V, VI, IX
naprava (naprava za uravnavanje ones-
nazevanja in zmanj$evanje hrupa)
SEZNAM II - Zahteve za funkcionalno varnost vozila
. . . . . Delegirana uredba Komisije (EU) st. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 312014 menjena s fazo injali
enota & . . .. ..
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
9 Sistem: zavorni sistem 111
10 Sistem: vgradnja svetlobnih in svetlobno- IX
signalnih naprav
11 Sistem: varnostna konstrukcija proti XI
prevrnitvi (ROPS)
12 Sistem: montaza pnevmatik XV
13 Sestavni del: zvo¢na opozorilna naprava I
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. . . . o Delegirana uredba Komisije (EU) 3t. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 312014 menjena s fazo injali
enota o . e
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
14 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: Vil
nezastekljeno vetrobransko steklo
15 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: Vil
naprava za pranje vetrobranskega stekla
16 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: X
naprava za vidljivost za vozilom
17 Samostojna tehni¢na enota: varnostni XII
pasovi
18 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: X1
sedez (sedisCe[sedez)
SEZNAM III - Zahteve za konstrukcijo vozila in splosne zahteve za homologacijo
. . . . . Delegirana uredba Komisije (EU) st. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 442014 menjena s fazo infali
enota & . . P P
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
19 Samostojna tehni¢na enota: naprave za \%
spenjanje priklopnih vozil
20 Samostojna tehni¢na enota: naprave za VI
prepreevanje nepooblas¢ene uporabe
21 STU: drzala XIII
22 Samostojna tehni¢na enota: opore za XIII
noge
23 Samostojna tehni¢na enota: bo¢na Priloge VIII, XI, XIII
prikolica In Priloge III, V, VII, IX, X, XII,
X1, XIV, XV, XVII in XIX k
Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
3/2014)
2.3 Matrika, ki kaze kombinacije navedb iz tocke 2.6 za vsako izvedenko in varianto tipa vozila
Matrika variant in izvedenk
St. dela Vsi Izvedenka 1 Izvedenka 2 Izvedenka 3 Izvedenka n
2.3.1 Za vsako varianto tipa vozila je treba izdelati lo¢eno matriko.
232 Vnosi, za katere ni omejitev pri kombinacijah v okviru ene variante, so navedeni v stolpcu z naslovom ,Vsi*.
2.3.3 Zgornje informacije so lahko predstavljene v drugacni obliki ali zdruzene z informacijami iz tocke 2.6.



22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 24913

2.4 Oznake tipa, variante in izvedenke

2.4.1 Proizvajalec vsakemu tipu vozila, varianti in izvedenki dodeli alfanumeri¢no kodo, ki je sestavljena iz latinskih
¢rk infali arabskih Stevilk in je navedena tudi v potrdilu o skladnosti (glej Prilogo IV) zadevnega vozila.

Uporaba oklepajev in vezajev je dovoljena, ¢e ne nadomescajo ¢rke ali Stevilke.

2.4.2 Celotna koda se ozna¢i tako: tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“

2.4.3 Koda TVI jasno in nedvoumno opredeljuje enkratno kombinacijo tehni¢nih znacilnosti v zvezi z merili iz dela B
te priloge.

2.4.4 Isti proizvajalec lahko isto kodo uporabi za opredelitev tipa vozila, ki spada v dve ali ve¢ kategorij.

2.4.5 Isti proizvajalec za opredelitev tipa vozila ne sme uporabiti iste kode pri ve¢ kot eni homologaciji v isti

kategoriji vozil.

2.4.6 Stevilo znakov za oznacevanje kode TVI

2.4.6.1 Stevilo znakov ne sme presegati:
(@) 15 znakov za kodo tipa vozila;
(b) 25 znakov za kodo variante;
(¢) 35 znakov za kodo izvedenke.
2.4.6.2 Celotna alfanumeri¢na koda TVI ne sme presegati 75 znakov.
2.4.6.3 Ce se koda TVI uporablja kot celota, mora biti med tipom, varianto in izvedenko presledek.
Primer take kode TVI: 159AF[... presledek]0054[... presledek]977K(BE).

2.5 Proizvajalec za tiste predmete iz Priloge I Uredbe (EU) 3t. 168/2013, za katere so bile homologacije podeljene v
skladu s pravilniki UNE/CE iz ¢lena 54 Uredbe (EU) $t. 168/2013 (homologacije UNE/CE), predloZi informacije,
zahtevane v tocki 2.7, le, ¢e Se niso bile predlozene v ustreznem potrdilu o homologaciji infali porocilu o
preskusu. Vendar je treba v vsakem primeru predloziti potrdilo o skladnosti (Priloga IV).

2.6 Proizvajalec izpolni 3tevilke delov, ki se uporabljajo, iz predloge iz toc¢ke 2.8 in ta izpolnjeni seznam predlozi
homologacijskemu organu, ki podeli homologacijo v dveh lo¢enih dokumentih. Deli, ki se uporabljajo in so
oznaceni z *, ostanejo pri homologacijskem organu, ki podeli homologacijo, vsi drugi deli pa se vkljucijo v
opisno mapo. V stolpcu ,(pod)kategorije” je navedeno, na katere podkategorije se nanasa posamezna navedba
(npr. ,Lle-L7¢“ pomeni, da se navedba nanaSa na vse kategorije in podkategorije).

2.7 Naslednje vrste navedb podatkov se lahko v opisni mapi izpustijo, Ce je opisni mapi dodana tehni¢na risba, kot
papirni dokument ali datoteka pdf in na kateri so ti navedeni deli jasno prikazani in berljivi:

2.7.1 Znamka (razen dela st. 0.1);
2.7.2 Tip (razen dela st. 0.2);
2.7.3 Mesto/kje;

2.7.4 Nacin delovanja (razen dela §t. 3.2.1.2);
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2.7.5 Znacilnosti;
2.7.6 Stevilo (razen delov $t. 1.3, 3.2.1.1 in 6.16.1);
2.7.7 Identifikacijska $tevilka/Stevilka dela;
2.7.8 (Kratek)/(Tehni¢ni) opis;
2.7.9 Zasnova;
2.7.10  Shemati¢na risba/shema;
2.7.11  Uporabljeni (konstrukcijski) material;
2.7.12  Koti/nagib in druge mere (viSina, dolZina, $irina, razdalja); (razen delov $t. 2.2.1, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.17, 7.6.1 in
7.6.2);
2.7.13  Dovoljeno odstopanje;
2.7.14  Referen¢na oznaka;
2.7.15  Velikost (razen tock 6.18.1.1.1, 6.18.1.1.2 in 6.18.1.1.3);
2.7.16  Konfiguracija;
2.8 VNOSI INFORMACI] V OPISNO MAPO

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
0. SPLOSNE INFORMACIJE
A. Splosne informacije o vozilih
0.1 Lle-L7e Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ...,
0.2 Lle-L7e THP (17D oo sssseess oo
0.2.1 Lle-L7e Variante (17 ..o ssss s s sss s e
0.2.2 Lle-L7e [ZVedenke (17): ..o sssss s
0.2.3 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): .eeucrereemmnrremeermereemssssesesssssessessassesssssessasssssassneees
0.3 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila ?: ...
0.4 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: ........eecerinreesmseseesesessessesessenes
0.4.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih OBIatoV: .........ocrencceemmnnecseemessseccereeee
0.4.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, e obstaja: ......c....
0.5 Lle-L7e Predpisane tablice proizvajalca: ..........ceccemonecesmneccessne
0.5.1 Lle-L7e Mesto predpisane tablice proizvajalca (¥ (18): e
0.5.2 Lle-L7e NACN PILIAIEVE! .oooerreeeeercereeiesreeemsseseessssseeesssssssesesssassssssssssesssssessssssssssesssassseens
0.5.3 Lle-L7e Fotografije infali risbe predpisane tablice (izpolnjen primer z merami): ...
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

0.6 Lle-L7e Mesto identifikacijske Stevilke vozila 1: ...

0.6.1 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe mest identifikacijske stevilke vozila (izpolnjen primer
Z METAMI): coueereeereereseeeeneesesesessessessessessesesaessessenns

0.6.1.1 Lle-L7e Serijska Stevilka tipa S€ ZACNE Z: ....coocoreeeerceremmerecreemieeeeseeseseeesesseeessesssseesessannens

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih
tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...........cmcecnnencenns

0.8 Lle-L7e TEP: oottt s et

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): vvuueremeremeeeseeeieerissenisesisseseseesssessssesssseseseessessans

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske 3tevilke (Ce SO na VOLO): ..covveeevereerecrrrreereccrreesnecceneenne

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na voljo): ....cccmmecenenn.

0.9 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: ...

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: .......cvcncnscenneeenneenns

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce obstaja: ......c.....

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota V: .

0.10.1 Lle-L7e TID (17): et

0.10.2 Lle-L7e Varianta 17 oo s

0.10.3 Lle-L7e IZVedENKa (17): _..ooooooeeeeeeeeseeeeee s sssseessssssssese s s

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJaJO): ...cereeeemmcrremmemereesmsscesesssssessessessessessessessssasseeees

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: ..........cooovvcvverrreee

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
NOLE (17 s s

0.11.1 Lle-L7e NACIN PHIIAIEVE! .oooerieeeeiccceeeiescceisseseeessseessessssessesssasesssssssessssssseesssssssessssssssens

0.11.2 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z
ITICTAITI): cvuovuieiereetet st eesetseseeseeaees s et b s st s s sess s e s sa st sesessesensseassssssssansans

C. Splosne informacije o skladnosti proizvodnje in dostopu do infor-
macij o popravilu in vzdrZevanju
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
0.13 Dostop do informacij o popravilu in vzdrZzevanju
0.13.1 Lle-L7e Naslov glavne spletne strani za dostop do informacij o popravilu in
VZATZEVANJU VOZIIAL oorveerrceeeceieeeceieeceieectese st ssssesssss e ssss e ssssses st sesees
0.13.2 Lle-L7e Pri veCstopenjski homologaciji naslov glavne spletne strani za dostop do
informacij o popravilu in vzdrzevanju vozila proizvajalcev na prej$njih
stopnjah:
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.1 Lle-L7e Fotografije infali risbe vzorénega vozila: .......cmecennecemnneceineccrinnee
1.2 Lle-L7e Merska risba celotnega VOZIla: ......ccccoriceuncereeureceeeeesreceeesssseseeesssecsssssaseeeens
1.3 Lle-L7e SeVilo 08T N KOLES: vevvvrvevereeesessssssssssssssssmmsssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnes
1.3.1 Lle-L7e Osi z dvojnimi kolesi @: ...
1.3.2 Lle-L7e POGONSKE 081 2%): ...ooooieeoseeeseeerssees s
1.4 Lle-L7e Sasija (¢e obstaja) (pregledna riSha): .......oooommeeeeeerressssssmeeeeemssmeseeeeneen
1.5 L2e, L5e-B, L6e-B, |Material, uporabljen za karoserijo:
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.6 Lle-L7e Lega in NamestiteV POZOMOV: .....cuvveervreeneieinciessessessesasssessesssesaes
1.7 L4e, L5e-B, L6e-B, |Lega volana: levo/desno/na sredini ®: ..........cccvvrrsveens
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.7.1 Lle-L7e Vozilo je opremljeno za voznjo po desniflevi strani in za drzave, ki
uporabljajo metrske in anglosaske merske enote ®: ........oooooooiereecrssrne.
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, L5e, Najvedja hitrost vozila po podatkih proizvajalca: ......ccovvevecreccreneceenns km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lée, Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila 2): ... km/h in prestava, v
L7e-B1, L7e-C kateri jo je MOZOCE dOSELI: ...cuuuuivuuemerieriemecreersmseesesessessessssessesssssesessessessessenas
1.8.3 Lle-L7e Najvedja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ... kW pri ... min’!

Pri 1aZmerju Zrak/ZOTIVO: ....cvuecceeeccrimcerisecerenecesesecssmsessssscssssnsesesnesssesesssenee

22.8.2014
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1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min’!
Pri 1aZmerju Zrak/GOTIVO: ..ocvveecerecceiceriecerinecesesecemssessssscesisnsesessesesesesssenee
1.8.5 Lle-L7e Na;veéja trajna nazivna mo¢ elektri¢nega motorja (15/30 ¥ mo¢ v minutah
) S KW PIT eerecneceieeceiecesieseninne min’!
1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: ..... Nm pri ... min’!
1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ...... kW pri ... min! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! oivvtrcerireemieecetieesies s esese s sssss s ese s esssesenesessseneee
1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min™! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! oorivverceierecetieceeseecseseeess s ssssse st ssssssess s
1.8.9 Lle-L7e Najvedja temenska mo¢ pogonov: ... kW pri ... min! pri razmerju zrak|
GOTIVO! ettt bbb bbb
2. MASE IN MERE
(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo
2.1 Razpon mase vozila (skupaj)
2.1.1 Lle-L7e Masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo: ... kg
2.1.1.1 Lle-L7e Porazdelitev mase vozila, pripravljenega za voznjo, med osema: .......... kg
2.1.2 Lle-L7e DEJANsKa MASA: ..ourveererrrimnceieseersenessiensesssecssssseesssneasessssssessanesssssnessssnece kg
2.1.2.1 Lle-L7e Porazdelitev dejanske mase med osema: .........coocce.... kg
2.1.3 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa nalozenega vOzila: ......ooccooveveeerreveennnn. kg
2.1.3.1 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na sprednji 0Si: .......occccerenee. kg
2.1.32 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na zadnji OSi: ........cccoceveeennecreceenrreceeenens kg
2.1.33 L4e Najvedja tehni¢no dovoljena masa na osi bo¢ne prikolice: ......coveveuereceee. kg
2.1.4 Lle-L7e Najvedja moznost speljevanja v klanec pri najvecji tehni¢no dovoljeni masi
po podatkih proizvajalca: ... % naklona
2.1.5 Lle-L7e Najvecja koristna nosilnost po podatkih proizvajalca: ........ccoccerecerveee. kg
2.1.6 Lle-L7e Varna zmogljivost obremenitve ploscadi za tovor po podatkih proizva-
JALCAT oottt b kg
2.1.7 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za *: zavirano: ... kg
TNEZAVITANO:  vvvvrreeesseeeesssesesssesessssesssssessssssessssssessssssssssssessssssessssssesessssessssesssssessssnenes kg
2.1.7.1 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjene skupine vozil: .............. kg
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2.1.7.2. Lle — L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa v tocki spenjanja: .......cccomeeeeeeereecens kg
2.1.8 Lle-L7e Masa dOdatne OPIEME: ........ccoociveuemcreemummeriesmsseessessssessesssssessesssssesssssssssssssens kg
2.1.9 Lle-L7e Masa NAAGradIe: ..ot ssse b sss s ssee seeees kg
2.1.10 Lle-L7e Masa pogonskega aKUMUIALOLJA: ......cvveermecrvereercereiiccermiieseesmeanesssssesscssssees kg
2.1.11 L2e, L4e, L5e, IMSA VIAL! ceereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeseasessesessasessesesssetsaetassetasaesassesessesaseesesen seeaesseaenseeneen kg
Lée, L7e
2.1.12 L2e-U, L5e-B, Masa naprav ali opreme, name$cene na ploscadi za tovor: ... kg
L6e-BU, L7e-CU
2.1.13 Lle-L7e Masa sistema za plinasta goriva in posod za shranjevanje plinastega
GOTIVAL cevueeeusereuseeeeseeaesee st sssse b ebsseebs e s e et bbb bbbt kg
2.1.14 Lle-L7e Masa posod za shranjevanje stisnjenega Zraka: ..........occcoeeemnneccereennee kg
2.2 Razpon mer vozila (zunanje mere)
221 Lle-L7e DOIZINAL ooorirrvercveimcerirecereecssireesisessasesesisesssssesssassesssanessssnsssascossnees mm
222 Lle-L7e SIFNAL correveeceeesseesssessses s e mm
223 Lle-L7e VISINAT oo e mm
2.2.4 Lle-L7e Medosna 1azdaljar ... mm
2241 L4e Medosna razdalja bo¢ne prikolice ?%: .......oooocomvrvrrrrece mm
2.2.5. Kolotek
2251 Lle-L7e, ce je Sirina sprednjega KOlOteKa: .....ooooueeeeereeeesssssmeeneenesessssssssseesssssssssssssseesssees mm
opremljena z
dvojnimi koles
L2e, L4e, L5e,
Lée, L7e
2252 Lle-L7e ¢e je Sirina zadnjega KOLOTEKA: .....uuuuueuveeeeeeeererrnrreeessesessessssssssssssssssssmssssssssssssseseees mm.
opremljena z
dvojnimi kolesi
2.2.5.3 L2e, L4e, Lbe, Sirina koloteka bocne prikolice: ..............mmmmmmmmmssmsmemereerereeeeeee mm.
Lé6e, L7e
2.2.6 L7e-B SPIEANi PIOVIS: .cvevemrieeeemcereeeemsecsesssssessesssseesessssss s sesssssessesssseessssssseeses mm.
2.2.7 L7e-B ZAANJi PIEVIS: ovvvrrrreerereeerreeeessesesseseesssssssssssessssssssssss s ssssssss st ssssssssssssssssnns mm.
2.2.8 Mere ploséadi za tovor
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2281 L2e-U, L5e-B, Dolzina ploSCadi Za tOVOL: .....owccereeereerieneeeriesmeseesiesnssessiesnesssssasnesesseenne mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.8.2 L2e-U, L5e-B, Sirina plod¢adi za tOVOT: e mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.83 L2e-U, L5e-B, ViSina ploSCadi Za LOVOT: .iueeeeereeeeeieeeiseeeieesieesise s eesseessssessssessssessssesees mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.9 Tezisce
2.29.1 L2e-U, L5e-B, Polozaj tezi§¢a pred zadnjo 0SJO: ..ceveceneceenseeenecerecireceseeeiseeeineens mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.9.2 L2e-U, L5e-B, Polozaj tezi§¢a nad tlemi (HCQ): oveuervreeemcrmemecreereemsenceeisnesesesnessseneessenesesens mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2293 L2e-U, L5e-B, PolozZaj tezi$¢a naloZene ploscadi pred zadnjo 0sjo (LCg): eeerererecerenne mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.10 Razne mere
2.2.10.1 L7e-B2 Sprednji pristopni kot MD: oo stopinj.
2.2.10.2 L7e-B2 Zadnji pristopni Kot (1D oo stopinj.
2.2.10.3 L7e-B2 Kot tampe (11 e sessss s stopinj.
2.2.10.4 L7e-B2 Najmanjsa razdalja od tal pod sprednjo 0sjo M1 ....ooovcvorsivcorsserrns mm
2.2.10.5 L7e-B2 Najmanjsa razdalja od tal pod zadnjo osjo MV: .....oevveeerccreeeeeee mm.
2.2.10.6 L3e-AxE (x=1, 2 [Najmanjia razdalja od tal med osema (V: ..o, mm
or 3), L3e-AxT
(x=1, 2 or 3)
L7e-B
2.2.10.7 L7¢-B Razmerje med medosno razdaljo in najmanj$o oddaljenostjo od tal ... [brez
enote]
2.2.10.8 L7e-B2 Koeficient statiéne stabilnosti — KSt: ....cccovveeveerreereerienrereenreeseenaans [brez enote]
2.2.10.9 L3e-AXE, L3-AXT | VISINA SEACZAI ..ooomrvremcerireceriecceicerisecerisecesissessssseesssssessssesesssesessnesssesessnne mm
2.2.10.10 L3e-AxXE, L3e-AXT |Oddaljenost 0d tal: ......occoneeeeceeneceineceieceieeesssesessecssseesssesesssesessanes mm
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3. SPLOSNE ZNACILNOSTI POGONSKEGA SISTEMA
3.1 Proizvajalec pogonskega sistema
3.1.1 Motor z notranjim izgorevanjem
3.1.1.1 Lle-L7e Proizvajalec mototja z NOtranjim iZgOTEVANJEIM: .........cuueceeeeeemmeceeemsernceeemnsreceens
3.1.1.2 Lle-L7e Proizvajal¢eva oznaka motorja z notranjim izgorevanjem (kot je oznacena

na motorju ali drugi nacini identifikaciie): ........occomecemnecernrecrneecrnecerisneceinee

3.1.1.3 Lle-L7e Oznaka goriva (Ce je Na VOLO): ooovecereeeereermesecrressseeseseesmessessasnesesees

3.1.2 Elektromotor

3.1.2.1 Lle-L7e PIOIZVAJALEC: ..ccvooeerreemmscceeeesseccessssseseesssseseessssessessesseessesssseesessassesssssesessessasses oo
3.1.2.2 Lle-L7e Proizvajal¢eva oznaka elektromotorja (kot je oznacena na motorju ali drugi

Naing identifikaCE): o..rveemeereerreieerriiecriiecrieeesieecesisesesssecsssssessssesessssessssnerense

3.1.3 Hibridna izvedba
3.1.3.1 Lle-L7e Proizvajalec hibridne izvedbe MOLOLja: .....coooveeeeruermerrereireccrrinseccriverseceessinneeens
3.1.3.2 Lle-L7e Proizvajal¢eva oznaka hibridne izvedbe motorja (kot je oznacena na

motorju ali drugi nacini identifikaciie): ......coveeerreceerneeeeneeeeereeresseceseseeeesseeeees

3.1.3.3 Lle-L7e Oznaka goriva (Ce je na voljo): ...

3.1.3.4 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta oznak infali homologacijskih Stevilk (izpolnjen
primer z merami) 200 e nnnnes

3.2 Motor z notranjim izgorevanjem

3.2.1 Posebne informacije o motorju

3.2.1.1 Lle-L7e Stevilo motorjev z NoOtranjim iZOTEVANJEM: ..........vvvvvvvvvvsssssessssssssssssssnssssenenee

3.2.1.2 Lle-L7e Nacin delovanja: motor z notranjim izgorevanjem/prisilni vzig/kompresijski
vzig/motor z zunanjim izgorevanjem/turbinski motor/motor na stisnjeni
ZEAK B e

3.2.13 Lle-L7e Cikel: §tiritaktni/dvotaktni/rotacijski/drugo @ ......ooeoroeerreseeersersseerrnen

3.2.1.4 Lle-L7e Valji

3.2.1.4.1 Lle-L7e SEEVILO: oo

3.2.1.4.2 Lle-L7e RAZPOTEAItey PO oo sss s s s

3.2.1.4.3 Lle-L7e VIENA 12 e ee e sesessesesesesesseesesssses s es e mm
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32144  |Lle-L7e GIb (12 ettt es s e s s mm
3.2.1.45 Lle-L7e Stevilo in konfiguracija statorjev pri rotacijskem batnem motorju: .............
3.2.1.4.6 Lle-L7e Prostornina zgorevalne komore pri rotacijskem batnem motorju: ....... cm?
3.2.1.4.7 Lle-L7e ZAPOTEAJE VZIZAI ..coooerreeeescsieesesecceessssseeseessssessesssssessssssseessessssesssssesses st cesessenses
3.2.1.5 Lle-L7e Delovna prostornina motorja ) eeeeseseeeeessssseeesssmsseeesssnsseee .. cm’
3.2.1.6 Lle-L7e Kompresijsko razmetje 7: ......oovvvroerorssseonssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssees
3.2.1.7 Lle-L7e Stevilo sesalnih in izpusnih ventilov

*3.21.71 |[Lle-L7e Stevilo in najmanjSe povrsine presekov sesalnih in izpusnih odprtin: .........
*3.21.72 |[Lle-L7e Krmiljenje ventilov ali enakovredni podatki: .......ccccomecceeecmneceermenerereneneccenenns
*321.73 |[Lle-L7e Najvedji gib ventilov, koti odpiranja in zapiranja ali podatki o casih odpi-

ranja in zapiranja glede na mrtve tocke batov pri alternativnih distribucij-
skih sistemih. Za spremenljive sisteme dolocanja Casa, najkrajsi in najdaljsi

CASI ettt
*3.21.74 |[Lle-L7e Referencno obmodje infali obmodje nastavitve *: .......occcooveerrsierrsseeernen
3.2.1.8 Lle-L7e Risbe zgorevalne komore, glave velja, bata, batnih obrockov: .........c.....
3.2.1.9 Lle-L7e Obicajna vrtilna frekvenca ogretega motorja v prostem teku: .......... min’!
3.2.1.10 Lle-L7e Sistem zagon/zaustavitev: dajne )
*3.2.2 Sistem za upravljanje pogonskega sistema/pogona/sistema za prenos moci
3221 Lle-L7e Identifikacijske $tevilke programske opreme krmilne enote pogonskega
sistema/motorja ¥: ......... in Stevilke za preverjanje umerjanja: ..............
3.2.3 Gorivo
3.2.3.1 Lle-L7e Vrsta goriva: )
3.2.3.2 Lle-L7e Tip goriva: enogorivno/dvogorivno/prilagodljiv tip goriva
3.2.3.2.1 Lle-L7e Najvecja koli¢ina biogoriva, sprejemljiva v gorivu: ......coecceeeeeveccereenne vol. %
3.2.4 Tlak, pod katerim se dovaja gorivo, in krmiljenje
3.2.4.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba nizko- infali visokotla¢nih mokrih sistemov

za dovajanje goriva s e ssmssee s

3.2.4.2 Lle-L7e Nizko- in/ali visokotlacne ¢rpalke za gorivo: da/ne )
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3.2.4.2.1 Lle-L7e Nadzor ¢rpalke za gorivo: mehansko/vkljucitev/izkljucitev — elektri¢no/
brezstopenjsko delovanje/elektronsko spremenljivo krmiljenje : ................

3.24.2.2 Lle-L7e Za .rvr}otorje z notraqjim izgorevanjem.in na k(.)mbi.nirano gorivp }e najveéje}
koli¢ina vbrizga goriva ¥ ):_ gfs ali mm?[gib ali takt pri vrtilni frekvenci
MOLOTJA: ereecvreernenee min! ali, alternativno, karakteristika vbrizga: ................
(¢e ima motor samodejno krmiljenje vbrizgane koli¢ine goriva v odvisnosti
od tlaka, navedite znacilno koli¢ino vbrizga in tlak glede na vrtilno
frekvenco motorja)

3.2.43 Lle-L7e Skupni vod: dajne )

3.2.4.4 Lle-L7e Naprava za razdeljevanje goriva/vod/cevi : da/ne ®

3.2.4.5 Lle-L7e Regulatorji tlaka goriva infali pretoka goriva: da/ne

3.2.5 Merjenje mase goriva in krmiljenje

3.2.5.1 Lle-L7e Z uplinjacem: dafne )

* 32511 |[Lle-L7e Nacin delovanja in konstrukcija: ....ooveconeceeneceereceeneceeneecenneeens

*3.2.51.2 |Lle-L7e Najvedji pretok goriva: ............... gfs pri najvedji moci in NAVOru: .....ooccewen..

3.25.1.3 Lle-L7e Nastavitev uplinjacev ) eeeeessseseessssssssessssmssssesssnes

* 32514 |[Lle-L7e Difuzorji UPHNJACA: .ooeereeeeececeeeeereeeiieeeeceessseesesesseseessssessssssssessssasssssessas cossenne

* 32515 |[Lle-L7e Nivo goriva v posodi plovca v uplinjact: ...c.oveceveceereceneceeneceennceinennns

*3.2.5.1.5.1 |Lle-L7e Masa plovea UPHNJACA: ...cvcuuuucreeeeeiecreeeeeceeeeeseseesssseeseesssseesessassessesssssessesssseess

3.2.5.1.6 Lle-L7e Uplinjac s sistemom za hladni zagon: ro¢nim/avtomatskim : dajne

3.2.5.1.6.1 |Lle-L7e Nacini delovanja uplinjaca s sistemom za hladni zagon: ...

3.2.5.1.7 Lle-L7e Vstopna odprtina valja za zmes: dajne 4

3.2.5.1.7.1 |Lle-L7e Mere vstopne odprtine valja Za ZIMES: .......ccoocreeeemreceeememreseemmsssessesssseeseesssseceens

3.2.5.2 Lle-L7e Z mehansko/hidravliécno krmiljenim vbrizgavanjem goriva : dajne

3.2.5.2.1 Lle-L7e NACN ElOVANJA: ..oooureeeeerccreeieeceeeieeeseessssee s essasessesss e sessssssesessassessssseeses

3.2.5.2.2 Lle-L7e Mehanska/elektronska ) nastavitev najvecje mase dovajanja goriva: dajne

3.2.5.3 Lle-L7e Z elektronsko upravljanim sistemom vbrizgavanja goriva: dajne

3.2.5.3.1 Lle-L7e Nacin delovanja: prek vstopne dovodne odprtine/neposredno vbrizgavanje/
predkomora/vrtinéna komora : ...
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3.2.53.2 Lle-L7e Vbrizgalne Sobe za gorivo: eno-|vectockovno/neposredno vbrizgavanje/
drugo (navedite) s ....ooooooooooeoeeeeeeeeeee e

3.2.53.3 Lle-L7e Skupno Stevilo vbrizgalnih $ob za gorivo in Stevilo Sob na valji ...............

3.2.5.4 Lle-L7e Vbrizgalna $oba za gorivo s pnevmatsko pomogjo: dajne 4 ......ccovvereeen

3.2.5.4.1 Lle-L7e Opis in delovanje pnevmatske POMOCE: .....coeeceeeeecceremerecerereeccensiennenee

3.2.5.5 Lle-L7¢ Sistem za hladni zagon: dajne

3.2.5.5.1 Lle-L7e Opis sistema za hladni Zagomn: .......cccrinnerecesseeceeesssecseesesssessesseseeees

3.2.5.6 Lle-L7e Pomozna naprava za pomo¢ pri zagonu: dajne )

3.2.5.7. Lle-L7e Posebno vbrizgavanje CI: da/ne

3.2.5.7.1 Lle-L7e Staticno krmiljenje vbrizga 7): ..ooooccoooeeeeeoieenseeessseeess s

3.2.5.7.2 Lle-L7e Krivulja predvbrizga 7): ..o sssssssss s

3.2.6 Dovajanje plinastega goriva in krmiljenje

3.2.6.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistemov za dovajanje goriva: .............

3.2.6.2 Lle-L7e Sistem za dovajanje utekocinjenega naftnega plina (UNP): dajne )

3.2.6.2.1 Lle-L7e Homologacijska Stevilka v skladu s Pravilnikom UN/ECE §t. 67 (1): ..coouuunee.

3.2.6.2.2 Lle-L7e Elektronska enota za upravljanje motorja s pogonom na utekocinjeni naftni
plin (UNP): dajne ¥

3.2.6.2.2.1 |Lle-L7e MozZnosti nastavljanja glede emiSij: .........comerreeeneccrreerneceenns

3.2.6.2.3 Lle-L7e Dodatna dOKUMENtACHA: ..eueeeueeemeeeseceeeeeeeeeiseeissecesseessseeseseesssesssesssseeens

*3.2.6.2.3.1 [Lle-L7e Opis varovanja katalizatorja pri preklopu z bencina na UNP ali obratno: ...

3.2.6.2.3.2 |Lle-L7e Nacrt sistema (elektricne povezave, vakuumske povezave, kompenzacijske
CEVE TUAL): ittt ae st s st a s s saest s seans

3.2.6.2.4 Lle-L7e RiSDa SIMDOIA: ...oooeerveeeiccreeieecceeiee s eesssseesessassessesseseesssssssee s s ssesasseeses

3.2.6.3 Lle-L7e Sistem za dovajanje zemeljskega plina (ZP): dajne

3.2.6.3.1 Lle-L7e Homologacijska stevilka v skladu s Pravilnikom UN/ECE §t. 110 (3): ..........

3.2.6.3.2 Lle-L7e Elektronska enota za upravljanje motorja s pogonom na ZP: da/ne )

() UL L 72, 14.3.2008, str. 1.
() UL L 120, 7.5.2011, str. 1.
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3.2.6.3.2.1 |Lle-L7e MozZnosti nastavljanja glede emisiji ........ccomerrreerreccrreernecennns

3.2.6.3.3 Lle-L7e Dodatna dOKUMENACHA: o.eueveumeeemrereeeceseeeeeenisenissenessecsssecseseesssesssseesssenens

*3.2.6.3.3.1 |Lle-L7e Opis varovanja katalizatorja pri preklopu z bencina na ZP ali obratno: ...

3.2.6.3.3.2 |Lle-L7e Nacrt sistema (elektricne povezave, vakuumske povezave, kompenzacijske
COVE TEAL): ottt bbbt bbbt b b sannen

3.2.6.3.4 Lle-L7e Risba SIMDOIA: ...oooerrreeeiccreeieecceeieeeseeessee s st sesssseesssssesse s ssessssseses

3.2.6.4 Lle-L7e Plinasto gorivo: UNP|ZP-H[ZP-L|ZP-HL “: dajne

3.2.6.4.1 Lle-L7e Regulatorji tlaka oziroma uparjalniki/regulatorji tlaka )

*3.2.6.4.1.1 |Lle-L7e Stevilo stopenj zmanjSevanja tlaka: ..........oooeeeeeeeeeeresssssmseeseersessss s

3.2.6.4.1.2 |Lle-L7e Tlak v kon¢ni fazi, najmanj: ......ccoccevecceees kPa — najved: .....cccemmeeceennee kPa

3.2.6.4.1.3 |Lle-L7e Stevilo glavnih Nastavitvenih toCK: .......eeeeereeeessmmeeeeerreesssssssssssesesssssssssssssesssseees

3.2.6.4.1.4 |Lle-L7e Stevilo nastavitvenih tock pri prostem teku: ..........eeeeeeeerererreerreeessssssssssssssssssins

3.2.6.4.1.5 |Lle-L7e Homologacijska SteVIIKa: ..........cooecumomrrremirecrreeiseesrssssnseessassessssssssesssssssssssssenns

3.2.6.4.2 Lle-L7e Sistem za dovajanje goriva: meSalna enota/vbrizgavanje plina/vbrizgavanje
tekocine/neposredno vbrizgavanje ¥

*3.2.6.4.2.1 |Lle-L7e Uravnavanje moCi ZIMESI: ..c.cvceverieeienienieiesesenenessesesaessssssessessessens

3.2.6.4.2.2 |Lle-L7e Opis sistema infali shema in 1iSHe: ..ocueeeerererererecerecerecereeeeceeceecienee

3.2.6.4.23 |Lle-L7e Homologacijska SteVilKa: .........ccccirrienerieencsieessecccessssesessssseessssssssessessenns

3.2.6.4.3 Lle-L7e Mesalna enota: da/ne

3.2.6.43.1 |Lle-L7¢ SEEVIIKA: oo oo

3.2.6.43.2 [Lle-L7e KIQJ: e e aen

3.2.6.43.3 |Lle-L7e MOZNOSEL NASTAVILVE .ovvvrverrvrrirrieeescsiesie s ssssss s ss s s sae s e

3.2.6.4.3.4 |Lle-L7e Homologacijska SteVilKa: ..........ccooirreemncereeinececessmseceeessssesesessssessssssssesssssenns

3.2.6.4.4 Lle-L7e Vbrizgavanje v sesalni zbiralnik: da/ne )

3.2.6.44.1 |Lle-L7e Vbrizgavanje: enotockovno|vectockovno )

3.2.6.44.2 |Lle-L7e Vbrizgavanje: neprekinjeno/simultano/zaporedno
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3.2.6.4.5 Lle-L7e Oprema za vbrizgavanje: da/ne
3.2.6.45.1 [Lle-L7e MOZNOSEL NASTAVILVE ..vvvevererrrirrienitciiesies st s sa s e
3.2.6.45.2 |Lle-L7e Homologacijska StEVIIKA: ..........coveccememereemmiecerriisceersisnneseesmasseseessessessssssssecesseeens
3.2.6.4.6 Lle-L7e Napajalna érpalka: da/ne )
3.2.6.4.6.1 |Lle-L7e Homologacijska SEeVIIKA: ......cvvveerereeceiecerinecriineceieecssssecesisnesssisecsssneesssscesennes
3.2.6.4.7 Lle-L7e VDIIZGAINE SODE: .onucveveercrriicccrnieseesiesesessismnesessiassesssssssnesssssesmsesesssesenss
3.2.6.4.7.1 |Lle-L7e Homologacijska SteVilKa: .........ccooiriremmnecreeineceeeesseceeesssesesessssesssssssseesssssens
3.2.6.4.8 Lle-L7e Neposredno vbrizgavanje/vbrizgavanje v odprtino: dajne )
3.2.6.4.9 Lle-L7e Tlacilka za vbrizgavanje/regulator tlaka: da/ne )
3.2.6.49.1 |Lle-L7e Homologacijska SteVilKa: .........cooirrremmnecreemneceeessseceeemmseseesssssessssssssssssssens
3.2.6.410 |Lle-L7e Samostojna elektronska krmilna enota za dovajanje plinastega goriva: da/ne
3.2.6.4.10.1 |Lle-L7e MOZNOSEL NASLAVILVE: ..vvvvverevrerircieeisnise i ssssss s sss s s s sae s sesaes
3.2.6.4.10.2 |Lle-L7e Identifikacijske Stevilke programske Opreme: ........eommeeeormeeeesseeees
3.2.6.4.10.3 |Lle-L7e Stevilke preverjanja UMETANJA: .......cvreommmeeeeeerrresssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssseee
3.2.6.5 Lle-L7e Oprema, znacilna za motorje na zemeljski Plin: ........ccooccivevincciconnccriciininenes
3.2.6.5.1 Lle-L7e Varianta 1 (samo pri homologaciji motorjev za ve¢ specifi¢nih sestav
GOTIVA): ooierieeeemneeseesse s e e ssess s e e st s ss s sessees
3.2.6.5.2 Lle-L7e Sestava goriva:
Pregled
metan (CH,): osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ..... mol. %
%
etan (C,Hg): osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ..... mol. %
%
propan (C;Hg):  [osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ...... mol. %
%
butan (C,H;p):  |osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ..... mol. %
%
Cs5/Cst: osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ..... mol. %
%
kisik (O,): osnova: ... mol. [najm. ... mol. % [najv. ... mol. %
%
inertni plin (N,, [osnova: ... mol.|najm. ... mol. %|najv. ..... mol. %
He itd.): %
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3.2.6.5.3 Lle-L7e Vbrizgalne Sobe plinastega gOriva: ........cocmecernecerinecens
3.2.6.5.4 Lle-L7e Varianta 2 (samo pri homologaciji motorjev za ve¢ specificnih sestav
GOTIVA): <oeceeieeeeenceeseesecase e e ss s as s s st e e s
3.2.6.6 Lle-L7e (C4))prema, znacilna za vozila s pogonom na vodikovo gorivno celico: da/ne
3.2.6.6.1 Lle-L7e Stevilka EU-homologacije v skladu z Uredbo (ES) $t. 79/2009 Evropskega

parlamenta in SVELA (1): 3ueueceeceneciereceeseeessesisesiseesseesssessssessssessssessssesssssessaens

¥ 3.2.6.6.2 |[Lle-L7e Dodatna dokumentacija

3.2.6.6.3 Lle-L7e Nadrt sistema (elektri¢ne povezave, vakuumske povezave, kompenzacijske
COVE TEAL): torriereeeeeeetseete sttt et es s st ss s s st esssse s sanses

* 3.2.6.6.4 |[Lle-L7e Opis zascite katalizatorja pri preklopu z bencina na vodik/H2ZP ) ali
ODTALINO! ooeiiieeisicceiessceesss s ssssssssssssssssssss s sss s sssss s et

3.2.6.6.5 Lle-L7e Risba SIMDOIA: .ooeecivveeeeemmeccreceemieniceereeeemesssseeeeseesssssssseesesssssssssssesssees s ssssssssens

3.2.6.7 Lle-L7e Sistem za dovod H,ZP: dajne ¥

3.2.6.7.1 Lle-L7e Delez vodika v gorivu (najvedji delez, ki ga je dolocil proizvajalec): .........

3.2.7 Sistem za vsesavanje zraka:

3.2.7.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba pretoka polnilnega zraka in sistema za
VSESAVAIED wovuvreurairiscsscissssnsisssssss s s s sss s st st as s s s s s sassassss sesssssssessssassssssns

3.2.7.2 Lle-L7e Nacin delovanja in opis sesalnega kolektorja (npr. dolocena dolzina/spre-
menljiva dolZina/vrtinéni ventiliy ¥ (vkljucuje podrobne risbe in/ali foto-
GIALIE): orireiercreicriireie ettt s

*3.2.7.21 |[Lle-L7e Opis in risbe sesalnih cevi in njihovih dodatkov (posoda za vsesani zrak,

grelna naprava z napravo za uravnavanje, dodatni vstopi za zrak itd.): .....

3.2.7.3 Lle-L7e Nadtla¢ni polnilnik zraka: dajne

3.2.7.3.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema z nadtla¢nim polnilnikom zraka: ...
3.2.7.3.2 Lle-L7e Nacela delovanja in Krmiljenja: ......c...ccocceeonecccemeonneceremmnneceeesaseeeeesseene
3.2.7.33 Lle-L7e Tipi (turbopuhalo ali tlaéni polnilnik, drugo) ®: ..o
3.2.7.3.4 Lle-L7e Najvedji tlak polnilnega zraka in pretoka zraka pri najve¢jem navoru in

modi: ... kPa ... in gfs ali diagram polnilnega tlaka in pretoka: ... kPa in gfs

(') Direktiva (ES) 79/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o rocajih za potnika na dvokolesnih motornih vozilih
(kodificirana razlicica) (UL L 201, 1.8.2009, str. 29).
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3.2.7.4 Lle-L7e Krmilni obto¢ni kanal: da/ne ®)

3.2.7.5 Lle-L7e Hladilnik polnilnega zraka: da/ne )

3.2.7.5.1 Lle-L7e Tip: zrak-zrak|zrak-voda/drugo

¥ 3.2.7.52 |[Lle-L7e Podtlak v sesalni cevi pri nazivni vrtilni frekvenci in 100 % obremenitvi
(samo pri motorjih s kompresijskim vzigom): .......cccouuu... .. kPa

3.2.7.6 Lle-L7e Filter za zrak (risbe, fOtOZIafije): .....ocowcreeeeerrrcrieimirecreeeisseceeesesessesseseseessanens

3.2.7.7 Lle-L7e Opis sesalnega dusilnika zvoka (risbe, fotografije): ..........cewomecreeursececeunenne

*3.2.7.71 |Lle-L7e NACN ElOVANJA: ooveurcveeeerreriiseereniiereessesessssasseeessssasseessessssesssssssssesssssssessassseses

3.2.8 Merjenje mase zraka in krmiljenje

3.2.8.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema za merjenje mase zraka in sistema
RIMUGENJAT vttt seiieseisee s eessseseseses s sssses st ssassssssssesssnes

3.2.8.2 Lle-L7e Ohisje mehanske lopute za zrak: dajne )

3.2.8.3 Lle-L7e Elektronsko krmiljenje lopute za zrak: da/ne )

3.2.8.3.1 Lle-L7e Shemati¢na risba elektronskega krmiljenja lopute za zrak: ......ccccccemeecvrueee.

* 3.2.8.3.1.2 |Lle-L7e Opis redundanc strojne opreme za elektronsko krmiljene lopute za zrak v
zvezi s tipalifsprozilniki/elektricno moé¢jo/maso/krmilno elektroniko: .........

3.2.9 Dovajanje iskre in krmiljenje

3.2.9.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema iskre in krmiljenja: ....ccccevvceneccceneens

3.2.9.1.1 Lle-L7e NaCin delOVANa: ...ccecceeeeeeecirecineciireeeireeeiseesise s ssssessssee s ssssessssesssessines

*3.29.1.2 |Lle-L7e Krivulja ali diagram predvziga /) pri popolnoma odprti loputi: .....c...cco.....

3.29.13 Lle-L7e Stati¢ni predvzig L — stopinj pred GMT pri najve¢jem navoru in moci

3.2.9.2 Lle-L7e Zmoznost zaznavanja ionov: dajne

3.2.9.3 Lle-L7e Vzigalne svecke:

3.2.9.3.1 Lle-L7e Nastavitev razdalje med elektrodama: ........coccoceomnecreeeerecccreenne. mm

3.2.9.4 Lle-L7e Vzigalne tuljave:

* 32941 |Lle-L7e NaCin delOVANTA: cooueverceereeiecireciire e ssse s sasessines
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*3.29.42 |[Lle-L7e Kot prekinitve prekinjalnika toka in ¢asovna krivulja pri popolnoma odprti
loputi:

3.2.10 Hlajenje pogonskega sistema in krmiljenje

3.2.10.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema hlajenja pogonskega sistema in
RIMUIGENJAT cveereeeecreieceeiecreirecrieessieecnseeesseseessesesssaseesssssesssssessseeens

3.2.10.2 Lle-L7e Hladilni sistem: tekocina: dajne

3.2.10.2.1 Lle-L7e Najvisja temperatura na iZhodu: ..o reesissecceeseseeeseneenas K

3.2.10.2.2 Lle-L7e Nazivna nastavitev naprave za kontrolo temperature motorja: .........cooeceee..e.

3.2.10.2.3 Lle-L7e Lastnost] tEKOCINE: ...couumuveercrrerccrrirecrieeceiscesisncssisnesssasesssssesssssesssssnesesssnesssesssenne

3.2.10.2.4  |Lle-L7e Vodne ¢rpalke: dajne )

3.2.10.2.4.1 |Lle-L7e ZNACINOST: vverreeereeeeeieeeseeeseesesesesesssessssesssssssssesssssssssss st st st ssssnsss sesssssssnsssesssaness

3.2.10.2.5 Lle-L7e Stopnje prenosa POZGONA: .......ccevcwevecveeresessesnssessesnsaees

3.2.10.2.6 Lle-L7e Opis ventilatorja in njegovega pogonskega mehanizma: ........ccovececnecereneees

3.2.10.3 Lle-L7e Zracno hlajenje: da/ne

3.2.10.3.1 Lle-L7e Referentna tOCKA: ......evueumeeeemeeeeeseeeiseeeesssesessssessssssesssssssssssessssssesssens

3.2.10.3.2 Lle-L7e Najvi§ja temperatura pri referencni toCKi: ...coveeccmvmereermeeccermeeneerieseseeseonnee K

3.2.10.3.3  |Lle-L7e Ventilator: da/ne

3.2.10.3.3.1 (Lle-L7e ZNACINOSLE eovveeeercreeeerc e seeseseessessssseeseesssseessessssseessessesesssesssses s sessasssssssanas

3.2.10.3.3.2 |Lle-L7e Stopnje prenosa pogona: .............

3.2.11 Sistem mazanja pogonskega sistema in krmiljenje

3.2.11.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba mazanja pogonskega sistema in sistema
RIMUIGENJAT e ssieecssiseessasesssesesssarecsssssesssssesssesees

3.2.11.2 Lle-L7e Nastavitve sistema mazanja (mokro mazivo, suho mazivo, drugo, ¢rpanje/
vbrizgavanje v sesalni sistem/mesanica z gorivom itd.) ®: ...

3.2.11.3 Lle-L7e Mesto posode za olje (Ce 0DStaja): .....ovmrveerereeerereenns

3.2.11.4 Lle-L7e Sijt)eta)i dovajanja (¢rpanje/vbrizgavanje v sesalni sistem/mesanica z gorivom
TEL) 70 e s

3.2.11.5 Lle-L7e Crpalka za mazivo: dafne @ ......oooveomseenssensessesssses s
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3.2.11.6 Lle-L7e Oljni hladilnik: dajne

3.2.11.6.1 Lle-L7e RISDA ovvvuenrvesrieseriesssisssssssssssessesssss st st ssssessss st st ssssnsssnssessssnssssnssssnnns

3.2.11.7 Lle-L7e ZNACINOSH MAZIVA ooveereecrrriermeccermiernneessessesessssssessssessnsssssessesssssssssssssssssesssssescossenns

3.2.11.8 Lle-L7e Mazivo, zmesano z gorivom: dajne ®: ...

3.2.11.8.1 Lle-L7e Obmodje odstotka maziva, zmesanega z gOIiVOM: .........ccoocreeemmrmcreeerereceeeeenns

3.2.12 Izpusni sistem in krmiljenje

3.2.12.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba izpusne naprave za zmanjSevanje hrupa in
eMiSij iZ IZPUSNE COVII o

3.2.12.2 Lle-L7e Opis in risbe zbiralnika izpusnega SiStema: ........coceonecereeonnecemserecenssceeens

3.2123 Lle-L7e Opis in risba iZPUSNE NAPTAVE: .....oovcerveeerrerrreerecresseercceressssesesssaesnenes

3.2.12.4 Lle-L7e Najvisji dovoljeni protitlak v izpu$nem sistemu pri nazivni vrtilni frekvenci
motorja in polni ODIEMENILVIE ..ucvvercreeercerirecerirecrrereerereecseisecssesecesenees kpa(29)

3.2.12.5 Lle-L7e Tip, znak izpusnih dusilnikov Zvoka: ...

*3.2.12.6 Lle-L7e Ukrepi za zmanjSanje zunanjega hrupa v motornem prostoru in na samem
motorju, ¢e je to pomembno za zunanji hrup: ...

3.2.12.7 Lle-L7e Mesto iZpuSne OAPITINE: .......coocrveeeuccreeeemereeemmsreesessssseesesssssessssssseseesssseesessessenns

3.2.12.8 Lle-L7e Izpusni dusilnik zvoka, ki vsebuje vlaknaste materiale: da ne @: ...............

3.2.13 Drugi elektricni sistemi in krmiljenje, ki niso namenjeni elektricnemu pogonu

3.2.13.1 Lle-L7e Nazivna napetost: ........c.ceeeneees V, prikljuéek mase pozitivni/negativni®®:

3.2.13.2 Lle-L7e Alternator: dajne 4

3.213.2.1 Lle-L7e NAZIVNA MOC! oottt as s s basanes VA

3.2.13.3 Lle-L7e Akumulator: dajne ¥

3.2.13.3.1. |Lle — L7e Zmogljivost in druge znacilnosti (Masa, ...): ccoeeeeerneerereeeecerneenne

3.213.4 Lle-L7e Sistem ogrevanja potniskega prostora: da/ne “

3.3 Povsem elektri¢ni, hibridni elektri¢ni pogon in krmiljenje

3.3.1 Lle-L7e Elektricno vozilo: povsem elektricno/hibridno elektri¢no/¢loveska mo¢ —

elektricno @

L 249/29
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3.3.2 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba povsem elektri¢nega in hibridnega elektri-
¢nega pogona ter njunih sistemov krmiljenja: ...

3.3.3 Elektricni pogonski motor

3.3.3.1 Lle-L7e Stevilo elektri¢nih pogonskih MOLOTEV: ....veevveveerererreerrressssssssssssssssssns

3.3.3.2 Lle-L7e Tip (nacin navitja, VZDUJAIHE): ...eveeueeemeresmerereceieeeiseeeisseesssecsssecssseessssesssseeens

3.3.3.3 Lle-L7e DElOVIA NAPELOSE:  oreeererenseesereseeeseeeesseessseessseeesssesssessssessssesssseesssessssessssessssesses \%

3.3.4 Pogonski akumulator

3.3.4.1 Lle-L7e Akumulator primarnega pogona

33.4.1.1 Lle-L7e SEEVIIO CELIC: orvrrerrrerersenrsscnessneesnes s s s

3.3.4.1.2 Lle-L7e MaSa: oo ettt kg

3.3.4.1.3 Lle-L7e ZMOGIIVOSE: everveereeenereneceerecieeenenee Ah (@mPper Ure)/....oecveeemeeenecemseceseceene \%

33.4.1.4 Lle-L7e INAPELOSE eererieiieieiniciciserertities st s et ss s st sas s sae sesssssssssssessenas \

3.3.4.15 Lle-L7e POLOZA] V VOZIIUL w.oooeeieeeecc et seessieesessssseessessssesssesssessssssssesssssscesessesse

3.3.4.2 Lle-L7e Akumulator sekundarnega pogona

3.3.4.2.1 Lle-L7e SEEVIIO COIC: ovvrrrnrerrserersssnsersssnsesssssess st oo

3.3.4.2.2 Lle-L7e MASL e essseenas e kg

3.3.4.2.3 Lle-L7e ZMOGLIVOSE: cvveereerercerercererecenennee Al (AMPper Ure)/....oeceeeeemeeerecerecereceene \%

33424 Lle-L7e INAPELOSE: ettt s annes \

3.3.4.2.5 Lle-L7e POLOZA] V VOZIIUL w.oooerreeeice et seesssseesesssseesssssssessesssasesssssssssssesscesensanaes

3.3.5 Hibridno elektricno vozilo

3.3.5.1 Lle-L7e Motor ali kombinacija motorjev (Stevilo elektriénih motorjev in/ali motorjev
z notranjim izgorevanjem/drugo)®: ...........vorooeeereoeeeeseeseeeee e

3.3.5.2 Lle-L7e Kategorija hibridnega elektri¢nega vozila: napajanje iz zunanjega vira/na-
pajanje iz notranjega vira:

3.3.5.3 Lle-L7e Stikalo za izbiro nacina delovanja: da/ne )

3.3.5.4 Lle-L7e Izbirni nacini: dajne

3.3.5.5 Lle-L7e Povsem gorivni: da/ne )
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3.3.5.6 Lle-L7e Vozila s pogonom na gorivno celico: da/ne

3.3.5.7 Lle-L7e Hibridni nacin: dajne ¥ (¢e da, kratek OPis): ..oooevorseersversverrsnerrne

3.3.6 Naprava za shranjevanje energije

3.3.6.1 Lle-L7e Opis: (akumulator, kondenzator, vztrajnik/generator)

3.3.6.2 Lle-L7e [dentifikacijska StEVIIKA: ..ot

*3.3.6.3 Lle-L7e Vrsta elektrokemicnega Clena: ........cceeeceemennecereseesecsmseesnccesseenne

3.3.6.4 Lle-L7e Energija (za akumulator: napetost in zmogljivost Ah v dveh urah, za
kondenzator: |, ..., za vztrajnik/generator: J, ... itd): coeeercnncririinneccnnnens

3.3.6.5 Lle-L7e Polnilnik: v vozilu/zunanji/brez )

3.3.7 Elektricni stroji (locen opis vseh tipov eleRtricnega Stroja) .....oeeceeecomeceereereceeevennnee

3.3.7.1 Lle-L7e Osnovna uporaba: vlecni motor/generator ¥

3.3.7.2 Lle-L7e g;e se uporablja kot vle¢ni motor z enim motorjem/ve¢ motorji (Stevilo)

3.3.7.3 Lle-L7e NACIN delOVANJA: oorreereeieeerecieceseceeseeee et ess s ess s ssssesssessians

3.3.7.4 Lle-L7e Enosmerni tok/izmenicni tok[3$tevilo faz: .........cccomeccerecrnecccrreenne

3.3.7.5 Lle-L7e Locena indukcija/serija/sestavni del (4:

3.3.7.6 Lle-L7e Sinhrono/nesinhrono ):

3.3.8 Krmilna enota elektricnega motorja

3.3.8.1 Lle-L7e Identifikacijska Stevilkar ...

3.3.9 Regulator moci

3.3.9.1 Lle-L7e Identifikacijska SteVIKa: ... seesesee e

3.4 Drugi motorji, elektri¢ni motorji ali njihove kombinacije (posebne
informacije o sestavnih delih teh motorjev)

3.4.1 Hladilni sistem (dovoljene temperature po podatkih proizvajalca)

3.4.1.1 Lle-L7e TeKOCINSKO RlAJENJE: covrrrveerreeeeceieceieeceieetie et ess st sess e

3.4.1.1.1 Lle-L7e Najvi§ja temperatura na iZhodU: ...occoceecrreeeneccieeseccceeissecseerieseeeceesieeeseneenne K

3.4.1.2 Lle-L7e Zralno hlaJenje: ..o ceeseeeeseeessseeesseeens

3.4.1.21 Lle-L7e Referentna tOCKA: ......eveeemereemeeeeeseeeeeeeesssssesessssessssssesssssssssssesssssesssens
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3.41.2.2 Lle-L7e Najvisja temperatura pri referencni tOCKi: .ooomrenreceeneeeeeneeessesessseeeeseseeenns K

3.4.2 Mazalni sistem

3.4.21 Lle-L7e Opis MAzalnega SISTEIMA: ..........coveeereueerrrreeuseceersassnseessessesssssassesssssssnessenes

3.4.22 Lle-L7e Mesto posode za olje (€& ODSLAJA): ....cvuumceremmcererccrrinecrmsceriscerisceresecesenecssenee

3.4.2.3 Lle-L7e Sijtela)i dovajanja (¢rpanje/vbrizgavanje v sesalni sistem/mesanica z gorivom
TEAL) 0 et s nann

3424 Lle-L7e Mazivo, ZzmeSano Z GOTIVOIM: ......ociververescisesiessessnsssssss s s s s sssssnenns

3.42.4.1 Lle-L7e MESAINO TAZIMEIJE! .oorveevveerneerereercreemasseeesssssssessssarssssssassssssssssasessssssaessssssssssessessons

3.4.2.5 Lle-L7e Oljni hladilnik: da/ne @ ...

* 34251 |[Lle-L7e RISDE! ooeeeeeeeeereeessscscesssscsesssseseessssesesss e seessssesessss s sss s ssenea

3.5 Sistem za prenos mo¢i in krmiljenje (1°)

3.5.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema za prenos mo¢i in njegovega
sistema krmiljenja (krmiljenje menjavanja prestav, krmiljenje sklopke ali
katerega koli drugega dela sistema za prenos moci): .....cccomeeeneees

3.5.2 Sklopka

3.5.2.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sklopke in njenega sistema krmiljenja: .....

3.5.3 Prenos moci

3.5.3.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba menjalnikov in njihovega krmiljenja: .......

3.53.2 Lle-L7e RiSDa PIenOSa MOCE o.uueeeueeemecieeeeieciereeeieeessessssessssessssesssses s sssse s ssssessssessansenes

3.5.3.3 Lle-L7e Tip (mehanski, hidravlicni, elektri¢ni, ro¢nijroéni samodejni/samodejnif
brezstopenjski/drugo (navedite)) ®: ..........ooooooeeeeeessseeeeees s

3.5.3.4 Lle-L7e Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov (¢e obstajajo): ..............
3.5.3.5 Lle-L7e Lega glede NA MOLOL: ....iveeececeeemereeeeeseseessssessesssseseesssseesssssssessessssmesessassesseees
3.5.3.6 Lle-L7e NaCin KIMUGENJAT oot sis s s sssses s s s sssseenen

354 Lle-L7e Prestavna razmerja
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Pregled prestavnih razmerij
Kon¢no
Prestavno prestavno
razmerje menjal- [ razmerje pogona | Skupno e
nika (prestavno | koles (prestavno | prestav- Rrilz.?:‘?em(zt;vi(;
Mehanizem razmerje med razmerje med no h‘i]tr (isg vozila) 12 12
motorjem in | odgonsko gredjo | razmer- roéni menialnik
odgonsko gredjo | menjalnika in je )
menjalnika) | pogonskim kole-
som)
Najvisja
vrednost  za
brezsto-
penjski
menjalnik (*)
1
2
3
Najnizja
vrednost za
brezsto-
penjski
menjalnik (*)
Vzvratna
voZznja
(*) Zvezno spremenljiv prenos
3.5.4.1. L3e-AxE, Konéno prestavno razmerje pogona Koles: .......c.oencreereeneceereenne
L3e-AxT
3.5.4.2 L3e-AxE, Skupno prestavno razmerje v Najvisji prestavic ...ococeecerneecerecrisecerinnes
L3e-AxT
3.6 Naprava za varno voznjo v ovinkih
3.6.1 Lle-L7e, ce je Naprava za varno voznjo v ovinkih (Priloga VIII k Uredbi (EU) st
opremljena z 168/2013: dajne ¥; diferencial/drugo )
dvojnimi kolesi,
L2e, L5e, Lobe,
L7e
3.6.2 Lle-L7e, Ce je Zapora diferenciala: da/ne/po izbiri
opremljena z
dvojnimi kolesi,
L2e, L5e, Loe,
L7e
3.6.3 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba naprave za varno voznjo v ovinkih, zapore
diferenciala in njihovih sistemov krmiljenja: ......ccovveceneeeunecrunneceinneceirecenens
3.7 Vzmetenje in krmiljenje
3.7.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba vzmetenja in njegovega sistema krmilje-
) OO
3.7.2 Lle-L7e RiSDA VZIMELEIJAL .evveuriceeereemimrreeeseeeisseessssesesssesssssesssssesssssssssssessssssesssssssssssssssnne
3.7.3 Lle-L7e Nastavitev visine: da/ne/po izbiri ¥
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3.7.4 Lle-L7e Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov: ......occceomcceercnncccernenne
3.7.5 Lle-L7e Stabilizatorji: da/ne/po izbiri
3.7.6 Lle-L7e Amortizerji: da/ne/po izbiri
3.8 Sistem ogrevanja potniSkega prostora in klimatska naprava
3.8.1 Sistem ogrevanja potniskega prostora
3.8.1.1 L2e, L5e-B, L6e- | Celotna risba ogrevalnega sistema in njegova lega na vozilu (in namestitev
B, L7e naprav za dusenje zvoka (vkljucno z lego tock izmenjevalnika toplote)): ...
3.8.1.2 L2e, L5e-B, L6e- | Celotna risba izmenjevalnika toplote za grelne sisteme, ki kot vir toplote
B, L7e uporabljajo izpusne pline, ali delov, kjer se izmenjuje toplota (za grelne
sisteme, ki kot vir toplote uporabljajo hladilni zrak iz pogonskega motor-
JA)T et e e
3.8.1.3 L2e, L5e-B, L6e- | Risba izmenjevalnika toplote v prerezu ali delov, kjer se izmenjuje toplota,
B, L7¢ z navedbo debelin sten, uporabljenih materialov in znacilnosti povrsin: ...
3.8.1.4 L2e, L5e-B, L6e- | Specifikacije o proizvodnem postopku in tehni¢nih podatkih, ki se nana-
B, L7e $ajo na druge glavne sestavne dele grelnega sistema, kot je ventilator: ...
3.8.2 Klimatska naprava
3.8.2.1 L2e, L5e-B, L6e- | Kratek opis in shemati¢na risba klimatske naprave in njenega sistema
B, L7¢ RIMIGENja: wocvveeceeeecernecereceieceieceriecesiecereseeresessssnecsssneee
3.8.2.2 L2e, L5e-B, Lée- | Plin, uporabljen kot hladilno sredstvo v klimatski napravi: ...
B, L7e
3.8.2.3 L2e, L5e-B, Lée- | Klimatska naprava je zasnovana tako, da vsebuje fluorirane toplogredne
B, L7e pline z globalnim potencialom segrevanja nad 150: dajne . Ce je
odgovor DA, izpolnite naslednje tocke:
3.8.2.3.1 L2e, L5e-B, L6e- | Risba in kratek opis klimatske naprave, vkljuno z referen¢no stevilko ali
B, L7¢ Stevilko dela in materialom, iz katerih so izdelani sestavni deli, pri katerih
lahko pride do URGJANJA: ....ovveumuerrervecrrrriieceriniieecersieseeensiaseseessessesssssessessssees
3.8.2.3.2 L2e, L5e-B, L6e- | Uhajanje iz klimatske naprave
B, L7e
3.8.2.3.3 L2e, L5e-B, L6e- | Referencna Stevilka ali Stevilka dela in material delov naprave ter informa-
B, L7e cije o preskusu (npr. porocilo o preskusu §t., homologacijska $t. itd.): ...
3.8.2.3.4 L2e, L5e-B, L6e- | Skupno uhajanje iz celotne naprave na leto: ....coeomeceneceneecenneees g/leto

B, L7e

22.8.2014
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3.9 Kolesa, zasnovana za uporabo pedal
3.9.1 Lle Razmerje cloveska moc/elektricna moc: .......vomecereeenneceemeereccernnenne
3.9.2 Lle Najvedji faktor POMOCI: ... ssessssessssssseesesssssessessenas
3.9.3 Lle Najvecja hitrost vozila, pri kateri pomaga elektricni motor: ............. km/h
3.9.4 Lle [zklopna 1azdalja: .......ccenecenereneceineceieceineseeieseniseseeens . km
4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJI-

VOSTI POGONA

4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona
4.0.1 Lle-L7e Okoljski standardi (19: EUIO oo.veeoroeeeerseeenseeeesseeesssseessneeseee (3/4/5) @
4.1 Sistem za uravnavanje emisij iz izpuSne cevi

4.1.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema za uravnavanje emisij iz izpusne

cevi in njegovega Krmiljenja: ...oconeccerenneccermvnneeceemeoneeceriesnecerneenne

4.1.2 Katalizator

4.1.2.1 Lle-L7e Konfiguracija, Stevilo katalizatorjev in elementov (zagotoviti informacije za
POSAMEZN0 ENOLO): overeereeeessecreeresssesessssseessssssseesssssssesssssssssesssssssssssssssssessssssesscesens

4.1.2.2 Lle-L7e Risbe z merami, obliko in prostornino katalizatorjev: ........coeneceonecees
41.23 Lle-L7e Katalitiena TeaKCHAI .....cveeeerereeeeeccreesmseceseessseeesssssseessesseseesssssssessssssssesssessesscosens
*41.2.4 Lle-L7e Skupna koli¢ina plemenitih Kovin: ...cooccceevemneceverrneccernnnneccenns

*41.2.5 Lle-L7e Relativna KONCENracija: ........cooceveeueeereememeceemmeneessessesesesssssseesessssseessessenne
*4.1.2.6 Lle-L7e Nosilno telo (struktura in mMaterial): ......coooeeeveereereeeeeereeeeeesseneesiesseesees s
* 4127 Lle-L7e GOSEOA CRLIET oniveeeuuereenerccremieseeseesssseesesssssessesssseesesssssesssssassssessssees s s ssssassssens
*41.2.8 Lle-L7e Tip okrova KataliZatorjeVv: ......occomeeeeeeeemmeeemecenrecemeeeseessseesseessseessseessecsenes
4.1.2.9 Lle-L7e Lega katalizatorjev (mesto in referen¢na razdalja v izpu$nem sistemu): ...
4.1.2.10 Lle-L7e Scitnik proti toploti: da/ne

41.2.11 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema regeneracije/metode naknadne

obdelave izpusnih plinov in njegovega sistema krmiljenja: .....cccoveeceerrecenenn.
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*41.2.11.1 |Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temMpErature: ..........cooocceeeeonecceesmeeceeessseeeees K
41.2.11.2 Lle-L7e Potro$ni reagenti: da/ne
412113 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba (mokrega) sistema pretoka reagenta in

njegovega sistema KImiljenja: ......covceecenecerneceinecreinecerneceseeesseneessssnecssesseces

412114 Lle-L7e Tip in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliticno reakcijo: .............

*41.2.11.5 | Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temperature reagenta: ..........eecereesnnen. K

4.1.2.11.6 Lle-L7e Pogostost ponovnega polnjenja reagenta: neprekinjeno/vzdrzevanje )

4.1.2.12 Lle-L7e Identifikacija $tevilke dela: ....ocoovvecenecenecereceneecrecinecienee

4.1.3 Tipala za kisik

4.1.3.1 Lle-L7e Risbe sestavnih delov tipala za Kisik: ....coooecreeerneccremernecererreeccriie

4.1.3.2 Lle-L7e Risba izpusne naprave z mesti tipala za kisik (mere glede na izpusne
VENLE): courrverreerseeseestesssesssessssssss e st s sssssss s ssss st st s ss s s sssssssssssssssssnsssens

4133 Lle-L7e ObMOCja dElOVANJA: ..oouerreeeerrieeeescereeeesecesesseeessesssessesssssesssessssessssssseesssssess eeas

4.1.3.4 Lle-L7e Identifikacija $tevilk dela: ... ssesaseeeeeneens

4.1.3.5 Lle-L7e Opis sistema za segrevanje tipala za kisik in strategije segrevanja: .........

4.1.3.6 Lle-L7e Scitniki proti toploti tipala za kisik: dajne

4.1.4 Sekundarno vpihavanje zraka (zrak v izpuhu)

4.1.4.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema sekundarnega vpihavanja zraka in

njegovega sistema Krmiljenja: .......cccoecemeecrnnecrrnnecernnecennne.

4.1.4.2 Lle-L7e Konfiguracija (mehansko, pulziranje zraka, zracna ¢rpalka itd) @: ..........
4143 Lle-L7e NACN ElOVANJA: .oooerreeeieemreeieieccceeeseceeesssesesessssessssssssesessssssssssssssessssssssessssses
4.1.5 Vracanje zunanjih izpusnih plinov (EGR)

4.1.5.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema vracanja izpusnih plinov (pretok

izpu$nih plinov) in njegovega sistema krmiljenja: .........coccoonecereennecciunnnnns

4.1.5.2 Lle-L7e ZNACINOSTLL ettt s e e ssssa sesssssesesesassees

4.1.5.3 Lle-L7e Sistem hlajenja z vodo: da/ne

4.1.5.4 Lle-L7e Sistem hlajenja z zrakom: dajne
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4.1.6 Filter za delce

4.1.6.1 Lle-L7e Risba sestavnih delov filtra za delce z merami, obliko in prostornino: ...

4.1.6.2 Lle-L7e Oblika filtra za delCe: ... ssessseesessanaes

4.1.6.3 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba filtra za delce in njegovega sistema krmi-
JIEIJAL ervtrricerieceieereiecseieceseesereessssee s ssises e seseee et sreeeseneesens

4.1.6.4 Lle-L7e Mesto vgradnje (referencna razdalja v izpu$nem SiStemu): .......cooeceeeene

4.1.6.5 Lle-L7e Nacin ali sistem regeneracije, Opis in risba: ......cocooecreeessscrrcumsnncreceeseccrennenas

4.1.6.6 Lle-L7e Identifikacija $tevilke dela: ......cooveccemeomecereronccerrirecccrrine.

4.1.7 Lovilnik za NOx

4.1.7.1 Lle-L7e Nacin delovanja lovilnika za NOX: ..cccccomnmerremnneccrreirnecceriiseceenns

4.1.8 Dodatne naprave za uravnavanje emisij iz izpusne cevi (Ce niso zajete pod drugim
naslovom)

4.1.8.1 Lle-L7e NaCN ElOVANJA: .ooourieeeieemreeeirecceeesieceeesssesssesssesssssssseesesssssesssssssessssssssessesees

4.2 Sistem za uravnavanje emisij plinov iz okrova roci¢ne gredi

4.2.1 Lle-L7e Konfiguracija sistema za recikliranje plinov iz okrova roci¢ne gredi (zra¢-

nik, nadtlacno odvajanje, drugo) (4)

4.3 Sistem za uravnavanje emisij zaradi izhlapevanja

4.3.1 Lle-L7e Sistem za uravnavanje emisij zaradi izhlapevanja: dajne

4.3.2 Lle-L7e Risba sistema za uravnavanje emisij izhlapevanja

43.3 Lle-L7e Risba posode (vkljuéno z merami ter navedbo mehanizma za prezrace-

vanje in ciScenje)

4.3.4 Lle-L7e Delovna ZMOGHIVOSE: wuuuurverrrreerereeereeeeseesssssesssssssssesessssssessssssssssesssssnnes g
4.3.5 Lle-L7e Adsorpcijski material .................. (npr. oglje, ogljik, sinteti¢ni material itd.)
4.3.6 Lle-L7e Material za ohisje: ... ... (npr. plastika, jeklo itd.)
4.3.7 Lle-L7e Shematski prikaz posode za gorivo s podatki o prostornini in materialu: ...

438 Lle-L7e Risba $citnika proti toploti med posodo za gorivo in izpusno napravo: ...
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4.4 Dodatne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogon-
skega sistema

441 Lle-L7e Opis infali shemati¢ne risbe dodatnih naprav za uravnavanje onesnazeva-
TIAT it bbb bbb
4.4.2 Lle-L7e Mesto simbola absorpcijskega koeficienta (samo motorji na kompresijski
VZIQ): corvircererneeeeenie e s sss s st e
4.43 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolocen v Pravilniku UN/ECE §t. 9, 41 ali 63

in dopolnjuje ta opisni list v zvezi z ravnjo hrupa.

4.4.4 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolo¢en v Pravilnikih UNJECE st. 92 in
dopolnjuje ta opisni list v zvezi z napravami za zmanjSevanje hrupa,
vgrajenimi v vozilo.

5. DRUZINA POGONOV VOZILA

5.1 Lle-L7e Proizvajalec za dolocitev druzine pogonov vozila predlozi informacije,
potrebne za opredelitev meril za razvrstitev iz tocke 3 Priloge XI k Dele-
girani uredbi Komisije (EU) $t. 134/2014, ¢e jih Se ni predlozil v opisnem

listu.
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.1 Zvolne opozorilne naprave
6.1.1 Lle-L7e Kratek opis naprav, ki se uporabljajo, in njihovega namena: .......cccconeeeee.
6.1.2 Lle-L7e Risbe, ki prikazujejo mesto zvo¢nih opozorilnih naprav na konstrukciji
VOZILAL oottt ettt seb s sb bbbt bbb
6.1.3 Lle-L7e Podrobnosti o nacinu pritrditve, vkljuéno z delom konstrukcije vozila, na

katerega so pritrjene zvocne opozorilne naprave: ...

6.1.4 Lle-L7e Shema elektri¢nega/pnevmatskega tokokroga: ........comcceeeuenccecenennnen

6.1.4.1 Lle-L7e Napetost: Izmenicni/enosmerni tok )

6.1.4.2 Lle-L7e Nazivna napetost ali tlak: ......coooeceemcmeerreronneccrrernecccrnnenne

6.1.5 Lle-L7e Risba priprave za vgradnjo v VOZIlO: ....ccoceenerenecinecirecieeeisecisecessecieecnes

6.2 Zaviranje, vkljuéno s protiblokirnimi in kombiniranimi zavornimi
sistemi

6.2.1 Lle-L7e Znadilnosti zavornega sistema, vklju¢no s podatki in risbami bobnastih in

kolutnih zavor, cevi, znamko in tipom zavornih Celjusti/plos¢ic infali
oblog, delovne povrsine zaviranja, polmerov bobnov, ¢eljusti ali zavornih
diskov, mase bobnov, naprav za nastavljanje, drugih za zavorni sistem
pomembnih delov osi in vzmetenja, vzvodov, pedal ®: .....oococcooorrscrreces
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6.2.2 Lle-L7e Shema delovanja, opis infali risba zavornega sistema, vklju¢no s podatki in
risbami prenosnih in upravljalnih naprav ter kratek opis elektricnih in/ali
elektronskih sestavnih delov, ki se uporabljajo pri zavornem sistemu

6.2.2.1 Lle-L7e Sprednje in zadnje zavore ter zavore bo¢ne prikolice, kolutne ali bobnaste
zavore

6.2.2.2 Lle-L7e Parkirma ZAVOTA: .....coccovcueecreeummeeeeesmmessesssssssesssssessssssssessssssssessesssssesssssas sosesssesos

6.2.2.3 Lle-L7e Dodatna zavora, ¢e obstaja: .......

6.2.3 Lle-L7e Vozilo je opremljeno za vleko priklopnega vozila brez zavore/naletno
zavorolelektricno/pnevmatsko/hidravlicno delovno zavoro: dajne @: .......

6.2.4 Lle-L7e Protiblokirni/kombinirani zavorni sistem

6.2.4.1 Lle-L7e Protiblokirni zavorni sistem: da/ne/po izbiri )

6.2.4.2 Lle-L7e Kombinirani zavorni sistem: da/ne/po izbiri ¥

6.2.4.3 Lle-L7e Protiblokirni in kombinirani zavorni sistem: dajne/po izbiri

6.2.4.4 Lle-L7e SHeMAtiCNe TISDE: ...ooouucrieeeeeceeeiimereeeieseeseeessseesssssssesssssssessssssssessssssseesesscessssses

6.2.5 Lle-L7e Hidravli¢ne posode (prostornina in lega):

6.2.6 Lle-L7e Posebne znacilnosti zavornih sistemov

6.2.6.1 Lle-L7e Zavorne Celjusti infali 0bloge ®: .....oooovooceceeeeeeseseeesseeesssesss s

6.2.6.2 Lle-L7e Obloge infali ploscice (navedite znamko, tip, razred ali oznako materia-
L)1 st

6.2.6.3 Lle-L7e Zavorni vzvodi infali pedala ®: ..o

6.2.6.4 Lle-L7e Druge naprave (Ce je primerno): risba in Opis: ...cccccmereerrrececrreernee

6.3 Elektri¢na varnost

6.3.1 Lle-L7e Kratek opis vgradnje sestavnih delov elektri¢nega tokokroga in risbe/foto-
grafije, ki kaZejo mesto vgradnje sestavnih delov elektri¢nega tokokroga: ...

6.3.2 Lle-L7e Shema vseh elektricnih funkcij, vkljucenih v elektricni tokokrog: .............

6.3.3 Lle-L7e Delovna NapetoSt (V) ..ceeeceeeecemeecemeesesseessesecssesesssensessseneessssnesees

6.3.4 Lle-L7e Opis zacite pred elektricnim udarom: ........eecceecnnecccenennen

6.3.5 Lle-L7e Varovalka infali odklopnik: da/ne/po izbiri ¥
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6.3.5.1 Lle-L7e Shema, ki prikazuje funkcionalni razpon: ........comcceecenecccrreonen

6.3.6 Lle-L7e Konfiguracija kabelskega SNOPa: .........oricmcrreesnncceeisseceenneseeseessseeseessnnnas

6.4 Konstrukcije za zas¢ito pred podletom od spredaj in zadaj

6.4.1 Konstrukcij za zastito pred podletom od spredaj

6.4.1.1 Lle-L7e Podrobni tehni¢ni opis (vklju¢no s fotografijami ali risbami): .....ccccvevereceene.

6.4.1.2 Lle-L7e Uporabljeni Materiali: ..........couceeemeccrrmeemeccrmeemnccemmeerecsessssneccessesnnenes

6.4.2 Konstrukcije za zascito pred podletom od zadaj

6.4.2.1 Lle-L7e Podrobni tehni¢ni opis (vklju¢no s fotografijami ali risbami): .........ccccceceeeue.

6.4.2.2 Lle-L7e Uporabljeni Materiali: ........ovceeecerrecemnecermecrieceriecerenecsssnecsssnnee

6.5 Zasteklitev, naprave za brisanje in pranje ter naprave za odmrzo-

vanje in suSenje vetrobranskih stekel

6.5.1 Vetrobransko steklo

6.5.1.1 L2e, L5e, Lée, Uporabljeni Materializ .......vcceeeceeeeeeeeemsereseceseceiseeesssensssecessecssseesieees
L7e

6.5.1.2 L2e, L5e, Loée, NACIN VEIAAMIE! worrrevrrcrrirceiriereriereiseessesecsseseseseeesssseessssesssssesssesessssenesssssssenens
L7e

6.5.1.3 L2e, L5e, Lée, KOt NAKIONA: oooriitirriiicriieceiieceiieeeisesssiesssssesesesesssssesssisesessssssssen essssssessesses
L7e

6.5.1.4 L2e, L5e, Lée, Dodatna oprema vetrobranskega stekla, njena namestitev in kratek opis
L7e morebitnih elektricnih/elektronskih sestavnih delov: ......ccoocvveeerveconecenecnnne.

6.5.1.5 L2e, L5e, Lée, Risba vetrobranskega stekla z Merami: ........ccooeceosmeveerseeeeeneeeessesennnn.
L7e

6.5.2 Druga okna

6.5.2.1 L2e, L5e, Lée, Uporabljeni Materiali: ..........covceemeccrrmesmeccrmiemmceesmeerneceessssmecsessesnnenes
L7e

6.5.2.2 L2e, L5e, Lée, Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov (Ce obstajajo) naprave
L7e 28 AVIZANJE STEKIA .ooueeeiieeeerrreeeic e cessieseessscesssssse e sesneas

6.5.3 Zasteklitev pomicne strehe

6.5.3.1 L2e, L5e, Loée, Uporabljeni Materiali: .......ovceeecerermecerecemecriecersecesssecessnecsssnnee

L7e
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6.5.4 Druge steklene plosce

6.5.4.1 L2e, L5¢, L6e, L7¢| Uporabljeni Materiali: ... ereeeeeeeemeeeeumeeeimneeesmeessssesesssesesssesssssssessssesessssessssnees

6.6 Brisalci vetrobranskega stekla

6.6.1 L2e, L5¢, Lée, L7¢ | Podrobni tehni¢ni opis (vkljucno s fotografijami ali risbami): ......ccoeeecvreeene

6.7 Naprava za pranje vetrobranskega stekla

6.7.1 L2e, L5e, Lée, L7e | Podrobni tehni¢ni opis (vkljucno s fotografijami ali risbami): .......ccoeeceeuveene

6.7.2 L2e, L5e, L6e, L7€| Prostornina POSOUE: ......occeueceemecememecesmeeessseessssecsssssessnesessnesesssessssnssssssseseses |

6.8 Odmrzovanje in suSenje stekla

6.8.1 L2e, L5e, L6e, L7e| Podrobni tehnicni opis (vkljucno s fotografijami ali risbami): ........cccccceeeeene.

6.9 Naprave za upravljanje, s katerimi upravlja voznik, vkljuno z ozna-
kami upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk in kazalnih instru-
mentov

6.9.1 Lle-L7e Razmestitev in oznaka upravljalnih elementov, kontrolnih svetilk in

kazalnih INSTIUMENTOV oo rseesses s e sesseees

6.9.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe razmestitve simbolov in upravljalnih elementov,
kontrolnih svetilk in kazalnih inStrumentov: .......c.coveeeeenmereeeeeeeersereeesereeeseceens

6.9.3 Lle-L7e Upravljalni elementi, kontrolne svetilke in kazalni instrumenti, ki morajo
biti oznaleni, kadar so vgrajeni, ter identifikacijski simboli, ki se za to
uporabljajo:

6.9.4 Lle-L7e Zbirna preglednica: vozilo je opremljeno z naslednjimi upravljalnimi

elementi, s katerimi upravlja voznik, vklju¢no s kontrolnimi svetilkami
in kazalnimi instrumenti )

Upravljalni elementi, kontrolne svetilke in kazalni
instrumenti, ki morajo biti oznaceni, kadar so vgrajeni,
ter identifikacijski simboli, ki se za to uporabljajo:

Upra-
vljalni Kontrol-
element/ Oznacen na Oznacen
Simbol kazalni . Kje : . Kje
. Naprava . s simbo- | /. | svetilka | s simbo- [ 7,
st. instru- - (* . . ("
lom (%) vgrajena | lom ()
ment 0
vgrajen
()
1 |Glavno
stikalo Zaro-
metov

2 |Zaromet za
kratki

pramen

3 |Zaromet za
dolgi pramen
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Simbol

St.

Naprava

Upra-
vljalni
element/
kazalni
instru-
ment
vgrajen

()

Oznacen
s simbo-
lom (%)

Kontrol-
na
svetilka
vgrajena

()

Oznacen
s simbo-
lom (%)

Kje
)

Pozicijske
(stranske)
svetilke

Zarometi za
meglo

Zadnja
svetilka za
meglo

Naprava za
nastavitev
naklona
Zarometov

Parkirne
svetilke

Smerne
svetilke

10

Varnostne
utripalke

11

Brisalci
vetrobran-
skega stekla

12

Pranje vetro-
branskega
stekla

13

Pranje in
brisanje
vetrobran-
skega stekla

14

Naprava za

CiSCenje Zaro-
metov

15

Odmrzovanje
in suSenje
vetrobran-

skega stekla

16

Odmrzovanje
in suSenje
zadnjega
stekla
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6.9.5

Lle-L7e

Simbol
St.

Naprava

Upra-
vljalni
element/
kazalni
instru-
ment
vgrajen

()

Oznacen
s simbo-
lom (%)

Kontrol-
na
svetilka
vgrajena

()

Oznacen
s simbo-
lom (%)

Kje
9

17

Ventilator
prezracevanja

18

Predgrevanje
dizelskega
motorja

19

Hladni zagon

20

Napaka v
zavornem
sistemu

21

Nivo goriva

22

Kontrola
polnjenja
akumulatorja

23

Temperatura
hladilne
tekocine
motorja

24

Indikator
nepravilnega
delovanja
(MI)

da

ne ali ne kot samostojna enota

neobvezno

neposredno na upravljalnem elementu, kazalnem instrumentu ali
kontrolni svetilki
¢ = v neposredni blizini

Upravljalni elementi, kontrolne svetilke in kazalni
instrumenti, ki so lahko oznaceni, kadar so vgrajeni,

ter simboli, s katerimi se oznacijo

Upra-
vljalni Kontrol-
element/ y y
. .| Oznacen . na Oznacen .
Simbol kazalni : je . . Kje
- Naprava . s simbo- | /. | svetilka | s simbo- i
St. instru- . (" . . (1
lom (*) vgrajena | lom (%)
ment 0
vgrajen
()
1 |Parkirna
zavora
2 |Brisalci
zadnjega
stekla
3 |Pranje
zadnjega

stekla
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Upra-
vljalni Kontrol-
element/ . y
. .| Oznacen . na Oznacen .
Simbol kazalni . je . . Kje
. Naprava . s simbo- | /. | svetilka | s simbo- L
st. instru- . (" . . ("
lom (%) vgrajena | lom (%)
ment (Jr)
vgrajen
()
4 |Brisanje in
pranje
zadnjega
stekla
5 |Intervalno
brisanje
6 [Zvocno
opozorilo
7 |Prednji
pokrov vozila
(pokrov
motorja)
8 | Zadnji
pokrov vozila
(pokrov
prtljaznika)
9 |Varnostni pas
10 |Tlak olja v
motorju
11 |Neosvinceni
motorni
bencin
12
13 |
() x = da
- = ne ali ne kot samostojna enota
0 = neobvezno
(*) d = neposredno na upravljalnem elementu, kazalnem instrumentu ali
kontrolni svetilki
¢ = v neposredni blizini
6.10 Merilnik hitrosti in $tevec prevoZenih kilometrov
6.10.1 Merilnik hitrosti
6.10.1.1 |Lle-L7e Fotografije infali risbe celotnega SIStEMA: ......coocccveeeeccrreerceermierecneeseesncerseasnene
6.10.1.2 |Lle-L7e Prikaz razpona hitrosti VOZila: ......coicciiennneriereisecsceisssecsseseseeenennns
6.10.1.3 |Lle-L7e Merilno odstopanje merilnika hitrosti: .......cooccveeecsveccvrennnecermnnecrrisseccrrieseeenne
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6.10.1.4 [Lle-L7e Tehni¢na konstanta merilnika RitroSti: .o...ooeeeeeeeeeeeeseceesseeeeesesesesseeeseseeeeseenns
6.10.1.5 |Lle-L7e Nacin delovanja in opis pogonskega mehanizma: .........coomccreecnnncciuennnn.
6.10.1.6 |Lle-L7e Skupno prestavno razmerje pogonskega mehanizma: .........cccmmeeeercneecces
6.10.2 Stevec prevoZenih kilometrov
6.10.2.1 |Lle-L7e Merilno odstopanje Stevca prevoZenih Kilometrov: ........cccoecceeecnsereeevenenne
6.10.2.2 |Lle-L7e Nacin delovanja in opis pogonskega mehanizma: .........coocreonseccruennnn.
6.11 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav, vklju¢no s samo-

dejnim vklopom osvetlitve

6.11.1 Lle-L7e Seznam vseh naprav (navedejo se Stevilo, znamke in tip, homologacijske
oznake sestavnega dela, najve¢ja svetilnost Zarometov z dolgim svetlobnim
pramenom, barva, ustrezna kontrolna svetilka): .........cccoveeveerevererneceenn.

6.11.2 Lle-L7e Shema, ki prikazuje mesto svetlobne in svetlobno-signalne naprave: ......
6.11.3 Lle-L7e Varnostne ULrPalke: ........covceveeenreecerieneccmmienesessieseessesssessesncssssenne
6.11.4  |Lle-L7e Kratek opis elektri¢nih infali elektronskih sestavnih delov, ki se uporabljajo

pri svetlobnem in svetlobno-signalnem SiStemu: .........occcomeeeeerereeemeceeeneecennenns

6.11.5 Lle-L7e Za vsako svetilko in odsevnik je treba predloZiti naslednje informacije
(pisno in/ali s shemo):

6.11.5.1 |Lle-L7e risbo, ki prikazuje podro¢je svetlede POVISINE: ...ccovemecreemcereneceremneceunnene

6.11.5.2 |Lle-L7e metodo, uporabljeno za opredelitev vidne svetle¢e povrsine v skladu s
tocko 2.10 Pravilnika UNJECE $t. 48 (UL L 323, 6.12.2011, str. 46): ...

6.11.5.3 |Lle-L7e referenéno 0s in referencno SrediSCe: ....ommrnermnereinecnessneeesesseeeseneenes
6.11.5.4 |[Lle-L7e nacin delovanja pogrezljivih Zarometov: ...
6.11.6  |Lle-L7e Opis|risba in vrsta regulatorja naklona svetlobnega pramena (npr. samo-

dejno, ro¢no stopenjsko, rocno brezstopenjsko) - .................

6.11.6.1 |Lle-L7e Naprava za UPIaVhAne: ........cocveucreeeumeceemmasmecesmmesessessessessssssssesssssssssssssenne

6.11.6.2 |Lle-L7e REfErenCne OZNAKE: .....oovvieeecececee e ssssssssssennns

6.11.6.3 |Lle-L7e Oznake za razli¢ne pogoje ODIEMENILVE: ........coovecvveeermeceemeerereemeercerssassecesseens
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6.12 Vidljivost za vozilom
6.12.1 Vzvratna ogledala (podatki za vsako ogledalo)
6.12.1.1 |Lle-L7e Risbe za identifikacijo ogledala, ki kaZejo polozaj ogledala glede na

KONSLIUKCHO VOZILA: ooorveeerceeerceieeceisectise st sssse s esssssesssessssss e

6.12.1.2 |Lle-L7e Podrobnosti o pritrditvi ogledala, vkljuéno z delom vozila, na katerega je
215138 TSR

6.12.1.3 |Lle-L7e Kratek opis elektronskih sestavnih delov sistema za nastavljanje: ..............

6.12.2  |Lle-L7e Naprave za posredno gledanje, ki niso ogledala

6.12.2.1 |Lle-L7e OPIS NAPTAVE: oottt s

6.12.2.2 |Lle-L7e Pri napravi kamera-monitor: razdalja detekcije (mm), kontrast, svetlobni

razpon, korekcija odseva, ucinkovitost prikaza (érno-bela/barvna ),

frekvenca ponovitve slik, svetlobni domet monitorja ¥: ......ccccc.oorvrerrrrns

6.12.2.3 |Lle-L7e Risbe, ki so dovolj podrobne za prepoznavanje celotne naprave, vklju¢no z
navodili za vgradnjo; na risbah mora biti oznaceno mesto oznake EU-
HOMOLOGACHE: oorvieeerireierceeiscriieeeieeeeieesesiseessessssses s esisesssssessse s essesesssen

6.13 Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi (ROPS)

6.13.1 L7e-B2 Podroben tehni¢ni opis, lega, pritrditev itd. (vklju¢no s fotografijami ali
TISDAMI): oottt st

6.13.2 Varnostna konstrukcija proti previniti z okvirjem ()

6.13.2.1 |L7e-B2 Notranje in ZUNANJE METE: ...oourveervreeeereieesesssesessessaes s sesses e sse s ses s sses s e

6.13.2.2 |L7e-B2 Materiali in NACN KONSIIUKCHE: ovveumrveereeeerereeseeeesssseeesesesssesesssesessssssssescssnnns

6.13.3 Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi s kabino

6.13.3.1 |L7e-B2 Druge naprave za za§Cito pred vremenskimi vplivi (OPiS): ...evveveermccrreennene

6.13.3.2 |L7e-B2 Notranje in ZUNANJE METE: .....coveveiermriremerereniesennsisessessessenses

6.13.4. Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi z zastitnimi loki, vgrajenimi spredaj/zadaj

®), zaprtimi/razprtimi *

6.13.4.1 L7e-B2 IMETE: ettt ettt e b e ae e

6.13.4.2 |L7e-B2 Materiali in NaCin KONSLIUKCHE: ...uucveveermrrereeecrreiiseeecreeesessesssasesssssasscssnsssnnens
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6.14 Varnostni pasovi infali drugi sistemi za zadrZevanje potnikov
6.14.1 L2e, L4e, L5e-B, | Stevilo in mesto varnostnih pasov ter sistemov za zadrzevanje potnikov in
L6e-B, L7e sedeZev, na katerih se lahko uporabijo (izpolnite spodnjo preglednico):
(L = leva stran, R = desna stran, C = sredina)
Konfiguracija varnostnih pasov in povezane informacije
Popolna Vari Naprava za nastavitev
arianta, exe
oznaka EU- trebj | Pasu po visini (ozna-
homologacije PO POUERL Y e 4 da/nefpo izbiri)
Prva vrsta L
sedezev
N
D
Druga vrsta L
sedezev
N
D
L = levi, C = sredinski, R = desni
6.14.2  |L2e, L4e, L5e-B, | Opis posebnega tipa varnostnega pasu, ki ima eno pritrdis¢e na naslonu
L6e-B, L7e sedeza ali ki vkljuCuje napravo za absorpcijo energije: ......meeermeeeenneees
6.14.3  |L2e, L4e, L5e-B, | Stevilo in lega PrittdiSE: ...oommmmmmmimiisesssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssnnes
L6e-B, L7e
6.14.4  |L2e, L4e, L5e-B, | Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov: ......covecemncceonnccionecnns
L6e-B, L7e
6.15 Pritrdi$¢a varnostnih pasov
6.15.1 L2e, L4e, L5e-B, | Fotografije infali risbe karoserije, ki kazejo mesto in mere dejanskih in
L6e-B, L7e efektivnih pritrditev, vkljutno s toCko R ....coocoveeenecreeenecccemnrsecseenmeseeceennnnnns
6.15.2 L2e, L4e, L5e-B, | Risbe pritrdis¢ pasov in mest na karoseriji, na katere so namesceni (z
L6e-B, L7e navedbo vrste uporabljenega materiala): ..........coocorieereeurnneereennnnereeiiseeeseeees
6.15.3 L2e, L4e, L5e-B, | Podatki o tipih pasov (¥, ki se lahko vgradijo na pritrdiséa v vozilu: ...

L6e-B, L7e
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Konfiguracija pritrdiS¢ varnostnih pasov in povezane
informacije
Lega pritrdisca
Na karose- | Na ogrodju
riji vozila | sedeza
Prva vrsta sedezev
Desni Spodnja zunanje
sedez pritrdisca notranje
Zgornja
pritrdisca
Srednji Spodnja levo
sedez pritrdisca desno
Zgornja
pritrdi§ca
Levi sedez Spodnja zunanje
pritrdisca notranje
Zgornja
pritrdisca
Druga vrsta sedezev
Desni Spodnja zunanje
sedez pritrdisca notranje
Zgornja
pritrdi§ca
Srednji Spodnja levo
sedez pritrdisca desno
Zgornja
pritrdisca
Levi sedez Spodnja zunanje
pritrdisca notranje
Zgornja
pritrdisca
6.15.4 L2e, L4e, L5e-B, | Homologacijska oznaka za vsak SedeZ: ........ccmreomerrmnnecrmsecmneneernenesenens

L6e-B, L7e
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6.15.5 L2e, L4e, L5e-B, | Posebne naprave (na primer: za nastavitev viSine sedeza, zategovalniki
L6e-B, L7e TEAL)E ettt ettt ettt

6.15.6 L2e, L4e, L5e-B, | Fotografije infali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in mere dejanskih in
L6e-B, L7e efektivnih pritrditev, vkljutno s toCko R ...cooccrveencereeeisecceemineecreeeseeeeceenannas

6.15.7. L2e, L4e, L5€-B, | OPOMDA: ...ccooouciiieeemcrreiieccseemsscesessssessesssseesessssssssssssssessssssasess s sesssssssssssensens
L6e-B, L7e

6.16 Sedezi (sedis¢a in sedezi)

6.16.1 Lle-L7e SEEVIIO SCACZEV: crrvereeessessssssssssssssssssssesssssssnssssssssssssssssss s ssssssssssssenes

6.16.1.1 L2e, LSe, L6e, | Lega in namestitev ®): o.....ooooororosrorsscersrrsnn
L7e

6.16.2 Lle-L7e Konfiguracija sedeza: sedeza/sedisca )

6.16.3 Lle-L7e Opis in risbe:

6.16.3.1 Lle-L7e Sedezi in Njihova PritrdiStar ......ocremncrreissecceeeeseeeeemseseeeeesseessesseseseseses

6.16.3.2 Lle-L7e SIStEM NASTAVIEVED .euieiierieiinieciirc s sssss s asssssrsssases

6.16.3.3 Lle-L7e Sistemi za premikanje in blokiranje: .................

6.16.3.4 Lle-L7e Pritrdis¢a varnostnih pasov, ¢e so vgrajena v konstrukcijo sedeza: ...........

6.16.3.5 Lle-L7e Deli vozila, uporabljeni kot pritrdiSCa: .........cocreeesnrcrecemnnreneeersnecceeesnennns

6.16.4 L2e, L4e, L5e-B, | Koordinate ali risba tocke R vseh SEdeZEV: .....ccomremcermnecernnecerneeciinecerinenns
L6e-B, L7e

6.16.4.1 L2e, Lde, L5€-B, | VOZNIKOV SEACZ: ..ooivveerrrremnrreineceiineceiieessisesesssesssessesssssssssssssssssessssssssssn esssessnse
L6e-B, L7e

6.16.4.2 L2e, Lde, L5€-B, | VSi drugi SEAeZI: ooveceeerereremcreimeeeriecssineceseeessssnecssssecsssssesssesesssssesssssnesssssessssness
L6e-B, L7e

6.16.5 Lle-L7e Konstrukcijsko dolocen naklon trupa: .......ccecnneceeeensecceneenne

6.16.5.1 Lle-L7e VOZIKOV SEACZ: .vverrrererreiencreinecrsineeesinesssssesssssesssssesssessssssssessssssesssssessssesssnssees

6.16.5.2 Lle-L7e VST ArUGE SEACZE: oouvecveeeercmeieeecceeiiscs s scessssesssssasessssssssssssssssessessssesssssssnas

6.16.6 Lle-L7e ObMOGje NASTAVILVE SEACZAL ..vverereerreererireriseriseeiseesieessssessssesessessssessssessssesssseses

6.16.6.1 Lle-L7e VOZIKOV SEACZ: .vverrrererereieereiseeesiseeesissesssssessssssessssssessssssssssssessssssessssssessssesssnssees
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6.16.6.2 Lle-L7e Vi Arugi SEAEZIT vvereceeercremmceriecerieceieecnsiecssiecesisecssesessresesssssssssssesssasnesesanne
6.17 Upravljivost, voznja v ovinkih in zavijanje
6.17.1 Lle-L7e Shematski prikaz krmiljenih osi, ki prikazuje krmilno geometrijo: ............
6.17.2 Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja
6.17.2.1 Lle-L7e Konfiguracija krmilnega mehanizma (navedite podatke za prednja in
2adNja KOLESA): ovoureceeerceieniceeieecriieceiiesee i ssase s s s
6.17.2.2 Lle-L7e Povezava s kolesi (vklju¢no s sredstvi, ki niso mehanska; navedite za
prednja in zadnja KoleSa): ...occoceeeceeeeeireiieeeiisecsisseessssesessssesesssessssessenns
6.17.2.2.1 Lle-L7e Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov: ........ccooooiceicinnccncens
6.17.2.3 Lle-L7e Shematski prikaz krmilnega mehanizma: ........oocceomveceroneeceroreccernnecnns
6.17.2.4 L2e, L5e, Lée, | Shematski prikazi naprav za upravljanje Krmilja: ......cooeeecocomeccrricnnecccrrennee
L7e
6.17.2.5 L2e, L5e, L6e, | Obmodje in nacin nastavitve naprave za upravljanje krmilja: ....cccooevereeennnce
L7e
6.17.2.6 L2e, L5e, Lée, | Vrsta pomoci pri KIMIENU: ....ccooooieeiociiieemnieciieiieccceeeiseccceisesesssessseessessasessenes
L7e
6.17.3 Najvedji odklon krmiljenih koles
6.17.3.1 Lle-L7e V desno: ... stopinj; $tevilo obratov volana (ali drugi ustrezni podatki): ...
6.17.3.2 Lle-L7e V levo: .... stopinj; $tevilo obratov volana (ali drugi ustrezni podatki): ...
6.18 Kombinacija pnevmatik/koles:
6.18.1 Pnevmatike:
6.18.1.1 Mere
6.18.1.1.1 Lle-L7e O8 11 s
6.18.1.1.2 Lle-L7e O 2% ettt bt bt
6.18.1.1.3 L4e Kolo DOENE PIIKOICE: worvrveerreimcriieceieeceieecseieseeisesssee s esssesesssesssesessseneson
6.18.1.2 Lle-L7e Inkdeks najmanjse nosilnosti: ...... z najve¢jo obremenitvijo vsake pnevmka-
TR e s g
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6.18.1.3 Lle-L7e Simbol najniZjega hitrostnega razreda, zdruzljivega z najvecjo teoreticno
konstrukcijsko doloceno hitrostjo VOZila: ........ccoeceneeeenneceenneceinneceeseeeeennne

6.18.1.4 Lle-L7e Tlak v pnevmatikah, ki ga priporoca proizvajalec vozila: .....ccccnneceen. kPa

6.18.2 Kolesa:

6.18.2.1 Lle-L7e VEliKOSt PIALIECAT ooureeeeemreeeesecreeeesseeseseesesseesssessesssseesssssssessessss e ssessas e sessasaeas

6.18.2.2 Lle-L7e Kategorije uporabe, zdruzljive z vozilom: .......ccmrvecenneccrrurneccerrnenne

6.18.2.3 Lle-L7e Nazivna vrednost kotalnega oboda: ......cccomecenmecenneceenneceennerennn.

6.19 Tablica z omejitvijo hitrosti in mesto namestitve na vozilo

6.19.1 L7e-B1 in L7e- | Tablica z omejitvijo hitrosti (navedite odsevni material, ki se uporablja; po
B2 potrebi se lahko uporabijo risbe in fotografije): .........mccercnnecccrrennene

6.19.2 L7e-B1 in L7e- | Mesto namestitve tablice z omejitvijo hitrosti (po potrebi navedite variante;
B2 lahko se uporabijo risbe in fotografije): ......cmecmecemnecenneccrnneccrsecenenne

6.19.3 L7e-B1 in L7e- | ViSina nad cesti§em, ZgOINji IOD: ....cccomvecvremeenmecrreeenecerereercceeneenne mm
B2

6.19.4 L7e-B1 in L7e- | Vidina nad cestiSem, spodnji TOD: ....c..ccovcervecumcrecemmreccecenireneenns . mm
B2

6.19.5 L7e-B1 in L7e- | Razdalja srednjice od vzdolzne srednje ravnine vozila: .....cceconeeuene. mm
B2

6.19.6 L7e-B1 in L7e- | Razdalja od levega roba VOZIla: .........coiomecceennececeminseceesmsrseceresiseceens mm
B2

6.20 Zascita oseb v vozilu, vklju¢no z notranjo opremo in vrati vozila

6.20.1 Karoserija

6.20.1.1 L2e, L5e-B, L6e- | Uporabljeni materiali in konstrukcijske metode: ........ccoeccvrveunneee.
B, L7e

6.20.2 Vrata za potnike, kljucavnice in tecaji

6.20.2.1 L2e, Lb5e, Lée, | Stevilo vrat, njihova namestitev, mere in najvecji kot odpiranja vrat ®) .
L7e

6.20.2.2 L2e, L5e, Lé6e, | Risba kljucavnic in teCajev ter njihovega polozaja v vratih: .....cccooevrnneceenn.

L7e




L 249/52 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.20.2.3 L2e, L5e, Lée, | Tehni¢ni opis kljucavnic in teCaev: ........mrmmmcccrmmreccemmianessessesneccsseens
L7e

6.20.2.4 L2e, L5e, Lé6e, | Podroben opis, vklju¢no z merami, vstopov, stopnic in potrebnih rocajev
L7e ali oprijemnega drogovja (kadar je to USLIEZNO): ...ccoweeecereeeemeceeemmerccreereannenns

6.20.3 Zastita potnikov v vozilu

6.20.3.1 L2e, Lb5e, Lée, | Fotografije, risbe infali eksplozijska slika notranje opreme, ki kaze dele v
L7e potniskem prostoru in uporabljeni material (razen notranjih vzvratnih

ogledal, razporeditve upravljalnih elementov, sedezev in zadnjih delov
sedezev), streho in pomicno streho, naslone sedeZev: .......ccnvecenreceeneceees

6.20.4 Nasloni za glavo

6.20.4.1 L2e, L5e, Lée, | Nasloni za glavo: vgrajeni/snemljivi/loceni
L7e

6.20.4.2 L2e, L5e, Lé6e, | Podroben opis naslonov za glavo, zlasti glede na vrsto materiala ali mate-
L7e rialov za oblazinjenje, in kjer je primerno, glede na lego in lastnosti opor

in pritrdis¢ za tip sedeza, za katerega se zahteva homologacija: ...

6.20.4.3 L2e, L5e, Lé6e, | Pri Jo¢enem“ naslonu za glavo
L7e

6.20.4.3.1 L2e, Lb5e, Lé6e, | Podroben opis strukturnega dela, na katerega se bo predvidoma pritrdil

L7e NASION Z& GIAVO! oo seessse s sssse e nssees
6.20.4.3.2 L2e, Lb5e, Lée, | Merske risbe bistvenih delov konstrukcije in naslona za glavo: ..............
L7e
6.21 Najvedja skupna trajna mo¢ infali najvedja konstrukcijsko doloena

hitrost vozila

6.21.1 Pogon infali regulatorji izhodne moci sistema za prenos moci

6.21.1.1 Lle-L7e Stevilka (najmanj dve, razen L3e-A3 in L4e-A3):

6.21.1.2 Lle-L7e Kako je zagotovljena redundanca vrtilne frekvence prenosa? .........c.coecce...

6.21.1.3 Lle-L7e Nazivna vrtilna frekvenca $t. 1, pri kateri krmilnik zapre dovod goriva: ...

6.21.1.3.1 Lle-L7e Vrtilna frekvenca motorja/s1stema za prenos moci, pri kateri se pri polni
obremenitvi zacne zapiranje dovoda GOTIVa: ......ccocrvecrmeccrinecerinnee min’!

6.21.1.3.2 Lle-L7e Najvegja vrtilna frekvenca pri najmanjsi obremenitvi motorja: ......... min’!

6.21.1.4 Lle-L7e Nazivna vrtilna frekvenca $t. 2, pri kateri krmilnik zapre dovod goriva: ...
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6.21.1.4.1 Lle-L7e Vrtilna frekvenca motorja/sistema za prenos moci, pri kateri se pri polni
obremenitvi ¥ zaéne zapiranje dovoda gOriva: .........ceewmeeersseeenns min’!

6.21.1.4.2 Lle-L7e Najvedja vrtilna frekvenca pri najmanjsi obremenitvi motorja: ......... min’!

6.21.1.5 Lle-L7e Naveden namen regulatorjev vrtilne frekvence: najvecja konstrukcijsko
dolocena hitrost vozila/najvecja omejitev mocifzas¢ita motorja pred preve-
KO HItroSO : ooooeeeeeeeecsees s

7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA

7.1 Naprave za spenjanje in prikljucki

7.1.1 Lle-L7e Vozila kategorije L z napravami za spenjanje: da/ne/po izbiri

7.1.2 Lle-L7e Smernice in informacije za potrosnike v vseh jezikih EU glede ucinka na
tezavnost voznje vozila kategorije L s priklopnim vozilom, vkljucene v
priroénik za uporabo: da/ne/ ¥

7.1.3 Lle-L7e Za naprave za spenjanje, homologirane kot samostojna tehni¢na enota:
navodila za vgradnjo in uporabo so prilozena dokumentaciji: dajne

7.1.4 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe karoserije, ki kazejo mesto in konstrukcijo naprav za
SPEIGAILE! w.vuvrrevsiesimineieisisiseisessessssssaes s sasasss et sss s s bbb assa st stsssessssssssessmtens

7.1.5 Lle-L7e Navodila za pritrditev naprave za spenjanje na vozilo in fotografije ali risbe
mest pritrditve na vozilo po podatkih proizvajalca; dodatne informacije, ¢e
je uporaba tega tipa vlene naprave omejena na dolocene variante ali
izvedenke dolocenega tipa VOZIL: ....ocveeeueveeerereemeereireeceineceiesseeeeieeeeieenes

7.1.6 Lle-L7e Pritrdilne tocke za pomoZno napravo za spenjanje infali zaviralni kabel
(risbe in/ali fotografije, ki se lahko uporabijo po potrebi): dajne )

7.2 Naprave za prepreCevanje nepooblas€ene uporabe

7.2.1 Zascitna naprava

7.2.1.1 Lle-L7e Kratek opis zai¢itnih naprav, ki se uporabljajo: ..........cccomceeeeeereccceeennnen

7.2.2 Naprava za imobilizacijo vozila

7.2.2.1 Lle-L7e Tehnicni opis naprave za imobilizacijo vozila in ukrepov za preprecevanje
nenamerne vkljuditve: ...

7.2.3 Alarmni sistem

7.2.3.1 Lle-L7e Opis alarmnega sistema in delov vozila, ki so povezani z vgrajenim
Alarmnim SISTEMOIM ouuurevereceeeseeiesereseseesssseesssesessssesssss st sesessssesssssesssssesesssesssenas

7.2.3.2 Lle-L7e Seznam glavnih sestavnih delov alarmnega sistema: ..................
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7.3 Elektromagnetna zdruZljivost (EMC)
7.3.1 Lle-L7e Zahteve Pravilnika UNJECE $t. 10 (UL L 254, 20.9.2012, str. 1) so izpol-

njene z ustrezno dokumentacijo, vkljuéeno v opisni list: da/ne )
7.3.2 Lle-L7e Preglednica ali risba naprav za odpravo radijskih motenj: ......cc..ccooeceveunenc

7.3.3 Lle-L7e Podrobnosti o nazivni vrednosti uporov enosmernega toka in nazivna
upornost na meter dolZine za uporovne vzigalne kable: ......ccomecernnecunnnn.

7.4 Zunanji Strleci deli
7.4.1 Lle-L7e Vozila s | Splosna razporeditev (risba ali fotografije, ki so po potrebi dopolnjenje s
karoserijo podatki o merah infali besedilom), ki kaze mesta priloZenih risb prerezov

ali pogledov vseh delov zunanje povrsine, ki se lahko Stejejo za klju¢ne za
zunanje Strle¢e dele, na primer in po potrebi odbijacev, talnih ¢rt vozila,
stebrickov vrat in oken, rez za vstop zraka, reSetk hladilnika, brisalcev
vetrobranskega stekla, kanalov za odtok vode, rocajev, drsnih letev, loput,
teCajev vrat in kljucavnic, kljuk, uses, vitlov, okrasnih letev, znack,
emblemov in poglobitev ter vseh delov zunanje povrine, ki se lahko
Stejejo za kljucne (npr. svetlobna oprema): .....ccccoeveecen.

7.5 Shranjevanje goriva

7.5.1 Posode za gorivo

7.5.1.1 Glavna posoda za gorivo

7.5.1.1.1 Lle-L7e Najvecja ProStOMMING: ...cocvvcvrerresisiisise et sss s ssessssssnse s
7.5.1.1.2 Lle-L7e Uporabljeni Materiali: ......eeeereeeeeeeeeseeeseseeesseeessssesssssssssesesssnnns

7.5.1.1.3 Lle-L7e Nalivno grlo posode za gorivo: zozen premerfoznacba ¥ ...
7.5.1.2 Posode za rezervno gorivo

7.5.1.2.1 Lle-L7e Najvedja PrOSTOIMINA: ...civevivieieiiiiisisisiesesssssesssssssssssssssessessssssssessessssson
7.5.1.2.2 Lle-L7e Uporabljeni Materiali: ..........oocceeueecreemmeceeemmeecseesmsseeseesssseesssssssessssssssessssssssessos
7.5.1.2.3 Lle-L7e Nalivno grlo posode za gorivo: zozen premerfoznacba ¥ ...
7.5.1.3 Lle-L7e Risba in tehni¢ni opis posod za gorivo z vsemi povezavami in prikljucki

za dovod in odvod zraka, zaporami, ventili in pritrdilnimi napravami: ...

7.5.1.4 Lle-L7e Risba, ki jasno kaze polozaj posod za gorivo v vOZilt: .....ccmceeceneecens
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7.5.1.5 Lle-L7e Risba $¢itnika proti toploti med posodo za gorivo in izpu$no napravo: ...

7.5.2 Posode za stisnjeni zemeljski plin (CNG)

7.5.2.1 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolocen v Pravilniku UNJECE §t. 110 (%), kot
je predpisan za kategorijo vozil M1 , in ga dopolnjuje v zvezi s posodami
za stisnjeni zemeljski plin, vgrajenimi v vozilo.

7.5.3 Lle-L7e Posode za utekocinjeni naftni plin

7.5.3.1 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolo¢en v Pravilniku UNJECE 3t. 67 (2), kot
je predpisan za kategorijo vozil M1 , in ga dopolnjuje v zvezi s posodami
za utekodinjeni naftni plin, vgrajenimi v vozilo.

7.6 Zahteve za delovanje sistema OBD

7.6.1 Sistem OBD

7.6.1.1 Lle-L7e Stopnja I: da/ne ) in/ali

7.6.1.2 Lle-L7e Stopnja 1I: dajne ¥

7.6.2 Splosne informacije o sistemu OBD

7.6.2.1 L3e-L7e 10 Pisni opis in/ali risba indikatorja nepravilnega delovanja (MI): .....cccooceunneeec.

7.6.2.2 L3e-L7e 10 Seznam in vloga vseh sestavnih delov, ki jih nadzira sistem OBD: ...........

7.6.2.3 L3e-L7e 10 Pisni opis (splosni nacin delovanja) za celoten tokokrog stopnje I sistema
OBD (odprti tokokrog, kratek stik zaradi previsoke ali prenizke napetosti,
racionalizacija) in diagnostike elektronike (notranje, med krmilno enoto
pogonskega sistema/motorja, in Komunikacije): .......coccomeeeerecerernecererneceineens

7.6.2.4 L3e-L7e (10 Pisni opis (splosni nacin delovanja) za delovanje diagnostike sistema OBD
stopnje I za vsak nacin delovanja, ki znatno zmanjsa navor motorja, e se
0dKrije NAPAKAL ...reeereceeeceieceee et

7.6.2.5 L3e-L7e 10 Pisni opis podprtih komunikacijskih protokolov: .........cocmeconecenncennecennees

7.6.2.6 L3e-L7e (10 Fizicna lokacija diagnosti¢nega prikljucka (dodajte risbe in fotografije): ...

7.6.2.7 L3e-L7e (10 Pisni opis pri prostovoljni skladnosti s sistemom OBD stopnje II (splosna
nacela delovanja):

7.6.2.7.1 L3e-L7e 10 Motorji na prisilni vzig

7.6.2.7.1.1 L3e-L7e (10 Spremljanje KataliZatorja: .........oececceemesceemmmesmcssesssnsesssssssssssssessessssssssecsssseens

L L 120, 7.5.2011, str. 1.

L L 72, 14.3.2008, str. 1.




L 249/56 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Del 3t. (Pod)kategorije Podrobne informacije
7.6.2.7.1.2 L3e-L7e (10 Odkrivanje neuspelih VZIGOV: .....oocrveuenneccrverneccermirecersiianesereeernene
7.6.2.7.1.3 L3e-L7e (10 Spremljanje tipala za KiSiK: ..ooocooveecemernecreemineccrriseccenmieecsesiesnccesseasnenes
7.6.2.7.1.4 L3e-L7¢ 10 Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: .......
7.6.2.7.2 L3e-L7e 10 Motorji na kompresijski vzig
7.6.2.7.2.1 L3e-L7e 10 Spremljanje KataliZatorja: ..........cccreeeeccremmeecseesssseesesssssecssessesesssssssscsssssens
7.6.2.7.2.2 L3e-L7e (10 Spremljanje filtra za delCe: .......coocriveuiieceeeemriecreeeiseccceeireceeeeseseeessseesesssasessenes
7.6.2.7.2.3 L3e-L7e 10 Spremljanje elektronskega sistema za dovajanje gOTiva: .........ccoomeeeennereennn.
7.6.2.7.2.4 L3e-L7e 10 Spremljanje sistema za odstranjevanje NOX: ......cccouceceneeeerseesseessecessecesecees
7.6.2.7.2.5 L3e-L7e 10 Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: ...
7.6.2.7.3 L3e-L7e 10 Merila za vklju¢itev indikatorja napake (stalno Stevilo voznih ciklov ali

SEAtISHICNA MELOAA): vvvrrverrieeriiessissssisssesssiessissssssssssssssssssss st ssses st sssssensssrsens

7.6.2.7.4 L3e-L7e (10 Seznam vseh izhodnih kod in formatov, ki jih uporablja sistem OBD (z
ustreznimi POJASTL): wooueveeencererecrriecereeeeeiereeesieenseeesree s eeeseeeenns

7.6.3 Zdruzljivost s sistemom OBD

Proizvajalec vozila zagotovi naslednje dodatne informacije, da se omogoci proiz-
vodnja nadomestnih ali servisnih delov, diagnosticnih orodij in preskusne opreme,
zdruZljivih s sistemom OBD:

7.6.3.1 L3e-L7e (10 Obsezen dokument, ki opisuje vse zaznane dele, ki se nanasajo na strate-
gijo ugotavljanja napak in vkljucitev indikatorja nepravilnega delovanja
(stalno Stevilo voznih ciklov ali statisticna metoda). Ta vkljuCuje seznam
pomembnih sekundarnih zaznanih parametrov za posamezni sestavni del,
ki ga nadzira sistem OBD. V dokumenti je tudi seznam vseh izhodnih kod
in formatov (z razlago vsakega od njih), ki se uporabljajo v povezavi s
posameznimi sestavnimi deli pogonskega sistema, ki vplivajo na emisije, in
posameznimi sestavnimi deli, ki niso povezani z emisijami, Ce se nadzor
sestavnega dela uporabi za dolocanje vkljucitve indikatorja nepravilnega
delovanja. To vklju¢uje zlasti podrobno razlago podatkov, navedenih v
modulu $05 Test ID $ 21 do FRF, in podatkov, navedenih v modulu
BO6: et

7.6.3.2 L3e-L7e (10 Pri tipih vozila, ki uporabljajo komunikacijsko povezavo v skladu s stan-
dardom ISO 15765-4 ,Cestna vozila — Diagnostika na omrezju CAN — del
4: Zahteve za sisteme, povezane z emisijami, mora proizvajalec podrobno
obrazloziti podatke, navedene v modulu $06 Test ID $00 do FRF za vsak
nadzorovani ID sistema OBD: .....ccccccuuumcremmmmcreemmmeesmeesessssessesssesessssssssessssees
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
7.6.3.3 L3e-L7e (10 Zgoraj zahtevani podatki se lahko navedejo v preglednici, kot je opisano v
nadaljevanju.
Primer preglednega seznama kode napake sistema OBD
Merila za
. Merila za | vkljucitev .| Predkon- | Demon-
Sestavni del Koda Strategija odkrivanje | indika- Sekundarpl dicionira- | stracijski
napake spremljanja napak torja parametri nje preskus
napake
Tipalo POxxxxzz | Primerjava [> 20 3. cikel |Signali Dva cikla|Tip I
temperature z modelom |stopinj tipala tipa 1
vsesanega temperature |razlike med temperature
zraka po hladnem |izmerjeno hladilne
odprtega zagonu in modeli- tekocine in
tokokroga rano vsesanega
tempera- zraka
turo vsesa-
nega zraka
7.6.3.4 L3e-L7e (10 Opis diagnosti¢nih kod napak elektronsko krmiljene lopute: .......covcveuunecce.
7.6.4 Informacije o komunikacijskih protokolih
Nuslednje informacije se navedejo za doloceno znamko, model in varianto vozila
ali pa se vozila oznacijo po drugi uporabni opredelitvi, na primer identifikacijski
Stevilki vozila (VIN) ali identifikaciji vozila in sistema:
7.6.4.1 L3e-L7e 10 morebitni dodatni informacijski sistem za spremljanje protokolov, ki je
potreben za izvedbo popolne diagnostike, poleg standardov iz tocke 3.8
Dodatka 1 k Prilogi XII k Delegirani uredbi Komisije (EU) st. 44/2014, kot
so dodatne informacije o protokolih strojne ali programske opreme,
prepoznavanje parametrov, funkcije prenosa, zahteve za ohranjanje pove-
zave (keep alive) ali stanje napake;
7.6.4.2 L3e-L7e (10 podatki, kako pridobiti ali razumeti vse kode napak, ki niso skladne s
standardi iz tocke z tocke 3.11 Dodatka 1 k Prilogi XII k Delegirani uredbi
Komisije (EU) §t. 44/2014;
7.6.4.3 L3e-L7e (10 seznam vseh razpolozljivih parametrov Zivih podatkov, vkljuéno z infor-
macijami o primerjanju in dostopu;
7.6.4.4 L3e-L7e (10) seznam vseh razpolozljivih preskusov delovanja, vklju¢no z vkljucitvijo ali
upravljanjem naprave in nainom za njihovo izvajanje;
7.6.4.5 L3e-L7e 10 podrobnosti o pridobivanju vseh informacij o sestavnih delih in stanju,
¢asovnih oznak, DTC (kod diagnosti¢nih napak) in zamrznjenih nizov;
7.6.4.6 L3e-L7e 10 identifikacija krmilne enote pogonskega sistema/motorja in kodiranje
razli¢ic;
7.6.4.7 L3e-L7e (10 podrobnosti o ponastavitvi servisnih luck;
7.6.4.8 L3e-L7e 10 polozaj diagnosti¢nega prikljucka in podrobnosti o prikljucku;
7.6.4.9 L3e-L7e (10 identifikacija kode motorja.




L 249/58

Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

7.6.5 Preskus in diagnosticiranje sestavnih delov, ki jih spremlja sistem OBD

7.6.5.1. L3e — L7¢10 Opis preskusov za potrditev njegove funkcionalnosti, v sestavnem delu ali
snopu:

7.7 Drzala in opore za noge

7.7.1 Drzala

7.7.1.1 Lle-L7e Konfiguracija: pas infali drzalo *

7.7.1.3 Lle-L7e Fotografije infali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in konstrukecijo:

7.7.2 Opore za noge

7.7.2.1 Lle-L7e Fotografije infali risbe karoserije, ki kazejo mesto in konstrukcijo:

7.8 Prostor za pritrditev registrske tablice

7.8.1 Lle-L7e Mesto namestitve zadnje registrske tablice (po potrebi navedite variante;
lahko se uporabijo tudi 1iSDe): .....oveceueeeeemererireceiecriseserieeesiecessesesssesesenne

7.8.1.1 Lle-L7e Visina nad cesti§em, zgornji rob: .......cmcrieeonicereernneceseeniene mm

7.8.1.2 Lle-L7e Visina nad cesti§¢em, spodnji 10b: ........ccooecrveemmrecreeeusrecrceeeiienienns . mm

7.8.1.3 Lle-L7e Razdalja srednjice od vzdolzne srednje ravnine vozila: .....cccooeovecennnce. mm

7.8.1.4 Lle-L7e Mere (dolZina X $irina): ......cceceervemmvrnrennns 19071 1 15 QO mm

7.8.1.5 Lle-L7e Naklon povrsine proti NavpiCnici: ......oecveeeereeeesecersecesseceenee stopinj

7.8.1.6 Lle-L7e Kot vidnosti v vodoravni raviini: .........c.ocecerecernneceinnnee stopinj

7.9 Stojala

7.9.1 Lle, L3e Konfiguracija: na sredini infali ob strani ®: ..o

7.9.2 Lle, L3e Uporabljeni konstrukcijski material: .....oovvveeorerreens

7.9.3 Lle, L3e Fotografije in risbe, ki prikazujejo mesto stojal na konstrukciji vozila: ...

7.9.4 Lle, L3e Opis metode za prepreCevanje stika stojala s tlemi, ko se vozilo premika: ...




22.8.2014

Uradni list Evropske unije

Dodatek 1

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na® uravnavanje onesnaZevanja iz izpusne

cevi

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...

0.8 Lle-L7e TAD: cooeeeeoesemees oottt oo oo oo

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAIO): ovuuurreeerrreemereriseeesssseeessseeesseeessssessssssessssssessssssssssssesssssesssssesens

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske 3tevilke (€& SO Na VOLO): ..vvveueccrreeccerriereniriiisecsssesneccsssesmssesansssssesneces

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na voljo): ....ccccomereeemenecrreveseceenne

0.9 Lle-L7e Ime in NaSIOV ProiZVAJAlCa: ............coricrmmmiomnecrermiiesessesssssesssssssssssssessesssees s

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTALOV: .........ccremcreeemnecereieeseesereesessessessessssssssesssssssnns

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, e ObStaja: ........covecevemmreccereunnnene

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (21);

0.10.1 Lle-L7e THD (17 e

0.10.2 Lle-L7e Varianta 171 sttt st

0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo s

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): ..ouuureeeumrcreeeemseceeemsseressssseesesssssessessssesessssssessssssssssssssssse sessns

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila P: .......cccooeeereseeemsseerrsseenssnenns

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
€N0tE (1701 s s

0.11.1 Lle-L7e NAC PIIIAIEVE! ooveericrreerreerierresmiessesessssssessssssssessssssssessssssssessssssssesssssasssssssssessssssssasssssssesnanes

0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer =z
IMETAIMI): covverterereesereeseseesessesessesessessssessssesss s sse s sassssessssessssssssssssssssssssssesssssassnes

C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah

0.12 Skladnost proizvodnje

0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.

1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI

1.8 Zmogljivost pogonskega sistema

1.8.1 L3e, L4e, L5e, | Navedena najvecja hitrost VOZIa: ......occcoeceenecerneeceinecreinecerinecesesesesenecssisnecens km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lée, | Najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila ?2): ........ooooeeeeee. km/h in prestava,

L7e-B1, L7e-C

v kateri jo je mMOZGOCE dOSECI: .uuruumremmeremeeerrerissecisseeesseesisessssenssseessseesssesseeees
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1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ......... kW pri min~! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! orireeerirceemeeeeeseeesseeeesseeesssseesssssessss s sssss st sssssesssssessssses s essssessnsssesssens

1.8.4 Lle-L7e Najvecji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ........ Nm pri ... min~! pri
FAZIMETU ZEAK[GOTIVO ericevveemmirerienncersiamnceessismessesiasmessssesssesesssesmaessssiesnsssssesmsestssessessesnansesesseenns

1.8.5 Lle-L7e Najve¢ja trajna nazivna moc elektricnega motorja (15/ 30 minutna mo¢ (7)):

............. kW pri . min!

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektrinega motorja: ........c....... Nm pri v min!

1.8.7 Lle-L7e Najvedja skupna trajna mo¢ pPOZONOV: ......veceereceumeeenne KW pri oo min~! pri
TAZMEIJU ZIAK[GOTIVO: overiretercrierecerereceieeeessseeessseeesssesesessesessseessssses st sssss e sssen stesssesesesessssnecees

1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! ivevreeeere et cee st ees bbb bbb

1.8.9 Lle-L7e Najvedja temenska mo¢ pogonov: ................ KW pri e min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! orecvvvirmnierriennceeeeisnncessssisnnssessesesssssassessssisnsesssssasmssssssssmesssssesnassenes

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGON-
SKEGA SISTEMA

4.1 Sistem za uravnavanje emisij iz izpusne cevi

4.1.1 Lle-L7e Kratek opis in shematicna risba sistema za uravnavanje emisij iz izpu$ne cevi in
njegovega krmiljenja:

4.1.2 Katalizator

4.1.2.1 Lle-L7e Konfiguracija, $tevilo katalizatorjev in elementov (zagotoviti informacije za posamezno
ETIOTO): vurvureueeresressessessssssssssssessesssssessassssssssssssss s sssssesssesesseeseasesasssssssesssnsessesssesssssssnsssssessnssnsesssnssssses

4.1.2.2 Lle-L7e Risbe z merami, obliko in prostornino katalizatorjev: ........eeeneceenneceunns

41.2.3 Lle-L7e KatalitiCna TEAKCIJAI .vueeveereeeeeeeeeeieeeetee ettt cesse s ss s sss e esssesss s et st sb s

* 4124 Lle-L7e Skupna koli¢ina plemenitih KOVII: ..cceveeecrerinecceminecenmineceeniseccsssesnscssionne

* 4125 Lle-L7e Relativna Koncentracja: ..........eeeeoneceeeeeeeccernennenee cereeereesenaeesenaas

*4.1.2.6 Lle-L7e Nosilno telo (struktura in MAterial): ....o.ccomverereermreeee e ess e sssssssssessssesssssssss

* 4127 Lle-L7e GOSLOA CELIET evireeeurreeeemcceeeieseeseessseeseesssse e essssessessss s sss e msss s ess s ssssess

* 4128 Lle-L7e Tip okrova KataliZatOIJev: .......occwceueceeeeemnrerecemmeceeesseesesssssesssessesssssesssssssessessenns

4.1.2.9 Lle-L7e Lega katalizatorjev (mesto in referen¢na razdalja v izpuSnem SiStemu): .......cccooeeeeereceees

4.1.2.10 Lle-L7e Scitnik proti toploti: dajne ¥

41.2.11 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema regeneracije/metode naknadne obdelave
izpu$nih plinov in njegovega sistema KrmilJenja: ......oocoveceecennecemneecrineecrnecerineceinnnee

41.2.11.1 Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne teMPEratire: ........cccerecemerersisnecsseseceseseces K

41.2.11.2 Lle-L7e Potro$ni reagenti: da/ne

412113 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba (mokrega) sistema pretoka reagenta in njegovega
SiStema KIMUENJAI ovveurreeerereieeceiiecriieceieeesieesesisecssesessseseessssesesessessssssesssessssssssssnessesssnesssenne

41.211.4 Lle-L7e Tip in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliticno reakcijo: ......cccovecmrecerecenecens

41.2.11.5 Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temperature reagenta: .......... K
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4.1.2.12 Lle-L7e Identifikacija Stevilke dela: ..o esseesiaesenene
41.3 Tipala za kisik
41.3.1 Lle-L7e Risbe sestavnih delov tipala za KiSiK: ..o ess s sssssseseesseees
4.1.3.2 Lle-L7e Risba izpu$ne naprave z mesti tipala za kisik (mere glede na izpusne ventile): .........
4133 Lle-L7e ObMOGja dElOVANJA: .oouveeeeeerreerierecreeiiaecseseesesseeseseeseesessssseessssesssssessasesssesassessessesnenes
4.1.3.4 Lle-L7e Identifikacija Stevilk dela: ... e
4.1.3.5 Lle-L7e Opis sistema za segrevanje tipala za kisik in strategije segrevanja: ...
4.1.3.6 Lle-L7e Scitniki proti toploti tipala za kisik: da/ne )
4.1.4 Sekundarno vpihavanje zraka (zrak v izpuhu)
41.41 Lle-L7e Kratek opis in shematicna risba sistema sekundarnega vpihavanja zraka in njegovega

SIStemMa KEMUEMJAI ovverrreeereiiieceiiecriiceiieesise s esseseessssesesssessssse s esssesssssssesssssessnne

4.1.4.2 Lle-L7e Konfiguracija (mehansko, pulziranje zraka, zracna érpalka itd) ®: ..ooooevvervccervrrsnne
4.1.43 Lle-L7e NACN AElOVAITA: oovveerceeceieiireciee ettt sb bbbt bbb
4.1.5 Vracanje zunanjih izpusnih plinov (EGR)

4.1.5.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema vracanja izpusnih plinov (pretok izpusnih

plinov) in njegovega sistema Krmiljenja: .......ccocconecernnecernnecmmneeceiereessinecnns

4.1.6 Filter za delce

4.1.6.1 Lle-L7e Risba sestavnih delov filtra za delce z merami, obliko in prostornino: ...
4.1.6.2 Lle-L7e Oblika filtra za delCe: ...owwrreeimreeeereereeeeeeeeise e eesseeessesessssesesessesesens

4.1.6.3 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba filtra za delce in njegovega sistema krmiljenja: .........
4.1.6.4 Lle-L7e Mesto vgradnje (referenéna razdalja v izpuSnem SiStemu): ..........coocomeceeeeeennee
4.1.6.5 Lle-L7e Nadin ali sistem regeneracije, opis in risba: .....ccccomeerernecens

4.1.6.6 Lle-L7e Identifikacija $tevilke dela: ....ccoovvevecenecenne.

4.1.7 Lovilnik za NOx

41.7.1 Lle-L7e Nacin delovanja lovilnika za NOX: ..cccccvunmccemmcmncrrrrinneccrrnisnecceriesneseenes

41.8 Dodatne naprave za uravnavanje emisij iz izpusne cevi (Ce niso zajete pod drugim naslovom)
41.8.1 Lle-L7e NACN AEIOVANJA: oooerreeeeiccreerececenieee s sessssseesesssseessessesessesssasessessas sessassssessssss s sessessecs
5. DRUZINA POGONOV VOZILA

5.1 Lle-L7e Proizvajalec za dolocitev druzine pogonov vozila predlozi informacije, potrebne za

opredelitev meril za razvrstitev iz tocke 3 Priloge XI k Delegirani uredbi Komisije (EU)
§t. 134/2014, ce jih Se ni predlozil v opisnem listu.
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Dodatek 2

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na¥ uravnavanje emisij plinov iz okrova
roci¢ne gredi in emisij zaradi izhlapevanja

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e AP et Rttt
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imMena (€& ODSLAJAO): ..uuuuurveeeummcremmermrremssseesssesseessssessecssssssseesssssssesssssassessssssssan sesseesssssssaens
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLO): ...couuuccrveeemcrieieiircreceiiseceseeeeeecsesseeessessseessessene
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLj0): .ovcevveeerererevereceereerneceerieenereeennee
0.9 Lle-L7e Ime in NaSIOV ProiZvaalCa: .............irmmiinncerieremieenseseesssssssssesesessssssssssesesessssssesssssssssesnns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTAtOV: ........covvcccveevmereerinnererrienecseriisneseenns
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, ¢e ODStaja: .oceeeeceeeecerererereeecerirecenane
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota 2V ...
0.10.1 Lle-L7e THD (17 s s
0.10.2 Lle-L7e Varianta 17 oo et aes
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo
0.10.4 Lle-L7e Trgovska ImMena (€& ODSLAJAO): .euuuuerveeermmrerreermerrrmassncersiesmeessssesmessssssssessssssssessssssssnssssssssee sesseesssssssnccs
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @ ......cccccooveveveressseeeessessseeesssseesns
0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote 19: ...
0.11.1 Lle-L7e NAC PIIIAIEVE: orriivercererecerercerisecesiseeesisecssesesesesesssssessssssesssasesssesesesesessstssec st ssesssesssssesssense sseees
0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): ............
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGONSKEGA
SISTEMA

4.2 Sistem za uravnavanje emisij plinov iz okrova roci¢ne gredi

421 Lle-L7e Konfiguracija sistema za recikliranje plinov iz okrova roci¢ne gredi (zracnik, nadtlacno
odvajanje, drugo)

43 Sistem za uravnavanje emisij zaradi izhlapevanja

43.1 Lle-L7e Sistem za uravnavanje emisij zaradi izhlapevanja: dajne )

432 Lle-L7e Risba sistema za uravnavanje emisij izhlapevanja: ...

433 Lle-L7e Risba posode (vkljuéno z merami ter navedbo mehanizma za prezraCevanje in ¢iscenje): ...

4.3.4 Lle-L7e DElOVNA ZIMOGHIVOSE: .oorrecrveveerierrriesneeeemiasnsessssssessssssssessssssssessssssssssssssssssssssssss sessssesssssssssnssssssssnanes g

4.3.5 Lle-L7e Adsorpcijski material .........ccoccocevenerreennecreeesecceeennnns (npr. oglje, ogljik, sinteti¢ni material itd.)

4.3.6 Lle-L7e Material za ORISJE: .. seesese e (npr. plastika, jeklo itd.)

4.3.7 Lle-L7e Shematski prikaz posode za gorivo s podatki o prostornini in materialti: ..........coocccevecrreccenns

4.3.8 Lle-L7e Risba $¢itnika proti toploti med posodo za gorivo in izZpusno NAPravo: ...

5. DRUZINA POGONOV VOZIL

5.1 Lle-L7e Proizvajalec za doloditev druzine pogonov vozila predlozi informacije, potrebne za oprede-
litev meril za razvrstitev iz tocke 3 Priloge XI k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
1342014, ¢e jih Se ni predlozil v opisnem listu.
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Dodatek 3

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na®) diagnostiko na vozilu (OBD)

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...

0.8 Lle-L7e TAP: et

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (C& ODSTAJAJO): .uvueueeumeremereseeiieeeieesissessseeissesssseesses s ssssessssessssessssssssssessesssnes

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske 3tevilke (€& SO Na VOLO): .coveuuucrreeemreceieeimieceeemseeceesssseeseessssseessseeessssssseceens

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na voljo): ....comreomnecercernscccrunnnnas

0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProiZvajalCa: ..........crrceesssiesssssesessssssesessssssss sessssessons

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih OBIAtOV: ... ceesiseceessseessesssaeeesssssseeeens

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ..c.occovecerecrreceernceenenens

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (21):

0.10.1 Lle-L7e THD (17 e s

0.10.2 Lle-L7e VAANta 17 ettt oo oo

0.10.3 Lle-L7e IZVEAENKA (17): oo e

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): couumveummccrumcerircerenecrierecsisncesisnsesssesesssessssseessssneessssnsessessssnes

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila : .......occcccomeeerrsscerssirers

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
NOLE (171 s s

0.11.1 Lle-L7e NACIN PHIIAIEVE! oooeriieeeercrceieieereeesseeeeeessseesesssssesssesssessssssssessssssssessessessessssessessesses

0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z
ITICTAIIID):  cuoveoreeureasioresessesseseeseseessessesssssssssssssessssssssnsseseeseesessssasssssssssnss s essesssesssssssssassssserasesssssssssssnssnsansns

C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah

0.12 Skladnost proizvodnje

0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGON-
SKEGA SISTEMA

4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona

4.0.1 Lle-L7e Okoljski standardi 19): EUIO .oooocceveeeesceeeeereeceeeeesesssseeeessnnseee oo . (3/4]5) @




22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/65

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

5. DRUZINA POGONOV VOZILA

5.1 Lle-L7e Proizvajalec za dolocitev druzine pogonov vozila predlozi informacije, potrebne za
opredelitev meril za razvrstitev iz tocke 3 Priloge XI k Delegirani uredbi Komisije
(EU) st. 134/2014, Ce jih e ni predlozil v opisnem listu.

7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA

7.6 Zahteve za delovanje sistema OBD

7.6.1 Sistem OBD

7.6.1.1 Lle-L7e Stopnja I: da/ne @ in/ali

7.6.1.2 Lle-L7e Stopnja II: dajne ¥

7.6.2 Splosne informacije o sistemu OBD

7.6.2.1 L3e-L7e (10 Pisni opis infali risba indikatorja nepravilnega delovanja (MI):

7.6.2.2 L3e-L7e (10 Seznam in vloga vseh sestavnih delov, ki jih nadzira sistem OBD: .......cccooecveecrrecccrrucnnee.
7.6.2.3 L3e-L7e (10 Pisni opis (splodni nacin delovanja) za celoten tokokrog stopnje I sistema OBD (odprti

tokokrog, kratek stik zaradi previsoke ali prenizke napetosti, racionalizacija) in diagno-
stike elektronike (notranje, med krmilno enoto pogonskega sistema/motorja, in komu-

THKACIIE): erevvveermererreesscereissneesssessaessssssssessssssssesssssssmessssssssesssssssesssssssssssssmesssssssssesssssssnsssssssnssssses
7.6.2.4 L3e-L7e (10 Pisni opis (splo$ni nacin delovanja) za delovanje diagnostike sistema OBD stopnje
[ za vsak nacin delovanja, ki znatno zmanj$a navor motorja, ¢e se odkrije
TIAPAKAL coerireierereieeeeeisecsis e siee it bs s e
7.6.2.5 L3e-L7e (10 Pisni opis podprtih komunikacijskih protokolov: ...,
7.6.2.6 L3e-L7e 10 Fizi¢na lokacija diagnosti¢nega prikljucka (dodajte risbe in fotografije): ......coeeerrrecerunne.
7.6.2.7 L3e-L7e (10 Pisni opis pri prostovoljni skladnosti s sistemom OBD stopnje II (splosna nacela delo-
vanja):
7.6.2.7.1 L3e-L7e 10 Motorji na prisilni vzig
7.6.2.7.1.1 | L3e-L7e 10 Spremljanje Katalizatorja: ......c.occoeceeeeeenecemneceneceiseesiseeiseeessecsssecesseessseesssessssessssesens
7.6.2.7.1.2 | L3e-L7e (10 Odkrivanje neuspelih VZIGOV: ......comvveummecermiecccrmieseesmisesessisnnesessisnessessesnssssssssncsens
7.6.2.7.1.3 | L3e-L7e (10 Spremljanje tipala 7a KisTK: ..oooooeeecerooeeeeerssseeeeessssissesssssssssssss s ssssssssssssssssssess s sssssssssns
7.6.2.7.1.4 | L3e-L7e (10 Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: .......cooooeeeerrssseeeerrsssneeesesssssenees
7.6.2.7.2 L3e-L7e (10 Motorji na kompresijski vzig
7.6.2.7.2.1 | L3e-L7e (10 Spremljanje KataliZatorja: .......ccccccrreeummereeemmmeesesessessessssessssssssessssssssessesssssees o
7.6.2.7.2.2 | L3e-L7e (10 Spremljanje filtra za delCe: ... sseeesiaecerene
7.6.2.7.2.3 | L3e-L7e 10 Spremljanje elektronskega sistema za dovajanje GOTiVa: .........cocneceneeenneesnecesseceoseceonee
7.6.2.7.2.4 | L3e-L7e (10 Spremljanje sistema za odstranjevanje NOX: ......cooecceeveneecervermccerreenne

7.6.2.7.2.5 | L3e-L7e (10 Drugi sestavni deli, ki jih nadzira sistem OBD: ........oooooeeeerrssseeeerrsssneessssssissennes
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Del st.

(Pod)kategorije

Podrobne informacije

7.6.2.7.3

7.6.2.7.4

7.6.3

7.6.3.1

7.6.3.2

7.6.3.3

L3e-L7e (10)

L3e-L7e 10

L3e-L7e 10

L3e-L7e (10)

L3e-L7e (10)

Merila za vkljucitev indikatorja napake (stalno 3tevilo voznih ciklov ali statisticna meto-

Seznam vseh izhodnih kod in formatov, ki jih uporablja sistem OBD (z ustreznimi
pojasnili): ...

ZdruZljivost s sistemom OBD

Proizvajalec vozila zagotovi naslednje dodatne informacije, da se omogoci proizvodnja nadomes-
tnih ali servisnih delov, diagnosticnih orodij in preskusne opreme, zdruzljivih s sistemom OBD:

Obsezen dokument, ki opisuje vse zaznane dele, ki se nanasajo na strategijo ugota-
vljanja napak in vkljucitev indikatorja nepravilnega delovanja (stalno Stevilo voznih
ciklov ali statisticna metoda). Ta vkljucuje seznam pomembnih sekundarnih zaznanih
parametrov za posamezni sestavni del, ki ga nadzira sistem OBD. V dokumenti je tudi
seznam vseh izhodnih kod in formatov (z razlago vsakega od njih), ki se uporabljajo v
povezavi s posameznimi sestavnimi deli pogonskega sistema, ki vplivajo na emisije, in
posameznimi sestavnimi deli, ki niso povezani z emisijami, ¢e se nadzor sestavnega dela
uporabi za dolocanje vkljucitve indikatorja nepravilnega delovanja. To vkljucuje zlasti
podrobno razlago podatkov, navedenih v modulu $05 Test ID § 21 do FRF, in podat-
kov, navedenih v modulu $06:

Pri tipih vozila, ki uporabljajo komunikacijsko povezavo v skladu s standardom
ISO 15765-4 ,Cestna vozila — Diagnostika na omrezju CAN - del 4: Zahteve za
sisteme, povezane z emisijami, mora proizvajalec podrobno obrazloziti podatke, nave-
dene v modulu $06 Test ID $00 do FRF za vsak nadzorovani ID sistema
OBD:

Zgoraj zahtevani podatki se lahko navedejo v preglednici, kot je opisano v nadaljevanju.

Primer preglednega seznama kode napake sistema OBD

Sestavni del

Koda napake

Merila za

vkljucitev

indikatorja
napake

Merila za
odkrivanje
napak

Predkondi-
cioniranje

Demonstra-
cijski preskus

Sekundarni
parametri

Strategija
spremljanja

22.8.2014

Tipalo
temperature
vsesanega
zraka
odprtega
tokokroga

POxxxxzz

Primerjava z | >

modelom
temperature
po hladnem

zagonu

20
stopinj
razlike med
izmerjeno
in  modeli-
rano tempe-
raturo

3. cikel

Signali
tipala
temperature
hladilne
tekocine in
vsesanega
zraka

Dva cikla
tipa I

Tip 1

vsesanega
zraka

7.6.3.4
7.6.3.5

7.6.4

7.6.4.1

L3e-L7e 10
L3e-L7e 10

L3e-L7e 10

Opis diagnosti¢nih kod napak elektronsko krmiljene lopute: .

Opis privzetih nacinov, s katerimi se lahko voznik sooci pri okvari elektronsko krmi-
liene lopute:

Informacije o komunikacijskih protokolih

Nauslednje informacije se navedejo za doloceno znamko, model in varianto vozila ali pa se vozila
oznacijo po drugi uporabni opredelitvi, na primer identifikacijski Stevilki vozila (VIN) ali
identifikaciji vozila in sistema:

Morebitni dodatni informacijski sistem za spremljanje protokolov, ki je potreben za
izvedbo popolne diagnostike, poleg standardov iz tocke 3.8 Dodatka 1 k Prilogi XII k
Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 134/2014, kot so dodatne informacije o protokolih
strojne ali programske opreme, prepoznavanje parametrov, funkcije prenosa, zahteve
za ohranjanje povezave (,keep alive) ali stanje napake;



22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/67
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7.6.4.2 L3e-L7e (10 Podatki, kako pridobiti ali razumeti vse kode napak, ki niso skladne s standardi iz
tocke z tocke 3.1 Dodatka 1 k Prilogi XII k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t.
134/2014;

7.6.4.3 L3e-L7e (10 Seznam vseh razpolozljivih parametrov Zivih podatkov, vkljutno z informacijami o
primerjanju in dostopu;

7.6.4.4 L3e-L7e (10 Seznam vseh razpolozljivih preskusov delovanja, vklju¢no z vkljucitvijo ali upravlja-
njem naprave in nacinom za njihovo izvajanje;

7.6.4.5 L3e-L7e (10 Podrobnosti o pridobivanju vseh informacij o sestavnih delih in stanju, casovnih
oznak, DTC (kod diagnosti¢nih napak) in zamrznjenih nizov;

7.6.4.6 L3e-L7e (10 identifikacija krmilne enote pogonskega sistema/motorja in kodiranje razlicic;

7.6.4.7 L3e-L7e (10 podrobnosti o ponastavitvi servisnih luck;

7.6.4.8 L3e-L7e 10 Polozaj diagnosti¢nega prikljucka in podrobnosti o prikljucku;

7.6.4.9 L3e-L7e 10 identifikacija kode motorja.

7.6.5 Preskus in diagnosticiranje sestavnih delov, ki jih spremlja sistem OBD

7.6.5.1 L3e-L7e (10 Opis preskusov, s katerimi se potrdi delovanje na sestavnem delu ali kabelskem snopu:
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Dodatek 4

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na® uravnavanje ravni hrupa

Del st. (Pod)rli<jaetego- Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena ProizvajalCa): ...
0.8 Lle-L7e AP ettt b ettt
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAIO): .couerrreercrremmecrrimncrreseerrereesiercssisnecesisnesssesesesesessssnsssssmesssscessssessssseces
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLO): cvvuurermmeumrrrmiennccereimmnseemmasnesessssssessssasnneseenes
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOljO): ..ocrrveueucrreeumreceeeeesrcceceeerecreeeannnas
0.9 Lle-L7e Ime in NaSIOV ProizZvajalCa: ..............iremiinncerecremieensenessesssssssesesesssssssessesesessssssesssssssssesnns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: .......ocneecenmeeeensesesssnsseenn.
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, Ce ObStaja: ......coovecveeeecreceeeeuersereeemeerecne
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (2V):
0.10.1 L1EL7€ | TIP (7)1 oooooeeeeeeeeeeescseeeeessssseesessssssesssssssssesssssssssessssssssesesssessssssssesssssssseesssssssossssssseeesos
0.10.2 Lle-L7e | Varianta 17 .ot et
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo s sssss s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): ..ovurverererremmcrrimncmrereerseressssrcssisnecssssnesssessesssenessssnecssssnesssscesssnecsssneces
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: .......cccccooovoeeeeessseeeeesseeeeeessreeeeesns
0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote 1%: ...
0.11.1 Lle-L7e NACIN PHIAIEVE! oooeiieeeeeccreeeeiececeieseseecsesseeessesssseesssssssessessss s esss e seessss e sesssss s essssass s sssssses s
0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): .............
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)rliij:gego- Podrobne informacije
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, Lde, | Navedena najvedja hitroSt VOZIIA: .....coocceremeceiereineeniiecsiisecsissessssesessssesssssessssssessssneses km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, | Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila 22 .................. km/h in prestava, v kateri
L6e, L7¢- | jO je MOZOCE AOSEEI: ..ureuuuuereeeersmceemmesseriesssssesessssseesessssssssesssseesessssseesessssssess et ssssssessesssseessssssssnss
B1, L7e-C
1.8.3 Lle-L7e Najvedja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ............. KW pri e min~! pri
TAZIMELJU ZIAK[GOTIVO! ooorierrveernecereesmaereessesmasessssssecssssassssssssesmesssssssssssssssmesssssssse ssseesssssesssmasssssessessssses
1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ............. Nm pri . min~! pri
TAZIMEIJU ZIAK[OTIVO! ovurivevrreieeneeeeeseeeiseeessseeesssesess e esss e ssss s ss s ess s sbes bbb sss s
1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna mo¢ elektricnega motorja (15/30% minutna moc?”): ... kw
PIL et R RR Rt min~!
1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektritnega motorja: .......cccoveeevenn. NM Pri oo min!
1.8.7 Lle-L7e Najve¢ja skupna trajna moc¢ pogonov: ... KW pri oo min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! cvvverreimncrrirecrieeceierecesieecssisecssesesnaenns
1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ............. Nm pri e min~! pri razmerju
ZTAK[QOTIVO! oot
1.8.9 Lle-L7e Najveja temenska moc¢ pogonov: ... KW pri e min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! eoecvvvermnicerieereerienceeesisneessssesnnsesssanenes
4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGONSKEGA
SISTEMA
4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona
4.0.2. Raven hrupa
4.0.2.1 Lle-L7e Vozilo v mirovanju: ... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ........ccoccveeuennee. min!
4.0.2.2 Lle-L7e MEA VOZIO: covvrreeereeeereecesseeeesssssesssessssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssnssssnncs .. dB(A)
4.4 Dodatne informacije o okoljskih znadilnostih in zmogljivosti pogonskega sistema
4.43 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolocen v Pravilniku UNJECE st. 9, 41 ali 63 in dopolnjuje ta
opisni list v zvezi z ravnjo hrupa.
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Dodatek 5
Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na® zmogljivosti pogonske enote
Del 3t. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena ProizvajalCa): ...........errmmmeneessmmmeeseessesssiees
0.8 Lle-L7e TAD? oot seses et es e es et tes e ee ettt et
0.8.1 Lle-L7e Trgovska IMena (€€ ODSLAJAO): ..uuuucrvreermmcerreermrermessncersiesmeeesssesmesssssessesssssssmesssssssnssssssssas sessesssssssnaons
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLO): ..couuuccrveeeucrieeeeiccreerimeeseeseseessesseeessessseesssssensenae
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLO): .oveceeeremererrveneccermeeceerierncseenennnee
0.9 Lle-L7e Ime in NASIOV ProOIZVAJALCA: ..........ocoouommerrerrriiiinecerreremieesesessesssiessseseesssssiessesesesssssssssssssssessnns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODIratOVv: ...t seseeeseens
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, e ODStaJa: ......coomecveeeereccrreennececriennnene.
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota @V: ...
0.10.1 Lle-L7e TID (17): oot esssee e ssssssees s sessssssssess s
0.10.2 Lle-L7e Vatianta (17 oo sssssseee s sssssss s ssssssssesssseeses
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODStAJajO): veeeeemereueeemceireeiseriireceireeeeseessssessseeees
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila :........oooccovoeeersseeersseeeessesessssessssnee
0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehniéne enote 1%: ...
0.11.1 Lle-L7e NACL PIITAILVE! ooveerecrrveemneceriiasnereesiessecessiesessssesssessssessssssssesmessssssssmssssssssessssssssessssssssnnesssssssnna oo
0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): ............
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI

1.8 Zmogljivost pogonskega sistema

1.8.1 L3e, L4e, L5e, | Navedena najvecja hitrost vozila: km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lé6e, | Najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila®?: ... km/h in prestava, v kateri jo je
L7€-B1, L7€-C | MOZGOCE AOSEEL oormuurrreermerrrmesmaeermiammeneesmassaassssssssessssssssessssssssaessssssssassssssssas sossessssssssassssssssasssssmmssnsssssssns

1.8.3 Lle-L7e Najve¢ja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ... kW pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! ecvverreeecrrereceieeceieecesseecssesecssasesnaenns

1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vverceiicrricerirecererecsseesesscs s ssse s esisesesesessssnessssnees

1.8.5 Lle-L7e Najvecja trajna nazivna moc elektricnega motorja (15/30% minutna moc®”): .... kW pri ...
min

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektriénega motorja: ........cooeveeenn. Nm pri .o min!

1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min~! pri razmerju zrak/gorivo: .....

1.8.8 Lle-L7e Najveéji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min"! pri razmerju zrak/go-
TIVO! oiteeiiceiissciesass s ssssss s ssssss s sssss s RS R R 0s

1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ pogonov: ...... kW pri ... min~! pri razmerju zrak/gorivo: ...

3. SPLOSNE ZNACILNOSTI POGONSKEGA SISTEMA

3.3 Povsem elektri¢ni, hibridni elektri¢ni pogon in krmiljenje

3.33.4 | Lle-L7e 15/30 @ moc v minutah @7 ..o s kW

3.9 Kolo, zasnovano za uporabo pedal

3.9.1 Lle Razmerje cloveska moc/elektricna mMOoC: .......oiinccreeeinscereeeessssec s sessssessessssne

3.9.2 Lle Najvedji faktor POMOCL: ..c.uieeuereeceeereireeeireeeseesisseetsseessseessseeseseessseeseeees

3.9.3 Lle Najvecja hitrost vozila, pri kateri pomaga elektricni motor: ..........cccccceeween. km/h

3.9.4 Lle [ZKIOPNA TAZAAlJAL ...oooeereeee et m
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Dodatek 6

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za uravnavanje onesnaZevanja kot samostojne tehnitne

enote
Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TAD: oot e
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODStAJajo): eeerreerereeerrereeemereeseneeiseeees ettt sese e
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske $tevilke (€€ SO Na VOLJO): .eurveerreeereerierrrimnrerisnerriencsssenesssssnessssssssssssssssnsssssneseses
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na voljo): .cooveveeoreverereceruneceunne
0.9 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: ............rreeeminenessssessesseesssssssssesnssessessone
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODIALOV: .......cocciceuicreeeusrecceeeerereeeieseeseesssseesessssseseesseseesessasseseses
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblad¢enega zastopnika proizvajalca, €e ObStaja: ......coooceceeormereremernecereuereneenns
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota @V: ...
0.10.1 Lle-L7e TID (7)1 o sssss s sssss s s ssssss s oo
0.10.2 Lle-L7e Varianta (7)o S
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKa (17 oo s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€€ ODSLAJAJO): ...uurveeeurcereememsceeesmmsseseessssessesssssssesssssssssssssessssssssessssssssessssssssesssssenas
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila P: ......ooocoomveemmseeersneensssensssisssssnee
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, L5e, | Navedena najvecja hitrost vozila: km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lé6e, | Najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila ?2: ........ km/h in prestava, v kateri jo je

L7e-B1, L7e-C

MOZOCE QOSEEL  ovvveernecrrriemmiccrsiasmeessiassessiassessssiassessessassasssssessesssssssnessssssessssssmesssssesnnaces
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ... kW pri ... min! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vvverireeercreennceieneessensesasssessssesssssssssssesesssessssseessese st enssesssssenssssessseesensssessssnees

1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min' pri razmerju
ZEAK[GOTIVO:  cvvveernierviennceriesncesriesnessssasseessssassesssssassesssssssesssssasnessssessssssasnssssssasmmssssssssnnones

1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna mo¢ elektri¢nega motorja (15/30% minutna moc®7)): ... kW pri ...
min’!

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektriCnega motorja: .......ccoeecevene. Nm pri oeevecvaeee min’!

1.8.7 Lle-L7e Najvedja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min™! pri razmerju zrak/gorivo: ...

1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min™! pri razmerju zrak/go-
TIVO! ittt s

1.8.9 Lle-L7e Najvedja temenska moc¢ pogonov: ....... kW pri ... min! pri razmerju zrak/gorivo: ........

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGONSKEGA
SISTEMA

4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona

4.0.1 Lle-L7e Okoljski $tandardit®: EUTO ....oooeeoooeeereeeeeseeeeseeesssesessssssss s sssssssssssssssssssssnes (3/4/5) ¥

4.1 Sistem za uravnavanje emisij iz izpuSne cevi

4.1.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema za uravnavanje emisij iz izpusne cevi in njegovega
RIMUGEIAT oveerreeeeneceese e sesssesiss s essseessss e ssss s ssssss s s essssss bbb

4.1.2 Katalizator

4.1.2.1 Lle-L7e Konfiguracija, Stevilo katalizatorjev in elementov (zagotoviti informacije za posamezno
EIIOLO): ouveertreetseesseeseeess s st s te s s e s s s esas b s s s s s e s s s b s se s s et s s e s st sees s ee b s s s s e e s et s s s b s e senas

41.2.2 Lle-L7e Risbe z merami, obliko in prostornino katalizatorjev: .........ocrcnncccceenneee

41.23 Lle-L7e Katalititna TEAKCIAI ......rveeeercemeeeesceeeeeesececessssecseessssessesssssessesssssssessssssessesssssessssssssssessessossessssesssssens

* 4124 |Lle-L7e Skupna koli¢ina plemenitih KOVIN: .....iivuueciiisccicesccccsece e seesssessessass esasaens

*41.25 |Lle-L7e Relativna KOMCENIACHAL .....vuuuurreeeemceeeeemsecseeeesesesesssessessssseesessssssessessssessssssssees s sesessssesssssssseseos

*41.2.6 |Lle-L7e Nosilno telo (struktura in Material): ..ot seess e ss s esseesseeeas

* 4127 |Lle-L7e GOSEOA CRLICT orvreeumurreeemmrcreeemeseeseesssseesesssssessesssseesessssse s esses e sessess e s esss s esssss s ceses e sesssses e

* 4128 |Lle-L7e Tip 0Krova KataliZAtOIJEV: ......ociveeeuereeeemececeeeaereeesssseseesssssesessssssssssssssessssssssesssssesssssssssssssssssseseos
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4.1.2.9 Lle-L7e Lega katalizatorjev (mesto in referen¢na razdalja v izpuSnem SiStemu): .......coeccomeeceenecerenne

4.1.2.10 |Lle-L7e Scitnik proti toploti: dajne )

41.2.11 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema regeneracije/metode naknadne obdelave izpusnih
plinov in njegovega sistema KImilJenja: .......coomeeeenmecernneceenmeceineecesssesessseeesssesessnnee

41.211.1 |Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temperature: ... . K

41.211.2 | Lle-L7e Potrosni reagenti: da/ne )

41.2.11.3 | Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba (mokrega) sistema pretoka reagenta in njegovega sistema
KIMIGEIJAT orniveviercrreiisceriieeeessieneesssssssesssssssnesesssssssessssssssesssssssssssessesssssssmasesssssnsnnesssnes

41.2.11.4 |Lle-L7e Tip in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliticno reakcijo: ...............

41.2.11.5 | Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temperature reagenta: .......... . K

41.2.11.6 |Lle-L7e Pogostost ponovnega polnjenja reagenta: neprekinjeno/vzdrzevanje )

4.1.2.12 Lle-L7e Identifikacija $tevilke dela:

413 Tipala za kisik

41.3.1 Lle-L7e Risbe sestavnih delov tipala za KiSTK: ...ooceieceiecmneieneieesecie e seesss e ssseeseeees

4132 Lle-L7e Risba izpusne naprave z mesti tipala za kisik (mere glede na izpusne ventile): .........ccc......

4133 Lle-L7e ODMOGJA dElOVAINJA: ...ooorreeeeeercreeiesceceeseseseesssseessesssseesesssssessesssses s essss e sesss s ssssss s sssssssessees

4.1.3.4 Lle-L7e Identifikacija Stevilk dela: .......coveceeeecnneeccrminecccriimeccerieccenieseneenns

4.1.3.5 Lle-L7e Opis sistema za segrevanje tipala za kisik in strategije segrevanja: ..........occcceenenns

4.1.3.6 Lle-L7e Scitniki proti toploti tipala za kisik: da/ne

414 Sekundarno vpihavanje zraka (zrak v izpuhu)

41.41 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema sekundarnega vpihavanja zraka in njegovega
SIStEMA KEMUENJA: orvverieteeceiceeiceiecetiec ettt sess st es et s ess et ebs bbb

41.4.2 Lle-L7e Konfiguracija (mehansko, pulziranje zraka, zracna ¢rpalka itd) ®: ...ooooooooocecsseeceeens

4.1.4.3 Lle-L7e NACN EIOVANJA: oovverreereieenrrriinceemiieseessesecsesssseessssssssessssassssssasseesssssssessssssesssssassasesssssense

4.1.5 Vracanje zunanjih izpusnih plinov (EGR)
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

4.1.5.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema vracanja izpusnih plinov (pretok izpusnih plinov)
in njegovega sistema KrmIlJENja: ....cocceeoveceeeecereneemieeceeisecesssecsseeessenesssssnesssssnesssesessssneseses

4.1.5.2 Lle-L7e ZNACINOSHE ervvvvvernncrrermesnsrreessncesseassesessseseesssssasseessssasssesssssessaesssssessssssssssessssssssee sssssessssssssassssssssnasseses

4.1.6 Filter za delce

4.1.6.1 Lle-L7e Risba sestavnih delov filtra za delce z merami, obliko in prostornino: ...

4.1.6.2 Lle-L7e ODblika filtra za delCe: ... sesss s s ssee s

4.1.6.3 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba filtra za delce in njegovega sistema krmiljenja: ...............

4.1.6.4 Lle-L7e Mesto vgradnje (referencna razdalja v izpuSnem SISLEMU): .....cccoeeeeccreemmeeccreemmseceeemmesecseesaseceens

4.1.6.5 Lle-L7e Nacin ali sistem regeneracije, Opis in THSDa: .....ovocrreeuumieerieemiiereciieseenceessseesseessseesesssssessenes

4.1.7 Lovilnik za NOx

4.1.7.1 Lle-L7e Nacin delovanja lovilnika Za NOX: ..occovcuecreeiineccreminnecsresiunsssecsessesessssssssessssasssesssssenne

4.1.8 Dodatne naprave za uravnavanje emisij iz izpusne cevi (Ce niso zajete pod drugim naslovom)

4.1.8.1 Lle-L7e NaCN EIOVANJA: oooerieeeeercreiiec i sessss s ssssssessesssssessessssesssssssesss s essenas
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Dodatek 7

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za zmanjSevanje hrupa kot samostojne tehni¢ne enote

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca):

0.8 Lle-L7e TP s s

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imMena (€& ODSLAJAJO): .oueuuerveeemmecemmesmmmreesmusrresssassesessssssessssssssassssssssssssssssassssssssessssssnesseons

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (e SO Na VOLO): covuummerremmeumcerriemceemminnceesmismesesssasnecssssasnneseenes

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, €e je na VOLjO): .cceerccrueccrnneccrnnecereceisecrinnee

0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProizvajalCa: ..........criemmmieesessssssessssessssssssssssesessssssseesesssssssessnnns

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTATOV: ........ccocieeiecciemrrereeeeiseeceesiseceeesssseseesssseessessasssssssasses

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce obstaja: .....coveemvecenecuene.

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (2V):

0.10.1 Lle-L7e THD (17 e s

0.10.2 Lle-L7e VATTANEa (17 ooeeesenseses s st e sss s es e et es s s s ess s oo oo

0.10.3 Lle-L7e [zvedenka (17): _...ccoicsecseciecsessetssssssssssssss sttt

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSEAJAJO): ..oeuurveuuuucemeermmcreiimsereesssssesessssssssesssssesessssssssesssssesssssssessesssssessons

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila : ......oocoooeeerrseeerseeenssseess e

C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah

0.12 Skladnost proizvodnje

0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.

1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI

1.8 Zmogljivost pogonskega sistema

1.8.1 L3e, L4e, L5e, | Navedena najvedja Mitrost VOZIa: ......ovcceeceueceeeceieeceinecerisecesnsesssseeesssesesssesessnsesesenns km/h

L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lé6e, | Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila ?2: ...cccccccerrrrrrrn km/h in prestava,
L7e-B1, L7e-C | v kateri jO je MOZOCE OSEEL: .uuuuureueuurceemeemsereeemsaeseesssssesesssssnsssssssssssssssseessessesssssssssns sossssssessessens

1.8.3 Lle-L7e Najvedja neto moc¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ................. kW pri v min’!
Pri TAZMEIJU ZIAK[GOTIVO! woovurivverncieirereierereinesesiseessesesssssessssssesessssessssssesssesessssssesesss sesssesssssssesssssssssens

1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ............... Nm pri v min™!
Pri TAZMEIJU ZIAK[ZOTIVO: ovorrireeerereeeeeeeiseeeiesesessseesssssessssesesss s sssssessssssesss s ssss s ssss sessssssss s ssssssssnns

1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna moé elektricnega motorja (15/30%)  minutna  moc®7):
....................... kW pri eveeeenns TN

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektriénega motorja: ........ccooeeeeene. NM pri ceoveceereeeeeceenee min’!

1.8.7 Lle-L7e Najvedja skupna trajna moc¢ POZONOV: ......cccccveeeerervereeneeens KW Pri oo min’!
Pri TAZMEIJU ZIAK[ZOTIVO! ovoerirveerrceeeneeeieeeeeissesessseeesss e esssesesssesessssesssss s sssss s sssssesesss esssessessssesesssesssens
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1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri v min™!
Pri TAZMEIJU ZIAK[GOTIVO! woooorivverncrrercreiercreisnsesiseessesesssesessssssesessssesssssssssesessssssesssss sesesesssssssessssssesssens

1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ POZONOV: ......couuccveererecceeerennenee KW DI oo min’!
Pri TAZMETJU ZEAK[GOTIVO! oorierrcierciieeiieeeiestsesise it es e sbs bbb ss st bbbt seseees

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGONSKEGA
SISTEMA

4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona

4.0.1 Lle-L7e Okoljski standardi (19 BUIO .oooveeovoeveceseeeesecessssesssssesssssessssss s s (3/4/5) ¥

4.0.2 Raven hrupa

4.0.2.1 Lle-L7e Vozilo v mirovanju: ... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: .....coccceveceeeeene min’!

4.0.2.2 Lle-L7e MEA VOZIJO:! ovvrrreeerereiereseeeseeeessseeessseeessssssssssesessssesesssssssssssesssssesessssesssss sesssessssssssssssessssssssessssseses dB(A)

4.4 Dodatne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogonskega sistema

4.4.4 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolo¢en v Pravilniku UNJECE §t. 92 in dopolnjuje ta opisni
list v zvezi z napravami za zmanjSevanje hrupa, vgrajenimi v vozilo.
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Dodatek 8

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije izpuha (naprave za uravnavanje onesnaZevanja in naprave za
zmanjSevanje hrupa) kot samostojne tehnicne enote

(Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TAD? coveoeeeecesemeessssesss sttt et
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): ..oeuuurveeumrcreeeemmcceeeissersesssseesesssssessesssssesessssssessssssssssessssse sessas
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske 3tevilke (€& SO Na VOLO): ..vouuuccrreeecreerieerresisseesesesssecsessessessseessssasnecns
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLO): .ovccerrvccerreccrrneccrenecerinecne
0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProizvajalCa: .........rmemmieeseessmmsesessssssssssssnsesssssssssescesessees
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODratov: ... ceiseeiseeiseessseesisecsseessseesaees
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, ¢e ODStaja: ...oocccevvecermecerenecennnne
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota V: ...
0.10.1 Lle-L7e THD (17 e
0.10.2 Lle-L7e Varianta (17 oo sseess s ssss s sssss s ssss s ssss s e sssssssssss o
0.10.3 Lle-L7e IZVEdEnKa (17): oo sssss s s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAIO): couuumreeererreemrerrrimncrresnrsserseesesesesssnesssessesssesesssenesssssnessssssesssssesens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila P: ........cccovverrsreerrsierns
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, L5e, | Navedena najvecja hitrost VOZIla: .....occcmeceennecerneereinecriinecerieceserseseserecssisecens km/h

L7e-A, L7e-B2

22.8.2014
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(Pod)kategorije Podrobne informacije
1.8.2 Lle, L2e, L6e, | Najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila (22): ... km/h in prestava, v kateri jo je
L7€-B1, L7€-C | MOZOCE AOSEEL .ouurreeuemuriemmmscreemussscsessssssssesmsssesessssscessssssssssssssssssssassesssssssessssssssesssssssssasssoees

1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ......... kW pri min-! pri
razmerju Zrak/QOTIVO: ...cceueeceeeeeeecerisecesseecssseeesinsesesnnnee

1.8.4 Lle-L7e Najvecji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ........ Nm pri ... min-! pri
TAZMEIJU ZIAK[GOTIVO: ovurirevericrrirncerereceieeesisecssisnecssisesssesesesesecsssssessssssessssssesssen stensesstsnsessssnecees

1.8.5 Lle-L7e Najvecja trajna nazivna moc elektrinega motorja (15/ 30% minutna mo¢?’): ... kW
PI st min-

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: ............... Nm pri e min-!

1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min-! pri razmerju zrak/gorivo: ...

1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ....... Nm pri ... min-! pri razmerju
ZTAK[GOTIVO! ettt ettt bbb bbbt e

1.8.9 Lle-L7e Najvedja temenska mo¢ pogonov: ... kW pri ... min-! pri razmerju zrak/gorivo: ....

4. SPLOSNE INFORMACIJE O OKOLJSKIH ZNACILNOSTIH IN ZMOGLJIVOSTI POGON-
SKEGA SISTEMA

4.0 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogona

4.0.1 Lle-L7e Okoljski standardi 19 EUFO ooooevvvoreeceeeeeeseseceeesessseessesssssess s (3/45) ¥

4.0.2 Raven hrupa

4.0.2.1 Lle-L7e Vozilo v mirovanju: ... dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ......ccoeceeneeee. min-!

4.0.2.2 Lle-L7e MEA VOZIO: ovvrrirerereeemreeeesseeesssseeesssseeessssesessssssssssss st esss s ssss s sssssssssssessssssssssssssssssssssssnns dB(A)

4.1 Sistem za uravnavanje emisij iz izpuSne cevi

4.1.1 Lle-L7e Kratek opis in shematicna risba sistema za uravnavanje emisij iz izpuSne cevi in
1jegovega KIMIlIENJa: ...t siseseene

4.1.2 Katalizator

41.21 Lle-L7e Konfiguracija, $tevilo katalizatorjev in elementov (zagotoviti informacije za posamezno
107 o) OO

41.2.2 Lle-L7e Risbe z merami, obliko in prostornino katalizatorjev: ...

4123 Lle-L7e Katalititna reaKCIar ....ccieeeeecreceeeecrieeesccceeeeseseesssseesessssseesesssseessessssessesssss sessssesessssssesssssssenss

* 4124 Lle-L7e Skupna koli¢ina plemenitih KOVII: ..ccvvveecrrrreeccrrienecenmieneseesieeccsssesneecesseenne

* 4125 Lle-L7e Relativna KONMCENraCar .......ucreeeemceeeesmeceeessmesseesssesssssssesessssesessssssessones
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(Pod)kategorije Podrobne informacije
*4.1.2.6 Lle-L7e Nosilno telo (struktura in Material): ......coceieeveeeriereesiesesiee et sesaes e see st saesaensenes
*41.2.7 Lle-L7e GOSLOLA COLIET vvvmmieeerneceeercererceeiascreeseesessesssssesesssesessssssssse s essss s sesanes
* 4128 Lle-L7e Tip Okrova KataliZatorjev: .....cmcrecernecemneeceiecerieseseecessesessesessessssnessssnnes
41.2.9 Lle-L7e Lega katalizatorjev (mesto in referencna razdalja v izpuSnem SiStemu): .........ccoceeeereceees
4.1.2.10 Lle-L7e Scitnik proti toploti: dajne
41.2.11 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema regeneracije/metode naknadne obdelave

izpusnih plinov in njegovega sistema Krmiljenja: .....coccoveceeneceenneceenneccrsnnecerssesessseeeenneee

41.2.11.1 Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne teMPEratire: ........cccerecemereesienecssisecesenneces K
4.1.2.11.2 Lle-L7e Potro$ni reagenti: da/ne ¥
412113 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba (mokrega) sistema pretoka reagenta in njegovega

SISEEMA KITIHEIAT 1orieerceerceeciienie et eese et et sb bt bbb

412114 Lle-L7e Tip in koncentracija reagenta, potrebnega za kataliticno reakcijo:

41.2.11.5 Lle-L7e Obicajen obseg obratovalne temperature reagenta: .......... K
4.1.2.11.6 Lle-L7e Pogostost ponovnega polnjenja reagenta: neprekinjeno/vzdrzevanje

4.1.2.12 Lle-L7e Identifikacija Stevilke dela: ..o ssiecsiaeenene

413 Tipala za kisik

413.1 Lle-L7e Risbe sestavnih delov tipala za KiSIK: ....ccooceoeecreeeeeeciemmirrecceeiisececeeseseeesessaseesssssssescessassseeens
4.1.3.2 Lle-L7e Risba izpusne naprave z mesti tipala za kisik (mere glede na izpusne ventile): ..........
4.1.3.3 Lle-L7e ObmMOGja delOVANa: ....ccccvveeccereeeceriascsessrsesneseessesmessssiesesssssesnsesesseanne

4134 Lle-L7e Identifikacija Stevilk dela:r ... s
4.1.3.5 Lle-L7e Opis sistema za segrevanje tipala za kisik in strategije segrevanja: .........occeeeennee
4.1.3.6 Lle-L7e Scitniki proti toploti tipala za kisik: dajne

41.4 Sekundarno vpihavanje zraka (zrak v izpuhu)
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(Pod)kategorije Podrobne informacije
4141 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema sekundarnega vpihavanja zraka in njegovega
SiStema KIMUENJAI ovveerreeereriiecriiecriieceieeesiens s esesecssessesssssessssessssseesseesssssecsssneseesssnesssenne
41.4.2 Lle-L7e Konfiguracija (mehansko, pulziranje zraka, zracna crpalka itd) ®: ....oooovvovvoscrssens
4143 Lle-L7e NACN AEIOVANJA oooerreeeeeecreeeecceemieeeseesseseesesssssessessessesssessssesesssssessassas sessassessessassssesssssasnens
4.1.5 Vraéanje zunanjih izpusnih plinov (EGR)
4.1.5.1 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba sistema vracanja izpu$nih plinov (pretok izpusnih
plinov) in njegovega sistema Krmiljenja: .....coocneceneeceenneceienneceiesseeeieeesssseessssesesssseeeseeees
4.1.5.2 Lle-L7e ZNACINOSE evvererevercrrieereriecriineesieceresecsieneee
41.5.3 Lle-L7e Sistem hlajenja z vodo: da/ne )
4.1.5.4 Lle-L7e Sistem hlajenja z zrakom: dajne
4.1.6 Filter za delce
4.1.6.1 Lle-L7e Risba sestavnih delov filtra za delce z merami, obliko in prostornino: .................
4.1.6.2 Lle-L7e Oblika filtra za delCe: ...occmmeccrrnnereerinecerriseccersieeccersesnnenee
4.1.6.3 Lle-L7e Kratek opis in shemati¢na risba filtra za delce in njegovega sistema krmiljenja: .........
4.1.6.4 Lle-L7e Mesto vgradnje (referen¢na razdalja v izpuSnem SiStEmu): .....ccoeccomecerreceeenecens
4.1.6.5 Lle-L7e Nacin ali sistem regeneracije, opis in risba: .....cccecerevereens
4.1.7 Lovilnik za NOx
4.1.7.1 Lle-L7e Nacin delovanja lovilnika za NOX: ...oorieummerreemneccemmecseesmasessesssssesesssssaesssssessessssasnens
4.1.8 Dodatne naprave za uravhavanje emisij iz izpusne cevi (Ce niso zajete pod drugim naslovom)
4.1.8.1 Lle-L7e Nacin delovanja:
4.4 Dodatne informacije o okoljskih znacilnostih in zmogljivosti pogonskega
sistema
4.4.4 Lle-L7e Opisni list, ki se uporablja, je dolo¢en v Pravilnikih UN/ECE $t. 92 in dopolnjuje ta
opisni list v zvezi z napravami za zmanjSevanje hrupa, vgrajenimi v vozilo.
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Dodatek 9

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na® zavorni sistem

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena Proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TAD? oot seses st ses s ses st es ettt et st ettt
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imMena (€& ODSLAJAO): ..oeuuuvveuemmcemmmremmreesmasrresssasseesessssssssssssssessssssssessssssssassssssssessssssnessons
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (€& SO Na VOLO): ouevvuumcerimceriecerieceiecriscesisecerisesesesecsnsnnee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na VOLO): .ooverrevenrcccrmeermececrmeeecerrrerncccneeens
0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProizvajalCa: ..........iemmmmeesssssseeesesssssssssssnesessssssseesesssssssessnnns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: ...
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce ObStaja: ......cooocceeeunrcceeemerneceeerereceens
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (2V):
0.10.1 Lle-L7e TID (17): oot smssees s sssssse s s
0.10.2 Lle-L7e Vatianta (17): oo ssss s ssss s s s s s
0.10.3 Lle-L7e Tzvedenka (17): ..o
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSEAJAJO): ..ueuureeuemscemmesmsereeeimseriesssssesessssssssssssssesessssssssesssssessessssessessessesssoss
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @ .......cc.ccccovvvrreee
0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote 1%: ..........
0.11.1 Lle-L7e NaCin Pritrditve: ..oeoeemecerecereeeereeeeeeeesseeesecesseeeonee
0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): ............
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, Navedena najvecja hitrost VOZIla: .......cooeceeceneeeeenereieceieecsisseeesssesesssessssssessssessssssesesenns km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
1.8.2 Lle, L2e, Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila 2 ......... km/h in prestava, v kateri jo je
L6, L7e-B1, | MOQGOCE AOSEEL oovuurmurrrrermeccrriemmaeermiaresessassaesssisssesssssasmesssssssssssssssssassssssssssssssmasssssssnmsssssesnesee
L7e-C
1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ..... kW pri ... min™ pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vvverireienecrrinncerereessesesesancsseseessesessseseesssesesassse st sst s s srs s ssess et sbesssssenecsssnessnecees
1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min"! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vevereeteneceeseeeeeeeete et et es bk bbb sk bbb
1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna moc¢ elektricnega motorja (15/30% minutna mo¢?’): ... kW pri ...
min’
1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektriCnega motorja: ......cccoeeeee Nm pri v min™!
1.8.7 Lle-L7e Najvedja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min'! pri razmerju zrak/gorivo: .....
1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min! pri razmerju zrak/go-
TIVO! ittt R R R
1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ pogonov: ...... kW pri ...... min™! pri razmerju zrak/gotivo: .......
2. MASE IN MERE

(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo

2.1 Razpon mase vozila (skupaj)

2.1.1 Lle-L7e Masa vozila v stanju, pripravljenem za VOZNJO: .....occoveeeeceeeemeeemseemssensssecsssessseesssessssesssseces kg
2.1.1.1 Lle-L7e Porazdelitev mase vozila, pripravljenega za voznjo, med 0SEMA: ....coccceuerveeenereremnecererneceenes kg
2.13 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa VOZILA: .....cocccccwomrreeueneccereemeeeemiienessseasesssssassssssssssnseenes kg
2.1.3.1 Lle-L7e Najvedja tehnicno dovoljena masa na SPrediji OSI: c..ceeceeeeecereecrienessieeressenesesesnecssesessees kg
2.1.32 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na zadnji OSI .......oocceeeeeecceeeemseceeeeesssesseesessecseesssseeseseenns kg
2.1.33 L4e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na osi bo¢ne prikolice: kg
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI

6.2 Zaviranje, vklju¢no s protiblokirnimi in kombiniranimi zavornimi sistemi

6.2.1 Lle-L7e Znadilnosti zavornega sistema, vkljuéno s podatki in risbami bobnastih in kolutnih zavor,

cevi, znamko in tipom zavornih ¢eljusti/ploi¢ic in/ali oblog, delovne povrsine zaviranja,
polmerov bobnov, Celjusti ali zavornih diskov, mase bobnov, naprav za nastavljanje, drugih
za zavorni sistem pomembnih delov osi in vzmetenja, vzvodov, pedal ®: ...

6.2.2 Lle-L7e Shema delovanja, opis infali risba zavornega sistema, vklju¢no s podatki in risbami
prenosnih in upravljalnih naprav ter kratek opis elektri¢nih infali elektronskih sestavnih

delov, ki se uporabljajo pri zavornem sistemu
6.2.2.1 Lle-L7e Sprednje in zadnje zavore ter zavore bocne prikolice, kolutne ali bobnaste zavore (4
6.2.2.2 Lle-L7e Parkirna ZAVOTA: ......oocciveeemuciieimmsiemissessessssiessssssasssssssssssssssssssossssssssosssossssssessssssssssssssssssssssssassenes

6.2.2.3 Lle-L7e Dodatna Zavora, €& ODSLAJA: .......ccocceeeeeumreemmmssereesssssesesssssassesssssessssssseesessasseesssssssssseseesssssssssssssasnens
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.2.3 Lle-L7e Vozilo je opremljeno za vleko priklopnega vozila brez zavore/naletno zavoroelektri¢nof
pnevmatsko/hidravlicno delovno zavoro: dajne ®: ........oooooovoroocieeerssseereeesisiees

6.2.4 Lle-L7e Protiblokirni/kombinirani zavorni sistem
6.2.4.1 Lle-L7e Protiblokirni zavorni sistem: da/ne/po izbiri ¥
6.2.4.2 Lle-L7e Kombinirani zavorni sistem: da/ne/po izbiri
6.2.4.3 Lle-L7e Protiblokirni in kombinirani zavorni sistem: dajne/po izbiri
6.2.4.4 Lle-L7e SHEMALICNE TISDEI .oooeeeeeeee it cceissecseessseesssssseesssssss s sssasessessssesssss s ssssas s sssssss s cssesas
6.2.5 Lle-L7e HiIdravhicne POSOUE: .....ccuueereeeveeecireianeseesiasesssssassessssssssssssssssesssssssesssssssse sessssesssssenss
6.2.6 Lle-L7e Posebne znacilnosti zavornih SIStEMOV: .......cccccivuueerrceiieriiiisscsise s sssssssesssssssesssssssseses
6.2.6.1 Lle-L7e Zavorne Celjusti infali 0bloge (: ......oooooieeeoooeeeeseceeseeee e sssse s
6.2.6.2 Lle-L7e Obloge infali plos¢ice (navedite znamko, tip, razred ali oznako materiala): .........ccooeeevererreeccns
6.2.6.3 Lle-L7e Zavorni vzvodi infali pedala ®: ..o
6.2.6.4 Lle-L7e Druge naprave (Ce je primerno): risha in OPIS: ...coocccerrereemeeeerrrmessesecsrseasmeccersessnenes
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Dodatek 10

Vzorec opisnega lista glede sistema EU za homologacijo sistema/vozila glede na*) vgradnjo sistema svetlobnih in
svetlobno-signalnih naprav

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...

0.8 Lle-L7e THP: oo see et es e ses sttt e e ettt e

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODStAJaJO): vveeremereeeeemceieriseneieeeseeeeseessssenssecens

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (€e 50 na VOLO): .euveverrrreenrrreecrieeceieecerieneseresneceeens

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na VOLO): .ovvveereeemrecemneceeceirecriseriseciieceene

0.9 Lle-L7e Ime in Naslov ProizvajalCa:........cceeccrineseeseseesisssessssesessessessesess e

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: ........cnecnecennecnsecesecnenee

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, ¢e ODStaja: ...cveeeceeeneceeenevereeneceiinecenene

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (2V):

0.10.1 Lle-L7e TID (17): oot eessseeee e essssseees oo

0.10.2  |Lle-L7e VAN (7)1 ettt oo oo oo oo o oo o oo oo

0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo ssssse s

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAIO): .couuererercrremmecrrimncrrerceesereesisrcssisnecssisesssesessseseessssnecssssnesssscesssnecsssseses

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: ......cccccooovceeeeesssreeeesseeeeeeeesnreeeesns

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehniéne enote 1%:...............

0.11.1 Lle-L7e INACH PLILIAIEVE: ovverieeeeeceiseeeise st ebsse s bbbt st

0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): .............

C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah

0.12 Skladnost proizvodnje

0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.

6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI

6.11 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav, vkljuéno s samodejnim vklopom
osvetlitve
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.11.1 Lle-L7e Seznam vseh naprav (navedejo se Stevilo, znamke in tip, homologacijske oznake sestavnega
dela, najvecja svetilnost Zarometov z dolgim svetlobnim pramenom, barva, ustrezna
KONLrOINa SVELIIKA): ..ovuvveiieeveireesiessesee ettt sa s s bbb me s s aeees

6.11.2 Lle-L7e Shema, ki prikazuje mesto svetlobne in svetlobno-signalne naprave: ...
6.11.3 Lle-L7e Varnostne ULHPAIKE: c...ceuuceeeeeeeeceieciieisecieciisecieses ettt ssse s ssssse s s e sesssesbsseeees
6.11.4 Lle-L7e Kratek opis elektri¢nih infali elektronskih sestavnih delov, ki se uporabljajo pri svetlobnem

in svetlobno-signalnem SISTEIMU .......ovcuuuuecrieeeerieriienieieseseessssessessssessessssesssssssesssssessosssssssses

6.11.5 Lle-L7e Za vsako svetilko in odsevnik je treba predloziti naslednje informacije (pisno in/ali s shemo):
6.11.5.1 | Lle-L7e risbo, ki prikazuje podrocje svetle€e POVISINE: ...occurveuecemeeeeeeeieeeeee e eesseceaseeeene
6.11.5.2 | Lle-L7e metodo, uporabljeno za opredelitev vidne svetlece povrsine v skladu s tocko 2.10 Pravilnika

UNJECE §t. 48 (UL L 323, 6.12.2011, StI. 46): eeeoreeeeeeeerrererecemsecesseeeeseeesssessssecessecsones

6.11.5.3 | Lle-L7e referencéno 0s in referentno SIEdISCE: ......rrrrnecrirerrirecssiseessesesssesessseseesssesesssssesssssessseees
6.11.5.4 |Lle-L7e nacin delovanja pogrezljivih ZArometov: .......ccceeceemmeecremmsnecersiesseesmiersssssssseesesssesnenes
6.11.6 Lle-L7e Opisfrisba in vrsta regulatorja naklona svetlobnega pramena (npr. samodejno, rocno

stopenjsko, rocno brezstopenjsko) ¥: ...... ceeeeeeeaeeaeeaes

6.11.6.1 |Lle-L7e NaPrava Za UPTAVIANJE: ....ocouuucreeeumseceeemesseseesmasseseesssssesesssssseesssssssessssssssesessssssesssessssssesssssssssssssssosss

6.11.6.2 | Lle-L7e REFEIENENE OZNAKE: ..ottt sessssssas s s s messsasssssassassans

6.11.6.3 | Lle-L7e Oznake za razliéne pogoje ODICIMEILVE: ....cc.ovvrremmreeemerrierererisnermiesnesssessesssesesesssnesesssnessssssessssnseses
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Dodatek 11

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na varnostno konstrukcijo proti prevrnitvi

(ROPS)
Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena ProizvajalCa): ..........eeemmmesessmmmeeseessesssines
0.8 Lle-L7e TEP: et st
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSLAJAO): ..uuuuurveeeurmrremeermerremsssecesssasseessssessessssssssessssssssesssssassessssssssas sesseesssssssnens
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLO): ..oceuuerureeuccrrmmicrrriiieeseseasneesessesssssssssesssssesnenes
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLO): .oovveevereeemereeernereireerieseeeieseeeienenes
0.9 Lle-L7e Ime in naslov proizvajalca: ..........mreccemnnneseenns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: ...
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, ¢e ODStaja: ..vveecreeerecererecerirecerenecenene
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota (2V):
0.10.1 Lle-L7e TID 17 et e
0.10.2 Lle-L7e Varianta 17 oo et s
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oo sss s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€€ ODSEAJAJO): ..uuuucrveeemuerremeesereesmsseeseesassssessssessssssssessssssssessssssssessssssssas s sssssssens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila : .....oooccoooeeerseerrseensseesessnsesssneens
0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote 1% ...
0.11.1 Lle-L7e QG PIIAIEVE! oooerireeeeececeeeessereeesasseeesesseseeseesssseesesssssessesssssessesss e esssss s essssse s essssassessesessss s
0.11.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): ............
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.13 Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi (ROPS)
6.13.1 L7e-B2 Podroben tehni¢ni opis, lega, pritrditev itd. (vklju¢no s fotografijami ali risbami): ................
6.13.2 Varnostna konstrukcija proti prevrniti z okvirjem (4)
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.13.2.1 | L7e-B2 Notranje in ZUNANJE IMETE: ...cvvevecerirereisessese st sae s sas s sse s sss s sae s sn e s e s saesees
6.13.2.2 | L7e-B2 Materiali in NaCin KONStIUKCHE: ....rveeeucrieeeecreeeiiesecceeessccceeessseseessssseeseesesessenes

6.13.3 Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi s kabino 4

6.13.3.1 | L7e-B2 Druge naprave za za§Cito pred vremenskimi VPLivi (OPIS): eeeeeumceereermmccemeermeceemiennscessesmnccessesnecee
6.13.3.2 | L7e-B2 Notranje in ZUNANJE IMETE: ...c.vvvrveeerrseereisesteese st ss s sas s sse s sss s sse s ss e s sas s saesaes
6.13.4 Varnostna konstrukcija proti prevrnitvi z zastitnimi loki, vgrajenimi spredaj/zadaj (*), zaprtimi/raz-

prtimi )

6.13.4.1 | L7e-B2 METE: et s
6.13.4.2 | L7e-B2 Materiali in nacin KONSIIUKCHE: ovvvmmcreemcrrieceriecerieceiecsisecesisecessecssssecsseneee
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Dodatek 12

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema/vozila glede na montazo pnevmatik

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...

0.8 Lle-L7e TAP: s et nees

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): .oourmuveeeuurncermemmereemmssseressmsssesessssssessssssssessssssssessssssssessssssssesesnns

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske tevilke (€& SO Na VOLO): .vvuuuecrrreercrermiieererniesesesiessecssssessesssasesssseasneces

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na voljo): ...ccccomereerrernecrrreereceenne

0.9 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: .........rcrmseressssmsessssessessessscesseenne

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODIratov: ........ccvcennecineciseceeceseeiseeiseeesseeeiseeesseessseesaees

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, ¢e ObStaja: ....occcemveceremccerenecennnne

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!):

0.10.1 Lle-L7e THD{I7): s e

0.10.2 Lle-L7e VaHTantall7): oo e

0.10.3 Lle-L7e IZVeENKA 7 oooooeeeeeecee e

0.10.4 Lle-L7e Trgovska Imena (€& ODSTAJAJO): .ueruurvrevemmerrrremmmreemmesmressasssassssasmsesssssasmassssssssssssssssssssssesneseenns

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila®: ........ccccooeverecierrsssnnrs

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
ENOEE ). e s

0.11.1 Lle-L7e NACN PIIAIEVE! .ooeeriieeeeeccreeeeseceeeseseeseesssseesessssssesesssssessssssssessssssssesessessessssssessssssssssssessessanes

0.11.2 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z merami): ...
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
C. Splosne informacije o vozily, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, Lb5e, | Navedena najvedja hitrost vozila: km/h

L7e-A, L7e-B2

1.8.2 Lle, L2e, Lée, | Najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila (22): ... km/h in prestava, v kateri
L7e-B1, L7e-C JO € MOZOCE OSEEL: ..ovveurerreeeerrvemessceieeaissseessasessssssseessssssssssssssssesssssssssssssassessssssssones

1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ........ kW pri ... min~! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! orirvieriereineceieseeeesseeesseesssssesssssesssss s sesssesessssessssssessss s sseses et sssesessnsssesssens

1.8.4 Lle-L7e Najvecji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ........ Nm pri ........ min~! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! worireierieieimeeeieneeesseeeesesesessssessssssesssssssesssse st esss s ssss st et esssessnsssesssens

1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna mo¢ elektri¢nega motorja (15/30% minutna moc®7): ..........
| QYA 5) v E— min~!

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: .......... Nm pri ..o min~!

1.8.7 Lle-L7e Najve¢ja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vtericeteeeis et eee bbb bbb bbb kbt

1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ............ Nm pri ... min~!  pri
FAZMETJU ZEAK[ZOTIVO! orrreverirreemceeeneeeiseesessesessseessssseesssessssssesssssesssens ettt

1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ pogonov: ......... kW pri ... min! pri razmerju zrak/go-
TIVOD oottt s

2. MASE IN MERE
(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo

2.1 Razpon mase vozila (skupaj)

2.1.1 Lle-L7e Masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo: ............ kg

2.1.1.1 Lle-L7e Porazdelitev mase vozila, pripravljenega za voznjo, med osema: .......... kg

2.1.2 Lle-L7e Dejanska masa: ... kg

2.1.21 Lle-L7e Porazdelitev dejanske mase med osema: ......... kg
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

2.1.3 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa naloZenega vozila: .......... kg

2.1.3.1 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa na sprednji osi: ............ kg

2.1.32 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na zadnji osi: ............ kg

2.1.3.3 L4e Najvedja tehni¢no dovoljena masa na osi boc¢ne prikolice: ........... kg

2.1.5 Lle-L7e Najvecja koristna nosilnost po podatkih proizvajalca: ........... kg

2.1.7 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za 4: zavirano: ................ kg
NEZavirano: ... kg

2.1.7.1 Lle-L7e Najvegja tehni¢no dovoljena masa obremenjene skupine vozil: ............ kg

2.1.7.2. Lle — L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na tocki spenjanja: ............ kg

6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI

6.18 Kombinacija pnevmatik/koles:

6.18.1 Pnevmatike:

6.18.1.1 Mere

6.18.1.1.1 Lle-L7e O L2 bbb

6.18.1.1.2 Lle-L7e OS 21 ettt e bbb bt

6.18.1.1.3 L4e Kolo bOCne PrikOlICE: ...uveuceeeeeeeeieeeeieeeneceiseceiseeise e eseseesssesssseeens

6.18.1.2 Lle-L7e Indeks najmanjSe nosilnosti: ............ z najvecjo obremenitvijo vsake
pnevmatike: ............ kg

6.18.1.3 Lle-L7e Simbol najniZjega hitrostnega razreda, zdruzljivega z najvecjo teoreticno konstruk-
cijsko doloCeno NItroStO VOZIIA: ...cvevecccrreececemiecesemissescssiesnesessienmssessesnesssssesnssesseenens

6.18.1.4 Lle-L7e Tlak v pnevmatikah, ki ga priporoca proizvajalec vozila: ........... kPa

6.18.2 Kolesa:

6.18.2.1 Lle-L7e VEKOSE PIALIECA: eovvvveveercreeeiesceceessseeceesasseseesssssessesssssessssssssessssssssesssssssss s sesssssssssssssassssses

6.18.2.2 Lle-L7e Kategorije uporabe, zdruzljive z VOZIOM: ..o ciesecsieceeseeenne

6.18.2.3 Lle-L7e Nazivna vrednost kotalnega oboda: .........cccoccieenccecemmmnececeeeeeecsesseeessessssessessssseseeens




L 249/92 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Dodatek 13

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije zvo¢ne opozorilne naprave kot sestavnega dela

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TEPL et e
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSIAJAJO): eeeuuuereeeeummreeumumrreeemssseesssssssaessmssssesessssssssssssssessssssssesssssescesssssnenes
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (€& SO Na VOLIO): oveuuumerreeumrermeererireasmnceesiasnnrsessassessssassssssssessesssmmses
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLO): .ovvcrvreenrecermvermerrereereccnriireccenns
0.9 Lle-L7e Ime in naslov proizvajalca: .........cceeneccemicnnseseenns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: ......ccnscennecnecineceneceineees
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ..ccewcceeecerenecererecerannee
0.10 Lle-L7e Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!:
0.10.1 Lle-L7e THP{7): e esss s
0.10.2 Lle-L7e VAANEA7): e
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKAU 7 .oooooeeeeee s e
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSIaJAJO): ovuuumrerreummerermmesmcrrsssmneceessesmmsssssesneessssssssecssssasnnsseses
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila®: ...
C Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.1 Zvolne opozorilne naprave
6.1.1 Lle-L7e Kratek opis naprav, ki se uporabljajo, in njihovega namena: ...........oonecceecssececens
6.1.2 Lle-L7e Risbe, ki prikazujejo mesto zvo¢nih opozorilnih naprav na konstrukciji vozila: .............
6.1.4 Lle-L7e Shema elektri¢nega/pnevmatskega toKOKIOZa: .......occcccuucrremmennecremmiseceeemmeeeseesseeecseesessssseeeens
6.1.4.1 Lle-L7e Napetost: Izmenicnijenosmerni tok®
6.1.4.2 Lle-L7e Nazivna napetost ali tlak: .......cooccveeucrieemireceerirereeeieseeceessseeseiseesssssssseesesssssessssssssesosssssssessssees
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Dodatek 14

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije nezastekljenega vetrobranskega stekla kot sestavnega

dela/samostojne tehni¢ne enote

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): .......ccnecernescrsine
0.8 Lle-L7e TEP. et e
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): .o.uuurveeeumrrceimmerieesmsecssessssessessssssssssssesssssssssssssssssessssssscessssssenes
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske stevilke (Ce SO Na VOLjO): ouuueverceemerirerisecireciireeeieeeissecesecionee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na VOljO): ..ovciveeercceemmenscreereerrecreerireeceens
0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProizvajalCa: ... eeessssasseeesesssssssssssesessesssesssessssesens
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: ......ccnseennecnnecineceneceneens
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblad¢enega zastopnika proizvajalca, e 0bStaja: .......oococeeeseccreeeerecccemuunnns
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!:
0.10.1 Lle-L7e TP oo e
0.10.2 Lle-L7e VaBTANA7): oo
0.10.3 Lle-L7e 1ZVEENKA! 7)ot oo oo s s s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): ovvuerrreemmreeemereeereeeesesesessessssssesesssseessssssessssssssssesesens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOZila®: .........occccoeeermmeeersseerrsseeersnennns
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.5 Zasteklitev, naprave za brisanje in pranje ter naprave za odmrzovanje in suSenje
vetrobranskih stekel

6.5.1 Vetrobransko steklo

6.5.1.1 L2e, L5e, L6e, | Uporabljeni MAateriali: .....occceeeceeerereumeceimeecsisseeesisesesssesesssesssseessssessssssesesssesssessssssssssssnssssssesessnne
L7e

6.5.1.2 L2e, L5€, L6, | NACIN VGIAANIE: ooovurirrercirirecriireeeieeniiseeessseessessessssseesssssesssssesssssmessssesssssesssssesssesesssssnesssenesssenens
L7e

6.5.1.3 L2e, L5€, L6€, | KOt NAKIONA: ..rrvveriererceeiecreiecerieceieeeeieecsssseessssesssessessseseesssssesssssnesssesessssessssssesssessncees
L7e

6.5.1.4 L2e, L5e, L6e, | Dodatna oprema vetrobranskega stekla, njena namestitev in kratek opis morebitnih elek-
L7e tricnih/elektronskih sestavnih delOV: ........oieonccereiinnecceriinncneeeieseceesieeecessssseeseseasesesssasneeens

6.5.1.5 L2e, L5e, Lée, | Risba vetrobranskega stekla z merami: ......cccovccenecenecemnnecernnecsmnecsmeceresecersnecsmsnnee
L7e
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Dodatek 15

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za pranje vetrobranskega stekla kot sestavnega

dela/samostojne tehni¢ne enote

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TEP: ettt e
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJajO): c.cuuuuureeeumscreeeemscseiissesseseseessssssessssesssesssssssssssssessssssssessssssssessssses
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske stevilke (Ce SO Na VOLjO): ouureeerceumerireriecireciiseeeiseciseceieceenee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOljO): ..ovcrveeerrceeeumemscreererrecreeriseeceens
0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProizvajalCa: ............crcemmmieneeeeeeesssssssesessssssssssssaesessesssessssssssssens
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: .......ccseennecnnecineceneceineens
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblad¢enega zastopnika proizvajalca, e 0Obstaja: .......ccoeereccreeeerrecccemnunnns
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!:
0.10.1 Lle-L7e TP oot e
0.10.2 Lle-L7e VaHTANA7): oo
0.10.3 Lle-L7e IZVEENKA! 7)o oo s s s s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): ovveerrreemmreeemereeereeeesesesesessssssesesssesssssssssssessssssesesens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila®: .........occccoeeermseeerssieerssieersnensns
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.7 Naprava za pranje vetrobranskega stekla
6.7.1 L2e, L5e, Lée, [ Podrobni tehnicni opis (vkljucno s fotografijami ali risbami): ........ccoccoweeesmceremmnnecreeennnccreenens
L7e
6.7.2 L2e, L5e, Lé6e, | Prostornina posode: ... |
L7e
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Dodatek 16

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za vidljivost za vozilom kot sestavnega dela/samostojne
tehni¢ne enote

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): .............mnecemmmenesessesssieee
0.8 Lle-L7e TEP: e cese s ess s s ettt
0.8.1 Lle-L7e Trgovska Imena (€& ODSTAJAJO): .ouermuvreeemmecereemmmreemmesmressasssessssasmsessssasmaessssssssssssssssssssssssneseesns
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske $tevilke (€& SO Na VOLJO): weurreerrreemeereeesceeesetseeessesessssseesssssessssesssssessanns
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLjO): ..occermecerreccrumeccrnecerinnecne
0.9 Lle-L7e Ime in NasloV ProiZvajalCa: .........rrremmmeneeeeesssssessseeessssssssssnseesssssssesssessseees
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih OBTAtOV: ........ccricriceniecrieiesseceeeeessessesseseessessssseesesssssens
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, e 0bstaja: ........ccoecrverureccereuns
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!):
0.10.1 Lle-L7e TEIDUT oo ssessse s e ssssss e
0.10.2 Lle-L7e VaBaNtal7): oottt
0.10.3 Lle-L7e 1ZVEdenKall7): ...ttt st
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): ..oeurveeumrcreeeemmereemissessessssesessssssssesssssesssssssseesssssssssssssssse sessas
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila®: ........ccccoeeermieerrsseerssicenssnee
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI

6.12 Vidljivost za vozilom

6.12.1 Vzvratna ogledala (podatki za vsako ogledalo)

6.12.1.1 Lle-L7e Risbe za identifikacijo ogledala, ki kaZejo polozaj ogledala glede na konstrukcijo
VOZILA ot eesssseessesssses s esse e essss s st

6.12.1.3 Lle-L7e Kratek opis elektronskih sestavnih delov sistema za nastavljanje: ...

6.12.2 Lle-L7e Naprave za posredno gledanje, ki niso ogledala

6.12.2.1 Lle-L7e OPIS NAPTAVE: ..o

6.12.2.2 Lle-L7e Pri napravi kamera-monitor: razdalja detekcije (mm), kontrast, svetlobni razpon,
korekcija odseva, ucinkovitost prikaza (¢rno-belajbarvna), frekvenca ponovitve slik,
svetlobni domet MONItOTA™: .......oooooevveeceseeeeeceesseceeses s s

6.12.2.3 Lle-L7e Risbe, ki so dovolj podrobne za prepoznavanje celotne naprave, vkljuéno z navodili za
vgradnjo; na risbah mora biti oznaceno mesto oznake EU-homologacije: .......ccccuunec.




L 249/100 Uradni list Evropske unije 22.8.2014
Dodatek 17
Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije varnostnih pasov kot samostojnih tehni¢nih enot
Del st. (Pod)rli<jaetego- Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ........ccomerrennesceeiseecnseonns
0.8 Lle-L7e TEP: et et
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODStajajo): .ceereeeceemeeremrecemreceireceineees
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (€& SO Na VOLO): .ouuuucrreeeuccreieescreeeimsseseesesseesessesessesseseesessssssesessanses
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLO): .oveeververererreereccereenneceerieneserneennee
0.9 Lle-L7e Ime in naslov proizvajalca: ...
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODIAtOV: ........coocciceeocrreeminrerereiseeeeeeeseseesssseessesasseeseseenne
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblai¢enega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ...coocevvecerecenecrereceereceirecinnenne
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota!):
0.10.1 L1e-L7€ | TIPU7: oo ssss s ssssssssssss s s ssssessssssss e
0.10.2 Lle-L7e | VAHAntal7): oottt sttt sttt oo
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKAT 7 oo e
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODStajajo): .eeereeeeeemeeeerrecrreceireceiecns
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila®: ........ooocooeeermseersseerssesesssseessseees
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.14 Varnostni pasovi infali drugi sistemi za zadrZevanje potnikov
6.14.2 L2e, Lde, | Opis posebnega tipa varnostnega pasu, ki ima eno pritrdis¢e na naslonu sedeza ali ki
L5e-B, vkljuCuje napravo za abSOIPCijO ENEIGHE: ..vvuumrreerereemsereeserresseeessseessssseessssesessssesssssesssssssssssesssens
L6e-B, L7e
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(Pod)katego-

Del st. ” Podrobne informacije
rije

6.14.3 L2e, Lde, | Stevilo in lega PritrdiSE: oommmmmmmmmmmmmmmmiesisesssiseresessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
L5e-B,
L6e-B, L7e

6.14.4 L2e, L4e, | Kratek opis elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov: ...
L5e-B,
L6e-B, L7e
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Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Dodatek 18

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sedeza (sedis¢a) kot sestavnega dela/samostojne tehnine enote

Del 3t. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena Proizvajala): ...........cmcomcneeremmmmenmcessessssessssecesessssmanns
0.8 Lle-L7e TEP: st e
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): c.uuuuuurveuemrereemmmsceeeesssecsesssassssssssssessmessesssssesssssssssssssssssesssssassessssssssens
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske tevilke (e SO Na VOLO): ccccvvvuummeecrmeerecrmieceeriencsersisnncecrsesnnenee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOLjO):..rieeuurccreeeercrreeiersserieeereecseeees
0.9 Lle-L7e Ime in Naslov ProizvajalCa:.........ceccrnereereseessessssesessessesesses e
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTATOV: .........cocciceuccreeiireccceimenecesessessecesssssseeeesssssesessssssessesssssnes
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblaicenega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ....coocovecerecenecerecrerecieecennenne
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota!):
0.10.1 Lle-L7e TID (17D ssssss s ssssss s s s
0.10.2 Lle-L7e Vatianta (17 ..o sessssee s ssssses s sssssssesssssssseessssnsssessenes
0.10.3 Lle-L7e TZVEAEIKA (17): e s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska IMena (C& ODSTAJAJO): covuurmurrrrveermrermiesneeersessmaeesseasnesesssassaesssssssssssmesessssssmsssssssnsssssasnessssssssaees
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila :........oooccovoeeerrseerrsseersseeessssessssnee
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.16 Sedezi (sedis€a in sedezi)
6.16.1 Lle-L7e SEEVIIO SEAEZEV: .cvvvrsvevvvrerrreeesssssinnsnessesesssssenssssssssssssss
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
6.16.1.1 L2e, L5e, | Lega in namestitev oo e s et e s s s
Loée, L7e
6.16.2 Lle-L7e Konfiguracija sedeza: sedeza/sediséa ¥
6.16.3 Lle-L7e Opis in risbe:
6.16.3.1 Lle-L7e SedeZi in NJINOVA PItIAISCA .cooouuucreeeeecreceeeece et seeesesee s esse s sesssses s sesssssessensesme
6.16.3.2 Lle-L7e SISEEM NASTAVIEVE: ce.vvvevieiciiirctircs s sssas s as s sass s snsas
6.16.3.3 Lle-L7e Sistemi za premikanje in BIOKIFANJE: .........curieuuurecreeeiiecceemisereessssseeseesssseesesssseessessesmessssssssssessanns
6.16.3.4 Lle-L7e PritrdiS¢a varnostnih pasov, Ce so vgrajena v konstrukcijo sedeza:
6.16.3.5 Lle-L7e Deli vozila, uporabljeni Kot pritrdiSCar.......oreeeneceemmreeeremmsseeceessssesesesssessssssssessessassses s
6.16.4 L2e, L4e, | Koordinate ali risba tocke R VSN SEAEZEV:.....vwurvreenrrienrriieerriercerienecerieneseresseseeens
L5e-B,
L6e-B, L7e
6.16.4.1 L2e, L4e, | VOZNIKOV SEAEZ: .uuurverreerrerreeeiesiesiessiessisssessseessisss s sesssassessssssannes et
L5e-B,
Lé6e-B, L7¢
6.16.4.2 L2e, Lde, | VSi drugi SEAZ: cuummreeemreeeereeseceeseeessesessssessssssesssseesssessssnnes ettt et saeeae
L5e-B,
L6e-B, L7e
6.16.5 Lle-L7e Konstrukcijsko dolocen naklon trupa: ... sisseesssessssessssesssssssssesssn sense
6.16.5.1 Lle-L7e VOZIIKOV SEUCZ: ..vvvvurireersereeneeiessesssesessseesssssesessessssssessssssesssss e sssssssessse s st sbssessssss st ssssssssssasessssessssnnes
6.16.5.2 Lle-L7e Vi drugi SedezZit ... umreecrreecerenecrrerecerierecerinecens R
6.16.6 Lle-L7e ObMOCjE NASTAVIEVE SEACZA -...cvvvuureccreeeeseereesmsssesessssssssssssssesessssssesessasseesessasssssssssseessessessssssssasssssssasnenes
6.16.6.1 Lle-L7e VOZIIKOV SEACZ: ..ucvvererrvenicrrircrrerceriercenisecssisnecssisesssesessseresssssnecees
6.16.6.2 Lle-L7e VST APUZE SEACZI covvverecceeeerseereieesceeesiaseeceesssssesessesssssssssesssssssssssssssssessssses sesssssesssssssasssssssassassssssssasssses
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Dodatek 19

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za spenjanje priklopnih vozil kot samostojne tehni¢ne

enote
Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): .........occeennnneceninnsseeesissescrsesnne
0.8 Lle-L7e AP et
0.8.1 Lle-L7e Trgovska iMena (€& ODSTAJAJO): c.ouuuuucrreueermcreemmuseeeesssssecesessasseseesssssssemsssssssssesssssssssessssssassssssassassessssnens
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLJO): euuueruueremeriineceierirecieciineceiseceeeeeiseeens
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na vOljo):..ccneceereccerrecreenecnns
0.9 Lle-L7e Ime in NASIOV PrOIZVAJALCAL..............ccomccerrereieereccreeerieieasseceseeesseesssssesessssssssssseesess s sssssssssnnnes
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTAtOV: .........cocciveuicrreeerecceeieessecceeesesseeeesssseesessssssesssssseessesssasness
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, Ce ObStaja: ......coocveeeecreceeeemerererererecse
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!):
0.10.1 Lle-L7e TIPU 7 e s
0.10.2 Lle-L7e VATHANEA!T: ettt s oo
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA7): oo e
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imMena (€& ODSTAJAJO): ..uuuuuurreumerrreememsceeeessssreeessassssssssssesemessesssssesssssssssessssssssessssssssssesssssens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila@:.........cveoreoveersscverssssersnne
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, | Navedena najvecja hitroSt VOZIIA: ......covcceueceueceeinecerineciriecsiseecsiecesiecssinecsssnsesssnesessnnecs s km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
1.8.2 Lle, L2e, | Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila??: ........... km/h in prestava, v kateri jo je
L6€, L7€-B1, | MOZOCE QOSEEL uurvveumreeernreessreeessesessssesesssseessssssssssssssssssessssssesssssssssssssssssssesssesssssssssssssssssssasessssasssssssassssnnns
L7e-C
1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ..... kW pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! vvterereimnceiineetereesten et ssesesese st ese e bes bbb bbbt
1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min"! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! rvverceiiccrircerisecereecssanessisee i ssssssssesesssesesssessssnessssnecs
1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna mo¢ elektri¢nega motorja (15/30) minutna moc¢®”): ... kW pri ...
min~
1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: .......ccceeeeeee. Nm pri v min~!
1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ... kW pri ... min~! pri razmerju zrak/gorivo: .....
1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min!' pri razmerju zrak/go-
TIVO! ittt R AR Rt
1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ pogonov: ... kW pri ... min~! pri razmerju zrak/gorivo: ......
2. MASE IN MERE

(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo

7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA

7.1 Naprave za spenjanje in prikljucki

7.1.1 Lle-L7e Vozila kategorije L z napravami za spenjanje: da/ne/po izbiri®*)

7.1.2 Lle-L7e Smernice in informacije za potrosnike v vseh jezikih EU glede ucinka na tezavnost voZnje

vozila kategorije L s priklopnim vozilom, vkljucene v prirocnik za uporabo: da/ne/®

7.1.3 Lle-L7e Za naprave za spenjanje, homologirane kot samostojna tehni¢na enota: navodila za vgradnjo
in uporabo so prilozena dokumentaciji: da/net

7.1.4 Lle-L7e Fotografije infali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in konstrukcijo naprav za spenjanje:.......

7.1.5 Lle-L7e Navodila za pritrditev naprave za spenjanje na vozilo in fotografije ali risbe mest pritrditve
na vozilo po podatkih proizvajalca; dodatne informacije, ¢e je uporaba tega tipa vlecne

7.1.6 Lle-L7e Pritrdilne tocke za pomoZno napravo za spenjanje infali zaviralni kabel (risbe infali foto-
grafije, ki se lahko uporabijo po potrebi): da/ne )
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Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Dodatek 20

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprav za preprefevanje nepooblas¢ene uporabe kot samostojnih

tehni¢nih enot

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena Proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TEP: s Rt s
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSLAJAJO): vvuueremeremeceieeeierisseeisseeesseeesssesss e essseesses s ss bt s ssse e
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske Stevilke (Ce SO Na VOLjO): ooueveuereueceereceireciireceieeiseceseciesecionee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na VOLO): oveeeereeerecemrecreceireeeieeiseceiecnene
0.9 Ime in naslov proizvajalca:
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODIALOV: ........coocccevomereeeminreceriieceeneesesessseseessssasseesssseenne
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ......comeerveeeneccermeereneemmenecnne
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehniéna enota ?1):
0.10.1 Lle-L7e THD (17 s s
0.10.2 Lle-L7e VATTANTE (17 et sssessos s es o ss s o s e
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA (17): oottt css oo s oo oo s s oo oo
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAIO): ..ovuureeercrermmcrrimncrreseerseressssrecssisnecssssesssesesssesessssnesssssmesssscessssessssseses
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila : .....occcooooeeorocreeessseesesssesssseesssnee
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA
7.2 Naprave za preprefevanje nepooblas¢ene uporabe
7.2.1 ZasCitna naprava
7.2.1.1 Lle-L7e Kratek opis zas¢itnih naprav, ki se uporabljajo: .........coocceecnnecccrmenmerermmensecereesneceersecenns
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
7.2.2 Naprava za imobilizacijo vozila
7.2.2.1 Lle-L7e Tehni¢ni opis naprave za imobilizacijo vozila in ukrepov za preprecevanje nenamerne
VRIUCIEVE: evverrceverceeisncseesecsienesssensessssessssssssssse eessessssssessssesssssssassssesssssessssessssssesssssmsessnsnsessssnece
7.2.3 Alarmni sistem
7.2.3.1 Lle-L7e Opis alarmnega sistema in delov vozila, ki so povezani z vgrajenim alarmnim sistemom: ...
7.2.3.2 Lle-L7e Seznam glavnih sestavnih delov alarmnega sistema: .........ccoeocrieoncnrcinnnenicrncesesscecsiseenns
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Dodatek 21
Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije drzal kot samostojnih tehni¢nih enot
Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TEP: et sese s s Rt
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): .uuuuurveermrreemerereereresesseremasnessesesesasssessssesssssssssssesessssesssssnesssssesssnessssnes
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske $tevilke (€e 50 Na VOLJO): wurvvemceuumecricerieceriecriiecsisnecerisecerisnecsssneee
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na voljo): ..occrveeervcrrveumnicrrveerrecrieiiriecienns
0.9 Lle-L7e Ime in NaSIOV ProiZVAJAlCa: ...........corrimminmcerecrmmienseseessssseessessesssssassnssssssssssseesssssssssenns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnihl ODTALOV: ........cooccvveeeecereereceereiereemseseessrsssssessesesssessenns
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblaicenega zastopnika proizvajalca, ¢e ObStaja: ..ooccovecerecereceereeeenecenecens
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®!):
0.10.1 Lle-L7e THPUI7): e s
0.10.2 Lle-L7e VATANTAT 7)o e e oo es s s e e oo
0.10.3 Lle-L7e TZVEAENKA7): oo s s
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSLAJaJO): veeeeemeremeremeceieeeiseeissecisseeieseesesessieens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila®): ........occccoeeersseeersseeersseeessnenree
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.




22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/109

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA
7.7 Drzala in opore za noge
7.7.1 Drzala
7.7.1.1 Lle-L7e Konfiguracija: pas infali drzalo
7.7.1.2 Lle-L7e Fotografije infali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in konstrukcijo: .......ccoemmeceeeesneccreueenne
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Dodatek 22

Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije opor za noge kot samostojnih tehni¢nih enot

Del st. (Pod)rli<jaetego- Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniSka imena Proizvajalca): ...
0.8 Lle-L7e TAP: et e e e et e et
0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (€€ ODSLAJAJO): ..uuuurveeemucrreeeerereemssseeseesesscesessssesssessssessssssssessssssssessssssssas s sssssssens
0.8.2 Lle-L7e Homologacijske tevilke (Ce SO Na VOLO): .covvecrrrrermccermercrermiennccresasnnccrseenne
0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na VOljO): ..oocrveueucrreeemrecrieeesrcceerieseereeeennnas
0.9 Lle-L7e Ime in naslov Proizvajalca: ..........conneeenneseeeseseenns
0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih ODTAtOV: ........cocciieicrreeeiieccieienseceeesiesseeeeesssseesesssssesssssseessssssasness
0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, Ce ODStaja: ......cooeeveeeecrececrmeerenereneerecse
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota®V: ...
0.10.1 LIE-L7€ | TIPU7: oo ssss s s ssssss s s s s s s
0.10.2 Lle-L7e Varantall7): oo
0.10.3 Lle-L7e | IZVedeNKa”): ...oocoooiccsersssessessessessesssssssssssssessssss st essessessosses st
0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€€ ODSEAJAJO): ..uuuurveeemmrremeercriemssseesessessssesssssssessssssssssssesssssssiesssssssss s sssssssens
0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila®: ........ooocoovoevvosseeessseessnsesssnsssssnne
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih

enotah

0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
7.7 Drzala in opore za noge
7.7.2 Opore za noge
7.7.2.2 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in konstrukcijo: ........cccmecerceuoneccrvennns
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Dodatek 23
Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije bo¢ne prikolice kot samostojne tehni¢ne enote
Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih enotah
0.7 L4e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...
0.8 L4e TEP: oottt e R bRttt
0.8.1 L4e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): .evuumereemeeumeeemerimeriseeeieesiseessssesssseesaessssesesneees
0.8.2 L4e Homologacijske Stevilke (€e 0 Na VOLO): weurvuemeeruueeriecerieceiecneesisncerisneceresnecensneee
0.8.3 L4e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, Ce je na VOljo): .coovecereeermrecremeermeecremmeecerenesnecens
0.9 Ime in NasloV Proizvajalca: ...
0.9.1 L4e Imena in naslovi proizvodnih ODTATOV: ........ccocciieeccremmrecrieieseecceesaescsessssemmeseessssssseesssssesnessesees
0.9.2 L4e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, ¢e ODStaja: .ovmvveeereereerereeerneeeeernereineenes
0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota:?!
0.10.1 L4e TP oo ssssse s s
0.10.2 Le VAANAT7: ooeeesetnsssssssststsses sttt s
0.10.3 L4e TZVEAENKAT7): oo
0.10.4 L4e Trgovska imena (C& ODSTAJAJO): oveumurermeermcrrrieeseersiesmeeessiasmesesssssassssssssessssssssmesssssssssssssssss sessssacssssens
0.10.5 L4e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila®: .........cocooooeeerooceeesereeeseeessseeeesne
C. Splosne informacije o vozilu, sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 L4e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, Navedena najvecja hitrost vozila: ............ km/h
L5e, L7e-A,
L7e-B2
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1.8.2 Lle, L2e, Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila®?: .......... km/h in prestava, v kateri jo je
L6e, L7€-B1, | MOGOCE AOSEEL: .ormrvuumereumrirreerncrierereieniemsesssssesssissessssssesssesssssssessssssessssssessssnssssssnsssssnssesns
L7e-C

1.8.3 Lle-L7e Najvecja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ............ kW pri .. min~! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! orrirveeriireimeciiiseeesseeesisesessssesesssesasss e esss e sssssesess et bss et e ss et esens

1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ............ Nm pri ............ min~! pri
FAZMETJU ZEAK[GOTIVO! ooreirvveerncrreernnermeesmssssissessssassssssssessssssssasssssssmsssssssssssssssssssssssessssssssssssnssoses

1.8.5 Lle-L7e Najvedja trajna nazivna moc elektricnega motorja (15/30% minutna moc®”)): ......... kw
Pri e min~!

1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: .......... Nm pti ... min~!

1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ............ kW pri ........... min~! pri razmerju zrak/go-
TIVO! ottt SRR bR

1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ........... Nm pri ... min~! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! oricvvvermnicerierreesiinncesesisnsssssasmeesssssasmesssssssssssssassssssssessaes st sssssmssssssesssmassssesnnsssssesnsesess

1.8.9 Lle-L7e Najvecja temenska mo¢ pogonov: ............ kW pri ... min! pri razmerju zrak/go-
TIVOD ittt e

2. MASE IN MERE
(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo

2.1 Razpon mase vozila (skupaj)

2.1.1 L4e Masa vozila v stanju, pripravljenem za voZnjo: ........... kg

2.1.1.1 L4e Porazdelitev mase vozila, pripravljenega za voznjo, med osema: ............ kg

2.1.2 L4e Dejanska masa: ........... kg

2.1.2.1 L4e Porazdelitev dejanske mase med osema: ......... kg

2.1.3 L4e Najvedja tehnicno dovoljena masa naloZenega vozila: ......... kg

2.1.3.1 Lle — L7e | Najvegja tehni¢no dovoljena masa na sprednji osi: ............ kg

2.1.3.2 Lle — L7e | Najveja tehni¢no dovoljena masa na zadnji osi: ............ kg

2.1.3.3 L4e Najvedja tehni¢no dovoljena masa na osi bo¢ne prikolice: ........... kg

2.1.4 L4e Najvedja moznost speljevanja v klanec pri najvecji tehni¢no dovoljeni masi po podatkih
proizvajalca: .......... . % naklona
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2.1.5 L4e Najvedja koristna nosilnost po podatkih proizvajalca: ......... kg
2.1.8 L4e Masa dodatne opreme: ... kg
2.2 Razpon mer vozila (zunanje mere)
221 L4e Dolzina: ............ mm
222 L4e Sirina: ... mm
223 L4e Vidina: ........... mm
2.2.4 L4e Medosna razdalja: ........... mm medosna razdalja bocne prikolice ?%): ........... mm
2.2.5 Kolotek
2.2.5.1 Lde, Ce je Sirina sprednjega koloteka: ............ mm
opremljena
z dvojnimi
kolesi
2.2.5.2. L4e e je Sirina zadnjega koloteka: ... mm
opremljena
z dvojnimi
kolesi
2.2.5.3. L4e Sirina koloteka bo¢ne prikolice: .......... mm
6. INFORMACIJE O FUNKCIONALNI VARNOSTI
6.2 Zaviranje, vklju¢no s protiblokirnimi in kombiniranimi zavornimi sistemi
6.2.1 L4e Znacilnosti zavornega sistema, vkljuéno s podatki in risbami bobnastih in kolutnih zavor,
cevi, znamko in tipom zavornih Eeljusti/plos¢ic infali oblog, delovne povrsine zaviranja,
polmerov bobnov, ¢eljusti ali zavornih diskov, mase bobnov, naprav za nastavljanje, drugih
za zavorni sistem pomembnih delov osi in vzmetenja, vzvodov, pedal ®: _.......occceeee.
6.2.2 L4e Shema delovanja, opis injali risba zavornega sistema, vkljucno s podatki in risbami prenosnih in
upravljalnih napray ter kratek opis elektricnih in/ali elektronskih sestavnih delov, ki se uporabljajo pri

ZAVOTTIEM. SISEEMU™: oo s

6.2.2.1 L4e Sprednge in zadnje zavore ter zavore bocne prikolice, kolutne ali bobnaste
4.

ZAVOTE™: Lt reeeiessee e sssseas s R
6.2.2.2 L4e PArKIINIA ZAVOTAL ...oooeurecieeeeercciesemssecseesssseseessassessssssssesessssssessssssssessssssssesosssessesssssesssssssasessesssssessossenss
6.2.2.3 L4e DOdatna zavora, €& ODSTAJAL ..uuveuemreeemmreseseresssseesssseessssesssssessssssesssssssessssssssssesssssssssssns s
6.2.4 L4e Protiblokirni/kombinirani zavorni sistem
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6.2.4.1 L4e Protiblokirni zavorni sistem: da/ne/po izbiri¥
6.2.4.2 L4e Kombinirani zavorni sistem: da/ne[po izbiri
6.2.4.3 L4e Protiblokirni in kombinirani zavorni sistem: da/ne/po izbiri
6.2.4.4 L4e SHEMALENE TISDE: ovvereeererieroerriismncesriesmecesmiesnesessessesesssesmessessesssssssssssessssssssmsssssesnesssssesseseres
6.2.5 L4e Hidravlicne posode: .....ccmeeeneceennceenecnns
6.2.6 L4e Posebnie znacilnosti ZAvornih SISEEIMOV: .........ovcceveuemceeeemmseeseeesssessesssssessessssessssssssessesssseesssssssessssessens
6.2.6.1 L4e Zavorne Celjusti infali OBIOZE™: ...o...vvorooeeeeeeeeeeeeeeeeesseeees s s
6.2.6.2 L4e Obloge infali ploi¢ice (navedite znamko, tip, razred ali oznako materiala):.......cccccsveccrrrennee.
6.2.6.3 L4e Zavorni vzvodi infali pedalat:..........coooovooeeveeeessieeeessseeeeeesssseeee oo
6.2.6.4 L4e Druge naprave (Ce je primerno): risha in OPiSi....ceceeerreemereiimeeesseesseeeesssnesssssessssssessssnssssens
6.5 Zasteklitev, naprave za brisanje in pranje ter naprave za odmrzovanje in suSenje

vetrobranskih stekel

6.5.1 Vetrobransko steklo

6.5.1.1 L4e UPOTabljenti MALEIIAlL: ..uuvveesereeeescreeseceieeeeiseseesseeesssecessssemesssssesssssesessssesssssesssssssssssssessssesesssessssnnes
6.5.1.2 L4e NACIN VETAANIE: orrrevrrreeerereieeeeeeseeesssseesssess s esssssssssssssssssesssssesesssessssssssssssesssssesees

6.5.1.3 L4e KOt NAKIONA: <.ootrieiereeircreircrienersisnecesesesssesesssesessssssessssssessssseessseses st sessssessssssessssssessssssssssssessssnesssens
6.5.1.4 L4e Dodatna oprema vetrobranskega stekla, njena namestitev in kratek opis morebitnih elek-

tri¢nih/elektronskih sestavnih delov: ......oooceoeeveenmeeceenneciirneceiee e eees e seesssseseseeees

6.5.1.5 L4e Risba vetrobranskega stekla Z METAMI: oovurveeeerceeneeeieeseeereeeees e esss s sssssesssssessssssessssenes

6.11 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav, vklju¢no s samodejnim vklopom
osvetlitve

6.11.1 L4e Seznam vseh naprav (navedejo se Stevilo, znamke in tip, homologacijske oznake sestavnega

dela, najvecja svetilnost Zarometov z dolgim svetlobnim pramenom, barva, ustrezna
Kontrolna SVELIIKA): .....c.evveeeveerveeeeeeeeeeeeeeeesies st sas s san e

6.11.2 L4e Shema, ki prikazuje mesto svetlobne in svetlobno-signalne naprave: .........coceenecernee

6.11.3 L4e Varnostne ULHPAIKE: ....cceucceemeceieeciiieceieeeseseeesiecesisessssseesssesessssesesssesssssse s ssssessssssesessssssssnnes
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6.11.4 Lde Kratek opis elektri¢nih infali elektronskih sestavnih delov, ki se uporabljajo pri svetlobnem
in svetlobno-sigNalNem SISTEIMILL  ....cvueecreeuneceiemeceieeeeiseensssesesesesessssesssssessssssesesssesesssessses sesssesesses

6.11.5 L4e Za vsako svetilko in odsevnik je treba predloziti naslednje informacije (pisno infali s
SHEIMO): et es ettt

6.11.5.1 L4e risbo, ki prikazuje podrogje svetlece povrsine: .......ccoeeoneeuene.

6.11.5.2 L4e metodo, uporabljeno za opredelitev vidne svetlece povrsine v skladu s tocko 2.10 Pravil-

nika UNJECE $t. 48 (UL L 323, 6.12.2011, str. 46): «coevernecen.

6.11.5.3 L4e referencno 0s in referentno STEdISEE: ..t essse s s s sssnas

6.11.5.4 Lde nacin delovanja pogrezljivih Zarometov: .......cceeecernnecerneceireeeieecssisecssesesssesesssenecssssnecess

6.11.6 L4e Opis/risba in vrsta re§ulatorja naklona svetlobnega pramena (npr. samodejno, rocho stopenjsko,
4

1010 DIEZSIOPEISRO)Y: oo s

6.11.6.1 L4e NAPIava Za UPTAVIAIE! vvveureeerereimseeeeseemssseesssmmsseessssesessssesessssesssssessssssessssesesssesssssssssssssesssssscssnnes

6.11.6.2 L4e Referencne oznake: ........oncrceecnienienns e ssneenas

6.11.6.3 L4e Oznake za razliéne pogoje ODTEMENILVE: ....cccuuueeeemereeemecermseeessseeessesesssesessssesessssessssnnes

6.12 Vidljivost za vozilom

6.12.1 Vzvratna ogledala (podatki za vsako ogledalo)

6.12.1.1 L4e Risbe za identifikacijo ogledala, ki kazejo poloZaj ogledala glede na konstrukcijo
VOZIlA! o

6.12.1.2 L4e Podrobnosti o pritrditvi ogledala, vklju¢no z delom vozila, na katerega je pritrjeno: .........

6.12.1.3 L4e Kratek opis elektronskih sestavnih delov sistema za nastavljanje: .....

6.12.2 L4e Naprave za posredno gledanje, ki niso ogledala

6.12.2.1 L4e OPIS NAPTAVE: oottt s s a s s sa s sns e raen

6.12.2.2 L4e Pri napravi kamera-monitor: razdalja detekcije (mm), kontrast, svetlobni razpon, korekcija

odseva, ucinkovitost prikaza (érno-bela/barvna(4)), frekvenca ponovitve slik, svetlobni
domet MONItOTJAM: oo ssssseeee s e

6.12.2.3 L4e Risbe, ki so dovolj podrobne za prepoznavanje celotne naprave, vkljutno z navodili za
vgradnjo; na risbah mora biti oznaceno mesto oznake EU-homologacije: .......cccmvecerereceunne.
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6.14 Varnostni pasovi infali drugi sistemi za zadrZevanje potnikov
6.14.1 L4e Stevilo in mesto varnostnih pasov ter sistemov za zadrZevanje potnikov in sedeZev, na

katerih se lahko uporabijo (izpolnite spodnjo preglednico):

(L = leva stran, R = desna stran, C = sredina)

Konfiguracija varnostnih pasov in povezane informacije

Naprava za nastavitev pasu
po vidini (oznacite z
da/ne/po izbiri)

Popolna oznaka Varianta, po
EU-homologacije potrebi

Prva vrsta S
sedezev

L = levi, C = sredinski, R = desni

6.14.2 L4e Opis posebnega tipa varnostnega pasu, ki ima eno pritrdis¢e na naslonu sedeza ali ki
vkljuCuje napravo za abSOrpcijo ENErGhe: ...orrrmmeceimeemismeesesssesssssessssssessasesessssessssnnes

6.14.3 L4e Stevilo in 1ega PrItTAIEE: wummmiierereiececeeecessessssssssssssssssssssssssesse s ssssssssssssss e
6.14.4 L4e Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov:. ........coocccerecmecccrmneccrrnnnecccrrene.

6.15 L4e PritrdiS¢a varnostnih pasov

6.15.1 L4e Fotografije in/ali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in mere dejanskih in efektivnih pritrdi-

teV, VKIUCNO § TOCKO Ri ooooiiierereiceeiecesiecsiieesieessssessssssesssssssssssesessssesssssesssssessssesssssesssssseses

6.15.2 L4e Risbe pritrdis¢ pasov in mest na karoseriji, na katere so name$Ceni (z navedbo vrste
uporabljenega Materiala): .......cc.ovceoneceuecrecerecnrecsiecsieesisecesesesereesssesesss s

6.15.3 L4e Podatki o tipih pasov!¥, ki se lahko vgradijo na pritrdisca v vOZilt: ...ooooceevvessseverrrrnne

Konfiguracija pritrdi§¢ varnostnih pasov in povezane informacije

Lega pritrdisca
Na karoseriji [ Na ogrodju
vozila sedeza
Srednji sedez Spodnja pritrdis¢a { |levo desno
Zgornja pritrdis¢a
6.15.4 L4e Homologacijska 0znaka za vsak SEeZ: ......comemereimeereinneeriinneeeierneessnsesssesssssssessseesssssessssssesens
6.15.5 L4e Posebne naprave (na primer: za nastavitev visine sedeza, zategovalniki itd.): ...coocverrvevenene.
6.15.6 L4e Fotografije in/ali risbe karoserije, ki kaZejo mesto in mere dejanskih in efektivnih pritrdi-

teV, VKIUCNO S TOCKO R: oot ciieeeeee st ee st sssse s ss s e s
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.15.7 L4e OPOIMDAL coorriireierrcrrierneeesmiaressssissnesessassessssssssesssssssssssssssmesssssssssssssssessssssssmassssssnssnnenes

6.16 SedeZi (sedis¢a in sedeZi)

6.16.1 Lde SEEVIIO SEAEZEV: .vvvvvvveverereessiseseeesseessss s sssssssss s ssss s s

6.16.1.1 L4e Lega in NAMESHIEVIE): ...ooooo oo esssssssee e ssssee e ssssssee e

6.16.2 L4e Konfiguracija sedeZa: sedeza/sedis¢a¥

6.16.3 L4e OPIS I TISDE! .eoetieeceeeceeieeetecreiseceeee s s ssssesesesssssesessssse st ssss s sesesessesseses s sssssesssssseses

6.16.3.1 Lde Sedezi in njihova Pritrdi§Car ..o

6.16.3.2 L4e SISTEIM NASTAVIIVE! ..ovvieiivritiemictesisis s sssss s ss s s b e s bbb

6.16.3.3 L4e Sistemni za premikanje in DIOKIFANJE: ....cccuvueccrmerrerrieeecermiasccemsisnessessessessssssssessssesnnesssssessnnns

6.16.3.4 L4e Pritrdi§¢a varnostnih pasov, ¢e so vgrajena v konstrukcijo sedeza: ........occocmeccrnnecerinnee

6.16.3.5 L4e Deli vozila, uporabljeni Kot pritrdiSCa: ........coowmcrremneccrminnererimieecssiesnseesmiesesssssasnecsssseesnenes

6.16.4 L4e Koordinate ali risba tocke R vseh sedeZev: .....ccomevennecnns

6.16.4.1 L4e VOZNIKOV SEACZ: .ovvvveveereeeeieasceeeeasssceessassessesssssessssssssesssssssessssssssessessssse s ssssssssssssesssssessossssnenes

6.16.4.2 L4e VSL ATUGE SEACZE: covuvecvrvermneerriesnrersessncesssesnsesesmsesmesssssessessssssssssssssssasssssssne sesssesssssssnmneces

6.16.5 L4e Konstrukcijsko dolocen naklon trupa: .....cceecerecernerieceiecsseseceseessssecssssecssensesssensess

6.16.6 L4e ODIMOGE NASTAVIEVE SEACZA cvvurerveerrireeeseeeisssessseeessseessssesssssesessssessssssesssssesssssessssssesesssn issessssssessesens

6.16.6.1 L4e VOZNIKOV SEACZ: ..ovvuvveveiriririiiscciiis i sssssisssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssones

6.16.6.2 L4e VST APUGE SEACZE: ovvvureeeeercerereceteeeeeise et eeeses et essseesss e sse bttt et st sss e sssseees

6.17 Upravljivost, voZnja v ovinkih in zavijanje

6.17.1 L4e Shematski prikaz krmiljenih osi, ki prikazuje krmilno geometrijo: ........cooveomcereeicrecriuunnns

6.17.2 Krmilni mehanizem in naprava za upravljanje krmilja

6.17.2.1 L4e Konfiguracija krmilnega mehanizma (navedite podatke za prednja in zadnja
KOLESA): wvvevverveireseesiessess ettt st bbbttt bbbt

6.17.2.2 L4e Povezava s kolesi (vkljuéno s sredstvi, ki niso mehanska; navedite za prednja in zadnja
KOIESQ): weveveieereeceeestcseee sttt st s bttt sansaes

6.17.2.2.1 L4e Kratek opis elektricnih/elektronskih sestavnih delov: .........cccocomceeeinncccemionnecerernseceeesiseeeens

6.17.2.3 L4e Shematski prikaz krmilnega mehanizma: .........coooioicniiinnniccsescsisseseessessessenns
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
6.17.2.4 L4e Shematski prikazi naprav za upravljanje krmilja: ....ccooecmecennccenneccrnneccrnneceneceinnee
6.17.2.5 L4e Obmodje in nacin nastavitve naprave za upravljanje krmilja: ......cocooooceieonncrieonnccrceinnecceens
6.17.2.6 L4e Vrsta POmMOCE Pri KIMIGEMJUL cooouueccvveermcrrrieccrerieccrmiesnecesmiencsesmissesssssesseesesssesmessssesssseenns
6.17.3 Najvegji odklon krmiljenih koles
6.17.3.1 L4e V desno: ... stopinj; Stevilo obratov volana (ali drugi ustrezni podatki):
6.17.3.2 L4e V levo: .. stopinj; Stevilo obratov volana (ali drugi ustrezni podatki):
6.18 Kombinacija pnevmatik/koles:
6.18.1 Pnevmatike:
6.18.1.1 Mere
6.18.1.1.1 L4e O L1 e st e
6.18.1.1.2 L4e O 21 ettt e bbb st nae
6.18.1.1.3 L4e KOLO DOCNE PIIKOLCE: wovornerrvveemeccrriemmeceriinnnreesiesnesessesmneseesmeessesmssessassnesssssesnassenes
6.18.1.2 L4e Indeks najmanjse nosilnosti: .... z najve¢jo obremenitvijo vsake pnevmatike: .... kg
6.18.1.3 L4e Simbol najnizZjega hitrostnega razreda, zdruzljivega z najvejo teoreti¢no konstrukcijsko

doloceno hitrostjo VOZila: .......ccveceeeeuneceneceneeceneceireceineenns

6.18.1.4 L4e Tlak v pnevmatikah, ki ga priporoca proizvajalec vozila: .......... kPa

6.18.2 Kolesa:

6.18.2.1 Lde VEHKOSE PLALISCAI orrreerreereiineiesenissecessecessee et stsesss bbb st
6.18.2.2 L4e Kategorije uporabe, zdruzljive z VOZIIOML: ....couecvueecrieeriecerieciriecsiieeesiesesiecesisecsssssessanne
6.18.2.3 L4e Nazivna vrednost kotalnega oboda: .........concceennenccemionneneeeminsecssssssesesseennes

6.20 Zascita oseb v vozilu, vklju¢no z notranjo opremo in vrati vozila

6.20.3 Zastita potnikov v vozilu

6.20.3.1 L4e Fotografije, risbe infali eksplozijska slika notranje opreme, ki kaze dele v potniskem

prostoru in uporabljeni material (razen notranjih vzvratnih ogledal, razporeditve upra-
vljalnih elementov, sedezev in zadnjih delov sedezev), streho in pomi¢no streho, naslone
SCUCZEVE  ovureevrveemmeeesiessiesessssssesssssssessssssssessssssssessssssses s sssas e sass s et ssis st rriene

6.20.4 Nasloni za glavo

6.20.4.1 L4e Nasloni za glavo: vgrajeni/snemljivi/loceni¥
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

6.20.4.2 L4e Podroben opis naslonov za glavo, zlasti glede na vrsto materiala ali materialov za oblazi-
njenje, in kjer je primerno, glede na lego in lastnosti opor in pritrdiS¢ za tip sedeza, za
katerega se zahteva HOMOLOGACHA: ....ccuuueceuemeceimecriecerieceriecesieceiseeesssesessesesses s ssssesninaes

6.20.4.3 L4e Pri locenem” naslonu za glavo

6.20.4.3.1 L4e Podroben opis strukturnega dela, na katerega se bo predvidoma pritrdil naslon za
GLAVO! ettt e e

6.20.4.3.2 L4e Merske risbe bistvenih delov konstrukcije in naslona za glavo: ........oncconecernnennnns

7. INFORMACIJE O KONSTRUKCIJI VOZILA

7.4 Zunanji Strleci deli

7.4.1 Lde Splo$na razporeditev (risba ali fotografije, ki so po potrebi dopolnjenje s podatki o merah

infali besedilom), ki kaze mesta priloZenih risb prerezov ali pogledov vseh delov zunanje
povrsine, ki se lahko Stejejo za kljucne za zunanje Strlece dele, na primer in po potrebi
odbijacev, talnih ¢rt vozila, stebrickov vrat in oken, rez za vstop zraka, reSetk hladilnika,
brisalcev vetrobranskega stekla, kanalov za odtok vode, rocajev, drsnih letev, loput, tecajev
vrat in kljucavnic, kljuk, uSes, vitlov, okrasnih letev, znack, emblemov in poglobitev ter
vseh delov zunanje povrsine, ki se lahko Stejejo za klju¢ne (npr. svetlobna oprema): .....

7.7 Drzala in opore za noge

7.7.1 Drzala

7.7.1.1 L4e Konfiguracija: pas infali drzalot
7.7.2 Opore za noge

7.7.2.2 L4e Fotografije infali risbe karoserije, ki kazejo mesto in Konstrukcijo: ....oeenmereennecevnsesceennns
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Dodatek 24

Izjava proizvajalca za vozila, katerih raven zmogljivosti je mogoce predelati iz podkategorije (L3e/L4e)-A2 v
(L3e[L4e)-A3 in obratno

Izjava proizvajalca o predelavi znalilnosti motornega kolesa podkategorije (L3e/L4e)-A2 v
(L3e/L4e)-A3 in obratno

Ustrezno izpolnjena izjava se vklju¢i v opisno mapo.

SPOdaj POAPISANI(-2): [ ceverrecrrrveermerrriemmeeemiaermereessassessssssnenessssssessssssssecssssassssssssesnnes (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]
0.4 Ime N NASIOV PIOIZVAJALCA: oouuveeriiereeiieeieeeise et se bbb bbbttt
0.4.2 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODStaja) (0): eoeceuerremmeremimecemmnecmmmneesssesesssesessessssesssssesssssecsssssessane

izjavljam, da

je motorno kolo (L3e[L4e)-A2 ali (L3e[L4e)-A3 ()

0.1 Znamka (tovarniSko ime ProizZvajalCa): .....coccccernereemiccrriesesmiessssssisnesessissmesessisnsssessssssssessesssssessessssssens
0.2 LN R,
0.2.1 VATTANEE (3): covrrveerereiesessiesiesessssesesssses e s s ssssssssss s s s s s s s b s s ss e an s s bbb s e b s s b s s ses s bbbt sans s s
0.2.2 TZVEAENIKE (3): courevervteeeeeteete ettt bbbt e ssssas s s bbb e e a st b e sae e anren
0.2.3 Trgovska imena (€€ ODSLAJAJO): .uuevwurmerererereremecrrimmcerisessseseesseressssnecssissesssessesssesesssssssstssesssessssssecssssmessssssnsssssnessssneses
0.3 Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila (6): ....ccuuueceeuerreeereiieeeiiemereieeeesissesesssesssssesssssessssssesesens

3.2.2.1  Identifikacijske $tevilke programske opreme krmilne enote pogonskega sistema/motorja (1): ... in Stevilke
ZA PreVErJaANJE UMETJANJAL wovcvervrrisisnsisisessesse st s ssssses s b s s s s s b a bbb bt shssbs s bbb R bR bR b s b bbb b b s naen

tehni¢no primerno, da se naknadno vgradi v spodaj opredeljeno vozilo (L3e/L4e)-A2 ali (L3e[L4e)-A3 ()

0.2 TP (3): ceeeeeeeirerirecietietieeisesse e case it e e e e
0.2.1 VATTANEE (3): covriveeveeeveeseesieseests ettt sa st a bbb st bs e e s et s b e bbb bbbt bbbt
0.2.2 TZVEAENIKE (3): ovverrvereriiesieses i st st st sssssssssss s st b s b eS8 8 s8R 8 RS8R S s en RS s s
0.2.3 Trgovska IMENa (€€ ODSLAJAJO): wuuuurreeumrreerereemseeesssesessseesssseesssseeessssesessssesessssessssssessssesesssse e ssss s ssssessssssssssssssssssnsesen
0.3 Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila (6): ...cccuereeereeenereiieeeiiemeeeiseessisesssssesssssesssssessssssesessns
1. Homologacijska $tevilka (Ce je Na VOLO): cvurerecrircerieccrieceriecesiecsssneesesesssssesessssessssnessssneessessssnsessssnssssssnes
1.1 Homologacija, ki je bila izdana dne (datum, ¢e je na VOLO): oovveveeerereuecreeecerrnecerereccereeceeisnecens

3.2.2.1  Identifikacijske Stevilke programske opreme krmilne enote pogonskega sistema/motorja (!): ... in Stevilke
ZA PIEVETJANJE UIMIEIJATAL wouoveieerciscusieisisisisessesss s sssasss s ss s s s s s b s R b R R R bbb b bt n s m e




22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/121

z naslednjimi tehni¢nimi znacilnostmi:

Splosne konstrukcijske znacilnosti

1.8. Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila: ... km/h
1.9. Najvecja neto moc: .............. kW (pri ... min™) (1)
1.10. Razmerje najve¢ja neto mo¢/masa vozila v stanju, pripravljenem za voZnjo: ... kW/kg

Okoljske znacilnosti

4.0.2. Raven hrupa, izmerjena v skladu z naslednjim () (3): .o sesssseessseesenes

4.0.2.1  Vozilo v mirovanju: .............. dB(A) pri vrtilni frekvenci motorja: ............ min~!

4.0.2.2  Med voZnjo: ... dB(A)

8.7.3. Emisije izpusnih plinov, izmerjene v skladu z naslednjim (2) (#): c...coocccnecrrmnneccrmnneccneresmnsecessiesnecsessesnnenee

8.7.3.1  Preskus tipa I: emisije iz izpusne cevi po hladnem zagonu, vklju¢no s faktorjem poslabsanja:

CO: i mg/km

U 5 (G mg/km
NMHC: ... mg/km (°)
|\(O) mg/km
HC + NOX: overvrenne. mg/km (°)
PM: e mg/km (°)

8.7.3.2.  Preskus tipa II: emisije iz izpusne cevi pri (poviSani) vrtilni frekvenci prostega teka in prostem pospeseva-
nju:

HC: .. delcev na milijon (ppm) pri obicajnem prostem teku in: ............. ppm pri visoki vrtilni
frekvenci motorja v prostem teku

CO: e vol. % pri obicajnem prostem teku in: ... vol. % pri visoki vrtilni frekvenci motorja
v prostem teku

8.7.3.2.1 Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ............. m!

Energijska ucinkovitost

8.7.4 Emisije CO, (9): ovmrieeeecceereeceeireceenneeens glkm

8.7.5 Poraba goriva (%): ...ceceeurecrrurecnns 1/kg (1)/100 km

8.7.6 Poraba energije (¥): ....cooueeeeueenerreenerreccens Wh/km

8.7.7 Elektri¢ni doseg (): .ceeeeeeeeeeevenereeeeneceunns km

s spremembo naslednjih sestavnih delov, delov, programske opreme itd.: ..........commccomcceeronneccrmnnnnecenns
Kraj: oo Datum: ....cccoevvenernerennnee

POdPIS: covoreeeerreeiereinnne. Ime in polozaj v podjetjt: ..comeveeuereeerereennne
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Pojasnila v zvezi z Dodatkom 24

(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v izjavi)

(°) Neustrezno (rtajte.

(") Neustrezno Crtajte (v nekaterih primerih ni treba Crtati niCesar, e se uporablja ve¢ kot ena navedba).

() Stevilka delegirane uredbe Komisije in zadnje delegirane uredbe Komisije o spremembi, ki se uporablja za homolo-
gacijo. Pri delegirani uredbi Komisije z dvema ali ve¢ stopnjami izvajanja navedite tudi stopnjo izvajanja in/ali oznako.
Namesto tega lahko navedete pravilnik UN/ECE, ki se uporablja.

(}) Zaokrozeno na najblizje celo stevilo.

(*) Zaokrozeno na najblizjo tiso¢inko za g/km in g/min, najblizjo desetinko za % in najblizjo stotinko za vol. %.

(>} Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je dolo¢eno v
tocki 2.3 dela B Priloge L.

(°) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) §t. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A2“ za motorno kolo s srednjo mogjo.
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Dodatek 25

Izjava proizvajalca o ukrepih za preprecevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema

1. Izjava proizvajalca o ukrepih za preprecevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema:

— da ne bo trzil izmenljivih sestavnih delov, ki bi lahko povecali zmogljivost pogonskega sistema in s tem
presegli meje, ki se uporabljajo za zadevno (pod)kategorijo,

— da spremembe znacilnosti, ki jih dopusca proizvajalec, ne bodo povecale zmogljivosti pogonskega sistema
vozila,

— o spremembah in zamenljivosti delov in sestavnih delov.

Izjava proizvajalca, da ne bo trzil izmenljivih sestavnih delov, ki bi lahko povecali zmogljivost
pogonskega sistema in s tem presegli meje, ki se uporabljajo za zadevno (pod)kategorijo

Ustrezno izpolnjena izjava se vkljuc¢i v opisno mapo.

0.4 IMeE N NASIOV PrOIZVAJAICA cccvvervcevereceiereciiseceeie et sebsse st sse bbbt bbb bbbttt

0.4.2 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODStaja) (7): mmimmrrermrressiisssissssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnsssns

s tem izjavljam, da:

za vozilo kategorije Lle[L2e, (L3e/L4e)-A1/(L3e/L4e)-A2[L6e[L7e (1):

0.1  Znamka (tovarniSko ime Proizvajalia):.......ccccermeceemmesesesmussncssssssmsesssssesmesssssesssnesessessssssesnsssssamsnssssssssaessons

0.2 TIP (3] cererererirerieeieeesermesiesssesssesisesssessssessee e sssesssesssesssessssesssesssessessessssesase e e s e et

0.2.1  Variante ()i eeeeeeessississssiesessesssssssssssssssssssssssssssssssssssanes ettt et s et RR SRR AR AR AR n A n s s s s et s tnee
0.2.2 TZVEAENKE (H): worrereereeesiee sttt ss st s ses bbb bbbt bbb e e s A bbb e e e bbbt ettt s

0.2.3 Trgovska imena (€€ ODSTAJAJO): ..urveemmrrermmreesseeessseessseeesssessssssessssssssssssessssssessssssessssssssssssessessessssssssssesmessssssssssessssns

0.3  Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZIla (2): ...ccueeeeereeeceieeceiseeeiiecesmsessssssesssseeessssessssssessssssssssssesonne

- ne bom trzil izmenljivih sestavnih delov, ki bi lahko povecali zmogljivost pogonskega sistema in s tem
presegli meje, ki se uporabljajo za zadevno (pod)kategorijo;

in da
so spremembe naslednjih znacilnosti, ki jih dopus¢a proizvajalec:
(a) dovajanja iskre iz vzigalnega sistema, ¢e je ustrezno;
(b) sistema dovajanja goriva;
(c) sistema dovajanja zraka, vkljuéno z zra¢nimi filtri (spreminjanje ali odstranjevanje);
(d) pogonskega akumulatorja vozila ali elektri¢cne mo¢i elektrinim motorjem, e je ustrezno;
(e) sistema za prenos moci;

(f) krmilnih enot, ki krmilijo zmogljivost pogonske enote v pogonskem sistemu;
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v skladu z zahtevami iz tocke 2.6 Priloge II k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 44/2014 (°) (%) (%)
Za vozila kategorijo L3e-A2[L4e-A2[L7e (') proizvajalec

izjavljam, da:
- spremembe in zamenljivost:
(a) dovajanja iskre iz vzigalnega sistema, Ce je ustrezno;
(b) sistema dovajanja goriva;
(c) sistema dovajanja zraka, vkljuéno z zra¢nimi filtri (spreminjanje ali odstranjevanje);
(d) sistema za prenos moci;
(¢) krmilnih enot zmogljivosti pogonskega sistema, ki upravljajo pogonski sistem;

(f) odstranitev katerega koli sestavnega dela (mehanskega, elektri¢nega, nosilnega itd.), ki omejuje polno obremenitev
motorja, kar povzro¢i spremembo zmogljivosti pogonskega sistema, odobreno v skladu s Prilogo II(A) k Uredbi
(EU) 3t. 168/2013;

v skladu z zahtevami iz tocke 2.6 Priloge II k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 44/2014 Lle-L7e (°) (*).

Kraj: i Datum: ...

POdpis: e Ime in polozaj v podjetju: ...covewereveereceencens

Zmogljivost pogonskega sistema

Pojasnila v zvezi z Dodatkom 25:
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v izjavi)

(®) Neustrezno Crtajte.

(") Neustrezno ¢rtajte (v nekaterih primerih ni treba Crtati nicesar, e se uporablja ve¢ kot ena navedba).
(?) Samo za motorna kolesa L3e-A2 ali L4e-A2.

(}) Samo za motorna kolesa L7e.

() Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je doloceno v
tocki 2.3 dela B Priloge I

(°) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) st. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mog¢jo.

Pojasnila v zvezi s Prilogo I:

M) Za motor z notranjim izgorevanjem.

@) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) t. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.

) Neustrezno ¢rtajte.
@ Neustrezno rtajte (v nekaterih primerih ni treba értati nicesar, ¢e se uporablja ve¢ kot ena navedba).

) Navedite konfiguracijo z naslednjimi oznakami:
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— R: desna stran vozila,
— L: leva stran vozila,
— F: sprednja stran vozila,
— RE: zadnja stran vozila.
Primer za vozilo z dvojimi levimi stranskimi vrati in enimi desnimi stranskimi vrati:
2L 1R
©) Vrednost mora biti izracunana (1 = 3,1416) in zaokroZena na najblizji polni cm’.
() Navedite dovoljeno odstopanje.
®) Oznacite lego z naslednjimi oznakami:
— rx: $tevilka vrste,
— R: desna stran vozila,
— C: na sredini vozila,

— L: leva stran vozila.

Primer za vozilo, ki ima v prvi vrsti dva sprednja sedeza, en sedez desno in en levo, v drugi vrsti pa en sedez zadaj,
en sedez na sredini:

rl: 1R, 1Lr2:1C
) Oznacite vrsto goriva z naslednjimi oznakami:
— P: bencin,
— BS5: dizelsko gorivo,
— M: meSanica,
— UNP: utekocinjeni naftni plin,
— ZP: zemeljski plin,
— BM: biometan,
— E5: bencin E5,
— E10: bencin E10,
— E85: bencin E85,
— BD: biodizel,
— H% vodik,
— H,ZP: mesanica vodika in zemeljskega plina,
— A stisnjeni zrak,
— O: drugo.
Opomba: Vozila lahko uporabljajo bencin in plinasto gorivo, kadar pa je bencinski sistem vgrajen samo za uporabo v

sili ali samo za zagon motorja in lahko posoda za bencin vsebuje najve¢ 5 litrov bencina, se pri preskusu Stejejo za
vozila, ki jih lahko poganja samo plinasto gorivo.
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19 yozila kategorije L, opremljena s sistemom OBD v skladu s ¢lenom 21 Uredbe (EU) st. 168/2013.

(1) Standard 1SO 612: 1978 — Cestna vozila — mere motornih in vlecenih vozil — pogoji in opredelitve.

(12) Vrednost se zaokroZi na najblizjo desetinko milimetra.

(13 Zahtevane podrobnosti morajo biti navedene za vsako od predvidenih variant.

(14 A“ za tritockovne varnostne pasove;

,B“ za trebu$ni varnostni pas;
,S“ za posebne vrste pasu (v tem primeru navedite posebne informacije o vrsti teh tipov v opombi v tocki 6.15.7);
JAr<,Br ali ,Sr*: za pas z vgrajenim navijalnikom;

,Are“, ,Bre“ in ,Sre“: za pas, opremljen z vztrajnostnimi navijalniki in napravo za absorpcijo energije vsaj na enem
pritrdiscu.

(1 Navedite mesto srediica tablice z identifikacijsko stevilko vozila/predpisane tablice z naslednjimi oznakami:

— R: desna stran vozila,
— C: na sredini vozila,
— L: leva stran vozila,

— x: vodoravna razdalja (v mm) od skrajne sprednje osi (pred katero je zapisan ,— (tj. minus), ¢e lezi pred sprednjo
0sj0),

— y: vodoravna razdalja (v mm) od vzdolZne srednjice vozila,
— z: vodoravna razdalja (v mm) od tal,
— (r/o): deli, ki jih je treba odstraniti ali odpreti za dostop do oznake.

Primer za identifikacijsko Stevilko vozila, names¢eno na motornem kolesu na desni strani vilic krmila, 500 mm za
zadnjo osjo, 30 mm od srednjice in na vi§ini 1 100 mm:

R, x500, y30, z1 100.

Primer za predpisano tablico, name$¢eno na Stirikolesniku na desni strani vozila, 100 mm pred sprednjo osjo,
950 mm od vzdolzne srednjice in na visini 700 mm pod pokrovom motorja:

R, x-100, y950, z700 (r/o).

{19 Dodajte stevilko standarda Euro in znak, ki ustreza dolocbam, ki se uporabljajo za homologacijo.

(17) Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je dolo¢eno v

tocki 2.3 dela B te priloge. Za identifikacijo variante in izvedenk se lahko uporabi matrika iz toc¢ke 2.3 dela B te
priloge.

Pri vedstopenjski homologaciji predlozite informacije za vsako stopnjo.

Te informacije predlozite za vsak sestavni del in samostojno tehni¢no enoto, vgrajen na vozilo ali v sistem.

29 Te informacije predloZite za vsak motor z notranjim izgorevanjem, elektri¢ni motor in hibridno izvedbo motorja.

21 predlozite informacije za vsak tip vozila.

(22 7a kolesa, zasnovana za uporabo pedal, navedite najvecjo hitrost s pomoznim elektriénim pogonom.
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23 Osi z dvojnimi kolesi/na motorni pogon:
F: spredaj;
R: zadaj;
M: na sredini (za vozila z bo¢no prikolico);
F in R: spredaj in zadaj.
Primeri:
— 2z dvojnimi kolesi: F (sprednja dvojna kolesa za vozila podkategorije L5e-A);

— pogonske osi: R (zadnja pogonska os za motorno kolo podkategorije L3e-A1).

4

Navedite tip menjalnika z naslednjimi oznakami:
— M: roc¢ni,

— A: samodejni,

— C: CVT - brezstopenjski,

— O: drugo,

— W: motor v pestu kolesa.

(25

Pri hibridnih elektri¢nih vozilih z zunanjim napajanjem navedite ,uteZene in kombinirane* vrednosti CO,, porabe
goriva in elektricne energije.

(26

Navedite razporeditev valjev z naslednjimi oznakami:
— LI v vrsti,

— V: v obliki ¢rke V,

— O: motor z dvema nasproti leze¢ima vrstama valjev,
— S: enovaljni motor,

- R: rotacijski batni motor.

27) Pri ve¢ kot enem elektromotorju navedite vse dodatne motorje.

28 Navedite vzdolzno razdaljo med sprednjo osjo in osjo bocne prikolice.

29 Samo za motorje s kompresijskim vzigom.



L 249/128 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

PRILOGA 1T

Predloge izjav proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti in celovitosti konstrukcije vozila

1.  Splosne zahteve

1.1. Proizvajalec vozila mora v skladu s ¢lenom 22(2) Uredbe (EU) $t. 168 2013 predloziti podpisano izjavo (glej vzorec
iz tocke 1.3), s katero potrjuje, da bo vsako vozilo delovalo, kot je bilo predvideno za njeno obicajno Zivljenjsko
dobo, ¢e se uporablja pri obicajnih pogojih in servisira v skladu s priporodili proizvajalca, in da je vzdrzljivost
sistemov, delov in opreme, ki so klju¢ni za funkcionalno varnost, zagotovljena z ustreznim preskusanjem in uporabo
dobre inZenirske prakse.

1.2. Proizvajalec vozila mora v skladu s tocko 1.1 Priloge XIX k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 3/2014 predloziti
podpisano izjavo (glej vzorec iz tocke 1.4), s katero potrjuje, da so vozila zasnovana tako, da so dovolj vzdrzljiva, da
prenesejo namensko uporabo v obicajni Zivljenjski dobi.

1.3. Vzorec izjave proizvajalca o preskuSanju vzdrZljivosti (Priloga V k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 3/2014)

Izjava proizvajalca o preskuSanju vzdriljivosti (Priloga V k Delegirani uredbi Komisije
(EU) 3t. 3/2014)

Ustrezno izpolnjena izjava se vklju¢i v opisno mapo.
Spodaj POdPISANI(-a): [ cevereereemmeeeerecrrerecrieresssreseeesseessssseessssseceseneees (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]
Ime podjetja in naslov proizvajalca: ..................
Ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja): ..................
s tem izjavljam, da je vozilo:

0.1. dZnamka (tovarniSko ime proizvajalca) ......coenceeneeernneeesseeessssessssssssssssssssessssssssssssessesssanas

0.2, THP (1)1 ceeeeerrremumerissesesseessseeesseesssessseessseesssessssesssses st st ssssessssessese s sssessss e bbbt s bbbttt b eseen

0.2.1. Variante (1): .ocoeceereenreonrenreseeesssesssesssssessesssseees et baen

0.2.2. TZVEAENKE (1): wevveeiveeireerieessisessissssss i sssssssssssssssss st ss st sssss s s ss s s s st b s s b s st sbs bt st st enss

0.2.3. Trgovska imena (C& ODSLAJAIO): ..urveruemmcerrmemmnceemiesmaeressimmsassseeessasmaessssssssessssssssessessasmasssssssnesssssssmasssssenssnecs

0.3. Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila (2): ..vcovreeeemeeeeeeceirneeciirseceesseeennnnee

za katerega se zahteva homologacija, sposobno prestati obicajno uporabo, kot je predvideno za vsaj prevozeno
razdaljo ... km v petih letih po prvi registraciji, ob upostevanju rednega in ¢asovno nacrtovanega vzdrzevanja
ter dolocenih prilagoditev opreme, kot je jasno in nedvoumno opisano v priro¢niku z navodili, ki je prilozen
vozilu.

Podpisani(-a) poleg tega potrjuje, da je vzdrzljivost sistemov, delov in opreme, ki so klju¢ni za funkcionalno
varnost, zagotovljena z ustreznim presku$anjem in uporabo dobre inZenirske prakse.

Ta izjava ne vpliva na nobeno garancijo vozila.
Kraj: ... Datum: ...

Podpis: ... Ime in polozaj v podjetju: ...
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1.4. Vzorec izjave proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti (tocka 1.1 Priloge XIX k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
3/2014)

Vzorec izjave proizvajalca o celovitosti konstrukcije (Priloga XIX k Delegirani uredbi Komisije
(EU) it. 3/2014)

Ustrezno izpolnjena razlicica te izjave se vklju¢i v opisno mapo.

Spodaj podpisani(-a): [ ...cceeceeeecererecererereireresesereeseisecens (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

Ime podjetja in naslov proizvajalca: ..................
Ime in naslov zastopnika proizvajalca (Ce obstaja): ..................
s tem izjavljam, da je vozilo:
0.1. Znamka (tovarniSko ime proizvajalCa) ......ccmceineceinersineesiseessesesseessssessssssessssensssssensesssseses
0T X T

0.2.1 Variante (1): cecereereeeeessesesssesesssssesssssssessssssessssssssssssssssesssssanses

0.2.2. 12VedenKe (1): . sessssssssssssssessens

0.2.3. Trgovska imena (Ce ODStAJAJO): ..urruemmrruerrrremrrerimrrmineeesersesssesensssesseens

0.3. Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila (2): ..cccoveeeeecereecrieeeriecenssesesssecesseeessssesesenne

ustrezno zasnovano in oblikovano, tako da je dovolj vzdrzljivo, da prenese namensko uporabo v obicajni
zivljenjski dobi, ob upostevanju rednega in ¢asovno nalrtovanega vzdrzevanja ter dolocenih prilagoditev
opreme, kot je jasno in nedvoumno opisano v priro¢niku z navodili, ki je priloZen vozilu.

Podpisani(-a) se tudi strinjam in zagotavljam, da bodo pri odpoklicu zaradi resnega tveganja za varnost na
zahtevo homologacijskemu organu in Evropski komisiji pravocasno zagotovljene specifi¢ne analize konstrukcij
vozila, sestavnih delov in/ali delov, izdelane na podlagi tehni¢nih izracunov, virtualnih preskusnih metod in/ali
preskusanja konstrukcije.

Ta izjava se uporablja za vsa vozila, vkljucena v homologacijo, h kateri je ta izjava priloZena, in ne vpliva na
nobeno garancijo vozila.

Kraj: ... Datum: ...

Podpis: ... Ime in polozaj v podjetju: ...

Pojasnila v zvezi s Prilogo II
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v izjavi)

(") Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je doloena v
tocki 2.3 dela B Priloge 1. Za identifikacijo variante in izvedenk se lahko uporabi matrika iz tocke 2.2 dela B Priloge I

(?) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) §t. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.
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PRILOGA 11

Predloge potrdil proizvajalca, ki homologacijskemu organu dokazujejo skladnost dostopa do informacij o

1.1

2.1

vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Proizvajalec v skladu s ¢lenom 57(8) Uredbe (EU) 3t. 168/2013 homologacijskemu organu predlozi potrdila, ki
dokazujejo skladnost dostopa do informacij o sistemu OBD ter popravilu in vzdrZzevanju vozila, v obliki, doloeni
v tockah 2 in 3.

Na potrdilih mora biti referen¢na Stevilka, ki jo zagotovi proizvajalec.

Potrdilo proizvajalca dostopu do informacij o sistemu OBD stopnja I ter popravilu in vzdrzevanju vozila.

Predloga potrdila proizvajalca o skladnosti z zahtevami za informacije o sistemu OBD ter popravilu in vzdrZevanju
vozila.

Potrdilo proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD stopnja I ter popravilu in
vzdrzevanju vozila.

Ustrezno izpolnjeno potrdilo se vkljuci v opisno mapo.

Referencna Stevilka: ...

Spodaj POAPISANI(-2): [ ceveereereeerreeeseeriemereissersssesssssseessssessssessssssesessssesesens (ime in priimek ter poloZaj v podjetju)]
Ime podjetja in naslov proizvajalca: .................. .

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (¢e obstaja) ('): ..................

s tem potrjujem, da:

je zagotovljen dostop do informacij o sistemu OBD ter popravilu in vzdrZevanju vozila v skladu s:

— poglavijem XV Uredbe (EU) st. 168/2013

v zvezi s tipi vozila, motorja in naprave za uravnavanje onesnaZevanja, navedenimi v Dodatku 1 k temu
potrdilu.

Uporablja se naslednje odstopanje: preneseni sistemi (').

Naslov glavne spletne strani za dostop do pomembnih informacij, za katere potrjujem, da so v skladu z
zgornjimi dolocbami, je naveden v Dodatku 2 k temu potrdilu skupaj s kontaktnimi podatki zastopnika
proizvajalca, navedenimi v Dodatku 3 k temu potrdilu, ki je podpisan spodaj.

Kjer je primerno: proizvajalec s tem tudi potrjuje, da je izpolnil obveznost iz ¢lena 57(8) Uredbe (EU) st.
168/2013 o zagotovitvi pomembnih informacij za predhodne homologacije teh tipov vozil najpozneje Sest
mesecev po datumu homologacije.

Kraj: ... Datum: ...
Podpis: ... Ime in polozaj v podjetju: ...
Dodatki:

1: Seznam tipov vozila, motorjev in naprav za uravnavanje onesnaZevanja;
2: Naslovi spletnih strani;

3: Kontaktni podatki.
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2.1.1 Predloga Dodatka 1 k potrdilu proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD stopnja I ter popravilu in
vzdrzevanju vozila

0.2

0.2.1

0.2.2

0.2.3

0.3

1.1

3.1

3.2

0.7

0.8

0.8.1

0.8.2

0.8.3

potrdilu proizvajalca z referen¢no Stevilko

Dodatek 1

o dostopu do informacij o sistemu
OBD stopnja I ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Seznam tipov vozila:

THP (27 reveeeeeereermersserseeesseenssessssessasessenessenessanenes

Variante (2): .oeeeeerveeeeesseeseesseeseessssssessss s ssssssssssessssanees

[ZVEAENKE (2): woveeeieeeeeeteeeeeetee et tss e sansans

Trgovska imena (Ce ODStAJaJO): vveemreeemeeeeerecerrrecennnnee

Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila (3): .....cooveeceremmereerimneecerminneccerienneccenns

Homologacijska Stevilka, vkljucno s Stevilko razsiritve (Ce je na voljo): .....coccvveceseccrunuenn.

Homologacija, ki je bila izdana dne (datum, ¢e je na VOLJO): .ovveeereueecemmecrieeeriseceniecesiseessseeesssesesennes

Seznam tipov motorjev:

Oznaka motorja z notranjim izgorevanjem/elektricnega motorja/hibridne izvedbe (') code: .....cccveueunne.

Homologacijska 3tevilka (¢e je na voljo): .cceeoveeeeeereceenne

Homologacija, ki je bila izdana dne (datum, ¢e je na VOLjO): .vveeeeereemeeeeemreceeeeceeeeeeeisesesesesennns

Seznam tipov naprav za uravnavanje onesnazZevanja:

Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ......cecneeennecenneceneceneeeeneceineens

Tip: e

Trgovska imena (Ce ODStAJaJO): .vveemveeemecererererrrecennnnee

Homologacijska $tevilka, vkljuéno s Stevilko razsiritve (Ce je na voljo): ..ccommecernvecennnnee

Homologacija, ki je bila izdana dne (datum, ¢e je na VOLO): .veeereueecemmeciieeerisecenisecesiseesssesesssesesennes

2.1.2 Predloga Dodatka 2 k potrdilu proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD (stopnja I) ter popravilu in
vzdrzevanju vozila

potrdilu proizvajalca z referen¢no Stevilko

Naslovi spletne strani, navedeni v tem potrdilu

Dodatek 2

o dostopu do informacij o sistemu
OBD (stopnja I) ter popravilu in vzdrZevanju vozila
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2.1.3 Predloga Dodatka 3 k potrdilu proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD stopnja I ter popravilu in
vzdrzevanju vozila

Dodatek 3

potrdilu proizvajalca z referen¢no $tevilko ..........ccoooeeneees o dostopu do informacij o sistemu
OBD (stopnja I) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Kontaktni podatki zastopnika proizvajalca, navedeni v tem potrdilu:

3. Proizvajalec lahko za vozila, ki so v skladu s sistemom OBD stopnje II iz Priloge XII k Delegirani uredbi Komisije
(EU) 8t. 44/2014, prostovoljno izpolni potrdilo iz tocke 3.2 in ga doda v opisno mapo.

3.1  Na potrdilu mora biti referencna 3tevilka, ki jo zagotovi proizvajalec.

3.2 Predloga potrdila o dopolnitvi potrdila proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD (stopnja II) ter
popravilu in vzdrzevanju vozila.

Potrdilo proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD (stopnja II) ter popravilu in
vzdrZevanju vozila

Ustrezno izpolnjeno potrdilo se vklju¢i v opisno mapo.

Referencna Stevilka: ................

Spodaj POAPISANI(-2): [ ceveerereesrreeeseereeseesessseesssesessseesssssesssssssessssesesssesssens (ime in priimek ter poloZaj v podjetju)]

Ime podjetja in naslov proizvajalca: ..................
Ime in naslov zastopnika proizvajalca (¢e obstaja) (1): ..................
s tem potrjujem, da:

— so tipi vozil, navedeni v Dodatku 1 k temu potrdilu, v skladu z dolo¢bami ¢lena 16 in tocke 4 Dodatka
1 k Prilogi XII k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 44/2014 v zvezi z zmogljivostjo sistema OBD med
uporabo v razumno predvidljivih voznih razmerah,

— so nalrti, ki opisujejo podrobna tehni¢na merila za povecanje Stevca in imenovalca vsake nadzorne enote
v Dodatku 2 k temu potrdilu, pravilni in popolni za vse tipe vozil, za katere se uporablja to potrdilo.

Kraj: ... Datum: ...
Podpis: ... Ime in polozaj v podjetju: ...
Dodatki:

— seznam tipov vozila, za katere se uporablja to potrdilo,

— nacrti, ki opisujejo podrobna tehnicna merila za povecanje Stevca in imenovalca vsake nadzorne enote,
ter nacrti za onemogocenje Stevca, imenovalca in splosnega imenovalca.
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3.2.1 Predloga Dodatka 1 k potrdilu proizvajalca o dostopu do informacij o sistemu OBD (stopnja II) ter popravilu in
vzdrzevanju vozil.

Dodatek 1

potrdilu proizvajalca z referen¢no $tevilko .....ccooveeeneees o dostopu do informacij o sistemu
OBD (stopnja II) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Seznam tipov vozila:

I TR C A

0.2.1  Variante (2): .oeeeeereeresresessesseessssssssssssssssssssessssssssssssansens

0.2.2 1zvedenKe (2): woovreerrereerreeressnsseessessesssesssssnsssnssnns

0.2.3 Trgovska imena (Ce ODSLAJAO): ovemurerrvermecrrrmesmcermiemmicersismmesessessssesssssneecssesnneces

0.3  Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZila (3): ...cccreeeeeereiecriireceiereceseneesesneessisecssessesesesssseseneens

1. Homologacijska $tevilka (Ce je na VOLO): .ccucerecerrecemccriecerieceresecerinecssaneee

1.1  Homologacija, ki je bila izdana dne (datum, Ce je na VOLjO): ..uovvecerreeccermeercrerreercecrreesnecenseenne

3.2.2 Predloga Dodatka 2 k potrdilu proizvajalca o skladnosti z zahtevami za zmogljivost sistema OBD med uporabo

Dodatek 2

potrdilu proizvajalca z referencno Stevilko ........cccoon.... o dostopu do informacij o sistemu
OBD (stopnja II) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Nacrti, ki opisujejo podrobna tehni¢na merila za povecanje Stevca in imenovalca vsake nadzorne enote, ter
nacrti za onemogocenje Stevca, imenovalca in splosnega imenovalca. .........ocveeceereeceenneeees

Pojasnila v zvezi s Prilogo III
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v izjavi)

(") Neustrezno (rtajte.

(%) Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je dolo¢ena v
tocki 2.3 dela B Priloge . Za identifikacijo variante in izvedenk se lahko uporabi matrika iz tocke 2.2 dela B Priloge L

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) §t. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mog¢jo.
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PRILOGA IV

Predloge potrdil o skladnosti

SEZNAM DODATKOV

St. dodatka Naslov dodatka Stran

1 Vzorci potrdila o skladnosti 136

2 Informacije in navedbe, ki jih je treba vkljuciti v potrdila o skladnosti, izdana v skladu s 144
predlogo iz Priloge IV k Direktivi 2002/24/ES

0. Cilji
Potrdilo o skladnosti pristojnim organom drzav ¢lanic omogoca registracijo vozil, ne da bi moral vlagatelj predloziti
dodatno tehni¢no dokumentacijo. Za te namene mora potrdilo o skladnosti vkljucevati:

(a) identifikacijsko Stevilko vozila;
(b) natancne tehni¢ne znacilnosti vozila (npr. razlicne navedbe razponov vrednosti niso dovoljeni).

1.  Splosne zahteve

1.1 Proizvajalec vozila mora v skladu s ¢lenom 38(1) Uredbe (EU) st. 168/2013 predloziti potrdilo o skladnosti za vsako
vozilo iz serije tipa, ki je bilo homologirano, katerega predloga je dolo¢ena v Dodatku 1.

1.2 Potrdilo o skladnosti je sestavljeno iz dveh oddelkov:

(a) oddelek 1 vsebuje izjavo proizvajalca o skladnosti. Obstajajo razline predloge za oddelek 1 glede na vkljucena
vozila, kot je dolo¢eno v tocki 2;

(b) oddelek 2 pa vsebuje tehni¢ni opis glavnih znacilnosti vozila. Predloga za oddelek 2 je skupna vsem kategorijam
vozil. Vnosi, ki se ne uporabljajo za homologirana vozila, se lahko ¢rtajo.

1.3 Potrdilo o skladnosti ne sme niti ve¢je od formata A4 (210 x 297 mm).

1.4 Vse informacije na potrdilu o skladnosti je treba zapisati v naboru znakov ISO 8859 (za potrdila o skladnosti, izdana
v bolgars¢ini, v cirilici, za potrdila o skladnosti, izdana v gri¢ini, pa z grskimi znaki) in z arabskimi $tevilkami.

1.5 Vrednosti in enote iz oddelka 2 so ne glede na dolocbe iz oddelka O(b) tiste vrednosti, ki so navedene v homo-
logacijski dokumentaciji tega izvedbenega akta. Pri preverjanju skladnosti proizvodnje se vrednosti preverijo po
postopkih, dolocenih v Prilogi IV k Delegirani uredbi Komisije (EU) st. 44/2014. Dovoljena odstopanja so tista
odstopanja, ki so navedena v zadevnih delegiranih aktih.

1.6 Ce je mogoce, proizvajalec vozil organu za registracijo drzave ¢lanice, ki opravi prvo registracijo vozila, poslje
elektronsko razlic¢ico potrdila o skladnosti, ki vsebuje iste informacije, kot so navedene v potrdilu o skladnosti vozila.

1.7 Potrdilo o skladnosti za vozila kategorije L3, katerih raven zmogljivosti je mogoce predelati med podkategorijama
(L3e[L4e)-A2 in (L3e[L4e)-A3 v skladu s postopkom iz tocke 4 Priloge Il k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
44/2014, mora vsebovati podatke o konfiguraciji vozila na koncu proizvodnje linije v tovarni, ko je vozilo
dokon¢no nastavljeno na eno od dveh moznih konfiguracij. Poleg tega mora vsebovati nekatere znacilnosti konfi-
guracije vozila, naknadno vgrajene po prvi registraciji, ki so opredeljene, kot da ustrezajo predelanemu vozilu (CV),in
navedbo §t. 8.1, v kateri je jasno navedeno, da je vozilo primerno za spreminjanje svoje ravni zmogljivosti..
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1.8 Ustrezne informacije in navedbe potrdila o skladnosti, ki jih ni v predlogi iz Priloge IV k direktivi 2002/247ES, se
vnesejo pod navedbo st. 04 ,Kategorija vozila“ in §t. 50 ,Opombe:“ potrdil o skladnosti, izdanih v skladu s predlogo
iz Dodatka 2.

2. Posebne dolocbe

2.1 Vzorec A potrdila o skladnosti (dokoncana vozila) se uporablja za vozila, ki se lahko uporabljajo na cesti brez
nadaljnje homologacije.

2.2 Vzorec B potrdila o skladnosti (dodelana vozila) se uporablja za vozila, ki se lahko prav tako uporabljajo na cesti
brez nadaljnje homologacije in za katera je bila pred tem opravljena nadaljnja stopnja dodelave.

To je obicajni rezultat postopka vecstopenjske homologacije (npr. gospodarski trikolesnik (L5e-B), ki ga je proizva-
jalec na drugi stopnji dodelave izdelal na Sasiji, ki ga je izdelal drug proizvajalec vozila).

Na kratko se opisejo dodatni elementi, dodani med vecstopenjskim postopkom, in prilozijo potrdila o skladnosti,
pridobljena na prejsnjih stopnjah.

2.3 Vzorec C potrdila o skladnosti (nedodelana vozila) se uporablja za vozila, ki za svojo homologacijo potrebujejo
nadaljnjo stopnjo dodelave in ne morejo biti stalno registrirana ali se uporabljati na cesti (npr. Sasija tezkega
kvadrimobila za prevoz blaga (L7e-CU)).

3. Papir in metode varnostnega tiskanja za preprecevanje ponarejanja

3.1 Potrdilo o skladnosti mora biti v skladu s ¢lenom 38(2) Uredbe (EU) st. 168/2013 izdelan tako, da ga ni mogoce
ponarediti. Zato mora biti papir za potrdilo o skladnosti zai¢iten z vodnim Zigom registrirane znamke proizvajalca
in barvno grafiko.

3.2 Druga mozZnost izpolnjevanja zahtev iz tocke 3.1 je, da papir za potrdilo o skladnosti ni za$¢iten z vodnim Zigom
registrirane znamke proizvajalca. V tem primeru je treba barvno grafiko dopolniti vsaj z eno dodatno zaiéito
varnostnega tiska (npr. ultravijoli¢no fluorescentno ¢rnilo, ¢rnila, katerih barva je odvisna od kota opazovanja, ¢rnila,
katerih barva je odvisna od temperature, mikrotisk, giljose, tiskanje spremenljivih barv, lasersko graviranje, posebni
hologrami, spremenljive laserske podobe, opti¢no spremenljive podobe itdfizicno vtisnjen ali vgraviran logotip
proizvajalca, itd.

3.3 Proizvajalec lahko predlozi potrdilo o skladnosti, ki ima poleg za$¢itnih elementov varnostnega tiskanja iz tock 3.1
in 3.2 Se dodatne zascitne elemente.
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Dodatek 1

Vzorci potrdila o skladnosti

POTRDILO O SKLADNOSTI ZA VSAKO VOZILO 1Z SERIJE TIPA, KI JE BIL. HOMOLOGIRAN
VZOREC A - Oddelek 1
Najvedji format: A4 (210 x 297 mm) ali prepognjen na format A4
DOKONCANA VOZILA

[leto] @) [zaporedna Stevilka]® (!

POTRDILO EU O SKLADNOSTI

SPOdaj POAPISANI(-2): [ ceeurereerrrrerereimrreeiseessiseeessseeesssessssssesssessesssssessssssessssssessssss esessses (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

s tem potrjujem, da naslednje dokoncano vozilo:

0.1 Znamka (tovarnisko ime proizvajalca):

0.2 TIPP oo (tip predelanega vozila™ @) ...ovovoooieeereeeeee s

0.2.1 Variante®: ... (varianta predelanega vozila™® GU): .o
0.2.2 Izvedenke®: ... (izvedenka predelanega vozila™® G9): ...

0.2.3 Trgovsko ime (Ce je na voljo): ...ccccemvecrnnnee (trgovsko ime predelanega vozila® (Ce je na voljo)®)): ......ocoeverrces

0.3  Kateooriia, podkategorija in podpodkategorija vozila©): ... (Kategorija, podkategorija in podpodkategorija predela-
gJP@(Si))gJPP gori) gorija, p gorfja in podp gorija p

0.4  Ime in Naslov Proizvajalca: ... et

0.4.2 Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca (Ge 0bStaja)®): .....ooommvvecrsoseveeresssseseessesessssssseessssssssessssssseeres

0.5.1 Mesto predpisanih tablic Proizvajalcal”) ®): .........ccooeceoooeeeresecerssesssesssse s

0.5.2 Mesto namestitve predpisanih tablic PrOIZVaJAlCa: ..ottt s

0.6  Mesto identifikacijske §tevilke VOZIIa): w........ooooooeoveoressesseesessesse s s sssnssseses

1. [dentifikacijska StEVIIKA VOZIIA: ..ottt ess s ess bbb bbb

ustreza v vseh pogledih tipu, opisanemu v EU-homologaciji (... homologacijska tevilka, vkljucno s Stevilko razsiritve), izdani
AIIE (et a bbb AR A a bbb st a bbbt e s s datum izdaje) in

se lahko stalno registrira v drzavah ¢lanicah z voznjo na desniflevil!) strani, ki uporabljajo metrske/anglosaske”) merske
enote za merilnike hitrosti®,

(Kraj) (Datum) ... Podpis: ...
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Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo vozila, ki je izjema za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu s
¢lenom 40 Uredbe (EU) §t. 168/2013, se naslov potrdila glasi ,ZACASNO POTRDILO EU O SKLADNOSTI, KI VELJA
LE NA OZEMLJU ... PO« Naslov zacasnega spricevala o skladnosti namesto besedila ,DOKONCANA VOZILA®
vsebuje besedilo: ,ZA DOKONCANA VOZILA, HOMOLOGIRANA V SKLADU S CLENOM 40(2) UREDBE (EU)
ST. 168/2013 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA Z DNE 15. JANUARJA 2013 O ODOBRITVI IN TRZNEM
NADZORU DVO- ALI TRIKOLESNIH VOZIL IN STIRIKOLESNIKOV (ZACASNA ODOBRITEV)* v skladu s ¢lenom
38(7) Uredbe (EU) . 168/2013.

— Ce se ta model uporablja za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) 3t.
168/2013, v naslovu namesto besedila ,DOKONCANA VOZILA“ vsebuje besedilo: ,ZA DOKONCANA VOZILA,
HOMOLOGIRANA V MAJHNIH SERJAH*, v neposredni bliZini naslova pa letnico in zaporedno stevilko proizvodnje
v skladu s ¢lenom 38(8) Uredbe (EU) 3t. 168/2013.
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POTRDILO O SKLADNOSTI ZA VSAKO VOZILO 1Z SERIJE TIPA, KI JE BIL. HOMOLOGIRAN

VZOREC B - Oddelek 1
Najvegji format: A4 (210 x 297 mm) ali prepognjen na format A4
DODELANA VOZILA

[leto]© (M [zaporedna stevilka]® (!

POTRDILO EU O SKLADNOSTI

SPOdaj POAPISANI(-2): [ weueeeerererreeeiseeeeeeiseeisecieseesssesssseessseessse s s s s s e ssesssnes (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

s tem potrjujem, da je bilo naslednje dodelano vozilo:

0.1  Znamka (tovarniSko ime ProizvajalCa): .......ecmecmmersmenesemiessmssnesssesesssensssssnesssssssesssesssssnesseens

0.2 TIPB): oo (tip predelanega vozila™® BU): .o
0.2.1 Variante®: ... (varianta predelanega vozila™® BU): .o
0.2.2 Tzvedenke®: ....ooooooooooooveeeeeesscrreees ... (izvedenka predelanega vozila™® C): ..
0.2.3 Trgovsko ime (Ce je na voljo): ...covevervrecennnne (trgovsko ime predelanega vozila® (Ce je na voljo))): ......ooeveeeee,

0.3  Kategorija, %)odkategorija in podpodkategorija vozila®): ... (Kategorija, podkategorija in podpodkategorija predela-
nega vozila® ©9)

0.4 IMe N NASIOV PrOIZVAJAICA: .oouuieeereceiereriiieeeisecrseseceseeseseseesssseeesbs e sbe bt bbb bbbt

0.4.2 Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca (Ge 0bStaja)®): ......ooommvvvcrsoseveeressssesersseeesessssseessssssssessssssseeess

0.5.1 Mesto predpisanih tablic proizvajalcal”) ®): ..o

0.5.2 Mesto namestitve predpisanih tablic ProiZvajalCa: ........occeeencremmnnceremieesssssaeessssaseesessssssessssssesessessessssssssesssssssnens

0.6  Mesto identifikacijske §tevilke VOZIlal): .......oooooorocreessessessscsseessse s

1. Identifikacijska SteVIIKA VOZIIA: ... seesises s sssscsssssssssassesssassesssasessssssssasss s ssassessssssssssnecs

dodelano in spremenjeno tako: in

ustreza v vseh pogledih tipu, opisanemu v EU-homologaciji (... homologacijska Stevilka, vkljucho s Stevilko razsiritve), izdani
dne (... datum izdaje) in

se lahko stalno registrira v drzavah ¢lanicah z voznjo na desniflevi!) strani, ki uporabljajo metrske/anglosaske? merske
enote za merilnike hitrosti®,

(Kraj) (Datum) ... Podpis: ...

Priloga: Potrdila o skladnosti, izdana na prej$njih stopnjah.
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Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo vozila, ki je izjema za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu s
¢lenom 40 Uredbe (EU) §t. 168/2013, se naslov potrdila glasi ,ZACASNO POTRDILO EU O SKLADNOSTI, KI VELJA
LE NA OZEMLJU ... PO« Naslov zacasnega spricevala o skladnosti namesto besedila ,DODELANA VOZILA“ vsebuje
besedilo: ,ZA DODELANA VOZILA, HOMOLOGIRANA V SKLADU S CLENOM 40(2) UREDBE (EU) ST. 168/2013
EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA Z DNE 15. JANUARJA 2013 O ODOBRITVI IN TRZNEM NADZORU
DVO- ALI TRIKOLESNIH VOZIL IN STIRIKOLESNIKOV (ZACASNA ODOBRITEV)* v skladu s ¢lenom 38(7) Uredbe
(EU) t. 168/2013.

— Ce se ta model uporablja za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) 3t.
168/2013, v naslovu namesto besedila ,DODELANA VOZILA® vsebuje besedilo: ,ZA DODELANA VOZILA, HOMO-
LOGIRANA V MAJHNIH SERIJAH® v neposredni blizini naslova pa letnico in zaporedno Stevilko proizvodnje v
skladu s ¢lenom 38(8) Uredbe (EU) st. 168/2013.
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POTRDILO O SKLADNOSTI ZA VSAKO VOZILO 1Z SERIJE TIPA, KI JE BIL. HOMOLOGIRAN
VZOREC C — Oddelek 1
Najvedji format: A4 (210 x 297 mm) ali prepognjen na format A4

NEDODELANA VOZILA
POTRDILO EU O SKLADNOSTI

SPOdaj POAPISANI(-2): [ ceveermecrrveeemecermiesmeeermiermeeesessessessssssseessseessesssssssssesssssssssssssssssrsassnene (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

s tem potrjujem, da naslednje nedodelano vozilo:

0.1 Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ......

0.2. Tip®: . (tip predelanega vozila™® 9.

0.2.1 Variante®: ......ooooccrrrrren (varianta predelanega vozila ® BU): ...

0.2.2 Tzvedenke®: ........oooeeemevereeneeresssese s (izvedenka predelanega vozila"® 7).

0.2.3 Trgovsko ime (Ce je na voljo): .orvereerrereeennn. (trgovsko ime predelanega vozila® (e je na voljo)®): ....oeveceeee

0.3  Kategorija, P())((ik)ategorija in podpodkategorija vozila®: ... (Kategorija, podkategorija in podpodkategorija predela-
6) (i
) .

0.4 Ime in NASIOV PLOIZVAJAICA: .cooumiieerecemieciieeceie ittt csb s ss et ebe e bbb bbbt

0.4.2 Tme in naslov pooblaicenega zastopnika proizvajalca (€e 0bstaja)®: ........ooooevvrressioveerssssssserssssssserssssssese s

0.5.1 Mesto predpisane tablice proizvajalcal”) ®)

0.5.2 Mesto namestitve predpisanih tablic PrOIZVAJAICA: ....cc.oveeeueeeeemereiieciiieceisee e sesie s s sssssesssssssessee s sssssesssesessnaes

0.6  Mesto identifikacijske SteVilKe VOZIIA): .oo..vooooooieeeeecesseseeecesssssecsessssseesesssssssse s ssssssessssssss e ssssses s

1. Identifikacijska Stevilka VOZIla: ......occomeeemeceereciireeeeiseeeiseceiiesesisesieesesssesenens bbb

ustreza v vseh pogledih tipu, opisanemu v EU-homologaciji (... homologacijska Stevilka, vkljucno s Stevilko razsiritve), izdani
dne (corerrenns datum izdaje) in

ne more biti stalno registrirano brez nadaljnjih homologacij.

(Kraj) (Datum) ... Podpis: ...
Priloga: Potrdila o skladnosti, izdana na prej$njih stopnjah.
Oddelek 2
VOZILO KATEGORIJE L

(DOKONCANA, DODELANA IN NEDODELANA VOZILA)

Splosne konstrukcijske znacilnosti

1.3 SEEVILO OSI: woorreeeeeeeeeseeeeeseeeeeseeeeeeseeseessesssssesesesessessesseens T KOLES: covereeeeeeeeeee e eeees s ses e ssseseeses e eses e ssee e

1.3.1  Osi z dvojnimi Kolesi® B ..o s

1.3.2 0 POGONSKE OSI: .oooooeeee oo seessssse s sssss s sssssse s ssssss s sssss s s s

6.2.4  Napredni zavorni sistemi:ABS/CBS/Oba ABS in CBS/Noben" ®): ..o




22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/141

Glavne mere

221  Dolzina: ... mm

222 Sirina: ... mm

223  Viina: ... mm

2.24  Medosna razdalja: ............ mm

2.2.41 Medosna razdalja bocne prikolice®¥ C¥: .. mm

225 Kolotek®

2.2.5.1 Sirina sprednjega koloteka®®9: .......... mm.

2.2.5.2 Sirina zadnjega koloteka®: .......... mm

2.2.5.3 Kolotek bocne prikolice®¥: ........... mm

2.2.10.6 Razdalja od tal med osema®d: ... mm

2.2.15 Razmerje med medosno razdaljo in najmanjso oddaljenostjo od tal®: ... [brez enote]
2.2.17  Visina sedeza®d: ... mm

Mase

2.1.1  Masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo: ......... kg

2.1.2  Dejanska masa: ......... kg

2.1.3  Najvedja tehni¢no dovoljena masa naloZenega vozila: .......... kg

2.1.3.1 Najvedja tehni¢no dovoljena masa na sprednji osi: ........... kg

2.1.3.2 Najvedja tehni¢no dovoljena masa na zadnji osi: ... kg

2.1.3.3 Najvedja tehnicno dovoljena masa vozila na osi bocne prikolice®¥: .......... kg
2.1.7  Najvedja tehniéno dovoljena masa vlecenega vozila®): zavirano: ....... kg nezavirano: ........ kg
2.1.7.1 Najvedja tehni¢no dovoljena masa obremenjene skupine vozil®: ........... kg
2.1.7.2 Najvedja tehnicno dovoljena masa v tocki spenjanja®: ............ kg

Pogonski sistem

3111 PLOTZVAJALECC™: oo sssss s sssss s sssss s s RSses

3.1.1.2  Oznaka motorja (kot je oznacena na motorju ali drugi nacini identifikacije®™: .........oeeoeoceeressreresreessseseeene

3.2.1.2 Nadin delovanja motorja z notranjim izgorevanjem: motor z notranjim izgorevanjem/prisilni vzig/kompresijski
vZig/motor z zunanjim izgorevanjem/turbinski motor/motor na stisnjeni zrak" n:

3.2.1.4.1 SVl VAIEVP™: ..o ssssse s s s

3.2.1.4.2 Razporeditev valievC®™ O oo

3.2.1.5 Delovna prostornina motorja: ............ cm?Gn)



L 249/142 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

1.9 Najvedja neto moc’®™: ... kW (pri oo min )3 ... (Predelano vozilo™: ... kW (pri ... min~1)3")()

1.10 Razmerge najvecja neto moé/masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo®": ... kW/kg (Predelano vozilo™: ...
kW/kg) 3n)(3i)

3.2.3.1  VISEA QOTIVA! eeeeereeeeereemaeserenssssssssesssssessssssesessssesssssssssssesessssesessssesssssnesssessssssesssssnnes (n)e)

3.2.3.2  Kombinacije tipa goriva: enogorivno/dvogorivno/prilagodljivi tip goriva'!) "

3.2.3.2.1 Najvedja sprejemljiva koli¢ina biogoriva v gorivu®™: ......occceveevverrsenens . vol. %

3.1.2.1 Proizvajalec®”:
3.1.2.2  Oznaka elektricnega motorja (kot je oznacena na motorju ali drugi nacini identifikacije®®: ........oooccoovrrrrree

3.3.3.4  15/300) minutna mo¢®® ©: kW

3.1.3.1 Proizvajalec®P):

3.1.3.2  Oznaka hibridne izvedbe motorja (kot je oznacena na motorju ali drugi nacini identifikacije)®P: .........ocoo...
3.3.1 Konfiguracija elektri¢nega vozila: povsem elektriéno/hibridno elektricno/cloveska mo¢ — elektriéno(VGoGp):
3.3.5.2  Kategorija hibridnega elektri¢nega vozila: napajanje iz zunanjega virajnapajanje iz notranjega vira’p

3.9.2  Najvedji faKtor POMOCEBY: ...ooiieoooseeeeseeeesseees e ssss s st s

Najvedja hitrost

1.8 Najvedja hitrost vozila®: .....ovooooeceeeeeeescrereeees km/h (Predelano vozilo™: ........ccccevvveeren, km/h)® GI
3.9.3  Najvedja hitrost vozila, pri kateri pomaga elektricni motor:®9: ......oooeveveoicersseersseeessnsesssnesne km/h

Sistem za prenos mo¢i in krmiljenje

3.5.3.9 PEENOS (HP)1: woooosooeoeoee oo see s s e

3.5.4 Prestavna razmerj a% 1 s 2 s 3 s L 5 e R

3.5.4.1 Kon¢no prestavno razmerje pogona koles: e

3.5.4.2 Skupno prestavno razmerje v najvisji prestavi(3d): s saene o
MontaZa pnevmatik
6.18.1.1 Oznaka velikosti pnevmatike®: Os 1: .oooooceeeresscrvecesssrreeeens Os 2 kolo bo¢ne prikolice

Karoserija

6.20.2.1 Razmestitev vrat in njihovo $tevilo®8 @ 0 s s

6.16.1  SLEVIIO SEACZEV: weorrveeereeeeeeseeeeseeeeeeseeeeeesesseeeseeseesses s esesseses s sesseesess st seees et e sestsesesee e sesesessesssessessesessseesesesesessnesses e

6.16.1.1 Lega in namestitev®® () oo

Naprave za spenjanje

7.2.8  Homologacijska stevilka naprave za spenjanjel®):
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Okoljske znacilnosti

4.0.1  Okoljski standardi®: EUIO ..ooooooocccceveeeeereeesscceeveeeeeeesessssssssseeeesesssssmssssseseess oo (3/4/5)M

4.0.2  Raven hrupa, izmerjena v skladu z naslednjim®™ ®:

4.0.2.1 Vozilo v mirovanju: ... dB(A) (Predelano vozilo™: ... dB(A))®) pri vrtilni frekvenci motorja: ... min™! (Predelano
VOZIL0™: oo eeeeeees e eeeeesess e eeeseaesseeesessesemeeeseeses et eeeseeeesesseeseessssessssseenesesnenens .. minH)BP

4.0.2.2 Med voznjo dB(A) (Predelano vozilo™ ... dB(A))©)

3.2.15  Emisije izpusnih plinov, izmerjene v skladu z naslednjim™©

3.2.15.1 Preskus tipa V: emisije iz izpusne cevi po hladnem zagonu, vklju¢no s faktorjem poslabsanja, ¢e je primerno:

CO: mg/km (Predelano vozilo™: ... mg/km)®)
THC mg/km (Predelano vozilo™: ... mg/km)®)
NMHC mg/km® (Predelano vozilo™: ... mg/km))
NOx mg/km (Predelano vozilo™: ... mg/km)C)
HC + NOx mg/km® (Predelano vozilo™: ... mg/km)C)
PM mg/km® (Predelano vozilo™: ... mg/km) )

3.2.15.2 Preskus tipa II: emisije iz izpu$ne cevi pri (poviSani) vrtilni frekvenci prostega teka in prostem pospesevanju:

HC: ... ppm (Predelano vozilo™: ... ppm)®) pri obicajnem prostem teku in: ... ppm (Predelano vozilo: ...
ppm)®! pri visoki vrtilni frekvenci motorja v prostem teku

CO: ... vol. % (Predelano vozilo™: ... vol. %) pri obi¢ajnem prostem teku in: ... vol. % (Predelano vozilo™: ...
vol. %)) pri povecani vrtilni frekvenci motorja v prostem teku

3.2.15.3 Dimljenje — korigirani absorpcijski koeficient: ......ccoueceuunee. m10G9 (Predelano vozilo™: ....vveceeccevee m 1)) G

Energijska ucinkovitost

4.0.3.1 Emisije CO,": g/km (Predelano vozilo™: .......... g/km)®G)

4.0.3.2 Poraba goriva®: 1/kg/100 km (Predelano vozilo™: 1/kg!V/100 km)®)C)
4.0.3.3 Poraba energije®: Wh/km (Predelano vozilo': .......... Wh/km)®)G)
4.0.3.4 Elektricni doseg?® km (Predelano vozilo™: ........... km) )30

Predelava zmogljivosti vozila®:

8.1 Vozilo, primerno za spreminjanje svoje ravni zmogljivosti med podkategorijami (L3e/L4e)-A2 in (L3e[L4e)-A3
ter obratno: da/ne® 3V ()

Dodatne informacije®:

9.1 Opombe®:
9.2 Izjeme(z):

(*) Cv Ii)omeni predelano vozilo in v tej navedbi so navedene informacije o zacasni in povratni konfiguraciji predelanega
vozila po prvi registraciji v skladu s specifikacijami proizvajalca, da se reéi)strira na nacionalni ravni (npr. prva
1

registracija motornega kolesa L3e-A2, predelanega v motorno kolo L3e-A3).
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Dodatek 2

Informacije in vnosi, ki se vkljuijo v potrdila o skladnosti, izdana v skladu s predlogo iz Priloge IV k Direktivi

1)

*

2002/24/ES

Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila

0.3. Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vOzila (6) (%): ..evveeerereeeeceereceimeeeeinesessseceenns

Navedbe, ki se vkljucijo pod navedbo st. 50
Splosne konstrukcijske znacilnosti
6.2.4. Napredni zavorni sistem: ABS/CBS/ABS in CBS/noben (1) (3):

Mase

2.1.2. DEJANSKA MASA: ...cvvuererrrernrrierereserecrsisnesssesesssasessssenessssssessssssesssssssssenssssssnesssosssens kg
Pogonski sistem

3.3.3.4. 15/30 (1) MUNUINA MOE (32) (1: wovvvvrrrsssssisesssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssmsssssssssssssses kw

3.9.2.  Najvedji faktor pomoci (C9: oooevvvvecssnns

Najvedja hitrost

3.9.3.  Najvedja hitrost vozila, pri kateri pomaga elektricni mOtor: (P9): .oooooeeeeerersseeeerrssseeeeeesssesseeesssssseseessns km/h

Energijska ucinkovitost

4.0.3.1. Emisije CO, ()(9): glkm (@Y F— g/km) (%)) (*Y)

4.0.3.2. Poraba goriva (*)(9): 1/kg(!)/100 km (Predelano vozilo (*): ...oceverveeveece.
Ifkg(")/100 km)()(®)(*)

4.0.3.3. Poraba energije (*)(9): Wh/km (Predelano vozilo (*): .eevververrennes
Whikm)()(@)(*)

4.0.3.4. Elektricni doseg (%): km (Predelano vozilo (*): ... km)(®)()

Predelava zmogljivosti vozila (i):

8.1. Vozilo, primerno za spreminjanje svoje ravni zmogljivosti med podkategorijami (L3e/L4¢)-A2 in (L3e[L4e)-

A3 ter obratno: dajne (1) (%)

CV pomeni predelano vozilo in v tej navedbi so navedene informacije o zacasni in povratni konfiguraciji predelanega vozila po prvi
registraciji v skladu s specifikacijami proizvajalca, da se registrira na nacionalni ravni (npr. prva registracija motornega kolesa L3e-
A2, predelanega v motorno kolo L3e-A3). (%)
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Pojasnila v zvezi s Prilogo IV:
Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v potrdilu o skladnosti) (razen sprotne opombe(*))
%) Uporablja se le za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) st. 168/2013.

Navedite drzavo clanico.

(
(
(P9
(") Neustrezno ¢rtajte (v nekaterih primerih ni treba ¢rtati nicesar, ¢e se uporablja ve¢ kot ena navedba).

(3) Osi z dvojnimi kolesi/na motorni pogon:
F: spredaj;
R: zadaj;
M: na sredini (za vozila z bo¢no prikolico);
F in R: spredaj in zadaj.
Primeri:
— z dvojnimi kolesi: F (sprednja dvojna kolesa za vozila podkategorije L5e-A);
— pogonske osi: R (zadnja pogonska os za motorno kolo podkategorije L3e-Al).

() Crtajte to navedbo potrdila o skladnosti, e se ne uporablja za vozilo.
(**) Navedite vzdolzno razdaljo med sprednjo osjo in osjo bo¢ne prikolice.
() Se uporablja le za podkategorije L2e-U, L5e-B, L6e-BU in L7e-CU.
(*9 Se uporablja le za L2e, L4e, L5e, Lée, L7e ali kateri koli drug tip vozila, ¢e je opremljen z dvojnimi kolesi.
(*%) Se uporablja le za podkategorijo motornih koles enduro L3e-AxE in motorna kolesa trial L3e-AxT.
(*9) Se uporablja le za vozila z motorjem na kompresijski vzig.
(*") Se uporablja le za podkategorijo L7e-B.
(*3) Se uporablja le za vozila kategorij L2e, L5e, L6e in L7e.
(*" Se uporablja le za vozila kategorij L1e, L2e in Lée.

(*) Informacije o predelanem vozilu kategorije (L3e/L4e)-A2/(L3e/L4e)-A3 (CV) se uporabljajo le za vozila iz tocke
1.7 te priloge.

(*) Se uporablja le za vozila kategorije L4e.

(*") Se uporablja le za vozila, opremljena z motorjem z notranjim izgorevanjem
(*°) Se uporablja le za vozila, opremljena z motorjem z elektri¢nim motorjem
(*P) Se uporablja le za vozila, opremljena s hibridno izvedbo motorja

(*% Se uporablja le za se uporablja le za kolo, zasnovano za uporabo pedal.

() Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali , TVI* za vozilo, kot je doloceno v tocki 2.3 dela B Priloge L.



L 249/146 Uradni list Evropske unije 22.8.2014

Klasifikacija mora biti v skladu s kategorijami in podkategorijami iz ¢lena 4 Priloge I k Uredbi (EU) $t. 168/2013.
Oznake morajo biti navedene kot na primer ,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.

Navedite mesto srediica tablice z identifikacijsko Stevilko vozila/predpisane tablice z naslednjimi oznakami:

— R: desna stran vozila,

— C: na sredini vozila,

— L: leva stran vozila,

— x: vodoravna razdalja (v mm) od skrajne sprednje osi (pred katero je zapisan ,— (tj. minus), ¢e lezi pred sprednjo
0sjo),

— y: vodoravna razdalja (v mm) od vzdolzne srednjice vozila,
— z: vodoravna razdalja (v mm) od tal,
— (r/o): deli, ki jih je treba odstraniti ali odpreti za dostop do oznake.

—Primer za identifikacijsko 3tevilko vozila, name$¢eno na motornem kolesu na desni strani vilic krmila, 500 mm za
zadnjo osjo, 30 mm od srednjice in na viini 1 100 mm:

R, x500, y30, z1 100.

Primer za predpisano tablico, namesceno na $tirikolesniku na desni strani vozila, 100 mm pred sprednjo osjo, 950
mm od vzdolzne srednjice in na visini 700 mm pod pokrovom motorja:

R, x-100, y950, z700 (r/o).

Pri vecstopenjski homologaciji predlozite informacije za vsako stopnjo.

Navedite naslednje vrednosti glede na kategorijo vozila:

— za kolesa, zasnovana za uporabo pedal (Lle): najvedjo hitrost s pomocjo elektromotorja,

— za (pod)kategorije: L1e, L2e, L6ée, L7e-B1, L7e-C: najvecjo izmerjeno hitrost vozila,

— za (pod)kategorije L3e, L4e, L5¢, L7e-A in L7e-B2: najvejo konstrukcijsko doloceno hitrost vozila.

Ta izjava ne omejuje pravice drzav ¢lanic, da za registracijo vozila v drzavi ¢lanici, ki ni drzava, kateri je bilo vozilo
namenjeno, zahtevajo tehni¢ne prilagoditve, ¢e voznja v zadevni drzavi clanici poteka po nasprotni strani cesti§ca.

Navedite razporeditev valjev z naslednjimi oznakami:
— LI v vrsti,

— V: v obliki ¢rke V,

— O: motor z dvema nasproti leze¢ima vrstama valjev,
— S: enovaljni motor,

— R: rotacijski batni motor.

Oznacite vrsto goriva z naslednjimi oznakami:

— P: bencin,

— B5: dizelsko gorivo,

— M: meSanica,

— UNP: utekocinjeni naftni plin,

— ZP: zemeljski plin,
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— BM: biometan,
— E5: bencin E5,
— E10: bencin E10,
— E85: bencin E85,
— BD: biodizel,
— H,: vodik,
— H,NG: mesanica vodika in zemeljskega plina,
— A: stisnjeni zrak,
— O: drugo.
(" Navedite tip menjalnika z naslednjimi oznakami:
— M: rocni,
— A: samodejni,
— C: CVT - brezstopenjski,
— O: drugo,
— W: motor v pestu kolesa.
() Za vozila s karoserijo.
() Navedite konfiguracijo z naslednjimi oznakami:
— R: desna stran vozila,
— L: leva stran vozila,
— F: sprednja stran vozila,
— RE: zadnja stran vozila.
Primer za vozilo z dvojimi levimi stranskimi vrati in enimi desnimi stranskimi vrati:
2L 1R
% Oznacite lego z naslednjimi oznakami:
— rx: Stevilka vrste,
— R: desna stran vozila,
— C: na sredini vozila,
— L: leva stran vozila.

Primer za vozilo, ki ima v prvi vrsti dva sprednja sedeZa, en sedez desno in en levo, v drugi vrsti pa en sedez zadaj,
en sedez na sredini:

rl: TR, 1 Lr2:1C

E

Stevilka delegirane uredbe Komisije in zadnje delegirane uredbe Komisije o spremembi, ki se uporablja za homolo-
gacijo. Pri delegirani uredbe Komisije z dvema ali ve¢ stopnjami izvajanja navedite tudi stopnjo izvajanja in/ali
oznako. Namesto tega lahko navedete pravilnik UNJECE, ki se uporablja.

—
=
~

ZaokroZeno na najblizje celo Stevilo.

—_
=]
—

ZaokroZeno na najblizjo tiso¢inko za g/km in g/min, najblizjo desetinko za % in najblizjo stotinko za vol. %.
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(°) Dodajte stevilko standarda Euro in znak, ki ustreza dolocbam, ki se uporabljajo za homologacijo.

(9 Pri hibridnih elektri¢nih vozilih z zunanjim napajanjem navedite ,utezene in kombinirane* vrednosti CO?, porabe
goriva in elektricne energije.

() Pri ve¢ kot enem elektromotorju navedite vse dodatne motorje.

() Navedite: oznako velikosti pnevmatike, indeks najmanjSe nosilnosti, simbol najniZjega hitrostnega razreda, tlak v
pnevmatiki, kot ga priporoca proizvajalec vozila (kPa), velikost platis¢.

() Za vozila, opremljena z brezstopenjskim menjalnikom, navedite: 1. ,prestavno razmerje pri najvedji konstrukcijsko
doloceni hitrosti vozila“, 2. ,prestavno razmerje pri najvedji temenski moci“ in 3. ,prestavno razmerje pri najvecjem
temenskem navoru®. Prestavna razmerja vkljucujejo primarno prestavno razmerje (¢e je ustrezno) in so dopolnjena s
toleran¢nim obmocjem, s katerim se strinja homologacijski organ. Za motorje v pestu kolesa brez zobniskega pogona

navedite ,ni relevantno® ali ,1¢

() Informacije iz te navedbe se navedejo v navedbi §t. 04 pod naslovom ,Kategorija vozila“ potrdil o skladnosti, izdanimi
v skladu s predlogo iz Priloge IV Direktive 2002/24/ES.
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PRILOGA V

Vzorci predpisane tablice in oznake EU-homologacije

SEZNAM DODATKOV

g::gaig: Naslov dodatka Stran
1 Primeri tablice proizvajalca 153
2 Primeri oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del 155
1. Splosne zahteve za oznacevanje vozil
1.1 Vsa vozila morajo biti opremljena s tablico, opisano v tem oddelku, v skladu s ¢lenom 39(1) Uredbe (EU) st.

168/2013. Tablico namesti proizvajalec vozila.
1.2 Pisava

1.2.1  Alfanumeri¢ni znaki (latinske ¢rke ali arabske $tevilke) se uporablja za oznacevanje v tockah od 2.1.1.1 do 2.1.2,
od 3.2.2 do 3.2.5 in od 4.2.1.1 do 4.2.1.9. Za znake iz oddelka 3 pa se uporabljajo velike latinske crke (velike
tiskane crke).

1.2.2  Poleg tega lahko ime proizvajalca ali tovarnisko ime in oznaka tipa vozila vkljuCujejo naslednje simbole/znake:
J“ (zvezdico), ,&“ (oznako za in), ,- (vezaj ali oznako za minus) in ,’“ (znak za opuicaj). Raven hrupa
mirujoCega vozila lahko vklju¢uje znak ,-“.

X3

1.3 NajmanjSa visina ¢rk in Stevilk

1.3.1  Znaki, oznaeni neposredno na Sasiji, okvirju ali podobni konstrukcije vozila, morajo biti visoki najmanj
4,0 mm.

1.3.2  Znaki, oznaceni na predpisani tablici, morajo biti visoki najmanj 2,0 mm.

2. Predpisana tablica

2.1 Predpisana tablica, oblikovana po vzorcu iz Dodatka 1, mora biti trdno pritrjena na vidnem in lahko dostopnem
mestu na delu vozila, ki se med obicajno uporabo, rednim vzdrzevanjem ali popravilom (npr. zaradi $kode pri
nesreci) verjetno ne bo zamenjal.

2.1.1  Informacije na tablici morajo biti jasno berljive in neizbrisne ter morajo vsebovati naslednje podatke v spodaj
navedenem vrstnem redu, in ¢e je mogoce, v isti vrstici:

2.1.1.1 Ime proizvajalca ali tovarnisko ime;
2.1.1.2 Kategorijo vozila, vkljucno s podkategorijo in podpodkategorijo (;
2.1.1.3 Stevilko EU-homologacije v skladu s tocko 3 Priloge VII k tej uredbi;

2.1.1.4 Identifikacijsko stevilko vozila (VIN), ki vsebuje raz¢lenjeno kombinacijo znakov, v skladu z zahtevami iz oddelka
3 te priloge;

2.1.1.5 Raven hrupa mirujocega vozila v naslednji obliki: ,... dB(A) — ... min~!* (Ce se ne izvaja preskus ravni hrupa
mirujocega vozila, se informacija navede kot ,- - - dB(A) — - - - min~!*);
2.1.1.6 Mo¢ motorja v naslednji obliki: ,... km/h“ (ta navedba se izpusti za vozila brez omejitev najvecje hitrosti);

najvedja hitrost vozila v naslednji obliki: (ta navedba se izpusti za vozila brez omejitev najvecje hitrosti); najvecja
tehni¢no dovoljena masa obremenjenega vozila v naslednji obliki:,najve¢.. km/h*
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2.1.2  Proizvajalec lahko navede tudi dodatne informacije, in sicer pod predpisano tablico ali ob njej ter zunaj jasno
oznalenega pravokotnika, v katerem so lahko samo informacije, predpisane v tockah od 2.1.1.1 do 2.1.1.8 (glej
primere v Dodatku 1).

3. Zahteve za identifikacijsko Stevilko vozila

Identifikacijska Stevilka vozila mora izpolnjevati naslednje zahteve:
3.1 Splosne zahteve
3.1.1  Identifikacijska $tevilka vozila se oznaci na vsakem vozilu.
3.1.2  Identifikacijska $tevilka vozila je enkratna in nepreklicno dodeljena posameznemu vozilu.

3.1.3.  Identifikacijska 3tevilka vozila se oznaci na predpisani tablici, Sasiji, okvirju ali podobni konstrukciji vozila, ko
zapusti proizvodno linijo.

3.1.4  Stevilka mora biti vkovana, vtisnjena, jedkana ali lasersko vgravirana na lahko dostopen del na desni strani
vozila, tako da je ni mogoce zabrisati, spremeniti ali odstraniti.

3.1.5  Proizvajalec z identifikacijsko Stevilko vozila zagotovi njegovo sledljivost za 30 let.

3.1.6  Obstoja ukrepov, ki jih proizvajalec sprejme za zagotavljanje sledljivosti vozila iz tocke 1.1.3.4, ob homologaciji
ni treba preverjati.

3.2 Sestava identifikacijske Stevilke vozila
3.2.1  Identifikacijsko $tevilko vozila sestavljajo trije deli:
(a) svetovna oznacba proizvajalca (WMI);
(b) deskriptor vozila (VDS);
(c) oznacba vozila (VIS).
3.2.2  Svetovna oznacba proizvajalca je sestavljena iz oznake, ki se dodeli proizvajalcu vozila za njegovo identifikacijo.

3.2.2.1 Oznako sestavljajo trije alfanumeri¢ni znaki, ki jih dodeli pristojni organ v drzavi, kjer ima proizvajalec svoj
glavni sedez podjetja.

3.2.2.2 Pristojni organ oznako dodeli v dogovoru z mednarodno organizacijo iz standarda ISO 3780: 2009 za ,Cestna
vozila — svetovna oznacba proizvajalca (WMI)“

3.2.2.3 Kadar je skupna proizvodnja proizvajalca manj kot 150 vozil na leto, je tretji znak vedno ,9“. Zaradi identifi-
kacije takih proizvajalcev mora pristojni organ iz tocke 3.2.2.2 doloditi tretji, Cetrti in peti znak oznacbe vozila.

3.2.3  Deskriptor vozila je sestavljen iz Sestih alfanumeri¢nih znakov, ki oznacujejo splosne znacilnosti vozila. Kadar
proizvajalec ne uporablja enega ali ve¢ od Sestih znakov, prazne prostore zapolni s poljubnimi alfanumeri¢nimi
znaki, da je skupno Stevilo zahtevanih znakov Sest.

3.2.4  Oznacba vorzila je sestavljena iz osmih alfanumeri¢nih znakov, pri ¢emer so zadnji $tirje znaki izklju¢no $tevke.

Skupaj s svetovno oznacbo proizvajalca in deskriptorjem vozila omogoca jasno identifikacijo posameznega
vozila. Morebitni prazni prostor se zapolni s stevko ,0 da je skupno $tevilo zahtevanih znakov osem.
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3.2.5.  Deskriptor vozila in oznacba vozila morata biti v skladu z zahtevami iz standarda ISO 3779: 2009 za ,Cestna
vozila — Identifikacijska Stevilka vozila (VIN) — Vsebina in struktura®“

3.2.6  Med znaki ni presledkov.
3.2.7  Uporaba ¢rk 14 ,0“ ali ,Q“ ni dovoljena.

3.2.8  Identifikacijska 3tevilka vozila se, ¢e je to mogoce, navede v eni vrstici. Ce je identifikacijska 3tevilka navedena v
dveh wvrsticah, ta doloc¢ba velja za obe vrstici.

4. Zahteve za oznaevanje pri vestopenjski homologaciji

4.1 Identifikacijska $tevilka osnovnega vozila

Identifikacijska $tevilka osnovnega vozila, ki je v skladu z zahtevami iz oddelka 3. Ta priloga se hrani na vseh
stopnjah homologacije za zagotovitev ,sledljivosti“ postopka.

4.2 Dodatna predpisana tablica

4.2.1  Vsak proizvajalec na drugi in naslednjih stopnjah poleg predpisane tablice iz oddelka 2 namesti dodatno tablico
na podlagi vzorca iz Dodatka 1 k tej prilogi. Ta tablica mora biti trdno pritrjena na vidnem in lahko dostopnem
mestu na delu, ki se med obicajno uporabo, rednim vzdrzevanjem ali popravilom verjetno ne bo zamenjal.
Zahtevane informacije morajo biti prikazane jasno in neizbrisno ter si morajo slediti v naslednjem vrstnem redu:

4.2.1.1 Ime proizvajalca;
4.2.1.2 Stevilka EU-homologacije v skladu s tocko 3 Priloge VII k tej uredbi;

4.2.1.3 Kategorija vozila, vkljuéno s podkategorijo in podpodkategorijol!) in stopnja homologacije (pri osnovnem vozilu
se identifikacija te prve stopnje izpusti; pri naslednjih stopnjah se navedejo informacije o stopnji: npr. ,STOPNJA
3“ za tretjo stopnjo); Vsaka navedba je loCena z enim ali ve¢ presledki.

4.2.1.4 Identifikacijska Stevilka vozila;

4.2.1.5 Raven hrupa mirujocega vozila v naslednji obliki: ,... dB(A) — ... min™'* (pri vozilih, izvzetih iz preskusa ravni
hrupa mirujocega vozila, se informacije navedejo kot ,- - - dB(A) — - - - min~1%) @)
4.2.1.6 Moc¢ motorja v naslednji obliki: ,... km/h“ (ta navedba se izpusti za vozila brez omejitev najvedje hitrosti)\?;

najvedja hitrost vozila v naslednji obliki: (ta navedba se izpusti za vozila brez omejitev najvedje hitrosti)?;
najvecja tehniéno dovoljena masa obremenjenega vozila v naslednji obliki:,najvec.. km/h“®;Vsaka navedba je
lo¢ena z enim ali ve¢ presledki.

5. Zahteve za oznaCevanje sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot

5.1 Vsaka samostojna tehni¢na enota ali sestavni del, ne glede na to, ali je del sistema ali ne, za katerega je bila
podeljena EU-homologacija in je bil izdelan v skladu z odobrenim tipom, je oznacen z oznako EU-homologacije
v skladu s ¢lenom 39(2) Uredbe (EU) §t. 168/2013.

5.2 Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del vkljucuje:

5.2.1  Pravokotnik okrog male ¢rke ,e“ ki ji sledi Steviléna oznaka (kot je doloceno v tocki 2.1 Priloge VII) drzave
¢lanice, ki je podelila EU-homologacijo za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del.
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5.2.2  Poleg pravokotnika mora biti ,zaporedna Stevilka potrdil o homologaciji“ iz oddelka 4 3tevilke EU-homologacije,
kot je dolocena v tocki 2.4 Priloge VIL Poleg tega je naveden alfanumeri¢ni znak, kot je dolo¢eno v Preglednici 1
Priloge VII, ki jasno opredeljuje tip sestavnega dela ali samostojne tehnicne enote.

5.2.3  Oznaka EU-homologacije samostojne tehni¢ne enote ali sestavnega dela mora biti na samostojni tehni¢ni enoti
ali sestavnem dele names$cena tako, da je neizbrisna (npr. odtisnjena, jedkana, lasersko vgravirana, samounicljiva
nalepka), jasno berljiva in vidna na mestu, kjer se namesti na vozilo, ne da bi bilo treba kateri koli del odstraniti
z orodjem.

5.2.4  Primeri oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del so prikazani v Dodatku 2 k tej
prilogi. Velikost ¢rke ,a“ mora biti = 3 mm.

5.3 Poleg tega morajo biti poleg oznake EU-homologacije navedene $e znamka, tovarnisko ime ali blagovna znamka.
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L 249153

Dodatek 1

Primeri tablice proizvajalca

1. Primer za moped:

BIANCA SCOOTER LTD.
Lle-B
€6*168/2013%01223
5DRH123UPAX000001
90 dB(A) — 3 750 min™!

4kW  45km/h najve¢ 190 kg

2. Primer motornega kolesa podkategorije A2 na elektri¢ni pogon:

L3e-A2
e12*168/2013*10920
PCIJZCTMYCVWS0002

-~ - dB(A) — - - - min™!

35kW  najve¢ 380 kg

ELEKTRICNO MOTORNO KOLO LOUIS

3. Primer za trikolesnik za prevoz potnikov:

EM. & U.Y.
L5e-A
€4*168/2013*30069
1FY1HAZ433K849622
93 dB(A) — 4 750 min!

najve¢ 935 kg

4. Primer za tezki vecstopenjski (stopnja 2) kvadrimobil za prevoz blaga:

FOURGON-MOTORS S.AR.L
L7e-CU STOPNJA 2
€50*168/2013*25089
VTEXXXXXXCL780002

101 dB(A) — 4 100 min!

15kW 78 km/h najve¢ 1 460 kg
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5. Primer za motorno kolo L3e-A3 z dodatnimi informacijami o predelanem vozilu (CV), motorno kolo L3e-A2, zunaj
jasno oznalenega pravokotnika. V tem primeru gre za zafasen in povraten ukrep, s katerim proizvajalec dovoli
spremembo prvi¢ registriranega vozila L3e-A3, da se lahko nacionalno registrira, potem ko je bilo predelano, kot
konfiguracija z manjSo moc¢jo L3e-A2 (npr. za voznike z vozniskim dovoljenjem za kategorijo A2):

MOTORUDOLPH
L3e-A3
e4*168/2013*2691
JRMOODBP008002211

84 dB(A) — 4 250 min™!

najve¢ 352 kg
L3e-A2
e4*168/2013*2692

83 dB(A) — 3 750 min™!

35 kW
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Dodatek 2

Primeri oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del

Slika 1

Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del izpuSne naprave (naprave za
uravnavanje onesnaZevanja in zmanjSevanje hrupa)

1Cai |1

42 -

[ ]
I
M

o
|

00024 H

Pojasnilo k sliki 1
Zgoraj navedeno oznako EU-homologacije je izdala Portugalska pod §t. 00024 za izpu$no napravo (napravo za urav-

navanje onesnazevanja in zmanjSevanje hrupa).

Slika 2
Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del naprave za zmanjSevanje hrupa

1Cr

42 -

iy
!

ool

-+

00456 G

Pojasnilo k sliki 2
Zgoraj navedeno oznako EU-homologacije je izdala Avstrija pod st. 00456 za napravo za zmanjSevanje hrupa
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Slika 3
Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del naprave za uravnavanje
onesnaZevanja

&

[ 3

pE] : Z 5 T % 3=

1 i
1"

-+ 42 >

D678 F

Pojasnilo k sliki 3

Zgoraj navedeno oznako EU-homologacije je izdala Hrvaska pod §t. 10678 za napravo za uravnavanje onesnazevanja.

Slika 4

Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del naprave za vidljivost za vozilom

len |

i~
|

02884 Q

(]
I

Pojasnilo k sliki 4

Zgoraj navedeno oznako EU-homologacije je izdala Finska pod $t. 02884 za napravo za vidljivost za vozilom.



22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/157

Slika 5
Primer oznake EU-homologacije za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del naprave za spenjanje priklopnih
vozil
&
Iz ‘ : 3 1 TR 3=
L_ 1 +
1r
ot 42 o

00B4 U

Zgoraj navedeno oznako EU-homologacije je izdala Bolgarija pod $t. 00134 za napravo za spenjanje priklopnih vozil.

Pojasnilo k sliki 5

Pojasnila v zvezi s Prilogo V
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti na predpisani tablici)

(1) Oznake Klasifikacije morajo biti navedene v skladu s clenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) &t. 168/2013 (npr. ,L3e-A1E
za motorno kolo enduro z nizko modjo).

@) Navedite le, Ce se je vrednost spremenila na trenutni stopnji homologacije.
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PRILOGA VI

Predloge potrdila 0 EU-homologaciji

SEZNAM DODATKOV

g::gaig: Naslov dodatka Stran
1 Vzorec potrdila o EU-homologaciji za celotno vozilo za tip dokoncanega vozila 159
2 Vzorec potrdila o EU-homologaciji za celotno vozilo za nedodelani tip, tip vozila z dokon- 162
¢animi in nedodelanimi variantami, tip vozila z dodelanimi in nedodelanimi variantami ali tip
dodelanega vozila
3 Vzorec dodatka k potrdilu o EU-homologaciji 166
4 Vzorec potrdila o EU-homologaciji za sistem vozila 170
5 Vzorec potrdila o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del 172
6 Vzorec dodatka k potrdilu o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del 174
1. Splosne zahteve

1.1 Vzorec A potrdila o EU-homologaciji za celotno vozilo za tip dokoncanega vozila je v Dodatku 1.

1.2 Vzorec B potrdila o EU-homologaciji za celotno vozilo za nedodelani tip, tip vozila z dokonc¢animi in nedode-
lanimi variantami, tip vozila z dodelanimi in nedodelanimi variantami ali tip dodelanega vozila je v Dodatku 2.

1.3 Seznam veljavnih zahtev ali aktov, s katerimi je skladen tip vozila in ki so priloZeni k potrdilu o EU-homologaciji
za celotno vozilo, ¢e proizvajalec izbere postopek homologacije v enem delu v skladu s ¢lenom 30(6) Uredbe (EU)
§t. 168/2013, je v Dodatku 3.

1.4 Vzorec C potrdila o EU-homologaciji za sistem vozila je v Dodatku 4.
1.5  Vzorec D potrdila o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del je v Dodatku 5.
1.5.1 Dodatek k potrdilu o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del je v Dodatku 6.

Ce ima sestavni del/samostojna tehnicna enota omejitve pri uporabi, se te preverijo ob homologaciji vozila in
navedejo v tem dodatku.

V tem dodatku so dolocene tudi samostojne tehni¢ne enote in sestavni deli, ki se jim lahko podeli homologacija in
pod katerimi pogoji.

1.6 Potrdilo o homologaciji ne sme biti ve¢je od formata A4 (210 x 297 mm) ali zloZeno na format A4 ali manjsi
format.
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Dodatek 1

Vzorec potrdila o EU-homologaciji celotnega vozila za tip dokoncanega vozila

Potrdilo o EU-homologaciji

VZOREC A

(se uporablja za homologacijo dokoncanega vozila)

Format: A4 (210 x 297 mm)

POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI CELOTNEGA VOZILA

Sporocilo o:

— potrdilu o EU-homologaciji celotnega vozila?),

— razsiritvi EU-homologacije celotnega vozila'V,

— zavrnitvi EU-homologacije celotnega vozilal!),

— preklicu EU-homologacije celotnega vozila'!,

Identifikacija homologacijskega organa

za tip dokoncanega vozila

glede na Uredbo (EU) st. 168/2013, kakor je bila nazadnje spremenjena z (Delegirano uredbo Komisije) (*) Uredbo (EU)
St . () 0)

Stevilka EU-hOmMOIOGACHE: .vvvvvvvvveeerereeesesssssssmsisesnnsnnnenens

Razlog za razfiriteV: .......cocermmneremenecemmenesesaseneeens

0.1

0.2

0.2.1

0.2.2

0.2.3

0.3

0.4

0.4.1

0.4.2

1. Tehni¢na sluzba, pristojna za izvajanje preskusov: ...

ODDELEK I

Znamka (tovarniko ime proizvajalca):

THP (27 oeveereeeerecrmmermmenseecsiecseseesensassssseesssesssnecsasecsenes

Variante (2): woeeeereesreesessissesisesesessssssssssssessssaeses

TZVEAEIIKE (2): woveriveerieeivieeseeeiee st sss st s st e bbb st b s e e s AR s e ettt b e b ettt b e en

Trgovska imena (Ce ODStAJAJO): vevumceremmecerereceriecererccrnnnne

Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila (?):

Ime in naslov proizvajalca dokonc¢anega vozila:

Imena in naslovi proizvodnih obratov:

Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, Ce obstaja:

ODDELEK 1I

2. Datum poro€ila 0 presKuSU: ....ccueceemereemseeceeseeesssseeesessecesnnnne

3. Stevilka Porocila 0 Preskust: mmmmmmmmmemeeeseeseseeenesennessrseesees
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ODDELEK I

Spodaj podpisani(-a) s tem potrjujem to¢nost proizvajalcevih podatkov v priloZenih opisnih listih zgoraj opisanega tipa
vozila in veljavnost prilozenih rezultatov preskusov za vsa vozila tega tipa. Homologacijski organ EU je izbral eno ali ve¢
vzorénih vozil, ki jih je proizvajalec predlozil v pregled kot prototipe za ta tip vozila.

1. Tip dokoncanega vozila ustreza/ne ustreza (') vsem upostevnim zahtevam iz Priloge Il k Uredbi (EU) §t. 168/2013.

1.1 OMEEVE VELAVIIOSE (1) (0): wooreererrerreeremreumreeeessseeesssesessseesesssessssssesessssesssssesssssesessssessssssesssssesssessssss esssessssessssssssssssssessssssessssssesssens

1.2 Uporabljene OpUSHLVE (1) (O) (7): wreeereeerreersreeeseeeseemsseessseessseessseessessssesssssessssessssessssesssssssssssssseens

1.2.1 Razlogi za OPUSHLEY (1) (7) weereeererrremeememseeeemeeeessesssssessssssessssssssssssessssssessssns ettt bbb

1.2.2 Alternativie ZANTEVE (1) (7): woivvreeeriesmeesessiessesssesssts s s ssessssss s s s sss s s s st bbb s s s bss st b a s s s et

2. Homologacija se podeli/zavrne/preklice (%)

2.1  Homologacija se podeli na podlagi ¢lena 40 Uredbe (EU) $t. 168/2013, tako da je njena veljavnost omejena do dd.
mm. Il

G )OO

DIATUITIL ettt ettt et st e b et s e s e e s e b essssesess s eseasesessesesess et et sesessesessesesess s esesssessesbessebesessesesest s saeesesenseseseaseseaeaseseneanes

Ime in podpis (ali vizualni prikaz ,naprednega elektronskega podpisa“ v skladu z Direktivo 1999/93ES, vklju¢no s
POUALKE Z& PIEVEIJAIE): vveeurreeessereesseeesssesesssseseessssesessssesesssesessssesessssesessssesesssesessssesessssesssssssessssssessssssesesssessessessssessssssesessssasssssesssssssssnsessssnns

Priloge:

— Opisna dokumentacija;

— Rezultati preskusa;

— Imena in vzorci podpisov pooblai¢enih oseb za podpis potrdil o skladnosti ter njihov polozaj v podjetju;

— Izpolnjen obrazec potrdila o skladnosti.

Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo vozila, ki je izjema za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu s
clenom 40 Uredbe (EU) 3t. 168/2013, se naslov potrdila glasi ,ZACASNO POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI
CELOTNEGA VOZILA, KI VELJA LE NA OZEMLJU ... (§“ V zaasnem potrdilu o homologaciji je tudi navedeno,
da so bile uvedene omejitve glede njegove veljavnosti in opustitve, ki se uporabljajo, v skladu s ¢lenom 30(4) Uredbe
(EU) &t. 168/2013.
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— Ce se ta model uporablja za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) 3t.
168/2013, v naslovu ne vsebuje besedila ,POTRDILO O EU-HOMOLOGACII VOZILA®. Besedilo podrobno opredeli
vrste opustitev, razloge zanje in druge zahteve, odobrene v skladu s ¢lenom 42(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013.

Pojasnila v zvezi s Prilogo I
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti na potrdilu o homologaciji)

(") Neustrezno Crtajte.

(3) Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je doloceno v
tocki 2.3 dela B Priloge I

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) st. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.

() Navedite drzavo clanico.

(°) Pri spremembi enega ali ve¢ ¢lenov Uredbe (EU) $t. 168/2013 navedite le zadnjo spremembo v skladu s spremembo,
ki se uporablja za EU-homologacijo.

(°) Uporablja se le za homologacijo vozila kot izjeme za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve v skladu s ¢lenom 40
Uredbe (EU) t. 168/2013.

(') Uporablja se le za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) $t. 168/2013.
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Dodatek 2

Vzorec potrdila o EU-homologaciji za celotno vozilo za nedodelani tip, tip vozila z dokoncanimi in
nedodelanimi variantami, tip vozila z dodelanimi in nedodelanimi variantami ali tip dodelanega vozila

Potrdilo o EU-homologaciji
VZOREC B

(uporablja se za homologacijo dodelanega ali nedodelanega vozila ali tip vozila z dokonéanimi in nedodelanimi variantami ali

dodelanimi in nedodelanimi variantami)

Format: A4 (210 x 297 mm)

POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI CELOTNEGA VOZILA

Zig homologacijskega organa

Sporocilo o:

— potrdilu o EU-homologaciji celotnega vozila?, — za tip dodelanega vozilaV,
— razsiritvi EU-homologacije celotnega vozila®, — za tip nedodelanega vozila"),
— zavrnitvi EU-homologacije celotnega vozilal!), — za tip vozila z dokon¢animi in nedodelanimi

— preklicu EU-homologacije celotnega vozila!,

Variantami(l),

variantami(?),

— za tip vozila z dodelanimi in nedodelanimi

glede na Uredbo (EU) §t. 168/2013, kakor je bila nazadnje spremenjena z (Delegirano uredbo Komisije) (*) Uredbo (EU)
St wnfeen () O).

Stevilka EU-hOMOIOGACHE (1): covveesssssssssssssmmsmessssssssssssnsnssnssssessssssssssssssssssssssssssnes

RAZIOZ Za TAZSIILEV (1): weovrvveererrerrrrerrreienecmsesnessseseessesssssenesessasessssssesssssesssssnesssssnesssesssens

0.1

0.2

0.2.1

0.2.2

0.2.3

0.3

0.4

ODDELEK I

Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ......ccccmecrnecernnecerneceinne.

THP (27 eevereermeesmseneseesseesisse s se s bbbt

VATTANTE (2): 1rveererrreseseseseessssseestssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssanssssssssssssssnsannes

TZVEAENKE (2): wovereeeeeeresieeeseessessessses st ss st s s ss e s baessa s ss s nssnes

Trgovska imena (€& ODSTAAIO): veuumrreemmrreumerrminecrissesisesesssesesssesssssesesssesessssesssssesssenes

Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila (): .....ccoveevuuunee.

Ime in naslov proizvajalca osnovnega vozila (1) (¥):
Ime in naslov proizvajalca dokoncane variante () (4):

Ime in naslov proizvajalca dodelanega vozilajvariante () (%):

Ime in naslov proizvajalca zadnje proizvodne stopnje nedodelanega vozila (1) (4):

Imena in naslovi proizvajalcev vseh prej$njih stopenj (1) (¥):
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0.4.1 Imena in naslovi proizvodnih tovarn: ettt eeees

0.4.2 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODSTAJA): .owuriueereumeceimeeiiieeesieeesaseesissesssssesssssesssssesssssseesssesesseesssesessssessssnse

ODDELEK II

Tehni¢na sluzba, pristojna za 1zvajanje PreSKUSOVE .....oceccemmermeremmiemnscmssemmesesmiesmssssmesnsesesssesmessesmissneseessose

DAtum POTOCIIA O PIESKUSU oouurevereveieeeeeireceeiecetesee et ess e sse e ssbssse st ses st bbb bbbttt

Stevilka porocila o preskusu:

ODDELEK 1II
Spodaj podpisani(-a) s tem potrjujem to¢nost proizvajalcevih podatkov v prilozenih opisnih listih zgoraj opisanega tipa
vozila in veljavnost prilozenih rezultatov preskusov za vsa vozila tega tipa. Homologacijski organ EU je izbral eno ali ve¢
vzorénih vozil, ki jih je proizvajalec predlozil v pregled kot prototipe za ta tip vozila.

1. Za dokoncane variante

1.1  Dokoncane variante tipa vozila ustrezajo/ne ustrezajo (') vsem upostevnim zahtevam iz Priloge II k Uredbi (EU) st.
168/2013.

2. Za dodelana vozila/variante

2.1  Dodelano vozilofvarianta tipa vozila ustreza/ne ustreza (') vsem upoStevnim zahtevam iz Priloge Il k Uredbi (EU)
§t. 168/2013 (4):

2.1.1 Homologacijski organ je preveril, ali dodelano vozilo/varianta tipa vozila ustreza vsem upostevnim tehni¢nim
zahtevam, ki veljajo v ¢asu podelitve te homologacije (glej ¢len 25(6) Uredbe (EU) st. 168/2013).

3. Za nedodelana vozila/variante

3.1  Nedodelano vozilo/varianta tipa vozila ustreza/ne ustreza (') tehni¢nim zahtevam regulativnih aktov iz preglednice
v tocki 2 oddelka 2 (%).

4. Homologacija se podelijzavrne/preklice (1)

4.1  Homologacija se podeli na podlagi ¢lena 40 Uredbe (EU) §t. 168/2013, tako da je njena veljavnost omejena do dd.
mm. [l

5. OMEJItVE VEAVIIOSH (1) (6): crvvvrrreeerereemseeeeseeesesesesssesessssessssssesssessssssessssssesssssssssssesssssssssssssssssess s

6. UPOIabliene OPUSLIEVE (1) (O) (7): ovveummeerereeerereeesmneesssneesssseesssesesssesessssessssesessssesessssesssssiesssessssssessssssessssnssssssessssssnsessssnessssnsessnnes

6.1  RAZIOGE Z& OPUSLILEV (1) (7): woveeerereeereemeseeeesseeessssesessssessssssesssssssssssesssssesssssssssssses st sssssassssssessssnssons

6.2 AIternativiie ZANTEVE (1) (7): worvereereeeresiimeiie et stsessessassbassas s s st bbb s st bbb s et a s bbb

KIJ: e R

DIALUITE ottt ettt b e bbbttt s s as s s eseses b st ebesesesebesesessesesesesesesesesean

Ime in podpis (ali vizualni prikaz ,naprednega elektronskega podpisa“ v skladu z Direktivo 1999/93[ES, vklju¢no s
POUALKE Z PIEVEIJAIIE): ovurreericiereeereeeiseeeuseess e eisseessee s ssssesassesssse s sss et bs s 48 bbb bbb

Priloge:
— Opisna dokumentacija;

— Rezultati preskusa;
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— Imena in vzorci podpisov pooblaséenih oseb za podpis potrdil o skladnosti ter njihov polozaj v podjetju;
— Izpolnjen obrazec potrdila o skladnosti.

Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo vozila, ki je izjema za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu s
¢lenom 40 Uredbe (EU) st. 168/2013, se naslov potrdila glasi ,ZACASNO POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI
CELOTNEGA VOZILA, KI VELJA LE NA OZEMLJU ... (}“ V zacasnem potrdilu o homologaciji je tudi navedeno,
da so bile uvedene omejitve glede njegove veljavnosti in opustitve, ki se uporabljajo, v skladu s ¢lenom 30(4) Uredbe
(EU) 3. 168/2013.

— Ce se ta model uporablja za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s clenom 42 Uredbe (EU) st.
168/2013, v naslovu ne vsebuje besedila ,POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI VOZILA®. Besedilo podrobno opredeli
vrste opustitev, razloge zanje in druge zahteve, odobrene v skladu s ¢lenom 42(2) Uredbe (EU) st. 168/2013.
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POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI CELOTNEGA VOZILA
ODDELEK 2

Ta EU-homologacija se nana$a na nedodelana in dodelana vozila, variante ali izvedenke.

1. Homologacije za vozila, izdane na prej$njih stopnjah

Variante ali izvedenke, ki so
dokoncane ali dodelane (kakor je
ustrezno) (¥)

Stopnja Stevilka EU-homolo- Dne Uporablja se za (¢e je
gacye to primerno)

1

(osnovno vozilo)

2

(*) Ce homologacija vklju¢uje eno ali ve¢ nedodelanih variant ali izvedenk, navedite tiste variante ali izvedenke (kakor je ustrezno), ki
so dokoncane ali dodelane.

2. Seznam zahtev, ki veljajo za homologirani nedodelani tip vozila, varianto ali izvedenko (kakor je ustrezno, ob
upostevanju podrodja veljavnosti in zadnje spremembe vsakega od spodaj navedenih regulativnih aktov).

Sklicevanje na Kakor je bil Velja za varianto ali po potrebi

Del Predmet e X
¢ redme regulativni akt spremenjen z izvedenko

(Navedite le tiste predmete, za katere obstaja EU-homologacijafhomologacija UN/ECE.)

Pojasnila v zvezi z Dodatkom 2
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti na potrdilu o homologaciji)

() Neustrezno precrtajte

(®) Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je doloceno v
tocki 2.3 dela B Priloge I

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) $t. 168/2013 navedene kot npr. ,L3e-
AlE“motorno kolo enduro z nizko modjo.

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) $t. 168/2013 navedene kot npr. ,L3e-
AlE“motorno kolo enduro z nizko mocjo.

(*) Navedite drzavo clanico.

(°) Uporablja se le za homologacijo vozil kot izjeme za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve v skladu s ¢lenom 40
Uredbe (EU) t. 168/2013.

(7) Uporablja se le za nacionalno homologacijo za majhne serije vozil v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) $t. 168/2013

(®) Pri spremembi enega ali ve¢ ¢lenov Uredbe (EU) §t. 168/2013 navedite le zadnjo spremembo v skladu s spremembo,
ki se uporablja za EU-homologacijo.
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Izpolni se le pri homologaciji v skladu s ¢lenom 30(6) Uredbe (EU) $t. 168/2013

Vzorec dodatka k potrdilu o EU-homologaciji

Dodatek 3

Dodatek k potrdilu o EU-homologaciji

Seznam regulativnih atov, s katerimi je skladen tip vozila

Del Predmet Sklicevanje na regulativni akt Kakor je bil Upprablja se za
spremenjen z izvedenko
ZAHTEVE ZA OKOLJSKE ZNACILNOSTI IN ZMOGLJIVOST POGONSKEGA SISTEMA
1 Emisije iz izpu$ne cevi po hladnem | Delegirana uredba Komisije (EU)
zagonu §t. 134/2014, Priloga II
2 Emisije iz izpu$ne cevi pri (povisani | Delegirana uredba Komisije (EU)
vrtilni frekvenci prostega §t. 134/2014, Priloga III
teka)/preskusu pri prostem
pospesevanju
3 Emisije iz okrova roci¢ne gredi Delegirana uredba Komisije (EU)
St. 134/2014, Priloga v
4 Emisije zaradi izhlapevanja Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 134/2014, Priloga V
5 Vzdrzljivost naprav za uravnavanje | Delegirana uredba Komisije (EU)
onesnazevanja §t. 134/2014, Priloga VI
6 Merjenje emisij CO,, porabe goriva | Delegirana uredba Komisije (EU)
in elektri¢ne energije ter dolocitev | §t. 134/2014, Priloga VII
elektricnega dosega
7 Okoljski preskusi sistema OBD Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 134/2014, Priloga VIII
8 Dovoljena raven hrupa Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 134/2014, Priloga IX
9 Postopki in tehni¢ne zahteve za Delegirana uredba Komisije (EU)
najve¢jo konstrukcijsko doloceno §t. 134/2014, Priloga X
hitrost, najvedji navor, najvecjo
skupno trajno mo¢ in najve¢jo
temensko moc
10 Opredelitev druzine pogonov vozila | Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 134/2014, Priloga XI
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Del

Predmet

Sklicevanje na regulativni akt

Kakor je bil
spremenjen z

Uporablja se za
izvedenko

ZAHTEVE ZA FUNKCIONALNO VARNOST VO

ZILA

1 Zvocne opozorilne naprave Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 3/2014, Priloga II
2 Zaviranje, vklju¢no s Delegirana uredba Komisije (EU)
protiblokirnimi in kombiniranimi §t. 3/2014, Priloga III
zavornimi sistemi
3 Elektri¢na varnost Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 3/2014, Priloga IV
4 Izjava proizvajalca o zahtevah glede | Delegirana uredba Komisije (EU)
preskuSanja vzdrzljivosti sistemov, | $t. 3/2014, Priloga V
delov in opreme, bistvenih za
funkcionalno varnost
5 Konstrukcije za zascito pred Delegirana uredba Komisije (EU)
podletom od spredaj in zadaj §t. 3/2014, Priloga VI
6 Zasteklitev, naprave za brisanje in | Delegirana uredba Komisije (EU)
pranje ter naprave za odmrzovanje | §t. 3/2014, Priloga VII
in sudenje vetrobranskih stekel
7 Naprave za upravljanje, s katerimi | Delegirana uredba Komisije (EU)
upravlja voznik, vkljuéno z §t. 3/2014, Priloga VIII
oznakami upravljalnih elementov,
kontrolnih svetilk in kazalnih
instrumentov
8 Vgradnja svetlobnih in svetlobno- | Delegirana uredba Komisije (EU)
signalnih naprav, vklju¢no s §t. 3/2014, Priloga IX
samodejnim vklopom osvetlitve
9 Vidljivost za vozilom Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 3/2014, Priloga X
10 Varnostna konstrukcija proti Delegirana uredba Komisije (EU)
prevrnitvi (ROPS) §t. 3/2014, Priloga XI
11 Pritrdi§¢a varnostnih pasov in Delegirana uredba Komisije (EU)
varnostni pasovi §t. 3/2014, Priloga XII
12 SedeZi (sedica in sedezi) Delegirana uredba Komisije (EU)

§t. 3/2014, Priloga XIII
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Del Predmet Sklicevanje na regulativni akt Kakor je bil Upgrablja se za
spremenjen z izvedenko

13 Upravljivost, voznja v ovinkih in | Delegirana uredba Komisije (EU)

zavijanje §t. 3/2014, Priloga XIV
14 Montaza pnevmatik Delegirana uredba Komisije (EU)

§t. 3/2014, Priloga XV

15 Tablica z omejitvijo hitrosti in Delegirana uredba Komisije (EU)

mesto namestitve na vozilo §t. 3/2014 Priloga XVI
16 Zaicita oseb v vozilu, vklju¢no z | Delegirana uredba Komisije (EU)

notranjo opremo in vrati vozila §t. 3/2014, Priloga XVII
17 Najvecja skupna trajna mo¢ infali | Delegirana uredba Komisije (EU)

najvedja konstrukcijsko dolo¢ena §t. 3/2014, Priloga XVIII

hitrost vozila
18 Zahteve glede trdnosti konstrukcije | Delegirana uredba Komisije (EU)

vozila

§t. 3/2014, Priloga XIX

ZAHTEVE ZA KONSTRUKCJJO IN SPLOSNE ZAHTEVE ZA HOMOLOGACIJO VOZILA

1 Ukrepi za preprecevanje Delegirana uredba Komisije (EU)
nedovoljenih sprememb §t. 44/2014, Priloga II
pogonskega sistema

2 Priprave za homologacijske Delegirana uredba Komisije (EU)
postopke §t. 44/2014, Priloga III

3 Skladnost proizvodnje Delegirana uredba Komisije (EU)

St. 44/2014, Priloga v
4 Naprave za spenjanje in prikljucki | Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga V

5 Naprave za prepreCevanje Delegirana uredba Komisije (EU)
nedovoljene uporabe §t. 44/2014, Priloga VI

6 Elektromagnetna zdruzljivost Delegirana uredba Komisije (EU)

§t. 44/2014, Priloga VII
7 Zunanji Strle¢i deli Delegirana uredba Komisije (EU)

§t. 44/2014, Priloga VIII
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Del Predmet Sklicevanje na regulativni akt Kakor je bil Upgrablja se za
spremenjen z izvedenko
8 Shranjevanje goriva Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga IX
9 Plos¢adi za tovor Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga X
10 Mase in mere Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga XI
11 Zahteve za delovanje sistema OBD | Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga XII
12 Drzala in opore za noge Delegirana uredba Komisije (EU)
§t. 44/2014, Priloga XIII
13 Prostor za pritrditev registrske Delegirana uredba Komisije (EU)
tablice §t. 44/2014, Priloga XIV
14 Dostop do informacij o popravilu | Delegirana uredba Komisije (EU)
in vzdrzevanju §t. 44/2014, Priloga XV
15 Stojala Delegirana uredba Komisije (EU)

§t. 44/2014 Priloga XVI
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Dodatek 4

Vzorec potrdila o EU-homologaciji za sistem vozila
Potrdilo o EU-homologaciji
VZOREC C
(ki se uporablja za homologacijo sistema vozila)
Format: A4 (210 x 297 mm)
POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI

Zig homologacijskega organa

Sporocilo o:

— EU-homologacijil!),

— razsiritvi EU-homologacije”),
Javinitvi EU-homologaciiel! sistema/vozila glede na sistem ()
— zavrnitvi EU-homologacije'",

— preklicu EU-homologacije',

glede na Priloge) () ....... k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. ...[...(in priloge (*) k Delegirani uredbi Komisije (EU)
§t. ...[..) (Y, kakor je bila nazadnje spremenjena z (Delegirano uredbo Komisije) (1) Uredbo (EU) §t. ...[... (!) (9.

Stevilka EU-ROMOIOGACHE (1) (6): wvvvveveverrerrerereeeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns

RAZIOZ Z& TAZSITILEV (1): worveeereieemseeeesseeeesseeessseecsssee st st esss e esss bbb b bbb bt

ODDELEK I

0.7 Znamke (tovarniska imena proizvajalca): .......ocemecneceneceeseeeereeesseesneeens e

0.8 T e R R R e

0.8.1  Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): ..ewuuuerveummerreummrmmessemssseressssesessssesssssssssssessssssesessssessssssssssseesssesssssessssssesssssssessssssessssnsssssnesssssnssssnns

0.9 Ime podjetja in NASIOV PrOIZVAJAICA ......iveueeccieeeiieccceeiiecceeiieece e sessssesssesssesssssssseesseess s sssss s sesses

0.9.1 Imena in naslovi Proizvodnill LOVAITL ......coicriiicreeeiseeceeeieeecessisesessssseessssssssesssssssssesses s sssassesssssasesesssssesssssesanecs

0.9.2 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (C& ODSTaJA): ...occrrierrremrereeeeetseiisecisseeisse e ess s ssssessssesessse s s s sssssesssessiaees

0.10  Vorzila, za katera je namenjen sistem (b):
0.10.1 Tip (9:

0.10.2 Variante (°):

0.10.3 Izvedenke (°):

0.10.4 Trgovska imena (¢e obstajajo):

0.10.5 Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila (%):
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ODDELEK 1II

1. Tehnic¢na sluzba, pristojna za izvajanje preskUSOV: ......cocmmeemmeeerneceneceenecennee

2.. DAtUM POTOCI] O PIESKUSUE euvecvvveermecrrrriemmaerriasssecesseesmaessmsesmesssssssseesssssassessssssssessssssssess sessessssssssessssssssssassssssnaesssssssmesssssssnssssassssssnanes

3., SEVIIKA POTOCH] O PIESKUSLL .vvvvvveeesesssssmsaissessseneseeseeseseessessssssssssssssssssssssssssssssssssssse s sssss s s s s s st s st

4. OPOMDE (PO POLIEDI): orveeueeeereeeissereeseeeesseesesssesesssseeessseesesss s ess s ss s ess s b sk s bbb bbbt

5. OMEJIEVE VEHAVIIOST (1) (3): covvverreerereemrerecesmneesisneeesisesesssesessseessssseeessssesassssessssssesssssesssesessssssssseesssssesessssesstsssseessssnesessssesessssssssssessssnnes

6.. UPOTADLENE OPUSLIEVE (1) (3): wevurveeereeermseeessseecsssseeessssseeesssessssssesesssessssseesssssessssssesssssesssssesssssessssssssssssessssssesesssss sesssesssssssssnssesssnesessnns

KEJ: e bR R R R

DIALUINL ottt et s et et s b e b e st e s e s e s e s s s s ssssssas st s et et es et et esesesassssasesesesasasasasanan

Ime in podpis (ali vizualni prikaz ,naprednega elektronskega podpisa“ v skladu z Direktivo 1999/93ES, vklju¢no s
POAALKE ZA PIEVEIJAIIE): eccvvvveerecrrveemmeceermesmmeessissesmesessesssecssssessesesssesmesssssssaesssssssesssssssmeesssesssmaossssssssessesesn osssssecssssssmsossssesmassssessnassssesnacs

Priloge:

— Opisna dokumentacija;
— Porodilo o preskusu.
Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo sistema, ki je izjema za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu
s ¢lenom 40 Uredbe (EU) $t. 168/2013, se naslov potrdila glasi ,ZACASNO POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI, KI
VELJA LE NA OZEMLJU ... ()“ V zacasnem potrdilu o homologaciji je tudi navedeno, da so bile uvedene omejitve
glede njegove veljavnosti in opustitve, ki se uporabljajo, v skladu s ¢lenom 30(4) Uredbe (EU) $t. 168/2013.

Pojasnila v zvezi z Dodatkom 4:
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v dodatku k potrdilu o homologaciji)

) Navedite sistem v skladu s prvim stolpcem preglednice 1 iz tocke 6 Priloge VII (npr. vgradnja svetlobnih in svetlobno-

opozorilnih naprav).

() Neustrezno Crtajte.

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) st. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.

(¥) Navedite drzavo ¢lanico.

(’) Uporablja se le za homologacijo sistema kot izjeme za nove tehnologije ali nove tehni¢ne resitve v skladu s clenom 40
Uredbe (EU) $t. 168/2013.

(°) Navedite le zadnjo spremembo Delegirane uredbe Komisije v skladu s spremembo, ki se uporablja za EU-homolo-
gacijo.

() Rimska Stevilka ustrezne Priloge k Delegirani uredbi Komisije ali ve¢ rimskih $tevilk ustreznih prilog k tej uredbi.
(°) Predlozite informacije za vsak tip vozila.

(9 Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je dolo¢eno v
tocki 2.3 dela B Priloge L
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Dodatek 5

Vzorec potrdila o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del
Potrdilo o EU-homologaciji
VZOREC D
(ki se uporablja za homologacijo sestavnega dela/samostojne tehnicne enote)
Format: A4 (210 x 297 mm)
POTRDILO O EU-HOMOLOGACIJI

Zig homologacijskega organa

Sporocilo o:

— EU-homologaciji (),

— razsiritvi EU-homologacije (1),
v EU-homoloeaciie sestavnega dela/samostojne tehniéne enoteM©
— zavrnitvi EU-homologacije ),

— preklicu EU-homologacije (!,

glede na Priloge) (¥ ... k Delegirani uredbi Komisije (EU) st. ...[...(in priloge (*) k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
...[...) (1), kakor je bila nazadnje spremenjena z (Delegirano uredbo Komisije) () Uredbo (EU) &t. ...[... (1) (9).

Stevilka EU-hOMOIOGACHE (1): covvrsssssssssssmmmmmmesnsssseesssensnnenessesssssssssssssssssssssssssssnes et

RAZIOZ Z& TAZSITILEV (1)1 1oreeveemrerruesereesseeeesmeeessseessssseeesssesessssesessssesesss e ebss s s s b8R8 bbbt

ODDELEK 1

0.7 Znamke (tovarnika imena ProizvajalCa): .........rciemmecriemssseesesssseeesessssessssssssesssssssssses s ssssseesssssssseesessassessons

T 1 O

0.8.1 Trgovska imena (Ce obstajajo):

0.9 Ime podjetja in NASIOV PrOIZVAJALCA: ...ucrveveercerrieeccrriicecsmieeesessiseessssasnesessessmsssssesssssssssssessssenne

0.9.1 Imena in naslovi Proizvodnill LOVAITL ... ceseeseseesssseessssssssessssssssesses s sssassessessaseesesssssssssssassnaes

0.9.2 Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODSAJA): ......coccewwermeeremmucrremiesecssemssseesessessaessssssssessssssssesssssessessssssesssssssssnesess
0.10  Pri samostojni tehnicni enoti vozila, vozila, za katera je namenjena (*):

RO 57X N

0.10.2 Variante (©): coeeeeeeeeereeneeeeneereiseiseesessessessesessesesessssesassessessees

0.10.3  TZVEAEIIKE () crvvurvverreenriresnssesssessssessssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssessssessssassssssesssnssssn esssssnssssnssssnssssnssssnssssessssssssnnses

0.10.4 Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): wveuerrreumsereeummeresmsseeesssesessssesessseesssseessssesessssesessssesssssssessssessssesssssessssssesssssasessssssassssssessssssssssessssnns

0.10.5 Kategorija, podkategorija in podpodkategorija VOZIla (3): .ccucceeecererirneciineeceineeesisecesiesssiseesssesesssesessssesessssessessessnne
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ODDELEK 1II

1. Tehnic¢na sluzba, pristojna za izvajanje preskUSOV: ......cocmmeemmeeerneceneceenecennee

2. Datum POroCil 0 PreSKUSUL ..vvwerrreeererrreseeriencessansssssnesesassessssssessssnessssssessssssessssssesssen seens

3. StEVIIKA POTOEL O PIESKUSU rovresssssesssssssssssssssesessesseresesseesssssssssssssssssssssssssssss 110

4, OpOMDE (Zle] AOUALEK): .rvvurreerrreeireeeiieteieee et eeessee et eebsee s ss s s b s bbb

5. OMEJIEVE VELAVIIOST (1) (A1 coeveereeeeirecriereeceiseecssseesssseeesssesesssesassseesssssesessseseses e bs e st b s bbb bbb

6. UPOTAblIENE OPUSLIEVE (1) (3): wooureeeeereeeemseceusseeesssseeessssseeessseeessssesesssesesssesasssesesssesebsse bbb e bt bbb

G )OO

DIATUITIL ettt ettt et s et et et s et e et ebe s s sesess s esesseseseesesesbesesesesessesessssesess s esessseasesbessebesessesesens et saeesesenstesenseseaensereanares

Ime in podpis (ali vizualni prikaz ,naprednega elektronskega podpisa“ v skladu z Direktivo 1999/93[ES, vklju¢no s
POAALKE ZA PIEVEIJAIIE): weccvvvveerecrreeemmeceeriessmereesissessasessasssaessssassasesssessasssssssaesssssssesssssssmsesssesssssessssssssessssess osssssecssesssmsossssssmasssssssnasssssesnacs

Priloge:
— Opisna dokumentacija;
— Porodilo o preskusu.

Opomba:

— Ce se ta model uporablja za homologacijo sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote, ki je izjema za nove
tehnologije ali nove tehni¢ne resitve, v skladu s ¢lenom 40 Uredbe (EU) $t. 168/2013, se naslov potrdila glasi
,ZACASNO POTRDILO O EU-HOMOLOGACI]I, KI VELJA LE NA OZEMLJU ... (4*. V zacasnem potrdilu o homo-
logaciji je tudi navedeno, da so bile uvedene omejitve glede njegove veljavnosti in opustitve, ki se uporabljajo, v skladu
s ¢lenom 30(4) Uredbe (EU) §t. 168/2013.

Pojasnila v zvezi z Dodatkom 5:

(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v potrdilu o homologaciji)

) Navedite sestavni del/samostojno tehniéno enoto v skladu s prvim stolpcem Preglednice 1 iz tock 6 Priloge VII (npr.

naprave za prepreCevanje nepooblas¢ene uporabe vozila).
() Neustrezno crtajte.

(}) Oznake klasifikacije morajo biti v skladu s ¢lenom 4 Priloge I k Uredbi (EU) st. 168/2013 navedene kot na primer
,L3e-A1E“ za motorno kolo enduro z nizko mogjo.

() Navedite drzavo clanico.

) Uporablja se le za homologacijo sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote kot izjeme za nove tehnologije ali nove
tehni¢ne resitve v skladu s ¢lenom 40 Uredbe (EU) 3t. 168/2013.

(°) Navedite le zadnjo spremembo Delegirane uredbe Komisije v skladu s spremembo, ki se uporablja za EU-homolo-
gacijo.

(* Rimska Stevilka ustrezne Priloge k Delegirani uredbi Komisije ali ve¢ rimskih $tevilk ustreznih prilog k tej uredbi.
(°) Predlozite informacije za vsak tip vozila.

() Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI* za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je doloceno v
tocki 2.3 dela B Priloge I
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Dodatek 6

Vzorec dodatka k potrdilu o EU-homologaciji za samostojno tehni¢no enoto ali sestavni del
Dodatek k potrdilu o EU-homologaciji
DODATEK K POTRDILU O EU-HOMOLOGACII S ST. EU-HOMOLOGACIJE ...

1. OMEJiteV UPOTADE (O) (1).ooeemrreeereereeeemeeeeeesseeseessss s esessssesesssssssesssssesssssees G

Pojasnila v zvezi z Dodatkom 6:

(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v dodatku k potrdilu o homologaciji)

(°) Neustrezno Crtajte.

(!) Navedite sestavni del/samostojno tehni¢no enoto v skladu s prvim stolpcem Preglednice 1 iz tocke 6 Priloge VII k tej
uredbi (npr. naprave za preprecevanje nepooblas¢ene uporabe vozila).

() V skladu s ¢lenom 31(4) Uredbe (EU) $t. 168/2013 navedite omejitve uporabe in posebne pogoje pri vgradnji
sestavnega dela/samostojne tehni¢ne enote.
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PRILOGA VII

Sistem Stevil¢enja potrdil o EU-homologaciji

1. Potrdila o EU-homologaciji se ostevil¢ijo na nacin, dolocen v tej prilogi.

2. Pri EU-homologaciji celotnega vozila je $tevilka sestavljena iz Stirih delov, pri EU-homologaciji sistema, sestavnega
dela ali samostojne tehnicne enote pa iz petih delov, kot je navedeno spodaj. V vseh primerih so deli loceni z
zvezdico (,*“).

2.1 Oddelek 1: Mala ¢rka ,e“, za njo pa Steviléna oznaka drzave ¢lanice, ki je podelila EU-homologacijo, ki se uporablja
za vse homologacijske Stevilke.

1 Nemcija 19  Romunija
2 Francija 20 Poljska

3 Italija 21 Portugalska
4 Nizozemska 23 Grcija

5  Svedska 24 Irska

6  Belgija 25 Hrvaska

7 Madzarska 26  Slovenija
8  Ceska 27  Slovaska
9  Spanija 29 Estonija
11 Zdruzeno kraljestvo 32 Latvija

12 Avstrija 34  Bolgarija
13 Luksemburg 36 Litva

17 Finska 49  Ciper

18 Danska 50 Malta

2.2 Oddelek 2: Stevilka veljavne uredbe ali delegirane uredbe Komisije.
— Pri EU-homologaciji celotnega vozila navedite ,168/2013“

— Pri nacionalni homologaciji celotnega vozila za majhne serije se v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) $t. 168/2013
pred oznako ,168/2013“ vnesejo velike ¢rke NKS.

— Pri homologaciji sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote se navede Stevilka ustrezne delegirane
uredbe Komisije o dopolnitvi Uredbe (EU) 3t. 168/2013: ,3/2014%, ,44/2014“ali ,134/2014".

2.3 Oddelek 3: Zadnja delegirana uredba Komisije o spremembi (npr. ,RRR/2016%), ki ji sledi identifikacijska oznaka
sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote, in stopnja izvajanja, ki se uporablja za homologacijo v skladu
s Preglednico 1 iz tocke 5:

— Pri homologaciji celotnega vozila se oddelek 3 izpusti.

— Pri EU-homologaciji sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote se navede $tevilka zadnje delegirane
uredbe Komisije o spremembi, ki ji sledi alfanumeri¢ni znak, kot je dolo¢eno v Preglednici 1 iz tocke 5, za jasno
dolocitev tipa sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote.
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2.4 Oddelek 4: Zaporedna $tevilka potrdil o homologaciji.

— Zaporedna 3tevilka, ki se zacenja z ni¢lami (Ce je to potrebno) in oznacuje homologacijsko stevilko. Zaporedna
Stevilka je sestavljena iz petih Stevk in se zacne z ,00001“

2.5 Oddelek 5: Zaporedna $tevilka, ki oznacuje Stevilko razsiritve homologacije:

— dvomestna zaporedna Stevilka, ki se zacenja z ni¢lami, ¢e je to potrebno, pri ¢emer se zaporedje za¢ne od ,00“ za
vsako izdano homologacijsko stevilko.

3. Oddelek 5 se izpusti le na predpisanih tablicah vozila.

4. Oblika homologacijskih Stevilk (z namisljenimi zaporednimi Stevilkami in namisljeno Stevilko delegirane uredbe
Komisije o spremembi (,RRR/2016%) za pojasnilo).

Primer homologacije sestavnega dela/samostojne tehni¢ne enote za zvo¢no opozorilno napravo, ki $e ni bila
razsirjena in je bila izdana v Franciji:

— ¢€2*3/2014*3/2014N*00003*00:
— €2 = Francija (oddelek 1),
— 3/2014 = Delegirana uredba Komisije (EU) $t. 3/2014 (oddelek 2),

— 3/2014N = znova navedite Delegirano uredbo Komisije (EU) t. 3/2014, kar pomeni, da ni bila spremenjena
in ¢rko ,N “ ki oznaluje, da gre za zvocno signalno napravo (oddelek 3),

— 00003 = zaporedna Stevilka homologacije (oddelek 4),
— 00 = stevilka razsiritve (oddelek 5).

Primer homologacije sistema vozila z ravnjo emisij iz motorja Euro 4, kakor je bila spremenjena z Delegirano
uredbo Komisije RRR/2016, ki je bila dvakrat razsirjena in izdana v Bolgariji:

— ¢34*134/2014*RRR/2016A1*00403*02:
— ¢34 = Bolgarija (oddelek 1),
— 134/2014= Delegirana uredba Komisije (EU) §t. 134/2014 (oddelek 2),

— RRR/2016A1 = $tevilka delegirane uredbe Komisije o spremembi (RRR/2016) ter ¢rka in Stevilka ,A1% ki
oznacujejo, da gre za ravni emisij iz motorja Euro 4 (oddelek 3),

— 00403 = zaporedna Stevilka homologacije (oddelek 4),
— 02 = stevilka razsiritve (oddelek 5).

Primer nacionalne homologacije celotnega vozila za majhne serije, ki je bila enkrat razsirjena in jo je izdala Avstrija
ter je bila podeljena v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU) st. 168/2013:

— el2*NKS168/2013*00001*01:
— el2 = Avstrija (oddelek 1),

— NKS168/2013 = Uredba (EU) st. 168/2013, pred katero stoji znak za nacionalno homologacijo za majhne
serije (oddelek2),

— 00001 = zaporedna Stevilka homologacije (oddelek 4),

— 01 = stevilka razsiritve (oddelek 5).
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Primer homologacijske $tevilke celotnega vozila, ki je bila petkrat razsirjena in izdana na Nizozemskem:

— ¢4*168/2013*10690*5:
— e4 = Nizozemska (oddelek 1),
— 168/2013 = Uredba (EU) &t 168/2013 (oddelek 2),
— 10690 = zaporedna $tevilka homologacije (oddelek 4),
— 05 = stevilka razsiritve (oddelek 5).

Preglednica 1

Kodifikacija sistema Stevil¢enja potrdil o EU-homologaciji sistemov, sestavnih delov in samostojnih

tehni¢nih enot

SEZNAM 1 - Zahteve za okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema

Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na enota

Delegirana uredba Komisije

Alfanumeri¢ni znak

(EV) it.
Sistem: raven emisij iz motorja Euro 4 134/2014 Al
Sistem: raven emisij iz motorja Euro 5 134/2014 A2
Sistem: emisije zaradi izhlapevanja (tocke od 1.4.1 do 1.4.3 1342014 B1
Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: emisije zaradi izhlapevanja (tocke od 1.4.4 do 1.4.6 1342014 B2
Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: emisije zaradi izhlapevanja (tocki 1.4.7 in 1.4.8 Priloge 134/2014 B3
IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: okoljske znacilnosti sistema OBD (stopnja I: tocki 1.8.1 134/2014 C1
in 1.8.2 Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: okoljske znacilnosti sistema OBD (stopnja II: tocka 1.8.3 134/2014 C2
Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: raven hrupa 134/2014 D
Sistem: zmogljivost pogonskega sistema 134/2014 E
Samostojna tehni¢na enota: naprava za uravnavanje onesnaze- 134/2014 F
vanja
Samostojna tehni¢na enota: naprava za zmanj$evanje hrupa 134/2014 G
Samostojna tehni¢na enota: izpusna naprava (naprava za urav- 1342014 H

navanje onesnazevanja in zmanjsevanje hrupa)

Primer homologacijske $tevilke, ki se oznaci na predpisani tablici vozila:

— ¢50*168/2013*20089:
— €50 = Malta (oddelek 1),
— 168/2013 = Uredba (EU) st. 168/2013 (oddelek 2),

— 20089 = zaporedna $tevilka homologacije (oddelek 4).
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SEZNAM II - Zahteve za funkcionalno varnost vozila

Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na enota

Delegirana uredba Komisije

Alfanumeri¢ni znak

(EU) st.
Sistem: zavorni sistem 3/2014 ]
Sistem: vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav 3/2014 K
Sistem: varnostna konstrukcija proti prevrnitvi (ROPS) 3/2014 L
Sistem: montaza pnevmatik 3/2014 M
Sestavni del: zvo¢na opozorilna naprava 3/2014 N
Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: nezastekljeno vetro- 3/2014 o)
bransko steklo
Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: naprava za pranje 3/2014 P
vetrobranskega stekla
Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: naprava za vidljivost za 3/2014 Q
vozilom
Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: varnostni pasovi 3/2014 D
Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: sedez (sedisce/sedez) 3/2014 S

SEZNAM 1II - Zahteve za konstrukcijo vozila in splosne zahteve za homologacijo

Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na enota

Delegirana uredba Komisije

Alfanumeri¢ni znak

(EU) .
Sistem: diagnosti¢ni sistem na vozilu (OBD stopnja I tocki 442014 T1
1.8.1 in 1.8.2 Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Sistem: diagnosti¢ni sistem na vozilu (OBD stopnja II: tocka
1.8.3 Priloge IV k Uredbi (EU) 168/2013)
Samostojna tehni¢na enota: naprave za spenjanje priklopnih 44[2014 U
vozil
Samostojna tehni¢na enota: naprave za prepreCevanje nepoo- 44/2014 \
blas¢ene uporabe
STU: drzala 44[2014 W
Samostojna tehni¢na enota: opore za noge 442014 X
Samostojna tehni¢na enota: bo¢na prikolica 44/2014 Y
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PRILOGA VIII

Oblika poro¢il o preskusih in predloge obrazca rezultatov preskusov
1. Splosne zahteve za obliko poro¢il o preskusih

1.1 Porocila o preskusih morajo biti v skladu z dolocbami standarda EN ISO[IEC 17025: 2005 za vsak
regulativni akt iz Priloge 11 k Uredbi (EU) st. 168/2013. Se zlasti morajo vkljucevati informacije iz tocke
5.10.2, vklju¢no z opombo 1 navedenega standarda.

1.2 Predlogo porocila o preskusu sestavi tehni¢na sluzba v skladu s svojimi pravili dobre prakse.

1.3 Osnutek porocila o preskusu se sestavi v enem od uradnih jezikov EU, ki ga dolo¢i homologacijski
organ.

1.3.1 Ce je porocilo o preskusu izdano v drugem jeziku, kot so jeziki drzav ¢lanic, ki obravnavajo vlogo za

podelitev homologacije, lahko homologacijski organ od vloznika zahteva, da predlozi overjeni prevod
porocila o preskusu.

1.4 PredloZijo se lahko le overjene kopije porocila o preskusu.

1.5 Porocila o preskusu vkljucujejo opis preskusenega vozila, vkljutno z nedvoumno identifikacijo. Opisati
je treba dele, ki bistveno vplivajo na rezultate preskusa, in navesti njihovo identifikacijsko $tevilko.

Primeri delov vkljucujejo naprave za zmanjSevanje hrupa za meritev hrupa in sistem krmilne enote
motorja za meritev emisij iz izpuSne cevi.

Poleg tega mora porocilo vsebovati vsaj naslednje informacije:

1.5.1 Podroben opis znacilnosti vozila, sistema, sestavnega dela ali samostojne tehni¢ne enote v povezavi z
regulativnim aktom.

1.5.2 Kategorijo, podkategorijo in podpodkategorijo preskusenega vozila.

1.5.3 Podkategorijo preskusenega vozila v skladu s tocko 4.3 Priloge II k Delegirani uredbi Komisije (EU) t.
134/2014.

1.5.4 Informacije morajo vkljucevati variante infali izvedenke, na katere se nanasajo. Ena izvedenka lahko

ima samo en rezultat preskusa. Vendar je dovoljena kombinacija ve¢ rezultatov za izvedenko, Ce se
navede, kateri rezultat je najslabsi. V takem primeru je treba navesti, da so za tocke, oznacene z (¥),
podani samo najslabsi rezultati.

1.5.5 Ce se preskusi izvajajo na vozilu, sistemu, sestavnem delu ali tehni¢ni enoti, ki ima glede na zahtevano
raven zmogljivosti, ki jo je treba dosedi, Stevilne neugodne lastnosti (tj. najslabsi mozni primer), se v
porocilo o preskusu vklju¢i opomba o tem, kako je proizvajalec v soglasju s tehni¢no sluzbo opravil
izbiro.

1.5.6 Stanje vozila, ki vpliva na preskus, kot so vgrajena dodatna oprema, dejanska masa, preskusna napetost,
velikosti pnevmatik, tlak v pnevmatikah itd.

1.5.7 Identifikacijo vozila, sestavnega dela ali samostojne tehnicne enote, ki se preskusa.

1.5.8 Okoljske pogoje, ki vplivajo na preskus: atmosferski tlak (kPa), relativna vlaznost (%); temperatura
okolja (K), hitrost in smer vetra na preskusni stezi (kmj/h) itd.

1.5.9 Rezultate meritev, opredeljene v ustreznih regulativnih aktih, in po potrebi omejitve ali mejne vredno-
sti, ki morajo biti izpolnjene.

1.5.10 V zvezi z vsako meritvijo iz tocke 1.5.5. ustrezno odlocitev: uspesno ali neuspesno.
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1.5.11 Podrobno izjavo o skladnosti z razli¢nimi dolo¢bami, ki morajo biti izpolnjene, tj. dolo¢bami, za katere
se ne zahtevajo meritve.

1.5.12 Ce so dovoljene preskusne metode, ki niso predpisane v regulativnih aktih, porocilo vsebuje opis
uporabljene preskusne metode. Enako velja, ¢e se lahko uporabijo drugacne dolocbe, kot so v regu-
lativnih aktih.

1.5.13 Stevilo fotografij, ki jih je treba posneti med preskusanjem, dolo¢i tehni¢na sluzba v skladu z zahtevami
homologacijskega organa. Pri virtualnih preskusih lahko fotografije nadomestijo izpisi zaslonskih
posnetkov ali drugi primerni dokazi.

1.5.14 Tehni¢no sluzbo in osebe, pristojne za izvajanje preskusov, ter njihov polozaj v podjetju.

1.5.15 Sprejete ugotovitve.

1.5.16 Mnenja, predpostavke in razlage se kot take ustrezno navedejo in oznacijo v porocilu o preskusu.
2. Osnovne informacije, ki se vkljucijo v porocilo o preskusu

2.1 Porocilo o preskusu mora poleg splodnih zahtev iz tocke 1 vsebovati vsaj informacije iz tocke 2.2. Te

informacije je mogoce zdruZiti v povzetek porocil o preskusih, ki se uporabljajo za vozila, sisteme,
sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote, ali jih vklju¢iti v sama porocila o preskusih.

2.2 Osnovne informacije za porocila o preskusih po predmetu (Priloga I k Uredbi (EU) 168/2013)
221 A. Okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema
2.2.1.1 Splosne informacije o okoljskih znacilnostih

Porocilo o preskusu mora vsebovati naslednje splosne preskusne podatke (za vsak tip preskusa jih je
treba navesti samo enkrat):

2.2.1.1.1 Opis pogona, druzine pogona in prenosa moci preskusnih VOZIl (3): .cooveveeorecreerecerinnecernnecrrnnecerreceeinecnns

2.2.1.1.2 Okoljski standardi preskusnega vozila: Euro 3, Euro 4, Euro 5 (3) (¥.

2.2.1.13 Opis preskusne naprave za emisije, specifikacij in NASLAVILEY (3): oveeuevermmecemmeecmsmeeerineeesieeessseessssesessseeesenne

22.1.1.4 Specifikacije dinamometra z valji/na MOtOIju (3): .cceueeeeemecererecemecriesecrieeerisesesesecsssnnee

2.2.1.1.5 Nastavitve vztrajnostne (referencéne) mase in voznega upora pri enojnem/dvojnem (%) dinamometru z
VALT ()1 eeevtreceiereeeeieseeesisee st cesesessseseesebsse s ese bbb bRt

2.2.1.1.6 Celovito porocilo o rezultatih cestnih preskusov za dolocitev nastavitev na preskusni napravi, vklju¢no

s Casi iztekanja za enojni/dvojni () dinamometer Z Valji (3): oovereeeeereeeinneceineceineecsiseceriseceieeessesereesenenne

2.2.1.1.7 Postopek, ki se uporablja za preskus tipa I pri programu voznje (ECE R40 (z/brez EUDC), ECE R47,
WMTC stopnje 1, WMTC stopnje 2, spremenjen WMTC) (3) (4):

2.2.1.1.8 Opis predpisov za prestavljanje pri preskusanju okoljskih znadilnosti (3): ..cceeoveeeeernecerrnecernecerinecnns
2.2.1.2 Zahteve preskusa tipa I: emisije iz izpus$ne cevi po hladnem zagonu

Predloziti je treba naslednje podatke, znacilne za tip preskusa I (%):

2.2.1.21 Opis preskusenih vozil (prototipi ali serijska proizvodnja, ravni strojne in programske opreme, iden-
tifikacijska Stevilka vOZila) (3): oooeveeecerrecrireceireceicriececeiee i ettt

2.2.1.2.2 Kakr$no koli odstopanje preskusnih vozil od podatkov iz opisnega lista, Priloga I: da/ne (}) (*). Ce je
odgovor da, predlozite seznam z odstopanji.
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2.2.1.2.3 Homologacijska Stevilka, ¢e ni maticno vozilo (3): ....cooeceemvecernnecernnecennnnee
2.2.1.2.4 Stevilo prevozenih kilometrov preskusnih vOzil (): ooooovvvvvevvvvevvervsvvssssennnns
2.2.1.25 Uporabljena testna goriva (3): .....cccceeermeneeeemmeeecermessnccessessnenes et
2.2.1.2.6 Opis merilnih metod preskusa tipa I za hibridna vozila kategorije L iz Dodatka 11 k Prilogi I k

Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 134/2014 (3): occomreceimecerneeernnecerissecemeesisesesssnesesssesssssessssnecsssnsesssnessns

2.2.1.2.7 Opis merilnih metod preskusa tipa I za vozila na plinski pogon iz Dodatka 12 k Prilogi II k Delegirani
uredbi Komisije (EU) St. 134/2014 (3): woreeenneeeereeeeireeesseeessecssessssesssssessssssessssssessssssssssssessssssessssssssssssssssnesessnse

2.2.1.2.8 Opis merilnih metod preskusa tipa I za vozila, opremljena s sistemom za redno regeneracijo, iz
Dodatka 13 k Prilogi II k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 134/2014 (3): .oovovveerveeerrcrernecesecnonee

2.2.1.29 Informacije o strategiji regeneracije (?):

D (3tevilo voznih ciklov med dvema cikloma, v katerih nastopi stopnja regeneracije) (): wveevereeemereennnee

d (Stevilo obratovalnih ciklov, potrebnih za regeneracijo) (3): ..cooeeomecenreeersneeemneessseessseeesssesesse

2.2.1.2.10 Opis uteZenja rezultatov preskusa tipa I iz tocke 6.1.1.5 Priloge II k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
134/2014, vklju¢no s Stevilko enacbe in uteZnimi faktorji (3): oooveeeevecerrnecrrrnecerneccrireceriecerieceeenns

221.2.11 Stevilo voznih ciklov tipa I med dvema cikloma, v katerih se zacne stopnja regeneracije pod pogoji,
enakovrednimi preskusu tipa I (razdalja ,D* na sliki 13-1 v Dodatku 13 k Prilogi Il k Delegirani uredbi
KOmisije (EU) St 134/2014) (31 ooooooeoescsoesesoesesesesessesessssessssoeseseesess s sesssesoesssmesese s

2.2.1.2.12 Opis metode za dolocitev Stevila ciklov med dvema cikloma, v katerih se za¢ne stopnja regeneraci-
JE (3] seeereeumerererieeie ettt e e bbbt
2.2.1.2.13 Parametri za dolocitev ravni obremenitve, ki se zahteva pred regeneracijo (tj. temperatura, tlak
TEAL) (3)2 e eeemes e eesssseeseesssseesessasse e esss s Rt e
2.2.1.2.14 Opis metode, uporabljene za obremenitev sistema v postopku preskusanja, opisanem v tocki 3.1

Dodatka 13 k Prilogi I k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 134/2014 (3): cccomevvrrcmrmccrrrnreceenns

2.2.1.2.15 Belezenje preskusov v skladu s tocko 7 Priloge II k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 134/2014 (*): ...
2.2.1.2.16 Preglednica 5-1
Rezultati preskusa tipa 1
. . St. "
Rezultati preskusa tipa I (TRypyy) preskusa CO | THC | NMHC | NOx |THC + NOx ()| PM
1
TRTTI izmerjeni x (‘) (iv) (mg/ km) 2
3
TRTTI izmejreni X povprecni (l) (iv) (mg/ km)
Ki () () () ()
(brez enote)
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2.2.1.3

22131

2.2.1.3.2

2.2.1.3.3

22.1.4
22.1.4.1

2.2.1.4.2

2.2.1.43

2.2.1.44

2.2.1.4.5

2.2.1.5
2.2.1.5.1
2.2.1.5.2

St.

CO | THC | NMHC | NOx |THC + NOx (¥ [ PM
preskusa

Rezultati preskusa tipa I (TRyyyy)

TR () () = Ki © TRy izmerjeni x (i)
povprecni (mg/km) in (% Ly

Mejna vrednost L, (V) (mg/km)

v

) ZaokroZeno na Stiri decimalna mesta.
() Zaokrozeno na ni¢ decimalnih mest.

(a) vozilo ni opremljeno s sistemom za redno regeneracijo za zmanjSanje emisij ali
(b) vozilo ni hibridno elektri¢no vozilo.

(Vi) Mejna vrednost x preskusa iz Priloge VI(A) k Uredbi (EU) §t. 168/2013. x = 1 do 4 in se nanasa na Stevilcenje
emisij onesnaZzeval v Prilogi VI(A), npr. mejna vrednost Euro 4 za CO je oznacena z L;, mejna vrednost za THC
z L,, mejna vrednost za NO, z L; in mejna vrednost za PM z L,.

(%) Posamezne vrednosti meritev za THC in NOx se prav tako vpiejo v ta seznam.

Zahteve preskusa tipa Il:emisije iz izpus$ne cevi pri (povisani vrtilni frekvenci prostega teka)/
prostem pospesevanju

Podatki o preskusnih vozilih, ¢e se razlikujejo od vozila, uporabljenega za preskus tipa I (): (tocke od
2.1.2.1.1 do 2.1.2.1.4, Ce s TazlIKUJEJO) (]): werrrremeeemeeeeeeeireriseceiseeeiseeessesss et sisseessses e ss s sssseessss s seessssssens

Opis vkljucitve prostega teka pri sistemu zagon-zaustaviteV (3): ....occeereceenecerenecerenecesesecssenecsessecees

Preglednica 5-2

Rezultati preskusa tipa II

Vrtilna
CcO frekvenca

(vol. %) Lambda motorja

(min-)

Temperatura |Izmerjena in korigirana
motornega | vrednost absorpcijskega
olja (K) koeficienta (m™)

Preskus

PI: Preskus pri nizki vrtilni —
frekvenci prostega teka

PI: Preskus pri visoki vrtilni —
frekvenci prostega teka

CL: Preskus pri prostem pospe- | — — — —
Sevanju/Rezultati preskusa
motnosti dima

Zahteve preskusa tipa III: emisije plinov iz okrova roci¢ne gredi

Podatki o preskusnih vozilih, ¢e se razlikujejo od vozila, uporabljenega za preskus tipa I (}): (tocke od
2.1.2.1.1 do 2.1.2.1.4, Ce s TazliKUJEJO) (]): werreremeremeeeieeierseriseceise st sssesisseessses s se s ssssesssss s sessssessene

Tip sistema za recikliranje plinov iz okrova roci¢ne gredi (zra¢nik, nadtla¢no odvajanje, drugo) ():

Sistem za recikliranje plinov iz okrova rocicne gredi (opis in TiSDE) (3): ..ovvveveervccrrrenneccrmeereeneemieecseesenneee
Rezultati zmogljivosti pri preskusu tipa III (?):
Ni¢ne emisije iz sistema za recikliranje plinov iz okrova roci¢ne gredi: dajne () (¥):

Zahteve za preskus tipa IV: emisije zaradi izhlapevanja
Naprava za zmanjSanje emisij zaradi izhlapevanja: da/ne (%) (4).

Seznam ,zlatih sestavnih delov®, ki se uporabljajo za preskuSanje emisij zaradi izhlapevanja, skupaj s
Stevilko serije, dela in 0ZNAKE (3): vveeueieemeeieieceiieeeiiee it sssse s ssse s s ere s ene et

22.8.2014
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2.2.1.5.3 Rezultat preskusa prepustnosti gOIiva (3): ...cc.ceencremeceimecmieceresecerenecsssnnecsssnnee ... mg/na dan.
22154 Ce homologirano vozilo kategorije L izpolnjuje zahteve za emisije Euro 4, proizvajalec v spodnji

preglednici navede rezultate laboratorijskega preskusa tipa IV v neprepustni komori za dolocitev
izhlapevanja (SHED) TRypysr- V rezultatih preskusa SHED se navedejo mg[preskus in % Lypyst (%)-
2.2.1.5.5 Preglednica 5-3
Rezultati preskusa tipa IV SHED Euro 4
Mejna vrednost preskusa SHED Lypyer: | Rezultat preskusa SHED TRypysy: Masa
Kategorija vozila Masa skupnih ogljikovodikov (THC) |[skupnih ogljikovodikov (THC) (mg/test)
(mg/preskus) in (% Lynyst)
L3e
L4e
L5e-A Lrnysr: 2 000 TRrpyst:
Loe-A
L7e-A
2.2.1.5.6 Ce odobreno vozilo kategorije L izpolnjuje zahteve za raven emisij Euro 5, proizvajalec predlozi (3):
2.2.1.5.6.1 Rezultate laboratorijskega preskusa tipa IV SHED TRrpysr navede v ustreznem delu spodnje pregled-
nice. V rezultatih preskusa se navedejo mg/preskus in % Lypysr ().
2.2.1.5.6.2 Rezultati preskusa tipa IV emisij zaradi izhlapevanja TRpypr in TRppypr se navedejo v ustreznem delu
spodnje preglednice. V rezultatih preskusa so navedeni mg/m*/na dan ter % Liyprnk in Lrmversng O)-
2.2.1.5.6.3 Preglednica 5-4
Rezultati preskusa tipa IV SHED Euro 5 ali preskusa prepustnosti
Preskus prepustnosti Masa skupnih ogljikovodikov
Kategorija vozila (mgJm?jna dfn) Ii)n % L ) (THC) ter preskus SHED (mg/
& o TIveT preskus) in (% Lrrysr)
Posoda za gorivo Cevi za dovod goriva Vozilo
Lrrverfink: 1 500 Lrrvpriing: 15 000 Lrrvsr: 1 500
Lle-A
TRITvpTfink: TRr11vpTfhg: TRyqpyst:
Lrrverfink: 1 500 Lrrivpriing: 15 000 Lrrvsr: 1500
Lle-B
TRITvpTfink: TRr11vpTfthg: TRyqpyst:
Lrrverfnk: 1 500 Lrrivpriing: 15 000 Lrrvsr: 1 500
L2e
TRITvpTfink: TRT1vPTfhg: TRyqpyst:
- - LTTIVST: 1500
L3e
— - TRrmivst:
- - LTTIVST: 1500
L4e
- - TRryvst:
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2.2.1.6
2.2.1.6.1

2.2.1.6.2

2.2.1.6.3

2.2.1.6.3.1
2.2.1.6.3.1.1

2.2.1.6.3.1.2

2.2.1.6.3.1.3

2.2.1.6.3.1.4

2.2.1.6.3.1.5

2.2.1.6.3.1.6

2.2.1.6.3.1.6

Preskus prepustnosti Masa skupnih ogljikovodikov
Kategorija vozila SKuS prepus N 0 (THC) ter preskus SHED (mg/
(mg/m*/na dan) in (% Lyypr) preskus) in (% Lypysy)
— —_— LTTIVST: 1 500
L5e-A
- — TRy7yvst:
Lrmiverfink: 1 500 Lrriveriibg: 15 000 Lrrysr: 1500
L5e-B
TRy7IvPTfink: TRTTIVPTftbg: TRyt
L6e-A
- - TRy7yvst:
Lrrverfink: 1 500 Lrriverfibg: 15 000 Lrmysr 1500
L6e-B
TRTTIVPTfink: TRTTIVPTftbg: TRyrysT:
L7e-A
- - TRy7yvst:
Lrriverfink: 1 500 Lrriverfibg: 15 000 Lrrrvst: 1500
L7e-B
TR7IvPTfink: TRTTIVPTftbg: TRyt
Lrrverfn: 1500 Lrriverfing: 15 000 Lymysr: 1500
L7e-C
TRIvpTfnk: TRTTIVPTftbg: TRyrysT:

Zahteve za tip preskusa V: vzdrzljivost naprav za uravnavanje onesnaZevanja

Podatki o preskusnih vozilih z izrecno dokumentiranim in navedenim pogonskim sistemom in napra-
vami za uravnavanje onesnaZevanja, laboratorijski opremi za preskusanje emisij in nastavitvah, ce se
razlikujejo od podatkov, sporocenih v tockah od 2.1.2.1.1 do 2.1.2.1.10 (%) .oveeeerreeeermereerencrereceeseceenne

Preskus tipa V, opravljen na: preskusni stezi, cesti ali dinamometru z valji (?):

Rezultati podatkov o preskusu tipa V ter ustrezno porocilo o preskusu se razlikujejo glede na izbrani
postopek ugotavljanja vzdrzljivosti iz ¢lena 23(3) Uredbe (EU) $t. 168/2013, ki je dolocen tako (%):

Preskus tipa V se izvede v skladu s ¢lenom 23(3)(a) s celotnim Stevilom prevozenih kilometrov (3):

Preskusni cikel, ki se uporablja (US EPA AMA, SRC-LECV) (3) ()i rveerrereerrmerermrreceemseessssesesssesesens

Pri standardnem cestnem ciklu za vozila kategorije L (SRC-LeCV) se uporablja preskus vzdrzljivosti iz
Dodatka 1 k Prilogi V k Delegirani uredbi Komisije (EU) $t. 134/2014 (SRC-LeCV, skupina §t. 1, 2, 3
ali 4) () (*):

Pri SRC-LeCV preskusa tipa V: stevilo postopkov odstavitve preskusa tipa Vi .....cooeveenmeveenneceeneecenneneenns

Pri US EPA AMA je klasifikacija v skladu z Dodatkom 2 k Prilogi V k Delegirani uredbi Komisije (EU)
§t. 134/2014 (razred I, 11 ali 100) (%) (%):

Stevilo prevozenih kilometrov preskusnih VOZil (3): cooooooooooosssiccneeemssseeseesensnsssnessesssssssssssssssssssns

Histogram podatkov o Casu pri temperaturi za katalizator (%): .......cooececevernecccrrrnneceenns

Seznam vzdrZevanja in prilagoditev pri skupnem $tevilu prevozenih kilometrov (3): ..occeovveceerecceenecennns
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2.2.1.6.3.1.7 Zbirka rezultatov preskusa tipa I (od 1 do n) (glej to¢ko 2.2.1.2.16), izracunani nakloni in odstopanja
ter izra¢unani rezultati preskusa tipa V se vnesejo v spodnjo preglednico (3).

2.2.1.6.3.1.8 Preglednica 5-5
Rezultati preskusa tipa V v skladu s ¢lenom 23(3)(a) Uredbe (ES) st. 168/2013

Skupno $tevilo THC +

Rezultati preskusa tipa Vi St bbb kilo- | €O | THC | NMHC | NOx PM

(MRrrv) preskusa | = rov (k) NOx (i)
TRypyy () (mgfkm) in 1 100 km

o L)
TRy, () (mg/km) in 2

o L)
TRrryy () (mg/km) in 3

o L)
TReryy ) () (mgfkem) [ N .

in (% L,

Mejna vrednost L, (*)

) Kadar je primerno.
i) Posamezne vrednosti meritev za THC in NOx se prav tako vpiSejo v ta seznam.
() Koncno Stevilo prevozenih kilometrov iz Priloge VII(A) k Uredbi (EU) st. 168/2013.
(%) Zaokrozeno na ni¢ decimalnih mest.
(*) Mejna vrednost x preskusa iz Priloge VI(A) k Uredbi (EU) §t. 168/2013. x = 1 do 4 in se nana$a na Stevilcenje
emisij onesnaZzeval v Prilogi VI(A), npr. mejna vrednost Euro 4 za CO je oznacena z L;, mejna vrednost za THC
z L,, mejna vrednost za NO, z L; in mejna vrednost za PM z L,.

2.2.1.6.3.2 Preskus tipa V se izvede v skladu s ¢lenom 23(3)(a) z delnim Stevilom prevozenih kilometrov ().

2.2.1.6.3.2.1 Preskusni cikel, ki se uporablja (SRC-LeCV): dafne (3) (3): ooeeecrrmecerrecmrneceemmnecssesecssisesssensesssenecssssnecess

2.2.1.6.3.2.2 Preskus vzdrzljivosti za vozila kategorije L (SRC-LeCV), ki se uporablja, je dolo¢en v Delegirani uredbi
Komisije (EU) $t. 134/2014 (SRC-LeCV, skupina st. 1, 2, 3 ali 4) () (%:

2.2.1.6.3.2.3 Stevilo postopkov odstavitve preskisa SRC-LECV (3): wuerrrreeerereresesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

2.2.1.6.3.2.4 Stevilo prevozenih kilometrov preskusnih VOZil (3): woooooooooooismeeisieneeseesenneneesessessssssssssssssssssssns
2.2.1.6.3.2.5 Uporabljena zaustavitvena merila: dajne (3) (#), Ki: oo esssssessssssssnes
2.2.1.6.3.2.6 Seznam ,zlatih sestavnih delov* skupaj s $tevilko serije, dela in oznake (3): ..cccoovoncecrrenrecccrrennece.
2.2.1.6.3.2.7 Seznam ,novih sestavnih delov* skupaj s Stevilko serije, dela in oznake (3):

2.2.1.6.3.2.8 Histogram podatkov o Casu pri temperaturi za katalizator (%): ......c.comveecerernecccrrenene

2.2.1.6.3.2.9 Seznam vzdrZevanja in prilagoditev pri skupnem Stevilu prevozenih kilometrov (3): ...oocecevvveeccvveonnecccnns

2.2.1.6.3.2.10  Zbirka rezultatov preskusa tipa I (od 1 do n) (glej tocko 2.2.1.2.16), izracunani nakloni in odstopanja
ter izra¢unani rezultati preskusa tipa V se vnesejo v spodnjo preglednico (3).
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2.2.1.6.3.2.11 Preglednica 5-6
Rezultati preskusa tipa V v skladu s ¢lenom 23(3)(b) Uredbe (ES) $t. 168/2013

Skupno $tevilo THC +

Rezultati preskusa tipa V| St |0 0o nih kilo- | €O | THC | NMHC | NOx PM

(TR17y) preskusa metrov (km) NOx
TRyry1x () mg/km) in 1 100 km
% Ly

Naklon a () (brez
enote)

Odstopanje b (%) (brez
enote)

Kon¢no izra¢unani N
TRy7vEn (V) = a -
TRrrynx + b (mg/km)
in (% L,)

Mejna vrednost L, (*)
(mg/km)

") Kadar je primerno.

(") Zaokrozeno na dve decimalni mesti.

(") Ve¢ kot 50 % koncnega $tevila prevozenih kilometrov iz Priloge VII(A) k Uredbi (EU) §t. 168/2013.

(%) Zaokrozeno na ni¢ decimalnih mest.

() Mejna vrednost x preskusa iz Priloge VI(A) k Uredbi (EU) 8t. 168/2013. x = 1 do 4 in se nanaSa na Stevilcenje
emisij onesnazeval v Prilogi VI(A), npr. mejna vrednost Euro 4 za CO je oznacena z L;, mejna vrednost za THC

z L,, mejna vrednost za NO, z L; in mejna vrednost za PM z L,.

2.2.1.6.3.3 Preskus tipa V se izvede v skladu s ¢lenom 23(3)(c) Uredbe (ES) $t. 168/2013 z matemati¢nim
postopkom ugotavljanja vzdrzljivosti (3).

2.2.1.6.3.3.1 Rezultati preskusa tipa I s 100 ali ve¢ prevozenimi kilometri (glej tocko 2.2.1.2.16) in faktorji poslab-
Sanja, ki se uporabljajo in so dolodeni v Prilogi VII(B) k Uredbi (EU) $t. 168/2013, se vnesejo v spodnjo
preglednico skupaj z izraunanimi rezultati preskusa tipa V (3).

2.2.1.6.3.3.2 Preglednica 5-7
Rezultati preskusa tipa V v skladu s ¢lenom 23(3)(c) Uredbe (ES) st. 168/2013

Skupno stevilo
prevozenih kilo- [ CO THC
metrov (km)

NMHC NOx |THC + NOx| PM
(mg/km) | (mg/km) | (mg/km) | (mg/km)

Rezultati preskusa tipa V
(TRry)

TRy () (7) 100 km

Faktor poslabsanja
DF, (i) (brez enote)

Kon¢no izracunani
TRy7vEn = DFy -
TRyryny (mgfkm) in (%

LX

Mejna vrednost L, ()
(mg/km)

() Kadar je primerno.

() ZaokroZeno na ni¢ decimalnih mest.

() Fiksni faktor poslabsanja iz Priloge VII(B) k Uredbi (EU) $t. 168/2013. x = 1 do 4 in se nanasa na Stevilcenje
emisij onesnazeval v Prilogi VI(A), npr. mejna vrednost Euro 4 za CO je oznacena z L;, mejna vrednost za THC
z L,, mejna vrednost za NO, z L; in mejna vrednost za PM z L.

(M) Mejna vrednost x preskusa x iz Priloge VI(A) k Uredbi (EU) $t. 168/2013, x se nanaSa na Steviléenje emisij
onesnazeval, kot je pojasnjeno v tocki iii.
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2.2.1.7
2.2.1.8

2.2.1.8.1

2.2.1.8.2

2.2.1.8.3

2.2.1.8.4

2.2.1.8.5

2.2.1.8.6

2.2.1.8.7

Preskus tipa VI ni bil dolocen, zato ni treba predlozZiti rezultatov

Zahteve za preskus tipa VII: merjenje emisij CO,, porabe goriva in elektri¢ne energije ter
dolocitev elektricnega dosega

Podatki o preskusnih vozilih z izrecno dokumentiranim in navedenim pogonskim sistemom in napra-
vami za uravnavanje onesnaZevanja, laboratorijski opremi za preskusanje emisij in nastavitvah, ce se
razlikujejo od podatkov, sporocenih v tockah od 2.1.2.1.1 do 2.1.2.1.10 (3): .oveveerreveerrereerereeereceeieceenns

Dokumentacija dodana v skladu s Pravilnikom UNJECE st. 101 (UL L 138, 26.5.2012, str. 1):
da/ne () (4.

Proizvajalec vozila je zagotovil, da se podatki o emisijah CO,, porabi goriva in elektricne energije ter
elektricnem dosegu predlozijo kupcu vozila ob nakupu novega vozila: dajne (%) (4.

Opisnemu listu je dodan izpolnjen vzorec z rezultatom preskusa tipa VII v obliki, namenjeni obves-
Canju kupca novega vozila: dajne (3) (4.

Rezultati preskusa tipa VII, kjer je ustrezno, in za vsako preskuseno referen¢no gorivo (%):

Emisije CO, in poraba goriva (°):
Preglednica 5-8

Preglednica z rezultati preskusa tipa VII za vozila s pogonom na motor z notranjim
izgorevanjem ali hibridna elektri¢na vozila brez zunanjega napajanja

) . & co, Poraba goriva (/100 km) ali (kg/
Rezultati preskusa tipa VII (TRppyy) St. preskusa (g/km) 100 km)

1

TRTTI izmerjeni x (l) (ii) 2

TRTTI izmerjeni povprecni (l) (ii)

Ki () (%) ()

(brez enote)

TRrrvie () (") = Ki * TRTT izmerjeni x

povprecni

) Kadar je primerno.

i) Zaokrozeno na dve decimalni mesti.

(i) ZaokroZeno na $tiri decimalna mesta.

(%) ZaokroZeno na ni¢ decimalnih mest.

(") Doloceni K; = 1, ¢e:
(a) vozilo ni opremljeno s sistemom za redno regeneracijo za zmanjSanje emisij ali
(b) vozilo ni hibridno elektri¢no vozilo.

Emisije CO,/poraba goriva (po podatkih proizvajalca) (°)

Poraba elektri¢ne energije in elektri¢ni doseg (%):

Preglednica 5-9

Preglednica z rezultati preskusa tipa VII za vozila s povsem elektricnim pogonskim sistemom
ali pogonom na elektri¢ni motor brez zunanjega napajanja

Izmerjena poraba elektri¢ne

energije (Wh]km) [zmerjeni elektricni doseg (km)

Povsem elektri¢ni pogonski sistem

Vozila s hibridnim elektricnim pogon-
skim sistemom brez zunanjega napaja-
nja
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Poraba elektrine energije ter elektri¢ni doseg (3):

Preglednica 5-10

Preglednica z rezultati preskusa tipa VII za vozila s pogonom na elektri¢ni motor z zunanjim

napajanjem
}\:igiiiLanismhibéid;;iiiel;t:gg?malzi Co, Poraba goriva [ Izmerjena poraba elek- | Izmerjeni elek-
pog (g/km) (/100 km) tricne energije (Wh/km) | tricni doseg (km)

zunanjim napajanjem

Voznja A, kombinirana voZznja

Voznja B, kombinirana voznja

Utezeno, kombinirana voZznja

Doseg s povsem elektri¢nim — —
pogonom

Najvecja poraba elektricne energije za vozila L2e, L5e-B, L6e-B in L7e s potniskim prostorom je zaradi

pomoznega ogrevanja, kot so sistemi za ogrevanje prostora za potnike/sedeze/drugo () (*): ......... kw
2.2.1.9 Zahteve za preskus tipa VIIL: okoljske znacilnosti sistema OBD
22191 Podatki o preskusnih vozilih z izrecno dokumentiranim in navedenim pogonskim sistemom in napra-

vami za uravnavanje onesnazevanja, laboratorijski opremi za preskuSanje emisij in nastavitvah, ce se
razlikujejo od podatkov, sporocenih v tockah od 2.1.2.1.1 do 2.1.2.1.10 (3): .oveeeerveverreecerrererereceeerecnenne

2.2.1.9.2 Proizvajalec v spodnjo preglednico vnese rezultate laboratorijskega preskusa emisij tipa VI TRy, (V
MEKM N % TRETyIR) ()1 coeveereeerrmemereemmimessesssseeesssessnsesssssseesssssssssssssssseesssssasssssssass sesssssesssssssssmsssssssssoe

22193 Okoljski rezultati sistema OBD Euro 4 pri preskusu tipa VIII (%)
Preglednica 5-11

Mejne vrednosti sistema OBD Euro 4 in rezultati okoljskih preskusov pri napaki

Mejne vrednosti sistema Masa ooliiko- | Masa skupnih
Kategorija R OBD (OT,)/ Rezultati 810 . b Masa dusikovih
. azred pogona ¢ vega monoksida | ogljikovodikov :
vozila preskusa sistema OBD (CO) (THO) oksidov (NOx)
(TRrvi) x = 1 do 3
oT, OT;: 3610 | OT, 2690 | OT;: 850
(mg/km)
L6e-A PI/CI/Hibrid
TRy, TRypym: TRyrymy: TRypys:
(mg/km) in (% OT,)
oT, OT;: 2170 | OTy 1400 | OTy: 350
PI/PI hibrid (mg/km)
Vnajv. <
130 km/h TRrrvi TRyrvin TRrrvIn TRrrvIns
L3e (mg/km) in (% OT,)
L4e
Loe-A oT, OT;: 2170 | OTy 630 | OTy: 450
L7e-A o K
PI/PI hibrid (mg/km)
Vnajv. 2
130 km/h TRy, TRypym: TRy TRy7yp3:
(mg/km) in (% OT,)
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Mejne vrednosti sistema Masa ooliiko- | Masa skupnih
Kategorija Razred OBD (OT,)/ Rezultati ng i Jiik (f'k Masa dusikovih
vozila azred pogona preskusa sistema OBD vesa IFCOCI;)O sida) oght (1(“)1‘-;%)1 OV oksidov (NOx)
(TRypy) X = 1 do 3
oT, OT;: 2170 | OT, 630 | OTy 900
(mg/km)
CI/CI hibrid
OTR vy TRyrvm: TRyrvmy: TRyrvmns:
(mg/km) in (% OT,)
22194 Rezultati preverjanja emisij sistema OBD Euro 5 pri preskusu tipa VIII (%)
Preglednica 5-12
Mejne vrednosti sistema OBD Euro 5 in rezultati okoljskih preskusov pri napaki
Mejne vrednosti
Kategorija| Razred 51stemla OBD (1? | | Masa dUSIII(((?_d I\iijfla n??ll{etan_ Masa dusikovih| Masa trdnih
ila pogona ‘Rezultati preskusa | vega monoksida | skih ogljikovo-| & =0 (NOX) | delcev (PM)
vozt sistema OBD (TRppyy. (CO) dikov (NMHCQ)
I X =1do 3
OT, OT;: 1900 OT,: 250 OTj: 300 OTy4: 50
(mgkm)
PI/PI
hibrid TRrvin TRrrvin: | TRervios: | TRyryms: TRrrvina:
(mg/km) in (%
oT)
L3e-L7e
OT, OT;: 1900 OT,: 320 OTj: 540 OT,4: 50
(mg/km)
cI/cI
hibrid TRrvin TRyrvim: TRyrvimy! TRyrvms: TRrrvms:
(mg/km) in (%
OT,)
2.2.1.10 Zahteve za preskus tipa IX: raven hrupa
2.2.1.10.1 Podatki o preskusnih vozilih z izrecno dokumentiranim in navedenim pogonskim sistemom in napra-
vami za uravnavanje onesnazevanja, preskusni opremi in nastavitvah (%): ...cccooenneeen.
2.2.1.10.2 Homologirano vozilo kategorije L je v skladu s Pravilnikom UN/ECE st. 9: da/ne (%) (4).
2.2.1.10.3 Homologirano vozilo kategorije L je v skladu s Pravilnikom UNJECE §t. 41: da/ne (}) (4).
2.2.1.10.4 Homologirano vozilo kategorije L je v skladu s Pravilnikom UNJECE st. 63: da/ne (}) (4).
2.2.1.10.5 Nadomestne naprave za zmanjSevanje hrupa za homologirano vozilo kategorije L so v skladu s
Pravilnikom UNJECE $t. 92: da/ne (%) (4).
2.2.1.10.6 Homologirano vozilo kategorije L je v skladu z zahtevami za preskus iz Priloge IX k Delegirani uredbi
Komisije (EU) §t. 134/2014, upravne zahteve enakovrednih pravilnikov UN/ECE pa so vkljucene v
opisni list, kot je dolo¢eno v Preglednici 5-13 iz Priloge VIII: da/ne (3) (¥.
2.2.1.10.7 Znamke in tipi nadomestnih naprav za zmanjSevanje hrupa (3): .......cconceeeennecceeeniecceemmssesseessssecseeeens
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2.2.1.10.8 Mesto homologacijske Stevilke (dodajte risbe, fOtografije) (3): ...coveeemecrmeeerneremecrmnecrieceriseceresesecesaneee

2.2.1.10.9 Rezultati preskusa se sporocijo v skladu z upravnimi zahtevami iz spodnje preglednice (3):
Preglednica 5-13

Zahteve za rezultate preskusa glede ravni hrupa

Raven hrupa Euro 4 Euro 5
Mejne vrednosti Priloga VI(D) k | Mejne vrednosti ravni | Priloga VI(D) k Uredbi Komi-
ravni hrupa Uredbi Komisije hrupa UNJECE, sije (EU) st. 168/2013

(EU) $t. 168/2013 | enakovredne tistim iz
Priloge VI(D) k
Uredbi Komisije (EU)
it. 168/2013

Preskusne zahteve Priloga VIIT k Pravilniki UNJECE iz | Pravilniki UN/ECE iz Priloge
Uredbi (EU) st. Priloge VI(D) k VI(D) k Uredbi Komisije (EU)
168/2013 Uredbi Komisije (EU) §t. 168/2013

§t. 168/2013

Upravne zahteve za podkategorije vozila glede ravni hrupa:

(Pod)kategorije
vozila
Lle, L6e-A Priloga 1 k Pravilniku UN/ECE st. 63 Pravilnik UN/ECE st.
63
L3e, L4e Priloga I k Pravilniku UN/ECE $t. 41 Pravilnik UNJECE &t.
41
L2e, L5e, L6e-B, L7e Priloga I k Pravilniku UN/ECE $t. 9 Pravilnik UNJECE &t.
9
Nadomestni izpus$ni Priloga I k Pravilniku UN/ECE st. 92 Pravilnik UNJECE &t.
dusilniki zvoka vseh 92
kategorij
2.2.1.10.10 Poleg tega proizvajalec v spodnjo preglednico vnese rezultate preskusa tipa IX TRy, kjer je to

ustrezno (v dB(A) in % SLgy,) O):
2.2.1.10.11 Rezultati preskusa ravni hrupa Euro 4 ali Euro 5 (%)
Preglednica 5-14

Rezultati preskusa ravni hrupa Euro 4 ali Euro 5

Mejne vrednosti Mejne vrednosti
ravni hrupa Euro 4 ravni hrupa Euro 5
Kategorija Razred pogona Resz];ﬁ[g:ti(d]igs\lz)tﬁsa Rezultati preskusa ravni Szlﬁgjti(d}igéll)t{?a- rel:ﬁltsoapifvni
vozila pog b hrupa Euro 4 postopek P F})1
Euro 4 TRyrxeus Euro 5 TRrqxgys | hrupa Euro 5
(dB(A)) in (% (dB(A)) in (%
SLgua) SLgus)
Motor z notra- SLgyy: 63 SLeys:

Delegirana uredba

nrjllel:;l Il]ZaggiieSVi'i;i Komisije (EU) st. Pravilnik
LleA 0 kompre- . . [1342014, Priloga vinj) | UNJECE st
sijski vzig (Pl/ TTIXEU4* Pravilnik 6U}N/ECE §t. TTIXEUS* 63

C1)hibrid




22.8.2014 Uradni list Evropske unije L 249/191
Mejne vrednosti Mejne vrednosti
ravni hrupa Euro 4 ravni hrupa Euro 5
Kategorija | oo 4 RSLElU4 .(dB(Al)()/ Rezultati preskusa ravni SLEIU5 .(dB(Al){) Jre- PEStOPek .
vorila azred pogona | Rezultati preskusa zultati preskusa | preskusa ravni

(dB(A) in (%
SLgua)

Euro 4 TRyrxeus

hrupa Euro 4 postopek

Euro 5 TRrrixeus
(dB(A)) in (%
SLgys)

hrupa Euro 5

Lle-B

Motor z notra-
njim izgoreva-
njem na prisilni
vzig/kompre-

sijski vzig (PIf

CI)/hibrid v,y
< 25 kmfh

SLEU4: 66

TRrrixEU4:

Motor z notra-

SLEU4: 71

njim izgoreva-
njem na prisilni
vzig/kompre-
sijski vzig (PI/
CI)/hibrid v,

max

< 45 km/h

TRrrixEU4:

SLgys:

TRrrixEUs:

SLgys:

TRrrixEUs:

L2e

Motor z notra-

SLgus: 76

njim izgoreva-
njem na prisilni
vzig/kompre-
sijski vzig (PI/
CI)/hibrid

STRyy4:

Delegirana uredba
Komisije (EU) $t.
134/2014, Priloga VIII/
Pravilnik UN/ECE §t. 9

SLEUS:

STRyys:

Pravilnik
UNJECE 3t. 9

L3e

Prostornina

SLpug: 75

motorja pri
PI/CI/hibridu
80 cm’

<

TRrrixEU4:

Motor z notra-

SLEU4: 77

SLEUS:

TRrrixEUS:

njim izgoreva-
njem na prisilni
vzig/kompre-
sijski vzig (PI/
CI)/hibrid
80 cm’ <
Prostornina
motorja <
175 cm’

STRgy4:

SLgys:

Delegirana uredba
Komisije (EU) $t.
134/2014, Priloga
VIII/Pravilnik UN/ECE
§t. 41

Prostornina

SLeya: 80

STRgys:

motorja pri
PI/CI/hibridu >
175 cm’

TRrrixEU4:

SLEUS:

TRrrixEUS:

Pravilnik
UNJECE st.
41
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Mejne vrednosti Mejne vrednosti
ravni hrupa Euro 4 ravni hrupa Euro 5
. SLgus (dB(A))/ . .| SLgys (dB(A))[re- Postopek
Ka‘;eéﬁ;ua Razred pogona | Rezultati preskusa izu?a&gejkuz&;tgavelﬁ zultati preskusa | preskusa ravni
Euro 4 TRTHXEU4 p postop Euro 5 TRTTIXEUS hrupa Euro 5
(dB(A)) in (% (dB(A)) in (%
SLyua) SLgus)
Motor z notra-|  Skgys: 80 SLgys:
njim izgoreva-
e [ bompre.
sijsl%i viigp(PI | TR1IXEU4 TRTIXEUS:
CI)/hibrid
Motor z notra-|  SLgys: 80 SLgys:
njim izgoreva-
L5e.p |Wem na prisilni
VZlg/kOmpre- STREU4: STREUS
sijski vzig (PI/ Deleoi db
Cl)hibrid elegirana uredba
Komisije (EU) st. Pravilnik
| sL..g0  [134/2014, Priloga Vil ¢ |UNJECE it 9
g?;frizzg:rzgj_ B Pravilnik UNJECE st. 9 B>
L5ep |njem na prisilni
vzig/kompre- STRpys: STRpys:
sijski vzig (PI/
CI)/hibrid
Motor z notra- SLgyy: 80 . SLgys:
niim izeoreva. Delegirana uredba
n.le o nag ik Komisije (EU) it. Pravilnik
L6e-A JV , /korﬁ o 134/2014, Priloga V1II/ UNJECE t.
sijsl?i Viigp(PI | TRiXEU4: Pravilnik UNJECE st. TRTIXEUS: 63
Ch)hibrid 63
Motor z notra- SLgyy: 80 SLgus:
njim izgoreva-
Len [ e i
sijsl?i viigp(PI | TR1XEU4: TR1IXEUS:
CI)/hibrid
Motor z notra- SLgys: 80 SLgys:
njim izgoreva-
e [rem e i
: TR : TR :
sijski vzig (PIf TTIXED Delegirana uredba TTIXEDS
CI)/hibrid Komisije (EU? §t. Pravilnik
134/2014, Priloga UNJECE 3. 9
Motor z notra-|  SLpyst 80 | VIII/Pravilnik UN/ECE SLgys: ‘
njim izgoreva- st. 9
s [Pl oo
sijsl%i viigp(PI | TRrixpu4: TRr7ixeUs:
CI)/hibrid
Motor z notra-|  SLgys: 80 SLgys:
njim izgoreva-
e | hompre-
sijsl%i viigp(PI ] TRy1IXEU4 TRTIXEUS:
CI)/hibrid
2.2.1.10.12 Znamke in tipi nadomestnih naprav za zmanjSevanje hrupa (?):
2.2.1.10.13 Mesto homologacijske Stevilke (dodajte risbe, fotografije) (3):
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2.2.1.11 Rezultati preskusa zmogljivosti pogonskega sistema

22.1.11.1 Podatke o zmogljivosti pogonskega sistema je treba predloziti za merjenje/dolocitev najve¢je konstruk-
cijsko dolo¢ene hitrosti (3)

2.2.1.11.1.1 Podatki o strojni in programski opremi preskusnih vozil, vgrajenih sestavnih delih in dodatni opremi iz
Priloge X k Delegirani uredbi Komisije $t. 134/2014. Kakrsno koli odstopanje preskusnih vozil od
podatkov iz opisnega lista, Priloga I: dajne (%) (). Ce je odgovor da, predloZite seznam z odstopaniji,
potreben za merjenje najvecje konstrukcijsko dolocene hitrosti in prestave, v kateri jo je mogoce
OSEEL (3): rverrerrerrsessisesiss s sssssss st e s bbb s st bbb bbb e s bRt b b e ettt es

2.2.1.11.1.2 Masa v stanju, pripravljenem za voznjo (*): masa plus voznik (*): .ocoveeenreeenreceireeeeirereeisenennns

22.1.11.1.3 Specifikacije preskusnega GOTIVA (3): .ccuccrmncerrmieccrrieesesmiesssesmiasnessssesnesssssesmesssssssses sossesssssesnesssssesnecsess

2.2.1.11.1.4 Specifikacije maziva za pogonski SISLEIM (3): ecuvmereuerereemecerimecmrerecerereseisressesnecssesesssesesssesesssssnesssesneces

2.2.1.11.1.5 AMOSTETSKI tlaK (3): covoivveeeteeresiesiee sttt s st s st st bbbt kPa
2.2.1.11.1.6 Relativna vlaznost (3): .. %
2.2.1.11.1.7 TEeMPETatura OKOIICE (3): wuuueieeeeeereeeireeiieeetsse i eeseeesseeassee s sssse s sesseess bbb st e bbbt e K
2.2.1.11.1.8 Smer in hitrost vetra na presKuSNi STEZI (3): cvvveuereeemecemmereimecesieseisseeessessssseessssessssssesssssseessssesessneseses km/h.
2.2.1.11.1.9 Razmere na preskusni stezi (temperatura, VIaZnost itd.) (3): .ecoreceerseceeieeemnessssecesssecssseesssesssssssesssssesssnnns
2.2.1.11.1.10 Najvegja konstrukcijsko dolocena hitrost in prestava, v kateri jo je mogoce doseci (%): ... km/h pri ...

IUNTT ANV PIESAVE §. 1ovvvvvveeeeeeecesessssseeseeesssssssssssesssssssssssssssss s ssssssssss s ssssesssssss s sessssssssse s ssssssssssseses

221.11.1.11 Najvegja konstrukcijsko dolocena hitrost

2.2.1.11.1.12 Izjema so vozila L3e-A3 in L4e-A3; najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost po podatkih proizvajal-
1o I O km/h pri v min™! in v prestavi 8t ......ooooooerveeeeresssnns

22.1.11.2 Podatke o zmogljivosti pogonskega sistema je treba predloziti za merjenje/dolocitev navora in moci
pogonskega sistema na dinamometru motorja (°)

2.2.1.11.2.1 Podatki o strojni in programski opremi pogonskega sistema, ki se presku$a, preskusni opremi in
nastavitvah, pomembnih za merjenje zmogljivosti pogonskega sistema na preskusih dinamometra
TTIOTOTTA (3): covurreeneeereesseestssesesseessecesesee bbb s bbb bbb

2.2.1.11.2.1.1  Seznam sestavnih delov in Stevilk delov/oznak, pomembnih za merjenje zmogljivosti pogonskega
sistema na dinamometru motorja, kot je navedeno v Prilogi X k Delegirani uredbi Komisije (EU) t.
134/2014 ()

2.2.1.11.2.1.2  Preskusno @OIIVO (3): .ceuceeieceuiecerieceseneessisnessssesssesesssensesssenesssssnecees ettt

2.2.1.11.2.1.3  Specifikacije maziva za pogonski SIStEM (3): ....vveeeeereeuereeemeemismereisseesssesesssessssssesssssssssssessssssesssssseseses

2.2.1.11.2.1.4  Atmosferski tlak (3): kPa
2.2.1.11.2.1.5 Relativna v1aZnost (3): ....coeeceerveereeeienseeeesesses e sessaesseesens %
2.21.11.2.1.6  Temperattira OKOLCEV (3): cuuueceemeeeemeeeierecesmseeessseeessseeessssesssssesssssesssssssssssesessssesssss sessssessssessssssssssnsessssnnessssnnes K

2.2.1.11.2.1.7  Korekcijski faktor za referencne atmosferske pogoje al (3): .oocorveevrereonreccrrrernecccrreonne

2.2.1.11.2.1.8 Korekcijski faktor izkoristka prenosa moci a2 (%):

2.2.1.11.2.1.9  Temperatura hladilne tekocine motorja (3): .......ccoceveeeniecriemmnicreeemmreecreessecseeessssesesessseesssssssecemeenas K
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2.2.1.11.2.1.10  Temperatura olja v merilii tOCKI (3): ovuucvreeerrreerirecrrirecrrinecesesecsseeesssnecssisnecssesesssesesssencssscesssnesssssnesssenees K
2.2.1.11.2.1.11 Temperatura izpusnih plinov (?): O
2.2.1.11.2.1.12  Proizvajalec v nadaljevanju navede rezultate preskusa zmogljivosti pogonskega sistema (?):
2.2.1.11.2.1.13  Najvedja dovoljena vrtilna frekvenca motorja z notranjim izgorevanjem/elektri¢nega motorja/pogo-
N (3) ()1 oererreeeeeriessesiessess e s st sae st bt bt s bbb e A AR A b At et b A Ra b st b a b et eee min

2.2.1.11.2.1.14  Najvedja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem (%): ... kW pri ... min™' pri razmerju zrak/go-
TIVO! ottt e R

2.2.1.11.2.1.15  Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem (3): ...... Nm pri ... min! pri razmerju zrak|
GOTIVO: ottt

2.2.1.11.2.1.16  Najvedja trajna nazivna moc¢ elektricnega motorja (3): ..veceereeeeeeeerecenens KW P oo min’!

2.2.1.11.2.1.17  Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja (): ....ccorveevrevereecrreeens Nm pri e min’!

2.2.1.11.2.1.18  Najvegji tok pri najvedji trajni nazivni modi elektricnega motorja (3): ..veceeeeceeeecrnneecmnnecessecesseecsenne A

2.2.1.11.2.1.19  Najvedja skupna trajna moc¢ pogonov (): .......... kW pri ... min! pri razmerju zrak/gorivo: ..........

2.2.1.11.2.1.20  Najvegji skupni trajni navor pogonov (%): .......... Nm pri .......... min’! pri razmerju zrak/gotivo: ...

2.2.1.11.2.1.21 Najvedja temenska mo¢ pogonov (3): ............ KW pri s min™! pri razmerju zrak/gorivo: ............

2.2.1.11.2.1.22  Razmerje mo¢/masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo (%): ... kW/kg pri ... min™' pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! ovveriveemrecreernecesesieseseseessissesssasessseseesssssessssesesessse e e be ot e be e e bbb

2.2.1.11.2.1.23  Specifi¢na poraba goriva (g/kWh) pri najvecji neto moci in moci ():

2.2.1.11.2.1.24  Karakteristi¢ni diagram zmogljivosti pogonskega sistema skupne mo¢i in navora glede na vrtilno
frekvenco motorja (1 200 vrt/min glede na vrtljaje regulatorja vrtilne frekvence, stopnja 400 vrt/min).
Sekundarne spremenljivke: kot vziga motorja, razmerje zrak/gorivo in masa zraénega pretoka (izmer-
jeno ali izra¢unano) (3):

2.2.1.11.2.1.25 Najvedja hitrost vozila in prestava, v kateri jo je mogoce doseci: ... km/h (samo za podkategorije: L1e,
L2e, L6e, L7e-B1, L7e-C) ()

2.2.1.11.2.1.26  Najvedja hitrost vozila po navedbi proizvajalca: ... km/h (samo za podkategorije brez omejitve najvecje
hitrosti vozila: L3e, L4e, L5e, L7e-A in L7e-B2) (%)

222 B. Porocila o preskusih funkcionalne varnosti

2221 Konstrukcije za zas¢ito pred podletom od spredaj in zadaj

22211 Opis in utemeljitev ustreznih dolocb, na podlagi katerih je bilo vozilo ocenjeno (3): ....ccovevecrrereennccnnns

2222 Naprave za upravljanje, s katerimi upravlja voznik, vklju¢no z oznakami upravljalnih elemen-
tov, kontrolnih svetilk in kazalnih instrumentov

22221 Podroben seznam upravljalnih elementov, barv kontrolnih svetilk in kazalnih instrumentov v vozi-
U (3): ettt a At A AR At bR bR bR ae A et ba

22222 OCENA VIALIVOSE (3): coverrreeerereesseeessmeeessseeessssesessseesssssesssssseesssssesessseesssssessesssesesss esssessssssesssssesssssesssssssesssssesssenessssnens

2223 Vgradnja svetlobnih in svetlobno-signalnih naprav, vkljutno s samodejnim vklopom osvetlitve

2.2.3.1 Posebni preskusni pogoji (npr. indikator okvare Zarnice) (): o.oceeceeeerieeemnessmseesimeeesssesessnesesesannes
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2.2.2.4 Pritrdis¢a varnostnih pasov in varnostni pasovi
22241 Opis in utemeljitev ustreznih dolocb, na podlagi katerih je bilo vozilo ocenjeno (3): ..ccoveveerrereennccenns
2225 MontaZa pnevmatik
22251 Najvecja velikost tekalne plasti, ki se uporablja za oceno odmika (*): ...ccccmmeeecrronecerrrenecccrree.
2.2.2.6 ZasCita oseb v vozilu, vklju¢no z notranjo opremo in vrati vozila
2.2.2.6.1 Dovolj podrobne vrednosti za merjenje polmerov notranjih Strlecih delov (3): v,
2227 Najvedja skupna trajna mo¢ infali najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila
22271 Najvedja skupna trajna mo¢ infali najvecja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila, opremljenega z
motorjem z notranjim izgorevanjem na prisilni vZig/kompresijski vzig, omejenim z (3):
(a) znacilnostmi, ¢asom ali prisotnostjo iskre, ki vZge meSanico goriva/zraka v valjih: da/ne (%) (*);
(b) kolicino vstopnega zraka v motorju: da/ne (%) (*);
(c) koli¢ino dovedenega goriva v motor: dajne (%) (¥);
(d) elektronsko in/ali mehansko nadzorovano izhodno vrtilno frekvenco sistema za prenos modi, kot je
sklopka, menjalnik ali pogon koles: da/ne (%) (4).
22272 Najvedja hitrost infali najvedja mo¢ vozila, ki ga poganja en ali ve¢ elektriénih motorjev, vkljuéno s
Cistimi in hibridnimi elektri¢nimi vozili, se omeji z dvema ali ve¢ naslednjimi elementi:
(a) zmanjSanjem najvecje moci enega ali veC elektri¢nih motorjev na podlagi hitrosti vozila ali vrtilne
frekvence, zaznane znotraj elektri¢nega motorja: da/ne (?) (%);
(b) zmanjSanjem najve¢je moci enega ali vec¢ elektricnih motorjev na podlagi dejanske hitrosti vozila,
zaznane v celoti zunaj elektri¢nega motorja: da/ne (?) (4);
(c) omejitvijo fizicne hitrosti vozila z notranjimi ali zunanjimi sestavnimi deli, kot je najvisja dosegljiva
vrtilna frekvenca elektricnega motorja: dajne (3) (¥.
22273 Najvedja hitrost in/ali najve¢ja mo¢ vozila se za vozila s pogonom, ki je drugacen od pogonov iz tock
2.2.7.1 in 2.2.7.2, omeji z dvema ali ve¢ naslednjimi elementi (3): ........ccoocerveueieccremmnnecreemmeessereeessseceesesnes
2.2.3 C. Porocila o preskusu konstrukcije vozila
2231 Priprave za homologacijske postopke (°)

Sklic na dele- Virtualno Upora-
o Priloga st. | preskusanje in/ali Predmet Omejitve/Pripombe p
girani akt ol bljeno
samopreskusanje
Delegirana IX Samopresku- | Najvecja konstruk- Samo za podkategoriji | da/ne
uredba Sanje cijsko dolo¢ena L5e in L4e-A3 L3e-

Komisije (EU)
§t. 134/2014

hitrost A3 ter ne vklju¢uje
nobene druge pogon-
skega sistema za
preskusanje ucinkovi-
tosti

Delegirana I Samopresku- | Zvocne opozorilne
uredba Sanje naprave
Komisije (EU)
it. 3/2014

Samo vgradnja da/ne
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. Virtualno
Skh.c na dele- Priloga 3t. | preskusanje infali Predmet Omejitve/Pripombe Upora-
girani akt Kugani bljeno
samopreskusanje
Delegirana VIII Samopresku- | Naprave za upravlja- | Samo merilnik hitrosti | da/ne
uredba Sanje nje, s katerimi upra-
Komisije (EU) vlja voznik, vklju¢no
§t. 3/2014 z oznakami upra-
vljalnih elementov,
kontrolnih svetilk in
kazalnih instrumentov
Delegirana IX virtualno Vgradnja svetlobnih in | Samo mere da/ne
uredba preskusanje | svetlobno-signalnih
Komisije (EU) naprav
§t. 3/2014
Delegirana X virtualno Vidljivost za vozilom | Samo vgradnja; da/ne
uredba preskusanje samo v skladu s
Komisije (EU) Pravilnikom UN/ECE
it. 3/2014 it. 81
Delegirana X1V virtualno Montaza pnevmatik Samo ¢e prostor med | da/ne
uredba preskusanje najvecjo ovojnico
Komisije (EU) pnevmatike in
§t. 3/2014 konstrukcijo vozila
presega 10 mm
Delegirana XV Samopresku- | Prostor za pritrditev da/ne
uredba Sanje in registrske tablice
Komisije (EU) virtualno
§t. 44/2014 preskusanje
Delegirana XVI Samopresku- | Stojala Samo tocka 2.5 da/ne
uredba Sanje sistemov blokiranja
Komisije (EU) stojal
St. 44/2014
Ta izvedbena VIII Samopresku- | Predpisana tablica in da/ne
uredba Sanje oznaka EU-homolo-
Komisije gacije
2.2.3.2 Zahteve za naprave za spenjanje in prikljucke
22321 Preskus dinamicne trdnosti (preskus vzdrzljivosti) vlecne krogle infali glave: uspesen/neuspesen () (%)
22322 Rezultati preskusa dinami¢ne trdnosti (preskusa VZArZIivosti) (3): .cveeceeeecenmeceemnneeesseeesseeessseessseeesennes
2233 Zahteve za zunanje Strlece dele
2.2.3.3.1 Dovolj podrobne vrednosti za merjenje polmerov zunanjih Strlecih delov (3): wvvvvevreveereecinnnne.
2.2.3.3.2 Opis in utemeljitev ustreznih dolo¢b, na podlagi katerih je bilo vozilo ocenjeno (3):
2.23.4 Zahteve za delovanje sistema OBD (%)
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Katali- | P0420 | Signala Razlika 3. cikel | Vrtilna Dva Tip I | Ne
zator tipala za med signa- frekvenca cikla obstaja
kisik 1 in 2 | loma tipala motorja, obre- | tipa [
za kisik 1 menitev
in 2 motorja, nacin
zrak/gorivo,
temperatura
katalizatorja
2235 Stojala
22351 Podroben opis in ocena sistema, ki se uporablja za preprecitev pogona vozila, ¢e se uporablja stojalo: ...
3. Obrazec rezultatov preskusa
3.1 Obrazec rezultatov preskusa, prilozen potrdilu o EU-homologaciji, kot je doloceno v ¢lenu 30(3)

Uredbe (EU) $t. 168/2013, mora biti strukturiran in vsebovati informacije, kot je dolo¢eno v tocki

2.2 te priloge.

Pojasnila v zvezi s Prilogo VIII:

(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v poroéilu o preskusu ali obrazcu rezultatov preskusa)

() Ce je primerno.

() Neustrezno Crtajte (v nekaterih primerih ni treba ¢rtati nicesar, ¢e se uporablja ve¢ kot ena navedba).

(®) Navedite spodnje in zgornje vrednosti za vsako varianto.
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PRILOGA IX

Predloga in sistem S$tevil¢enja potrdila za dajanje na trg ter zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo
resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

SEZNAM PRILOG

Ste.vilka Naslov priloge Stran
priloge
1 Vzorec potrdila o EU-homologaciji za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki 200
lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov
1. Splosne zahteve

1.1  Za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje
bistvenih sistemov za varnost vozila ali njegove okoljske znacilnosti, je treba pridobiti dovoljenje v skladu s
¢lenom 51(3) Uredbe (EU) $t. 168/2013.

1.2 Taksno dovoljenje se izda kot potrdilo, katerega vzorec je v Dodatku 1, njegov sistem Steviléenja pa je opisan v
tocki 2.

1.3 Potrdilo iz tocke 1.2 vsebuje predpise za konstrukcijsko in funkcionalno varnost, varstvo okolja in po potrebi
standarde presku$anja. Utemeljeni so lahko na delegiranih uredbah Komisije, ki so navedene v Prilogi II k Uredbi
(EU) 168/2013, oblikovani so lahko v skladu s trenutnim stanjem varnostne in okoljske tehnologije ter tehnologije
za preskusanje ali pa so lahko, ¢e je to ustrezen nacin za doseganje potrebne varnosti ali okoljskih ciljev, sestavljeni
iz primerjave dela ali opreme z okoljskimi znacilnostmi ali varnostjo delovanja prvotnega vozila ali njegovega dela,
Ce se to ocenjuje za primerno.

1.4 Ta priloga se ne uporablja za del ali kos opreme, dokler ni navedena v Prilogi X. Za vsako navedbo ali skupino
navedb v Prilogi X se dolo¢i razumno prehodno obdobje, da lahko proizvajalec dela ali opreme zaprosi za
dovoljenje in ga pridobi. Hkrati se lahko, kjer je ustrezno, dolo¢i datum, ki iz uporabe te priloge izvzema dele
in opremo za vozila, ki so homologirana pred tem datumom.

2. Sistem Stevil¢enja

2.1  Stevilka potrdila za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za
pravilno delovanje bistvenih sistemov, je sestavljena iz skupno petih delov, kot je navedeno v nadaljevanju: Deli so
lo¢eni z zvezdico (,*“).

2.1.1 Oddelek 1: Mala ¢rka ,e“, za njo pa Steviléna oznaka drzave ¢lanice(podana v tocki 2.1 Priloge VII), ki je izdala
potrdilo.

2.1.2 Oddelek 2: Navede se $tevilka Uredbe (EU) st. 168/2013: ,168/2013"

2.1.3 Oddelek 3: Identifikacija dela ali sestavljenega dela v skladu s seznamom iz Priloge X.

— Za dele ali opremo, ki imajo velik u¢inek na konstrukcijsko varnost vozila infali funkcionalno varnost, to
pomeni oznako I ki ji sledita znak ,/* in ustrezna ,3tevilka dela“ iz preglednice 10-1 v Prilogi X. ,Stevilka
dela“ je sestavljena iz treh Stevk in se zacne z ,001°

— Za dele ali opremo, ki imajo velik u¢inek na okoljske znacilnosti vozila, to pomeni oznako ,II“ ki ji sledita
znak ,[“ in ustrezna ,Stevilka dela“ iz preglednice 10-2 v Prilogi X. ,Stevilka dela“ je sestavljena iz treh Stevk in
se zacne z ,001%
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2.1.4 Oddelek 4: Zaporedna Stevilka potrdila.

— Zaporedna Stevilka, ki se zacenja z niclami (Ce je to potrebno) in oznacuje $tevilko potrdila. Zaporedna stevilka
je sestavljena iz treh Stevk in se zacne z ,001“

2.1.5 Oddelek 5: Zaporedna $tevilka, ki oznacuje razsiritev potrdila.

— Dvomestna zaporedna Stevilka, ki se zacenja z niclami, e je to potrebno, pri cemer se zaporedje zacne od ,00¢
za vsako izdano potrdilo..

2.2 Oblika stevil¢enja potrdil (z namisljenimi zaporednimi $tevilkami za pojasnilo).

Primer $tevilke potrdila, ki ga Bolgarija izdaja za dele ali opremo, vgrajeno v vozilo, homologirano v skladu z
Uredbo (EU) st. 168/2013:

— €34%168/2013*11/002*148*00:
— e34 = Bolgarija (oddelek 1),

— 168/2013

Uredba (EU) st. 168/2013 (oddelek 2),

— 11/002 = del 002 na seznamu delov ali opreme , ki imajo velik u¢inek na okoljske znacilnosti vozila

(oddelek 3),
— 148 = zaporedna Stevilka potrdila (oddelek 4,
— 00 = Stevilka razsiritve (oddelek 5).

Primer $tevilke potrdila, ki ga Avstrija izdaja za dele ali opremo, vgrajeno v vozilo, homologirano v skladu z
Uredbo (EU) st. 168/2013, in ki je bilo enkrat razsirjeno:

— ¢12*168/2013*1/034*225*01:
— el2 = Avstrija (oddelek 1),
— 168/2013 = Uredba (EU) it. 168/2013 (oddelek 2),

— 11/034 = del 034 na seznamu delov ali opreme, ki imajo velik ucinek na konstrukcijsko varnost vozila
infali funkcionalno varnost (oddelek 3),

— 225 = zaporedna Stevilka potrdila (oddelek 4),

— 01 = Stevilka razsiritve (oddelek 5).
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Priloga 1

Vzorec potrdila o soglasju k EU-homologaciji za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko
pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

Potrdilo o soglasju EU
VZOREC
Format: A4 (210 x 297 mm)
POTRDILO O SOGLASJU EU

Zig homologacijskega organa

Obvestilo o:

— potrdilu o soglasju'!

za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki
lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje
— zavrnitvi potrdila o soglasju'? bistvenih sistemov za varnost vozila ali njegove okoljske
znacilnosti

— razsiritvi potrdila o soglasjul?
— preklicu potrdila o soglasju'!)

ODDELEK I

VIESEA QEIAJOPTEITIE: ovvurereerrceeeseeeesseeeiseeeesseeesss e essseeeessse et es ke84 8 8888880484880

StEVIIKe delaOPTEME (1) ..vvvvvvevevvevsvsessessesssseseessessssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssss s bbb s
Stevilka POtrdila 0 SOGIASTU EU: ....cccvvvveveeerereeseeesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s

RAZIOZ Z& TAZSITILEV: ovvureeieernreeereeeteeeeessseeesssseesssseeasesesesssseeses e ees s be ke ks ke 8RR bbbt

IMe 1N NASIOV PIOIZVAJALCA: ..oourveeerieiercriisecirieceiie i eeiseseeise e ssese s ebe bbb bbb bbb et

Imena in naslovi proizvodnill ODIATOV: ......cccucveicrrieceiiecrirsnccerecssisecssisecssesessseseesssascssssssesssssesssessesssenecssssnesees

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€€ ODSTAJA): ...cwuereereeemreremreceseeeseeeisse e eesseesssee st st sssseesssee s bbb sss s seeen

ODDELEK II

Delifoprema (') so posebej namenjeni za vgradnjo na naslednja vozila: Neustrezno (rtajte.

Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ......ccecrmecmmnermmeesmenessssenesssssesseens RO

TEPL ()2 ceoreeeeeeeeeeeeereesesssssecsssssesssesesesesesssaseessase s sas e s e R s e

VTTANEE (2): wuvvrveereesieseesissesstsssaesessssssessssssssssssssesss st sss st s s ses s sses s s s st e s s s s s s b A A AR s RS e A S s e AR s s s s es e b s s s e b s s b b e st b s s s s s s nee

TZVEAEIIKE (2): wereverrveereeeeeetestee e sas s ses s bbb s s s b ba e st st b e s e e et bbb ae b a b e bt b b st e e s s e sans e bansaes

Predpisi za:

(@) konstruKcijSko VArNOSt VOZILA (1): c.ueueveeerieeemeceeeneeeeeseeeessesesisessssssesesss e sssssesssssesessssesssss s sses e bbb st bbb

(b) funkcionalno VArnOSt VOZILA (1): ..ocovveeieeeiesieesieesiessisssess e sess s st s s ss s s st bbb et s s b sas s s s st sessaes
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() varstvo okolja Pri VOZIIU (1): e eisseeisseessseessssessssessssessssessseessesssnes

(d) standarde PresRUSANIA (1): i se et eesseces s ss bbb

ODDELEK IV
Predpisi, ki temeljijo na:

(a) prilogah (}) ... k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. ...[...(in prilogah (?)(a) k Delegirani uredbi Komisije (EU)
§t. ...[...) (") Jkakor je bila nazadnje spremenjena z (Delegirano uredbo Komisije) (') Uredbo (EU) t. ...[... () (%
Rimska $tevilka ustrezne priloge k Delegirani uredbi Komisije ali ve¢ rimskih $tevilk ustreznih prilog k isti Delegirani
uredbi Komisije. Rimska Stevilka ustrezne priloge k Delegirani uredbi Komisije ali ve¢ rimskih stevilk ustreznih prilog
k isti Delegirani uredbi Komisije. Neustrezno Crtajte. Neustrezno (rtajte. Neustrezno Crtajte. Navedite le zadnjo
spremembo Delegirane uredbe Komisije v skladu s spremembo, ki se uporablja za EU-homologacijo.

(b) primerjavi delajopreme (') z varnostnimi/okoljskimi (!) znacilnostmi originalnega vozila/deli originalnega vozila (1)
(DOJASTILE) (1): weurveererrererrerermuneresseesssenssseesasessesessssesassessseessseessssesessessssesesse s et bbb bRttt bttt esesbasnbene

ODDELEK V — TEHNICNA SLUZBA

Tehni¢na sluzba, pristojna za IZVajanje PIESKUSOV: ....irieereimeeeieeeeiesissseesesse st esssesssssse s essssesssssesssesssssss st ssssesessnnas

DAtum POTOCIIA O PIESKUSU oouvevereriieceeteciiireeeteseeeetsee st sess e essssecesssee et ses b bbbk b

Stevilka POTOCIIA O PIESKUSU: uuuuuuuuuvuuuuessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssss s s

ODDELEK VI

Delifoprema (') ne slabi delovanja/slabi delovanje (') tistih sistemov, ki so bistveni za varnost vozila ali njegove okoljske
znadilnosti. Neustrezno Crtajte. Neustrezno Crtajte.

Potrdilo o soglasju se podeli/razsiri/zavrne/preklice (!). Neustrezno Crtajte.

G )OO

DATUITIL ottt ettt r et ettt ebe e sebe e s s eseeseseseesesens s esenseseseesesesesessesenensesesensenen

Ime in podpis (ali vizualni prikaz ,naprednega elektronskega podpisa“ v skladu z Direktivo 1999/93ES, vklju¢no s
POUALKE Z PIEVETJAIIE): ovurceerreereeetreeeiseeeuseessseeisseesssee st ssssessssesssse s sss et s s bbb bbb bbb

Priloge:

— Porodilo o preskusu.

Pojasnila k Prilogi 1
(Sprotne opombe in pojasnila, ki jih proizvajalcu ni treba navesti v potrdilu)

() Neustrezno crtajte.

(®) Navedite alfanumeri¢no kodo tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“ za vsak tip, varianto in izvedenko, kot je dolo¢eno v
tocki 2.3 dela B Priloge I

(}) Rimska $tevilka ustrezne priloge k Delegirani uredbi Komisije ali ve¢ rimskih $tevilk ustreznih prilog k isti Delegirani
uredbi Komisije.

(% Navedite le zadnjo spremembo Delegirane uredbe Komisije v skladu s spremembo, ki se uporablja za EU-homolo-
gacijo.
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PRILOGA X

Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov
. Deli ali oprema, ki ima velik u¢inek na konstrukcijsko varnost infali funkcionalno varnost vozila

Preglednica 10-1

Seznam delov ali opreme, ki ima velik u¢inek na varnost vozila

St. dela Opis dela Zahte\./.a i Preskusni postopek Zaht? va za Zahtevevza
zmogljivost oznalevanje embalazo

001 [...]

002

003

II. Deli ali oprema, ki imajo velik u¢inek na okoljske znacilnosti vozila
Preglednica 10-2
Seznam delov ali opreme, ki ima velik u¢inek na okoljske znacilnosti vozila

St. dela Opis dela Zahte\.{a w Preskusni postopek Zaht? va za Zahtevevza
zmogljivost oznacevanje embalazo

001 [...]

002

003
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